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A®  |Zuerstlesen!

Vor Inbetriebnahme diese Betriebsanleitung vollstadndig und sorgfaltig
durchlesen. Die Sicherheits- und Gefahrenhinweise beachten!

Diese Betriebsanleitung immer beim Produkt oder an einer jederzeit fiir
jedermann zugéanglichen Stelle aufbewahren!

1. Allgemeine Informationen

Diese Betriebsanleitung enthalt wichtige Informationen fir den Betrieb

des SATA clean RCS micro, SATA clean RCS compact und SATA clean

RCS the turbo cleaner, im Nachfolgenden SATA clean RCS genannt.

Ebenso werden Inbetriebnahme, Betrieb, Wartung und Instandhaltung,

Pflege und Lagerung, sowie Stérungsbehebung beschrieben.

Zielgruppe

Diese Betriebsanleitung ist bestimmt fiir

m Fachkrafte des Maler- und Lackiererhandwerks.

m Geschultes Personal fir Lackierarbeiten in Industrie- und Handwerks-
betrieben.

1.1. Unfallverhiitung

Grundsétzlich sind die allgemeinen sowie die landesspezifischen Unfall-
verhutungsvorschriften und die entsprechenden Werkstatt- und Betriebs-
schutzanweisungen einzuhalten.
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1.2. Ersatz-, Zubehor- und Verschlei3teile

Grundsatzlich sind nur Original Ersatz-, Zubehor- und Verschleifiteile von
SATA zu verwenden. Zubehdrteile, die nicht von SATA geliefert wurden,
sind nicht gepriift und nicht freigegeben. Fiir Schaden, die durch die Ver-
wendung nicht freigegebener Ersatz-, Zubehor- und Verschleilteile ent-
standen sind, Gibernimmt SATA keinerlei Haftung.

1.3. Gewahrleistung und Haftung
Es gelten die Allgemeinen Geschaftsbedingungen von SATA und gdf.
weitere vertragliche Absprachen sowie die jeweils giltigen Gesetze.

SATA haftet nicht bei

m Nichtbeachtung der Betriebsanleitung.

m Einsatz von nicht ausgebildetem Personal.

m Nicht bestimmungsgemafier Verwendung des Produkts.

m Nichtverwendung der personlichen Schutzausristung.

m Nichtverwendung von Original Zubehor- und Ersatzteilen.

m Eigenmachtigen Umbauten oder technischen Veranderungen.
m Natirlicher Abnutzung/Verschleil3.

m Gebrauchsuntypischer Schlagbelastung.

m Unzulassigen Montage- und Demontagearbeiten.

2. Sicherheitshinweise

Samtliche nachstehend aufgefiihrten Hinweise lesen und einhalten. Nicht-
einhaltung oder fehlerhafte Einhaltung kdnnen zu Funktionsstérungen
fihren oder schwere Verletzungen bis hin zum Tod verursachen.

2.1. Anforderungen an das Personal

Die druckluftbetriebenen SATA clean RCS durfen nur von erfahrenen
Fachkraften und eingewiesenem Personal verwendet werden, die diese
Betriebsanleitung vollstandig gelesen und verstanden haben. Personen,
deren Reaktionsfahigkeit durch Drogen, Alkohol, Medikamente oder auf
andere Weise herabgesetzt ist, ist der Umgang mit den SATA clean RCS
untersagt.

2.2. Personliche Schutzausriistung (PSA)

Bei Verwendung der SATA clean RCS sowie bei der Reinigung und War-
tung immer zugelassenen Atem,- Augen- und Gehorschutz, geeignete
Schutzhandschuhe, Arbeitskleidung sowie Sicherheitsschuhe tragen.

2.3. Verwendung in explosionsgefdahrdeten Bereichen
Die SATA clean RCS sind zur Verwendung/Aufbewahrung in explosions-
gefahrdeten Bereichen der Ex-Zone 1 und 2 zugelassen.
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Bereichscode:

Ex1l12 G T4

EX EX- Zeichen

Il Gerategruppe

2 Geratekategorie
G Kategorie Gas
T4 Temperaturklasse

2.4. Sicherheitshinweise

Technischer Zustand

m SATA clean RCS vor jedem Gebrauch einem Funktions- und Dichtheits-
test unterziehen.

m SATA clean RCS niemals bei Beschadigung oder fehlenden Teilen in
Betrieb nehmen.

m SATA clean RCS vor jedem Gebrauch Uberpriifen und ggf. instand setzen.

m SATA clean RCS bei Beschadigung sofort aulRer Betrieb nehmen und
vom Druckluftnetz trennen.

m SATA clean RCS niemals eigenmachtig umbauen oder technisch verandemn.

Reinigungsmedien

m Niemals saure-, laugen- oder benzinhaltige Reinigungsmedien verwenden.

m Niemals auf halogenisierten Kohlenwasserstoffen basierende Reini-
gungsmedien verwenden.

Angeschlossene Komponenten

m AusschlieRlich SATA Original-Ersatzteile bzw. -Zubehér verwenden.

m Die angeschlossenen Schlduche und Leitungen missen die beim
Betrieb der SATA clean RCS zu erwartenden thermischen, chemischen
und mechanischen Beanspruchungen sicher Stand halten.

m Unter Druck stehende Schlauche kénnen beim Lésen durch peitschen-
artige Bewegungen zu Verletzungen fihren. Vor dem Lésen Schlauche
immer vollstandig entliften.

Aufstellungsort

m Beim Anbringen der SATA clean RCS aulerhalb der Lackierkabine
unter Verwendung von losemittelhaltiger Reinigungsflissigkeit ist zu
beachten:
m Ex-Zone 1im Umkreis von 3 m um das Gerat.
m Ex-Zone 2 im Bereich von 3 m bis 5 m um das Gerét.

m SATA clean RCS niemals im Bereich von Ziindquellen, wie offenes Feu-
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er, brennende Zigaretten oder nicht explosionsgeschutzte elektrische
Einrichtungen verwenden.

Allgemein

m Die ortlichen Sicherheits-, Unfallverhltungs-, Arbeitsschutz- und Um-
weltschutzvorschriften einhalten.

m Unfallverhitungsvorschriften BGR 500 einhalten.

3. Verwendung
BestimmungsgemaRe Verwendung

Die SATA clean RCS dienen der schnellen und komfortablen Zwischenrei-
nigung von Lackierpistolen bei einem Farbwechsel.

4. Beschreibung
Mit den druckluftbetriebenen SATA clean RCS werden schnelle, saubere
und komfortable Zwischenreinigungen von Lackierpistolen sichergestellt.

5. Lieferumfang
m SATA clean RCS, komplett vormontiert.
m Befestigungssatz

Nach dem Auspacken prifen
m SATA clean RCS beschadigt
m Lieferumfang vollstandig

6. Aufbau

SATA clean RCS micro

[1-1] Lufteingang G 1/4 [1-9] Ansaugbehalter
(verdeckt) [1-10] Auffangbehalter

[1-2] Ablage/Deckel [1-11] Abdeckung

[1-3] Druckknopf ,Trocknen® [1-12] Reinigungsbirste

[1-4] Trockenblasdiise [1-13] Anschluss fiir Absaugung

[1-5] Gehause [1-14] Reinigungsdise

[1-6] Spilanschluss [1-15] Spritzschutz

[1-7]1 Bohrung fiir Erdungsan- [1-16] Druckknopf ,Reinigen®
schluss [1-17] Steuermodul

[1-8] Ansaugschlauch

SATA clean RCS compact

[2-1] Lufteingang G 1/4 [2-3] Deckel/Ablage
(verdeckt) [2-4] Trockenblasdiise

[2-2] Druckknopf ,Trocknen® [2-5] Gehause
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[2-6] Bohrung fir Erdungsan- [2-12] Reinigungsbiirste
schluss [2-13] Reinigungsdise

[2-7] Spilanschluss [2-14] Anschluss fir Absaugung

[2-8] Ansaugschlauch [2-15] Spritzschutz

[2-9] Ansaugbehalter [2-16] Druckknopf ,Reinigen®

[2-10] Auffangbehalter [2-17] Steuermodul

[2-11] Abdeckung
SATA clean RCS the turbo cleaner

[3-1] Lufteingang G 1/4 [3-10] Bohrung fir Erdungsan-
(verdeckt) schluss

[3-2] Druckknopf ,Trocknen* [3-11] SATA RPS Ablaufbecher

[3-3] Deckel/Ablage [3-12] Abdeckung

[3-4] Spilanschluss [3-13] Reinigungsbiirste

[3-5] Trockenblasdiise [3-14] Reinigungsdise

[3-6] Gehause [3-15] Anschluss fir Absaugung

[3-7]1 Ansaugschlauch [3-16] Spritzschutz

[3-8] Verschlussmuffe [3-17] Drehschalter

[3-9] SATA RPS Ansaugbecher [3-18] Steuermodul
Bohrbild SATA clean RCS micro

[4-1] Befestigungslocher

Bohrbild SATA clean RCS compact

[5-1] Befestigungsldcher

Bohrbild SATA clean RCS the turbo cleaner

[6-1] Befestigungslocher

Steuermodul (nur bei SATA clean RCS the turbo cleaner)

[7-1]1 Deckel/Ablage [7-3] Verstellmutter fiir Reini-

[7-2] Verstellmutter fir gungsmittelmenge
Luftmenge

Steuermodul abnehmen (alle Varianten)

[8-1] Steuermodul [8-4] Gehause

[8-2] Stehbolzen (4x) [8-5] Befestigungsmutter (4 x)

[8-3] Ansaugschlauch

Spritzschutz und Reinigungsbiirste

[9-1] Gewindestift [9-5] Halter
[9-2] Reinigungsbirste

[9-3] Befestigungsniet

[9-4] Spritzschutz
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7. Technische Daten

Benennung SATA clean| SATA clean| SATA clean

RCS micro RCS com-| RCS the tur-

pact bo cleaner

Luftverbrauch Reinigen ca.140 Nl/min

Luftverbrauch Trocknen ca.130 NI/min

Reinigungsmittelver- ca. 140 mi

brauch pro Reinigung:

Reinigungszeit pro ca. 21 sec.
Farbwechsel

Trocknungszeit pro ca. 4 sec.
Farbwechsel

Arbeitsbetriebsdruck 4,0 bar| 6,0 bar — 8,0

bar

Abmessung (BxHxT) 175 mm x 310 mm x| 310 mm x 710

180 mm x 480 mm x| mm x 225 mm

420 mm 225 mm

Gewicht 4.000 g 7.000 g 10.000 g

8. Montage

Die SATA clean RCS sind fiir den Anschluss an ortsfesten Druckluftver-
sorgungssystemen vorgesehen.

" li] | Hinweis!

Je nach Druckluftqualitat wird empfohlen vor die SATA clean RCS ei-
nen Zyklonabscheider mit Sinterfilter zu installieren (SATA filter 424
innerhalb der Lackierkabine und SATA filter 100 auf3erhalb der Lackier-
kabine). Dieser scheidet Ol und Kondensat sowie Partikel bis zu einer
GrofRe von 5 um aus der Druckluft ab.

Anforderungen an den Aufstellungsort

m Druckluftanschluss 1/2” (AuRengewinde), 1/4” (AuRengewinde) oder
passender SATA-Anschlussnippel.

m Druckluftleitung muss min. 4,0 bar bei SATA clean RCS the turbo clea-
ner, bzw. min. 6,0 bar bei SATA clean RCS compact und SATA clean
RCS micro bereitstellen.

m Druckluftleitung mit min. 9 mm Innendurchmesser.

m Aufstellungsort muss vor mechanischen Einwirkungen geschiitzt sein.
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8.1. Wandmontage

Die SATA clean RCS werden mit dem mitgelieferten Befestigungssatz

fest an einer Wand in senkrechter Stellung mittels zwei 8 mm Schrauben

montiert.

m Befestigungslécher nach Bohrschablone [4]/[5]/[6] bohren.

m Befestigungsschrauben mit Unterlegscheibe durch vorgebohrte Befes-
tigungslocher im SATA clean RCS [4-1]/[5-1]/[6-1] fiihren und in Wand
einschrauben.

8.2. Erdungsanschluss anschlieBen

[:E] Hinweis!

Bei der Anbringung eines Erdungsanschlusses missen die Ex-Schutz-
vorschriften und Arbeitsschutzvorschriften des jeweiligen Einsatzlandes

beachtet werden.

Bei Verwendung von I6semittelhaltigen Reinigern missen die SATA clean
RCS durch einen Fachmann geerdet werden. Zum Anbringen eines Er-
dungskabels die dafiir vorgesehene Bohrung [1-7]/[2-6]/[3-10] verwenden.

9. Installation
& & Warnung! Explosionsgefahr!

Nur leitfahige oder ableitfahige Ansaugbehalter [1-9]/[2-9] und Auffang-
behalter [1-10]/[2-10] einsetzen.

/I, |Vorsicht!

Gesundheitsgefahr durch giftige Dampfe

Wahrend dem Betrieb der SATA clean RCS konnen giftige Dampfe der
Reinigungsmittel entweichen.

— SATA clean RCS in gut be- und entliifteter Umgebung anbringen.
— SATA clean RCS wenn mdglich an eine Abluftanlage anschlief3en.

[ li] | Hinweis!

Die Druckluftleitung muss vor Anschluss an die Gerate drucklos ge-

schaltet werden.

Bei SATA clean RCS the turbo cleaner
m Lackierpistole an Spllanschluss [3-4] anschlieRen.
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m Funktionsschalter [3-17] auf ,Spritzen” drehen.
m Druckluftzuleitung am Lufteingang [1-1]/[2-1]/[3-1] anschlieRen.

Optional bei allen Varianten

m Kugelhahn zur Abstellung der Druckluft bei Wartungsarbeiten am
Lufteingang [1-1]/[2-1]/[3-1] installieren.

m Abluftschlauch einer Absauganlage an Anschluss Absaugung
[1-13]/[2-14]/[3-15] anschlielRen.

10. Regelbetrieb

A -
/1" |Vorsicht!

Schaden durch falsche Reinigungsmittel

Durch den Einsatz von aggressiven Reinigungsmitteln konnen die SATA
Reinigungssysteme beschadigt werden.

— Keine aggressiven Reinigungsmittel verwenden.

— Neutrale Reinigungsfliissigkeit mit einem pH-Wert von 6 — 8 verwenden.
— Keine Sauren, Laugen, Basen, Abbeizer, ungeeignete Regenerate
oder andere aggressive Reinigungsmittel verwenden.

[]3 Hinweis!

Um ein Uberlaufen des Auffangbehalters [1-10]/[2-10]/[3-11] zu ver-
meiden, Fullstand regelmaBig prifen und spatestens bei Schichtende
entleeren.

[ li] | Hinweis!

USA/Kanada: Ansaugbehalter [1-9]/[2-9]/[3-9] und Auffangbehal-
ter [1-10]/[2-10]/[3-11] wahrend dem Lackieren verschlieBen. Nach
Arbeitsende Ansaugbehalter [1-9]/[2-9]/[3-9] und Auffangbehalter
[1-10]/[2-10]/[3-11] entleeren und verschlieRen.

[ li] | Hinweis!

Optional kénnen bei den SATA clean RCS Geraten als Auffangbehalter
auch die SATA RPS Bechersysteme verwendet werden.
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[ li] | Hinweis!

Hinweise auf der Innenseite der Abdeckung [1-11]/[2-11]/[3-12] beachten.

10.1. Vorbereitende Schritte zur Reinigung
m SATA RPS Auffangbecher [3-11] Uiber das Befestigungsgewinde in den
SATA clean RCS the turbo cleaner einschrauben.
m Ansaugschlauch [3-7] durch den Deckel des SATA RPS Ansaugbechers
[3-9] fiihren.
Bei SATA clean RCS micro und SATA clean RCS compact
m Ansaugschlauch [1-8]/[2-8] durch den Deckel des Ansaugbehalters
[1-9]1/[2-9] einflihren.
m Ablaufschlauch durch den Deckel des Auffangbehalters [1-10]/[2-10]
einfihren.

[ li] | Hinweis!

Optional kénnen bei SATA clean RCS micro und SATA clean RCS com-
pact als Auffangbehalter auch die SATA RPS Bechersysteme verwendet
werden. Hierzu muss der SATA RPS Becher von unten iber das Befes-
tigungsgewinde an den SATA clean RCS micro/SATA clean RCS com-
pact angeschraubt werden.

10.2. Reinigen der Lackierpistole

[ li] | Hinweis!

Bei Verwendung der SATA RPS Bechersysteme ist vor Beginn der
Reinigungsarbeiten sicherzustellen, dass der Verschlussstopfen im
SATA clean RCS entfernt wurde.

m SATA RPS Materialbecher von Lackierpistole entfernen und auf Ablage
[1-2]/]2-3]/[3-3] stellen.
Bei SATA clean RCS micro und SATA clean RCS compact
m Lackierpistole an Spllanschluss [1-6]/[2-7] anschliel3en.
m Druckschalter ,Reinigen” [1-16]/[2-16] betatigen und gedriickt halten.
Bei SATA clean RCS the turbo cleaner
m Funktionsschalter [3-17] von auf ,Reinigen” stellen.

m Lackierpistole mit Luftdiise im abgezogenem Zustand an der Reini-
gungsbrste [1-12]/[2-12]/[3-13] durch eine Auf- und Abwartsbewe-
gung entlangfiihren. Zeitgleich gelangt durch den Becheranschluss
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der Lackierpistole die Reinigungsflissigkeit aus der Reinigungsdiise
[1-14]1/[2-13]/[3-14] in den Farbkanal der Lackierpistole. Mit Hilfe der
Spulluft wird die Reinigungsflissigkeit durch die Diise der Lackierpisto-
le geblasen und somit gereinigt.

Bei SATA clean RCS micro und SATA clean RCS compact
m Druckschalter , Trocknen® [1-3]/[2-2] betatigen und gedriickt halten.

Bei SATA clean RCS the turbo cleaner

m Funktionsschalter [3-17] von ,Reinigen® auf ,Trocknen“ drehen.

m Druckschalter , Trocknen® [3-2] betatigen und gedrtickt halten.

m Lackierpistole unter der Trockenblasduse [1-4]/[2-4]/[3-5] im Bereich
des Farbkanals und im AuRenbereich trocknen. Lackierpistole wah-
rend des Trockenvorgangs mehrmals kurzzeitig abziehen.

10.3. Einstellen der Druckminderer fiir Reinigungsmittel-
und Luftmenge (nur bei SATA clean RCS the turbo cleaner)

[:E] Hinweis!

Die Druckminderer werden ab Werk optimal voreingestellt und abge-
stimmt und sollten nicht verandert werden. Bei Fehleinstellung kénnte
Reinigungsfliissigkeit aus dem Gerat heraus spritzen.

Durch Drehen der Verstellmuttern [7-2]/[7-3] kann die Menge der Reini-
gungsflussigkeit sowie die Luftmenge angepasst werden. Die Luftmenge
sollte immer mdglichst klein gehalten werden.

m Durch Drehen der Verstellmutter [7-2] wahrend des Reinigungvorgangs
kann die Menge der Reinigungsfliissigkeit eingestellt werden. Eine
Linksdrehung verringert, eine Rechtsdrehung erhoht die Menge.

m Durch Drehen der Verstellmutter [7-3] wahrend des Reinigungvorgangs
kann die Luftmenge eingestellt werden. Eine Linksdrehung verringert,
eine Rechtsdrehung erhoht die Luftmenge.

11. Wartung und Instandhaltung

11.1. Reinigungsbiirste wechseln

m SATA clean RCS drucklos schalten und entliften.

m Gewindestift [9-1] in Halter [9-5] I6sen.

m Alte Reinigungsbdrste [9-2] entnehmen.

m Neue Reinigungsbirste bis zum Anschlag in Halter einschieben.
m Gewindestift von Hand anziehen.

11.2. Spritzschutz austauschen
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m SATA clean RCS drucklos schalten und entliiften.

m Befestigungsniet [9-3] aus Halter [9-5] I6sen.

m Alten Spritzschutz [9-4] entfernen.

m Neuen Spritzschutz mit Befestigungsniet lagerichtig einsetzen.

11.3. Steuermodul abnehmen

Abhangig von der Variante des SATA clean RCS (compact / turbo clea-
ner) kann das Steuermodul [8-1] bei Funktionsstérungen vom Gehause
[1-5]/[2-5]/[3-6] entfernt werden, ohne dass das Gehause vom Befesti-
gungsort abgeschraubt werden muss.

Bei Storungen im Steuermodul dieses zu der Kundendienstabteilung von
SATA einschicken (Anschrift siehe Kapitel 14).

Demontage Steuermodul

m SATA clean RCS drucklos schalten und entliften.

m Druckluftzuleitung am Lufteingang [1-1]/[2-1]/[3-1] entfernen.

m Spllanschluss [1-6]/[2-7]/[3-4] von Lackierpistole entfernen.

m Ansaugschlauch [8-3] aus Ansaugbehalter [1-9]/[2-9]/[3-9] entneh-
men.

m Befestigungsmuttern [8-5] von den Stehbolzen [8-2] an der Unterseite
des Steuermoduls [8-1] abschrauben und Steuermodul nach oben hin
abnehmen.

Montage Steuermodul

m Steuermodul [8-1] auf das Gehause [8-4] aufsetzen und Stehbolzen
[8-2] des Steuermoduls in die Bohrungen im Gehause einfiihren.

m Ansaugschlauch [8-3] in Ansaugbehalter [1-9]/[2-9]/[3-9] einfiihren.

m Befestigungsmuttern [8-3] auf Stehbolzen schrauben und festziehen.
Nur bei SATA clean RCS the turbo cleaner
m Lackierpistole an Spiilanschluss [3-4] anschlieRen.

m Druckluftzuleitung an Lufteingang [1-1]/[2-1]/[3-1] anschlieRen.
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12. Pflege und Lagerung

;‘T\ Vorsicht!

Schéaden durch falsche Reinigungsmittel

Durch den Einsatz von aggressiven Reinigungsmitteln kénnen die SATA
Reinigungssysteme beschadigt werden.

— Keine aggressiven Reinigungsmittel verwenden.

— Neutrale Reinigungsflissigkeit mit einem pH-Wert von 6 — 8 verwenden.
— Keine Sauren, Laugen, Basen, Abbeizer, ungeeignete Regenerate
oder andere aggressive Reinigungsmittel verwenden.

Um die Funktion der SATA clean RCS zu gewahrleisten, ist ein sorgsamer
Umgang sowie regelmafige Pflege des Produkts erforderlich.

Die SATA clean RCS in regelmafiigen Abstanden reinigen und auf Dich-
tigkeit prifen.

13. Stérungen

Storung Ursache Abhilfe

Schlechte Reinigungs- | Behalter mit sauberem | Behalter auffiillen bzw.

wirkung Reinigungsmittel ist neuen Behalter unter-
leer. stellen.
Zu geringer Eingangs- | Eingangsdruck It. tech-
druck. nischen Daten sicher-

stellen (siehe Kapitel 7).
Ansaugschlauch ver- | Durchgangigkeit des
stopft oder abgeknickt. | Ansaugschlauches
sicherstellen.

Zu wenig Reinigungs- | Einstellen der Menge
flissigkeit (nur bei der Reinigungsflis-
SATA clean RCS the |sigkeit (siehe Kapitel
turbo cleaner). 10.3).
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brauch an Reinigungs-
mittel

Storung Ursache Abhilfe
Zu viel Reinigungs- Zu hoher Eingangs- Eingangsdruck It. tech-
flissigkeit, hoher Ver- | druck. nischen Daten sicher-

stellen (siehe Kapitel
7).

Falsche Einstellung
am Druckminderer

(nur bei SATA clean
RCS the turbo clea-
ner).

Einstellen der Menge
der Reinigungsflis-
sigkeit (siehe Kapi-
tel10.3).

14. Kundendienst

Zubehor, Ersatzteile und technische Unterstltzung erhalten Sie bei lhrem

SATA Handler.

15. Zubehor
Art. Nr. | Benennung |SATA SATA SATA An-
clean RCS |clean RCS |clean RCS | zahl
micro compact |the turbo
cleaner

147082 |Erdungskabel |x X X 1 St.
3 m lang

13870 |Lackierluft- X X X 1 St.
schlauch, blau,
9 mm, 1 m lang

53090 |Lackierluft- X X X 1 St.
schlauch, blau,
9mm, 10 m
lang

189472 |Externe Reini- [x X X 1 Set
gungsmittelan-
saugung und
Ruckfiihrung
fur GroRRgebin-
de
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Art. Nr. |Benennung |SATA SATA SATA An-
clean RCS |clean RCS |clean RCS |zahl
micro compact |the turbo

cleaner

10934  |Kugelhahn, - - X 1 St.

1/2” (Aulden-
gewinde) fir
Lufteingang
146514 |Lackierluft- - - X 1 St.
schlauch, blau,
13 mm, 1 m
lang
13581 |Schnellkupp- |- - X 1 St.
lung G 3/8” (In-
nengewinde)

13623 |Schnellkupp- |- - X 1 St.

lung 1/4” (Au-
engewinde)
53942 |Nippel 1/4” - - X 1 St.
(Auflengewin-
de)
9886 Pistolenhalter |- X 1 St.
192195 |Pistolen—und |- X X 1 Set
Schlauchhalter
192633 |Flexibles Rohr, |x X - 1 St.
5 m lang zur
Absaugung
6981 Schnellkupp-  |x X - 1St
lungsnippel
G 1/4” (Innen-
gewinde) (5x)

16. Ersatzteile

Art. Nr. |Benennung Anzahl

146985 |Reparatur-Set (1x Birste, 2x Spritzschutz, 1x Befesti-|1 Set

gungsniet, 2x Schlauch)

146993 |Spritzschutz und Befestigungsniet je 5 St.
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Art. Nr. |Benennung Anzahl

147017 |Reinigungsburste 1 St.

147025 |2x Schlauch (fir Reinigungs- bzw. Trockenblasvor- |1 Set
richtung)

148536 |Verschlusskappe (USA/Kanada) 5 St.

148544 |Verschlussstopfen (USA/Kanada) 5 St.

17. EU Konformitatserklarung

Hiermit erklaren wir, dass das nachfolgend genannte Produkt aufgrund
seiner Konzeption, Konstruktion und Bauart in der von uns in Verkehr
gebrachten Ausfiihrung den grundlegenden Sicherheitsanforderungen der
Richtlinie 94/9/EG, EU-Richtlinie 2014/34/EU einschlieBlich der zum Zeit-
punkt der Erklarung geltenden Anderungen entspricht und geméanr EG-
Richtlinie 94/9/EG, EU-Richtlinie 2014/34/EU in explosionsgeféhrdeten
Bereichen (ATEX), Anhang X, B eingesetzt werden kann.

Hersteller

SATA GmbH & Co. KG
DomertalstralRe 20
D-70806 Kornwestheim

Produktbezeichnung

m SATA clean RCS micro

m SATA clean RCS compact

m SATA clean RCS the turbo cleaner

ATEX Kennzeichnung

N2GT4

Einschldgige EG-Richtlinien

m EG Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

m EG-Richtlinie 94/9/EG Geréte und Schutzsysteme zur bestimmungs-
gemalen Verwendung in explosionsgefahrdeten Bereichen gliltig bis
19.04.2016

m EU-Richtlinie 2014/34/EU Gerate und Schutzsysteme zur bestim-
mungsgemalen Verwendung in explosionsgefahrdeten Bereichen
glltig ab 20.04.2016

Angewendete harmonisierte Normen

m DIN EN 1127-1:2011 ,Explosionsschutz Teil 1: Grundlagen und Methodik"

m DIN EN 13463-1:2009 ,Nicht-elektrische Gerate fiir den Einsatz in explo-
sionsgefahrdeten Bereichen - Teil 1: Grundlagen und Anforderungen®
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= DIN EN ISO 12100:2011; ,Sicherheit von Maschinen, Alilgemeine Anfor-
derungen®

m DIN EN 1953:2013 ,Spritz- und Spriihgerate fir Beschichtungsstoffe -
Sicherheitsanforderungen”

Angewandte Nationale Normen

m DIN 31000:2011 ,Allgemeine Leitsatze fiir das sicherheitsgerechte
Gestalten technischer Erzeugnisse*

Die gemaR Richtlinie 2014/34/EU Anhang VIl geforderten Unterlagen

sind bei benannter Stelle Nummer 0123 mit der Dokumentennummer

70023722 fur 10 Jahre hinterlegt.

70806 Kornwestheim, den 18.01.2016

Albrecht Kruse
Geschaftsfihrer
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&Q MbpBo npoyeTeTe!

Mpeawn nyckaHeTo B eKcnsioatauust NpoyYeTeTe HaMbIIHO U BHAUMATENHO
TOBa yMbTBaHe 3a paboTa. CnassaiiTe MHCTPYKLUMTE 3a Ge30mnacHoCT U
3a Hanv4yume Ha onacHocTw!

CbxpaHsaBaWnTe BMHaru Toea ynbTBaHe 3a paboTa npv npogykra nunm Ha
[OCTBIMHO MO BCAKO BPEME 3a BCEKU MACTO!

1. Obwa nHdopmauus

ToBa ynbTBaHe 3a paboTa cbabpika BakHa MHgopmalus 3a pabotata Ha
SATA clean RCS micro, SATA clean RCS compact n SATA clean RCS
the turbo cleaner, HapuyaHu no-gony SATA clean RCS. OcBeH ToBa ca
onncaHu NyCcKbT B ekcnnoaTtauud, ekcnnoartauudarta, noggpbXxkarta u pe-
MOHTA, nonaraHeTo Ha rpuxmn N CbxpaHeHUeTO.

Llenesa rpyna

HacTosLwoTo pbkoBOACTBO 3a ekcnoataums e npegHasHavyeHo 3a

m cneuuanuctu B obnactra Ha 6055ANCBaHETO M NakMpaHeTo.

m OBy4yeH nepcoHan, n3BbpLuBaLy, paboTu No nakMpaHe B MHAYCTpUanHu
1 3aHasSTYUACKU NPEeanpUSATUS.

1.1. NpepoTBpaTtaBaHe Ha UHLUOEHTHU

Mo npuHumMn TpsibBa Aa ce cnassaT obwmMTe, KaKTo U cneumduyHuTe 3a
CTpaHaTta pa3nope,q614 3a npenorepardBaHe Ha 3/10N0NYyKU N CbOTBETHU-
Te 3aBOACKU U pa6OTHI/I MHCTPYKUMN 3a ©e3onacHoOCT Ha TpyAa.

o
®
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1.2. Pe3epBHU YacTu, NpUHALANEXHOCTU U U3HOCBALLM CE YacTn
MpuHLUMNHO TpsIbBa ca ce n3non3BaT CaMo OpUrMHANHW PE3EPBHM HacTw,
NPUHAANEXHOCTM M M3HOCBALLM ce YacTu Ha pupma SATA. MNMpuHagnex-
HOCTU, KOUTO He ca AocTaBeHu oT SATA, He ca NPOBEPEHM U He ca pas-
pelleHn 3a nanona3saHe. SATA He Nnoema H1KakBa OTFOBOPHOCT 3a Bpeau,
Bb3HUKHaNM nopaau M3non3sBaHe Ha HepaspeLleHn pe3epBHU YacTu, Npu-
HaZNEeXHOCTU U U3HOCBALLM Ce YacTy.

1.3. N apaHymMa n OTroBOPHOCT
BaxaT O6wute Thproscku ycnosusi Ha SATA 1 eBeHTyanHo Apyru Aoro-
BOPHW CNOpasyMeHNs, KakTo 1 CbOTBETHUTE BanvgHN 3aKOHMW.

SATA He HOCU OTrOBOPHOCT Npu

m HecnasBaHe Ha PbkoBOACTBOTO 3a ekcnnoaTauus.

m /13non3BaHe oT Heoby4eH nepcoHan.

m /13non3BaHe Ha NpogykTa He No nNpegHa3HayeHue.

m HensnonseaHe Ha NM4HU NpeanasHu cpeacTea.

m HensnonssaHe Ha OpuUrMHanHn NPUHaANEXHOCTU N PE3EPBHN YacTu.
m CamMOBOMHU NPeyCcTPONCTBa UM TEXHNYECKU MPOMEHN.

m EcTecTBeHo usHocBaHe /n3TprBaHe.

m HeTtvnnyHo 3a n3nonssaHeTo HaTOBapBaHe Ha yaap.

m HepgonyctrmMy MOHTaXHW 1 AEMOHTaXHW paboTu.

2. YkasaHua 3a 6e3onacHocT

MpoyeTteTe n cvbnogaBariTe BCUYKM cneaBallm ykasaHusl. Hecvbnoga-
BaHETO WM HENPaBUITHOTO CbONogaBaHe MoraT Aa NPUYUHAT PYHKLUMO-
HamHU CMYLLEHMS NN TEXKMN HapaHsiBaHWs 4OPU U CMbPT.

2.1. N3nckBaHus KbM nepcoHana

Pa6oTtewute nog HanaraHe ypean SATA clean RCS moraTt ga 6baat
M3nons3saH camo OT CrneunanmcT U MHCTPYKTUPaHU nuua, KouTo ca npo-
4Yenn n oCMUCNUM HanbJ/THO TOBa YyNMbTBaHe 3a pa60Ta. Ha vua, 4naTto
cnocoBHOCT fa pearvpaTt € HamarnieHa OT HapKOTULM, ankoxon, Meauka-
MEHTW UMK NO APYr Ha4uH, e 3abpaHeHo 6opaseHe cbe SATA clean RCS.

2.2. Jlnynm npepnasuu cpeactea (J1MC)

Mpu ynoTtpeba Ha SATA clean RCS, kakTo 1 Npu NoYMCTBaHE M NOAAPBX-
Ka, BUHaru uanonasariTe paspeLleHn CpeacTBa 3a 3aliMTa Ha auxaTenHa-
Ta cucTema, o4MTe 1 cryxa, noaxoasiliy npegnasHy pbkaeuum, paboTHO
0o6nekno, KakTo 1 npeanasHu obyBKU.

2.3. Nanon3BaHe BbB B3PUBOOMNACHU 30HM
SATA clean RCS e paspelueH 3a ynotpeba/cbxpaHeHne B 30HU ¢ onac-
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HOCT OT ekcnno3unsa Ex-Zone 1 n 2.
Kop Ha 3oHaTa:

ExIl2 G T4

EX EX- 3Hak

Il [pyna ypeaun

2 Kateropus ypen

G KaTeropus ras

T4 TemnepaTypeH knac

2.4. YkasaHusa 3a 6e3onacHocCT

TexHn4ecKo CbCTosAHME

m [Npeam Bcsika ynotpeba n3BbpLUBaNTE NPOBEPKa Ha PYHKLMOHMPAHETO
1 xepmeTnyHocTTa Ha SATA clean RCS.

m He nanonsearite Hukora SATA clean RCS npu noBpega nnv nunceaim
yacTtu.

m [Npeaw BcsAka ynotpeba n3BbpLUBaiTE NPOBEPKA U €BEHT. NMpMBEXaanTe B
manpaBHocT SATA clean RCS.

m BegHara cnpete patbota npu noBpeamn Ha SATA clean RCS un ro paska-
yeTe OT Mpexara 3a CrbCTEH Bb3ayX.

m Huikora He npeycTponBainTe 1 He NPOMEHSINTE TEXHUYECKM CaMOBOJSTHO
SATA clean RCS.

MouucTBawm cpeacrea

m He nanonasarnTe HMKOra NoYMCTBaLLM CPEACTBA ChAbPXKAaLLM KUCENWHW,
OCHOBW U OEH3MH.

m He n3nonsgaritTe HMKOra NOYNCTBALLM CPEACTBA Ha OCHOBAaTa Ha Xaro-
reHnsnpaHun Bbrnesogoponun.

CBbp3aHM KOMMOHEHTM

m /3nonssavite camMo opuUrnHanHu pesepBHU 4YacTn U NPUHAANEXHOCTH
SATA.

m CBbp3aHuTE MapKyun n Tpbbonposoam Tpsabea aa 6baaT noaabpxKaHn
npuv ekcnnoatauusata Ha SATA clean RCS B TEpMUYHO, XMMUYECKO U
MexaHn4yHO 6e3ynpeyHo CbCTOsHME.

m MapkyunTe nog HansaraHe morat Aa NPUYMHAT HapaHsaBaHWS Npu pas-
xnabsaHe nopaau kamwimkonogobHun aswxeHne. BuHaru o6e3sb3ayLua-
BanTe HaMbIHO MapKyynTe npeau ocBoboxaaBaHe.

MsicTo Ha pasnonaraHe
m [Mpu noctaesiHe Ha SATA clean RCS n3BbH kabuHaTa 3a 6osiancBaHe
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npuv ynotpeba Ha CbabpXKallm pasTBOpMTENM NOYMNCTBALLM TEYHOCTU

B3emMeTe nog BHMMaHune cnegHoTo:

m 30Ha C OMacHOCT OT ekcnno3usi Ex-Zone 1 B nepumeTsp 0T 3 M okono
ypena.

m 30Ha C onacHoCT oT ekcnno3ns Ex-Zone 2 ot 3 m go 5 m okono
ypeaa.

m He nanonasante Hukora SATA clean RCS B o6nactta Ha nsTouHuum
Ha 3ananBaHe KaTo OTKPUT OrbH, 3ananeHu umrapu nnn HesawuTeHn ot
€KCMIo3uns eneKkTpMYeckn yCTponcTaa.

O6wo

m CnasBanTe MmecTHMTE pa3nopendu 3a 6e30nacHOCT, NpeaoTBpaTaBaHe
Ha 3Monosnykun, oXxpaHa Ha TpyJa M 3aluMTa Ha oKonHaTa cpeja.

m Cnassante lNMpegnucaHuaTta 3a npegoTepatasaHe Ha asapym BGR 500.

3. Ynotpeba

LlenecbobpasHa ynotpeba
SATA clean RCS cnyxu 3a 6bp30 1 ygobHO MEXANHHO NOYMCTBAHE Ha
nucToneTu 3a 6osanceaHe Npu cMsiHa Ha 6osATa.

4. OnucaHune

C paboTtewmTe ¢ Bb3ayx nog HanaraHe ypeau SATA clean RCS ce ra-
paHTMpa 6bP30TO, YNCTOTO U YAOBHOTO MEXAMHHO NOYUCTBAHE HA NUCTO-
netu 3a 6osiguceaHe.

5. Obem Ha gocTaBkaTa
m SATA clean RCS, HanmbnHO crnobeH npeasapuTesiHo.
m KpenexeH komnnekT

Cnep pasonakoBaHe, NposepeTe Aanu
m SATA clean RCS noepeaeH

m [MbrnHa KoMnnekTauma Ha ooctaBkaTa
6. KoHcTpykuums

SATA clean RCS micro
[1-1] BwbagyweH Bxoa G 1/4 (He [1-7]1 OTBOp 32 3a3eMUTENHOTO

ce Buxaa) cbeguHeHne
[1-2] TMocraBka/kanak [1-8] CwmykateneH mapkyy
[1-3] bByToH "CylieHe" [1-9] CwmykaTteneH pesepBoap
[1-4] [io3a cyxo gyxaHe [1-10] TMpuemeH pe3epBoap
[1-5] Kopnyc [1-11] Kanak

[1-6] CweanHeHue 3a npomuBaHe [1-12] MouncTBalia YeTka
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[1-13] CwegunHeHue 3a 3acmy- [1-15] 3awwmTa cpelyy npbckaHe
KBaHe [1-16] ByTtoH "MouncteaHe"
[1-14] MouwncTtBawa Aro3a [1-17] YnpaBnsaBsaw, mogyn

SATA clean RCS compact
[2-1] Bwb3gyweH Bxog G 1/4 (He [2-9] CwmykaTeneH pesepBoap

ce BMXAA) [2-10] MpuemeH pesepBoap
[2-2] ByToH "CywweHe" [2-11] Kanak
[2-3] Kanak/nocTtaBka [2-12] MouncTBawa yeTka
[2-4] [o3a cyxo ayxaHe [2-13] MouncTBawa at3a
[2-5] Kopnyc [2-14] CwvegnHeHue 3a 3acmy-
[2-6] OTBOp 3a 32a3eMUTENHOTO KBaHe

cbeauHeHne [2-15] 3awwTa cpelly npbckaHe
[2-7] CweguHeHue 3a npommBaHe [2-16] ByToH "MounctBaHe"
[2-8] CwmykaTteneH mapky4 [2-17] YnpaBnsBaw, mogyn

SATA clean RCS the turbo cleaner
[3-11 Bwvb3gyweH Bxop G 1/4 (He [3-10] OTBOp 3a 3a3EMUTENHOTO

ce BUxaa) cbeauHeHne
[3-2] bByToH "CyweHe" [3-11] Yawa 3a nstousaHe SATA
[3-3] Kanak/nocTaBka RPS
[3-4] CwepuHeHue 3a npomuBaHe [3-12] Kanak
[3-5] [to3a cyxo ayxaHe [3-13] MouucTBawa yeTka
[3-6] Kopnyc [3-14] MouucTBawa atsa
[3-7]1 CwmykateneH mapky4 [3-15] CweavHenue 3a 3acmy-
[3-8] 3artBapswa myda KBaHe
[3-9] Yawa 3a 3acmykBaHe SATA [3-16] 3awmTa cpelyy npbckaHe
RPS [3-17] BobpTsw ce npesknoyBaTen

[3-18] YnpaensBaw mogyn

Cxema Ha oTBopuTe Ha SATA clean RCS micro
[4-1] OTBOpU 3a 3akpenBaHe

Cxema Ha otBopuTe Ha SATA clean RCS compact
[5-11 OtBopu 3a 3akpenBaHe

Cxema Ha otBopuTe Ha SATA clean RCS the turbo cleaner
[6-1] OTBOpU 3a 3aKkpenBaHe

YnpasnsaBauy mogyn (camo npu SATA clean RCS the turbo cleaner)

[7-1] Kanak/noctaBka [7-3] Perynupauia raiika 3a

[7-2] Perynupawa raika 3a KONMYECTBOTO Ha NOYMUCT-
KONMMYECTBOTO Ha Bb3ayxa BaLLOTO CPEACTBO
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CHemaHe Ha ynpaBnsBallus Mogyn (BCUYKU BapUaHTK)

[8-1]1 YnpaBnsBaw, mogyn
[8-2] Lnunka (4x)
[8-3] CwmykateneH mapky4

[8-4]
[8-5]

Kopnyc

alika 3a 3akpenBaHe (4Xx)

Mpegnasnten oT NPbCKU W NOYMCTBaLLA YeTKa

[9-1] LWwndT c pe3ba [9-4] 3awwTa cpelly npbckaHe
[9-2] [MouncTBawa yeTka [9-5] [Ovpxau
[9-3] HwT 3a 3akpenBaHe
7. TEXHNYECKN OaHHM
HaunmeHoBaHue SATA clean| SATA clean| SATA clean
RCS micro RCS com-| RCS the tur-
pact bo cleaner
Pasxopn Ha Bb3gyx no- 0k.140 NI/min
YncTBaHe
Pa3xog Ha Bb3gyx cy- 0k.130 NI/min
LeHe
Pasxoa Ha nouyncTtealy ca. 140 ml
npenapar 3a egHo no-
YnCTBaHe:
Bpeme 3a nouncreaHe oK. 21 cek.
3a CMsiHa Ha LBeTa
Bpewme 3a cylieHe 3a OK. 4 cek.
CMsiHa Ha uBeTa
PaboTHO HansiraHe 4,0 bar| 6,0 bar- 8,0
bar
Paswvepu (LW x B x A1) 175 mm x 310 mm x| 310 mm x 710
180 mm x 480 mm x| mm x 225 mm
420 mm 225 mm
Terno 4 000 g 7 000 g 10 000 g
8. MoHTax

Ypeoute SATA clean RCS ca npegsvaeHu 3a cBbp3BaHe KbM CTauuo-
HapHW CUCTEMMU 3a 3axpaHBaHe CbC CrbCTEH Bb3AyX.
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Dﬂ YkasaHue!

Cropef Ka4eCcTBOTO Ha CrbCTEHMS Bb3yX HUE NMpenopbYBaMe npes
SATA clean RCS ga ce MOHTUpPa UMKIOH CbC CUMHTEPOBAH (OUNATHP
(cbuntbp SATA 424 B kabuHaTa 3a 6osanceaHe n untbp SATA 100
N3BbH kabuHaTta 3a 6osigmuceaHe). Tolh OTAens MacnoTo U KOHAEH3aTa,

KaKTO M YacTuLM C rofieMUHA 4O 5 Um OT CrbCTEHUS Bb3ayX.

M3uckBaHMsA KbM MACTOTO Ha pasnonaraHe

m CbeaunHeHue 3a crbCTeH Bb3ayx ¢ 1/2" (BbHLWHA pesba), 1/4" (BbHLWHA
pe3ba) unm nogxopsiy cbeauHnTenen Hunen SATA.

m TpsbBa ga ce n3rotsm TpbOONPOBOS, 3a CrbCTEH Bb3AyX MUH. 4,0 bar
npu SATA clean RCS the turbo cleaner, pecn. muH. 6,0 bar npu SATA
clean RCS compact n SATA clean RCS micro.

m TpbbonpoBoAa 3a CrbCTEH Bb3AYX C MUMH. 9 mm BbTPELLEH OANaMeTbp.

m MsAcToTo Ha pa3nonaraHe TpsibBa Aa Obae 3aWwmnTeHo OT MEXaHUYHM
Bb34ENCTBUA.

8.1. CTeHeH MOHTax

SATA clean RCS ce MOHTMpa € NnpegocTaBeHnst KOMMNIEKT 3a 3aKpenBaHe

HeMNoaBWXHO KbM CTEHA BbB BEPTUKANHO MOMOXEHWE C MOMOLLTa Ha ABa

BMHTa 8 mm.

m [pobuiiTe oTBOPUTE 3a 3aKkpenBaHe C NOMOLLTa Ha wabnoHa 3a npobu-
BaHe [4]/[5]/[6].

m BkapanTte BMHTOBE 3a 3akpenBaHe C NoANOXHMW Wanbu npes npobu-
TUTe oTBOpM 3a 3akpensaHe B SATA clean RCS [4-1]/[5-1]/[6-1] v rn
3aBMHTETE B CTEHaTa.

8.2. CBbp3BaHe Ha 3a3eMUTENHOTO CbeANHEHNE

[]ﬂ YkasaHnue!

Mpy nocTaBsiHe Ha 3a3eMUTENHO CbeanHeHNe TpsAbBa Aa ce cnassat
pasnopenbute 3a B3pmB0o6E30MacHOCT M 3a OXpaHa Ha TpyAa Ha CbOoT-
BeTHaTa CTpaHa Ha ynotpeba.

Mpun ynotpeba Ha noumcTBaLLm NnpenapaTy Ha OCHOBaTa Ha pa3TBopuTen
SATA clean RCS 1psibBa ga ce 3asemu OT crneypanuct. 3a nocrass-

He Ha 3a3emuTeneH kaben usnonaeaviTe NpeasuaeHNs 3a TOBa OTBOP
[1-7]1/[2-6]/[3-10].
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9. IHcTanupaHe

& A MpeaynpexaeHue! OnacHocT oT ekcrnnosus!

MocTaBaiTe camo NPOBOAUMM UMW OTBEXAALLM CMyKaTenHU pe3epBo-
apu [1-9]/[2-9] n npuemHu pesepsoapu [1-10]/[2-10].

£
/" | BHumaHue!

OnacHocCT 3a 3apaBeTo nopagu OTPOBHU M3MapeHUs

Mo Bpeme Ha pabota Ha SATA clean RCS morart ga ce oTAensaT oTpoB-
HW M3MapeHNsi OT NMOYUCTBALLOTO CPEACTBO.

— Pasnonaraiite SATA clean RCS B go6pe npoBeTpsiBaHa 1 BEHTUMU-
paHa cpega.

— CBbp3aBante SATA clean RCS, korato € Bb3MOXHO, KbM acnupa-
LMOHHa cucTemMa.

[]ﬂ YkasaHue!

Mpeoy cBbp3BaHe KbM ypeauTe TpsbBa Aa Gbae pa3ToBapeHo Hansra-
HeTo OT TPBLOOMNPOBOAA 3a CrbCTEH Bb3aYX.

Mpun SATA clean RCS the turbo cleaner

m CBbpxeTe nuctonet 3a 6ogaMcBaHe KbM CbeAUHEHNETO 3a MPOMU-
BaHe [3-4].

m 3aBbpTeTe PyHKUMoHanHua npesknoyBaten [3-17] Ha "MNpbckane".

m CBbpxeTe TpbOONPOBOAa 3a CrbCTEH Bb3AYX KbM Bb3AYLUHUSA BXOZ

[1-11/[2-1]1/[3-1].

Mo n3bop npu BCUYKM BapmaHTn

m IHcTanupanTte cdepuyeH KpaH 3a CnmpaHe Ha CrbCTEeHUS Bb3ayX
npu paboTu No NoAApBXKKaTa KbM Bb3ayLwHMA Bxog [1-1]1/[2-1]/[3-1].

m CBbpxeTe acnmpaLMoHHUS MapKyy Ha acnupaunoHHa cuctema KbM
cbeauHeHneTo 3a 3acmykBaHe [1-13]/[2-14]/[3-15].
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10. Pexxum Ha perynupaHe

/%, |BHumaHwe!

LLleTn nopagn HenmpaBWIHO MOYMCTBALLO CPEACTBO

Cuctemara 3a noyncteaHe SATA moxe ga 6bae noBpeaeHa nopagu
ynoTtpeba Ha arpecvBHM NOYMCTBALLM CPEACTBA.

— He n3nonsBarite arpecvMBHM NOYMCTBALLM CPEACTBA.

— [13non3BanTe HeyTpasnHa noymMcTBalaTa TEYHOCT CbC CTOMHOCT Ha pH
oT 6 - 8.

— He n3nonsBarite kucenuHu, nyru, ocCHoBW, 6anLBaly cpeacTea, He-
NOAXOQALLMN pereHepaT Unu Apyru arpecuBHN NOYNCTBALLM CpeacTBa.

[]__ﬂ YkasaHue!

3a ga ce npegoTBpaTV NpenMBaHe Ha NPUEMHUS pe3epBoap
[1-10]/[2-10]/[3-11], npoBepsiBanTe NEPUOAMNYHO HUBOTO Ha HamblIBaHe
W IO U3npasBanTe Har-KkbCHO B Kpasi Ha CMsHaTa.

[:E] YkasaHue!

CALL/KaHaga: 3akntouBante cMykaTenHus pesepsoap [1-9]/[2-9]/[3-9]
1 npuemHus pesepsoap [1-10]/[2-10]/[3-11] no Bpeme Ha nakupaHe.

Cnep kpas Ha paboTaTta u3npasBaiTe 1 3aKnoyBaiTe CMyKaTeNHUs pe-
3epBoap [1-9]/[2-9]/[3-9] v npuemHusa pesepsoap [1-10]/[2-10]/[3-11].

[]3 YkasaHue!

Mo n3bop npu yctporictea SATA clean RCS moxeTe aa usnonseare
KaTo npuvemMeH pesepBoap u cuctemara ot Yawwm SATA RPS.

[]3 YkasaHue!

CnasBaiite YKadaHuATa BbpXy BbTpellHaTa CTpaHa Ha Kanaka

[1-11]/[2-11]/[3-12].

10.1. MNMoaroTBUTENHM CTHMKN 3@ NOYUCTBAHE

m 3aBuHTeTe npuemHara vawa SATA RPS [3-11] Bbpxy pe3baTa 3a
3akpenBaHe B SATA clean RCS the turbo cleaner.

m [Ipekaparite cmykaTenHna mapkyd [3-7] npes kanaka Ha npMemHata
yawa SATA RPS [3-9].
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Mpu SATA clean RCS micro n SATA clean RCS compact

m [pekapaite cmykaTenHus mapkyd [1-8]/[2-8] npes kanaka Ha npu-
eMHus1 pesepsoap [1-9]/[2-9].

m [IpekapaiTe cmyKaTeNHUS MapKyd Npes3 Kanaka Ha NpuemMHus pesep-
Boap [1-10]/[2-10].

EE YkasaHue!

Mo n3bop npn SATAclean RCS micro n SATA clean RCS compact mo-

XeTe [a U3nornsearte KaTto NpUMeMeH pe3epBoap 1 cucTeMaTa OT Yalln
SATA RPS. 3a uenta 1psibBa aa 3aBuHTUTE Yawata SATA RPS otgony

BbpXxy pe3baTa 3a 3akpenBaHe Ha SATA clean RCS micro/SATA clean
RCS compact.

10.2. MouyncTBaHe Ha nucToNneTa 3a NnakupaHe

[:E YkasaHue!

Mpu ynotpeba Ha cuctema ot Yawm SATA RPS npeau 3anoyBaHe Ha
paboTu no nouncreaHeTo TpsbBa Aa ce rapaHTMpa, Ye npobkata B
SATA clean RCS e oTcTpaHeHa.

m OTCcTpaHeTe vawarta 3a matepmana SATA RPS Ha nucTtoneta 3a 60s-

OncBaHe 1 NocTaBeTe Bbpxy nocraekata [1-2]/[2-3]/[3-3].

Mpun SATA clean RCS micro n SATA clean RCS compact

m CBbpxeTe nuctoneta 3a 6oaancBaHe KbM CbeANHEHWETO 3a NPOMU-
BaHe [1-6]/[2-7].

m HatucHeTe v 3agpbxTe HaTucHaT npesknioyBaTens "MNoyncreaqe”
[1-16]/[2-16].

Mpn SATA clean RCS the turbo cleaner

m [MocTaBeTe yHKUnoHanHusa npeskniousaten [3-17] Ha "lNouuncTea-

He".

m [IB/KeTe HaanbXHO NUcToneTa 3a bosigmMceaHe ¢ Bb3ayLllHaTa Ar3a B

npubpaHo CbCTOsIHME KbM NoyncTBalLaTa YeTka [1-12]/[2-12]/[3-13]
ypes OABWXKeHus Harope u Hagony. CblyeBpeMeHHO Npe3 cbeanHe-
HMEeTO Ha YalwaTa Ha nucToneTa 3a 6oaancBaHe NOYMCTBALLA TEYHOCT
n3nuya ot ArsaTa 3a nouncrteaHe [1-14]/[2-13]/[3-14] B kaHana 3a
605 Ha nucToneTa 3a 6osigmceaHe. [NpoayxsaliTe ¢ NPoAyxBaLy Bb3AyX
noyucTBaLlaTa TeYHOCT Npe3 Ato3aTta Ha nucToneTa 3a 6osianceaHe u ¢
TOBa S noyncTeTe.

Mpu SATA clean RCS micro n SATA clean RCS compact
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m HaTtucHete u 3agpbxTe HaTUcHaT npesknoyBatens "CyweHe"
[1-31/[2-2].

Mpun SATA clean RCS the turbo cleaner

m 3aBbpTeTe PyHKUMoHanHua npeskntoysaten [3-17] ot "MouyncreaxHe"
Ha "CylieHe".

m HatucHete u 3agpbxTe HaTucHaT npesknoyBatens "CyweHe" [3-2].

m M3cyweTe nuctoneTa 3a 6osgnceaHe nog Atosarta 3a CylueHe ¢
npogyxsaHe [1-4]/[2-4]/[3-5] B obnacTTa Ha kaHana 3a 6osTa 1 BbB
BbHLIHATa obnacT. MisagbpnBarite MHOrOKpaTHO 3a KpaTKo Mo BpeMe
Ha CyLleHeTOo nMcToneTa 3a NoYnCTBaHe.

10.3. HacTpoliTe pegyump-BeHTMNa 3a KONMYECTBOTO Ha NOYUCT-

BaLLOTO CPeACTBO U KONMYECTBOTO Ha Bb3ayxa (camo npu SATA
clean RCS the turbo cleaner)

[]3 YkasaHue!

Penyunp-BeHTUBT € HacTPOEeH U cbrnacyBaH habpnyHO ONTUMAanNHO

1 He TpsbBa ga 6bae npomeHsH. Mpu rpellHa HacTpoika noYncTealla
TEYHOCT MOXe Aa NpbCka U3BBLH ypeaa.

Upes 3aBbpTaHe Ha perynupallata ranka [7-2]/[7-3] moxe ga 6bae
aganTuMpaHo KOMMYeCcTBOTO Ha NMoyMcTBaLlaTa TEYHOCT, KaKTo U Konuye-
CTBOTO Ha Bb3ayxa. KonnyectBoTo Ha Bb3ayxa TpsibBa BuHaru ga 6vae

noaabpXKaHO Bb3MOXHO Hal-Marko.

m Ypes 3aBbpTaHe Ha perynupallara ravka [7-2] no Bpeme Ha noyncrea-
HEeTO Moxe Aa 6bJle HaCTPOEHO KONMMYECTBOTO Ha NoYMcTBaLLaTa Teu-
HOCT. 3aBbpTaHe HansiBo HamansiBa, a 3aBbpTaHe HagsACHO yBennyasa
KONMM4ecTBOTO.

m Ypes 3aBbpTaHe Ha perynupallara ravika [7-3] no Bpeme Ha nouncTea-
HeTo Moxe Aa 6bJie HaCTPOEHO KONMMYECTBOTO Ha Bb3ayxa. 3aBbpTaHe
HansBO Hamansiea, a 3aBbpTaHe HaAACHO yBennM4aBa KONUM4ecTBOTO Ha
Bb3ayxa.

11. TexHu4ecko obcnyxBaHe U NogAabpxaHe B U3NPaBHOCT

11.1. CmsaHa Ha noymncTBawaTa YyeTka

m PastoBapeTe HanaraHeTo n o6e3sb3gyweTte SATA clean RCS.
m OTBMHTETE WnbTa Cc pesda [9-1] B abpkava [9-5].

m CHewmeTe cTapaTa noyncrealla yetka [9-2].

m Bkapalite HoBa nouncTBalla YeTka 4o yrop B Abpxkaya.

m 3aTerHete wWudTa ¢ pe3bdba Ha pbka.
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11.2. CMmsiHa Ha npeanasnTens oT NPbCKU

m Pa3TtoBapete HansraHeTo n 06e3Bb3ayLete SATA clean RCS.

m OcBobogeTe HUTa 3a 3akpenBaHe [9-3] oT Abpxkada [9-5].

m CHewmeTe npegnasuTens oT npbcku [9-4].

m [NocTaBeTe HOB NpeanasnTen OT NPbCKU C HUT 3a 3aKpenBaHe Ha MSAC-
TOTO My.

11.3. CHemaHe Ha ynpasnsBawmsa Moayn

B 3aBucmmocT oT BapuaHTa Ha SATA clean RCS (compact / turbo
cleaner) ynpaenasawmat mogyn [8-1] moxe ga 6bae cHeT npu yHKUMO-
HarnHW HensnpaBHOCTK OT kopnyca [1-5]/[2-5]/[3-6], 6e3 na e HeoGxoan-
MO OTBMHTBaHE Ha Kopryca OT MSCTOTO Ha 3aKpenBaHe.

Mpu HensnpaBHOCTU Ha ynpaBnABaLust Modyn ro usnpaTteTe Ha oTaena
3a obcnyxBaHe Ha knueHTn Ha SATA (3a agpeca BuxTe rnasa 14).

[eMoHTax Ha ynpaBnsBaLimsa Mogyn

m PastoBapeTe HanaraHeTo n o6e3pb3gywete SATA clean RCS.

m OTcTpaHeTe TpbbOMNpPoBOAA 3a CrbCTEH Bb3AYX OT Bb3AYLUHUS BXOS
[1-11/[2-1]1/[3-1].

m OTCTpaHeTe cbeaMHeHneTo 3a npomuBaHe [1-6]/[2-7]/[3-4] Ha nucTo-
neta 3a 6osiamMceaHe.

m OTCTpaHeTe cMykaTenHua mapkyy [8-3] oT cmykaTenHus pesepsoap
[1-9]1/[2-9]1/[3-9].

m OTBMHTETE ranknTe 3a 3akpensaHe [8-5] ot wnunkute [8-2] oT AonHa-
Ta cTpaHa Ha ynpaensasawma moayn [8-1] n nssagete ynpaenssawmsi
MoZyn Harope.

MoHTax Ha ynpaBnsBaLums Moayn

m [NoctaBeTe ynpasnasawus mogyn [8-1] Bbpxy kopnyca [8-4] n Bkapaii-
Te wnunkuTe [8-2] Ha ynpaBnsBaLLmsa MOAyn B OTBOPUTE Ha Kopnyca.

m BkapanTte cmykatenHusa mapkyd [8-3] B cmykaTenHus pesepsoap
[1-9]1/[2-9]1/[3-9].

m 3aBUHTETE U 3aTerHeTe rarkiTe 3a 3akpensaHe [8-3] Bbpxy wnunkuTe.
Camo npu SATA clean RCS the turbo cleaner
m CBbpxeTe nuctonet 3a 6osamceaHe KbM CbeAUHEHNETO 3a NPOMU-

BaHe [3-4].

m CBbpxeTe TpbbonpoBoAa 3a CrbCTEH Bb3AYX KbM Bb3AYLUHUSA BXOS

[1-11/[2-1]/[3-1].



YnbTBaHe 3a pabota 3a SATA RCS [BG

12. MNonaraHe n cbXxpaHeHune

A

BHumaHune!

oT6-8.

LLleTn nopagn HenpaBUIHO MOYMCTBALLO CPEACTBO

Cuctemara 3a nouncreaHe SATA moxe ga 6bae noBpeneHa nopaam
ynoTpeba Ha arpecuBHM NoYMCTBaLLM CpeaCTBa.

— He n3nonsBarite arpecMBHM NOYMCTBALLM CPEACTBA.

— M3non3eaiite HeyTparHa nouncTeallata TeYHOCT CbC CTOMHOCT Ha pH

— He usnonaearite KMcenuHu, nyru, OCHOBW, GanuBaLlm CpeacTBa, He-
NnoaxoAsLin pereHepaTtn unu Opyru arpecuBH NOMUCTBALLN CpeacTBa.

3a pa ce rapaHTtupa dyHkumoHmpaHeTo Ha SATA clean RCS, Heobxoau-
MO € BHMMaTEINHO 60paBeHe, KaKTO 1 NepnoanyHoO nonaraHe Ha rpumxu 3a

npoaykra.
MouucTBarite n npoepssanTte 3a TevoBe SATA clean RCS Ha penoBHu
WHTEepBanu.

13. HensnpaBHocCTU

MoBpeaa MpuynHa OTcTpaHsaBaHe
Jlowo nouncTaaLyo PesepBoapbT ¢ uicTo | HambrHeTe pesepBo-
nencreme noyYMcTBaLLo cpea- apa, pecn. noanoxeTe

CTBO €
npaseH.

HOB pe3epBoap.

TBbpAE HUCKO BXOOHO
Hanaraxe.

OcurypeTe BXOAHO
HansiraHe Cbrn. TeXHU-
YECKUTE laHHU (BUXKTE
rnaea 7).

3anyLeH unm npe-
rbHaT cMyKaTeneH
MapKy\.

Ocurypete npoxoau-
MOCTTa Ha cMykaTen-
HUSI MapKyy.

Tebpae manko no-
yncTBaLla TEYHOCT
(camo npu SATA
clean RCS the turbo
cleaner).

HacTponTte konnye-
CTBOTO Ha NO4YMCTBa-
LaTa Te4HoCT (BUXTe
rnaea 10.3).
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MoBpena

Mpunynna

OTcTpaHsaBaHe

TBbpAE MHOrO Mo-
yncTBaLLla TeYHOCT,
BMCOK pa3xof Ha rno-
YMCTBALLO CPEACTBO

TBbpAe BUCOKO BXOA-
HO HanaraHe.

OcurypeTe BXOAHO
HansiraHe Cbri. TEXHM-
YyeckuTe AaHHU (BUKTE
rnaea 7).

HenpasunHa HacTpon-
Ka

Ha peayump-BeHTU-
na (camo npu SATA
clean RCS the turbo
cleaner).

HacTtponTte konunye-
CTBOTO Ha NOYMCTBa-
LaTa TeYHOCT (BUXTEe
rnaeal0.3).

14. CepBus

NPUHAANEXHOCT, PE3EPBHN YAaCTU U TEXHUYECKA MOMOLL, LLe MoNy4mTe OT
Bawwms Toproseu, Ha SATA.

15. MpuHagnexHocTu

Kata- |[HaumeHoBa- |SATA SATA SATA Bpon
TNOXEH |Hue clean RCS |clean RCS |clean RCS
Nr. micro compact the turbo
cleaner
147082 |[3aszemuteneH (x X X 1 Op.
kaben c obn-
XnHa 3 m
13870 |Mapkyy 3a X X X 1 6p.
Bb34yX 3a 60si-
OVCBaHe, CUH,
ObIpkMHa 9
mm, 1 m
53090 |Mapkyy 3a X X X 1 6p.
Bb3ayX 3a 6os-
AvcBaHe, CUH,
ObIkuHa 9
mm, 10 m
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KaTa-
NOXEH
Nr.

HaumeHoBa-
Hue

SATA
clean RCS
micro

SATA
clean RCS
compact

SATA
clean RCS
the turbo
cleaner

Bpon

189472

BbHWwHO 3ac-
MyKBaHe Ha
noyncTBaLlo
CpPeacTBo 1
BpblUaHe 3a
ronemMu cbaose

X

X

1 KOMm-
MNEeKkT

10934

CdpepuueH
KpaH, 1/2”
(BBHLWHa pes-
6a) 3a Bb3gyL-
HMS BXOS,

1 6p.

146514

Mapkyuy 3a
Bb3ayx 3a 6os-
[UCBaHe, CUH,
ObmkuHa 13
mm, 1 m

1 6p.

13581

Bbp3 kynnyHr
G 3/8” (Bb-
TpewHa pe3ba)

1 6p.

13623

Bbp3 kynnyHr
1/4”(BbHLWHA
pesba)

1 6p.

53942

Hwunen
1/4"(BbHWHa
pe3ba)

1 6p.

9886

[Obpxad 3a
nucToneT

1 6p.

192195

MuctoneTtu n
ObpXayn Ha

MapKy4u

1 KOMm-
nnexkT
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Kata- |[HaumeHoBa- |SATA SATA SATA Bpon
NOXeH |Hue clean RCS |clean RCS |clean RCS
Nr. micro compact the turbo
cleaner
192633 |bBKaBa Tpb- |X X - 1 6p.
06a, obmknHa 5
m 3a U3CMyK-
BaHe
6981 Hwnen 3a X X - 1 6p.
6bp3 KynnyHr
G 1/4” (Bb-
TpelwHa pesba)
(5x)
16. Pe3epBHuM 4actn
Kata- |HaumeHoBaHue Bpon
NOXEH
Nr.
146985 |PemoHTeH komnnekT (1x yeTka, 2x npeanasuTten ot |1 Kom-
NpbCKK, 1X HUT 3a 3aKpenBaHe, 2X MapKy4) nnexTt
146993 [[NpegnasuTen oT NPbCKM N HUT 3a 3aKpenBaHe no 5 6p.
147017 |MouncTsBalla YyeTka 1 6p.
147025 |2x mapkyd (3a npucnocobneHneTo 3a NoYncTBaHe 1 kom-
Unu 3a NpoayxsBaHe 3a U3cyLlaBaHe) nnexkT
148536 |3arBapsiwa kanadka (CALL/KaHaga) 5 6p.
148544 |MNpobka (CALL/Kanana) 5 6p.

17. EO - [leknapauusi 3a CbOTBETCTBUE

C HacToALWOTO Aeknapupame, Ye No-Aony NOCOYEHUAT NPOJYKT CbC
cBosiTa pa3paboTka, KOHCTPYKLMS 1 TUM B MyCHATOTO OT HAc Ha nasapa
M3Mb/IHEHME CbOTBETCTBA HA OCHOBHUTE U3NCKBAHUS 3@ 6€30nacHOCT Ha
Oupektnea 94/9/EO, Oupektusa 2014/34/EC, BKNOYMTENHO NPOMEHUTE,
BannaHW KbM MOMEHTa Ha AeKnapauusita, u cbrinacHo dunpektmuea 94/9/
EO, OupektuBa 2014/34/EC moxe fa ce n3nonsea B 3acTpalLeHN OT eKec-
nnoauns obnactn (ATEX), MNpunoxenue X, B.

[Nponssoagnten

SATA GmbH & Co. KG
Domertalstralie 20
D-70806 Kornwestheim



YnbTBaHe 3a pabota 3a SATA RCS |BE

HavmeHoBaHWe Ha npoaykTa

m SATA clean RCS micro

m SATA clean RCS compact

m SATA clean RCS the turbo cleaner

O60o3HayeHune no ATEX
N2GT4

Mpunoxumn EO gupexTmem

= [InpektnBa 3a mawwmHu Ha EO 2006/42/EO

m [JupektnBa 94/9/EQ CbOpbKEHUSA M CUCTEMM 3a 3aLumTa, NPeaHas-
HayeHuW 3a ekcnnoaTauus B MOTEHLMANHO eKCNo3nBHa atmocdepa,
BanuaHa go 19.04.2016 r.

m [Jupektua 2014/34/EC CbOpbKEHUSA 1 CUCTEMM 3a 3aLumUTa, NpeaHas-
HayeHuW 3a ekcnnoaTauuns B MOTEHLMANHO eKCNo3nBHa atmocdepa,
BanuaHa ot 20.04.2016 r.

MpunoxeHn xapMoHU3NpaHu cTaHaapTu

m DIN EN 1127-1:2011 ,B3puBosawmra Yact 1: OcHoBu n metoamka“

m DIN EN 13463-1:2009 ,Heenektpuyecku ypeau 3a ynotpeba Bb3 B3pu-
BOOMAaCHW 30HM - YacT 1: OcHOBM 1 M3nckeaHns"

m DIN EN ISO 12100:2011; ,BesonacHocT Ha mawwmHute. OBLWwm nsmckea-
Husa“

m DIN EN 1953:2013 ,,CbopbxeHus 3a pasnpbCKBaHe U NynBepusnpaHe
Ha matepuanu 3a nokputue. MamckesaHusa 3a 6esonacHocT”

Mpunoxmmmn HaumMoHanHn cTaHaapTH

m DIN 31000:2011 061wy npuHUmMnu 3a 6e30nacHOTO NPOeKTUpaHe Ha
TEXHUYECKU NPOAYKTUN®

MaucksaHute cbrnacHo Aupektuea 2014/34/EC lMpunoxerue VIII goky-

MEHTU ca Aeno3npaHu B HoTuduumpaHuns oprad Homep 0123 noag Homep

Ha gokymeHTute 70023722 3a 10 rognHu.

70806 KopHBecTxarim, 18.01.2016 r.

Albrecht Kruse
Ynpasuten
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1.2. Z4, MHNZ R4
HMRREMER SATANREZ . MENB R4, IEHE SATA REMM4F
RESHNAAE, XN TREAFESHENEME. MENZ R4 LR
X, SATA NEBEMREE.

1.3. RRM=E

SATA B —M MBS &Y |, TREEEEN MDA R SIMITHENER
Fit,

EUTHERT , SATA FEEBHRE

n FESFRERBER,

n REFLNWARFER

s FEREERZ RO

n REAMABPEE,

w RERERERENR 4,

n EHEHWESHTRARATE,

n BARRE/ER,

m ERARIERBAFTHN N,

n REZVF AT RENFEHEL,

2. ZERTR

FiEAEF TEIHNAERR, TETHERETIRT , TRESHNEE
BESEEXNEREERT,

21. WARMER
AEERENEAEEAERARARNEELRN T LARNESEES
WARTAYERSS SATAclean RCS, HTF SIS SR, BRE. BYH
HEMZGEmmBERNEED THEAOAR , 2ikiEf SATA clean RCS,
22. PABHFEE (PSA)

E{EH SATA clean RCS AR E# TEEMRFELTRED , HAZFEH AW
KRR, REBMITXPBFES,. SENBFFE. TERNZSE,

23. EERECKAXEHER

f;‘;ﬂiﬁ SATA clean RCS AT /R TIHRXE 1 # 2 WERERRKRHNEX
/A,

X1 :

ExI112G T4

EX EX #5128

I REA
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SATARCS #ERHAH
G SARSEBE
T4 BEZER
2.4. RERR
HARRES

m EERMERE , 3 SATA clean RCS # 1T ZhAEM i A 28 3t 3 .

n BIFEZIRARRDZH48HZ1T SATA clean RCS,

m FEEXRERR , X SATA clean RCS #1THZE | 1B KEHTIBE,

m ¥ SATA clean RCS SRR at , MM EMEILER , HMESESRZE
SREERE,

m ZEHE B SATA clean RCS S E#THR ERE N,

BEN R

s ZIFREER. WETHNEEN R,

s BHFEARKEREBETN R

B R 24

m XA ER SATA REZHRE 4.

m 1£1217 SATA clean RCS B} , FIEZENHENEB LB ZLEZIM
R AR, {LEARTMYEN D,

s A TFEITHRETERENTNATREXNBI MERRH. EWRFR
EH, BREREREHS.

REMR
n EREENAERSBANEERENERT , R% SATA clean RCS
N&EER

m FFIRXIE 1 ERZ AR mEAR,
m PHIRXIE 2 FiRFZFABE3I M E5mEEA.

n BIFEESACRGIMA X, RN E RN XSS IRBSIEEABEE
Fi SATA clean RCS,

EH

m BT YN ET SN, EHHEP. FHRPAFRENR,

m BSFEHBEHNE BGR 500,

3. EH

AR

SATA clean RCS F F7E#t & a R & & #h 3 B Bt 1T P 855 55

4. H B8R

£ Sz SATA clean RCS BEB RN B ITRIE, B EMEFERN P IE

=L
/B/Bo
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5. X%BE
m SATA clean RCS , 5E£ & HL,
n EEEH

ERE2ERE

m SATA clean RCS & #HiF
s XEBERETE

6. ¥i&

SATA clean RCS micro ¥{RE
[1-11 #S0 G1/4 (BRE)
[1-2]1 =@ /=

[1-3] #A“F&

[1-4] ®RA

[1-5] #&=

[1-6] IHiiEk

[1-7]1 #EhiEski

[1-8] BAKE

[1-9] B®A%E

SATA clean RCS compact & %&H
[2-1] #S0O G1/4 (BBH#)
[2-2] RH“TR

[2-3] Z=/TFH4

[2-4] ®RA

[2-5] #F=

[2-6] #EhiEsLFL

[2-7]1 HEiEk

[2-8] BAKE

[2-9] WA

SATA clean RCS RE 18 EE 4L
[3-11 #<0O G1/4 (BRHE)
[3-2] #HA“TIH

[3-3] Z/TFmAat

[3-4] hikiEk

[3-5] ®mXO

[3-6] 4=

[3-71 BARE

[3-8] BEESD

[3-9] SATARPS IR A3}

[1-10]
[1-11]
[1-12]
[1-13]
[1-14]
[1-15]
[1-16]
[1-17]

[2-10]
[2-11]
[2-12]
[2-13]
[2-14]
[2-15]
[2-16]
[2-17]

[3-10]
[3-11]
[3-12]
[3-13]
[3-14]
[3-15]
[3-16]
[3-17]
[3-18]
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SATA RCS A% F [CN
SATA clean RCS micro R{REEE AL E

[4-1] EEA

SATA clean RCS compact Z&H 5 7LE

5-11 B

SATA clean RCS jR# B EF %N A B

[6-11 Z@EA

EHEER (NN T SATA clean RCS 5R¥E EB %L )

[7-1] &=/ TR [7-3] BERERTERS

[7-21 Z=SREFTIZS
ERTHEFIESR (FTEER )

[8-1] #EHIMEBR [8-4] HFE
[8-2] IR (4x) [8-5] XREEA (4x)
[8-3] WMAKE
By e AR A0 S
[9-1] ‘R4 [9-4] PBAMKIEAR
[9-2] &R [9-5] X%
[9-3] ZEE 4T
7. BRS#
B SATA clean| SATA clean| SATA clean
RCS micro RCS com-| RCS the tur-
pact bo cleaner
BREANESE #9140 NI/min
RFEXWESE #9130 NI/min
BIRESREFREEN A ca. 140 ml
=
BREREGE LT E “21 ¥
BRERBEWR T AE 44 B
BRESE 4.0 bar| 6.0 bar- 8.0
bar
RY(RExSE xR 175 mm x 310 mm x| 310 mm x 710
E) 180 mm x 480 mm x| mm x 225 mm
420 mm 225 mm
EE 4,000 g 7,000 g 10,000 g
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8. A%
SATA clean RCS g A TEZBEERNERE=SHN RS,
(i &m0

BEERE=SRENTRE , #ETE SATA clean RCS BIEZE—1NHHE
KRR MIER D BES (TEREEN , SATA WiEsS 424 ; FEBTRE
=4, SATA HERS 100 ) « EMNERZESHOEHMH, HRYUARER
5 um AN OE T

THE AN ER

m RIS 1727 (SMBS) |, 1/47 ( SMBLL ) HITER SATA 18403
£,

m 7£ SATA clean RCS SRR EFB XL , ERESEELAMERM
27 4.0 bar , T SATA clean RCS compact Z/EH H SATA clean
RCS micro ¥ fRE - , ERES[EETZREEED 6.0 bar,

n ERESEERNEED 9mm,

n TS ATB RS DER,

8.1. BEAZE

EBMEN EEES , FHAFEN8 mmiBieF SATA clean RCS EER ¥

EEE,

m RERELHE [4]/[5]/[6] S5 HH EE Ao

n GHEREN EEEHR I SATA clean RCS Lt EEA
[4-11/[5-1]/[6-1] 33T AL,

8.2. EiEEM X

(] 'R

ERFEBEAN , XTETHRRTFEANPAEENT R L EM,

EFEASESHINEATINERT , ¥ A% A 7T SATA clean RCS ##
. FERATRZEA [1-7]/[2-6)/[3-10] RiEibLk.

9. B

AN A | BE I BERR!

R S 5% 5,00 AT FE B 5% BB A I A FB[1-9]/ [2-9] R Y &£ 76 [1-10]/[2-10]




SATA RCS i EA$

2_.-"{!\\1\ /J\ I |
BEEXARERR

1£521T SATA clean RCS B |, BEFINAEEZER ST EaR -
— FEBERNEBES BIFHIIRE R 2% SATA clean RCS,
— WAETARE , £ SATA clean RCS E#ZEZ — M HEX&E L,

[l 'R

EERIRZ 2N , XMAFERESEELEEE,

SR 2 SATA clean RCS ;R#I8 E 5 %M

n fFEIAIERE TP R [3-4] Lo

n fFIEEFF 5% [3-17] BEdRBI“BR 5 £,

s NERZESWAEEEZEE#HSO [1-1]/[2-1]/[31] L.

EFET R~ Rk

n FATFEHTRFFELNIHERESHIRAREEH]RSO
[1-11/[2-11/[3-1] L.

m TR IR R WS EE IR L [1-13]/[2-14]/[3-15] L.

10. EEELT

A

A /J\IE,\ |

iR HEER S BUR ST

£ F R IR E BT AR SATA FBIERS,

— TEEARMMEEER.

— /A pH EX 6 - 8 HRMEERE.

— FAEERAR, HW. BuA, FeENBLERNRECRMMEEE.

(i &=

Nl WERE [1-10]/[2-10]/[3-11] S | NEHIRERM , HARBRER

ERTRFEBEZE,
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Cli] [ m

XE/MEKX : E5ERXAR AR [1-9]/[2-9]/[3-9] FUKEFH
[1-10]/[2-10]/[3-11]. £ TYESERR/EHEZE 3 < Ak A 58 [1-9]/[2-9]/[3-9]
UL ESE [1-10]/[2-10]/[3-11]-

(i s

R R SATA clean RCS &% , thA%R A SATA RPS 3} E/EH UL
&5,

(] 'R

SEEPIR [1-111/[2-11)/[3-12] R EBIE R,

10.1. BEERIR

m BT R EIRST SATA RPS WEE 3L [3-11] 7 A SATA clean RCS &
BBEBREN L,

n HRAKE [3-7] B SATARPS IR A3} [3-9] B,
R R SATA clean RCS micro ##REF] SATA clean RCS compact &
ER
m TR AKE [1-8]/[2-8] ZEE W AFE [1-9]/[2-9] M=,
o FHHRE RS WES [1-10]/[2-10] B =,

(] 'R

R 2 SATA clean RCS micro X#REF] SATA clean RCS compact
ZERA | thAEZRMEA SATARPS A EBEANKER. Nt , BHUE
It R BRSO SATA RPS L MEEBREE] SATA clean RCS micro 2R
# /SATA clean RCS compact Z&E# k£,

10.2. BHC MBS

[l xR

A SATARPS & EBR , FREEIECHI SV NBRELET
SATA clean RCS EHRIBEEE,

= MEHE EEUT SATA RPS ®l3 | HFHEHKEIF ML [1-2]/[2-3]/[3-3].
R Z SATA clean RCS micro X {REFI SATA clean RCS compact &




SATA RCS i EA$

) $ii]
n [FERERES IJFME#%;& [1-6]/[2-7] L.
n BTREATF XG5 [1-16]/[2-16] H FHEZFERTRA
NS 2 SATA clean RCS ;ﬁ?FQfE‘J:T:/ﬁ M
m fFIhEe < [3-17] E T &S Lo
n FEEW T ZESBEENBREEER [1-12]/[2-12]/[313] &£ LT85, B
B, METEBIE [1-14]/[2-13]/[3-14] ﬂﬁ.’:HE’JETﬁ&WJEﬂ"ﬁ*@E’J—H%%
quﬁifﬁﬂ'g%ﬁ@iﬁﬁo HBEIVAZES | BERAES B0 BT 4 A
HITE
IR 2 SATA clean RCS micro #¥{RE ] SATA clean RCS compact &
ER
n BTIREATF R TIR [1-3]1/[2-2] A FERBFETRS.
R 2 SATA clean RCS R 18 E55 %4l
m JFTHEEFF 5K [3-17]) N B E HEsE BT 18" £
n BT REAF R TR [3-2] AHERFETRES.
m JFBIASAE TR BINE [1-4]/[2-4]/[3-5] TR FHEEEXEHMAZX
B, ERTERES , SRR ENERE.

10.3. REATEREHNENZSENRES (XN T SATA clean
RCS R EF XM )

(] 'x

BESRBEH HEBEERERSHEZLTE , THNER. REHIR
H'f /ﬁ/nﬁﬁj‘ﬁ‘gﬁ})&lﬁﬁqﬂmﬂjo

Bﬁ#‘%ﬂ‘ﬁd@ﬂ [7-2]/[7-3] TAFEEEREENESE, ZRENKAL
REFRTEED,

n EEENEREEATIRS [7-2] T AATELEREE. LHER/NEE
A KRE,
n EEESRT AR BTIRS [7-3] TUATESE. £ ESE A
R AZSE,

1. RFEMLEH

1.1. BRIBEER

m f§ SATA clean RCS TEEBHHS
AT 28 [9-5] L AYREY [9-1].

m BUTIBEER [9-2]0

n FEFEERIB X EPHEA  EEHERLE,

n FEITEERH,
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11.2. EHFHEAR

m ¥ SATA clean RCS TEEEHHS.

n [ EE W4T [9-3] MZZE [9-5] h#ATF,

= LT IHBAEAR [9-4]-

s FREETSHBARLZED ERME L,

11.3. BT &8
RIE SATA clean RCS FRZHE ( BEMSRELMEBZ RN ) |, AIERE
ThAE M B I AL 3R [8-1] MIRS [1-5]/[2-5]/[3-6] LEXT , MR A4k
EMNEEME T,
YRR R ERIER | IFEBTEE SATA TP RS (it WET 14)

P EN IR IR R

m ¥ SATA clean RCS TTHEZEH HS.

 FHES0O [11]/[2-1]/[3-1] ENERESHBASER T,

m Bk [1-6]/[2-71/ [3-4] M B8 LB T .

m TR AE [8-3] MR AFE [1-91/[2-9]/[3-9] FER .

n [T EE IR [8-5] MIRFIIER [8-1] KEAY X FIZM [8-2] LI T , M@
EBEHERT IR,

R FIER

w JRIREIE R [8-1] BRBISNTE [8-4] L , fFRGIERAT IR [8-2] B
SHELEBT.

m G AKE [8-3] FARAFE [1-9]/[2-9]/[3-9] #,

n G EEIZ R [8-3] HEEI R EIFM FHITE,
X3 F SATA clean RCS ;R %18 & 55 %4l
n B IE R R [3-4] L.

s NERZESWMATEEEZHSO [1-1]/[2-1)/[3-1] L.

12. FEMF

e N
PR KIS

R HFER S BUR ST

ERRMMIBEER 2 BIR SATA BER S

— TEEARMMEEER.

— £/ pH 7 6 - 8 R MEERE.

— TRERAR, HW., Bii, TeENBLERHIECERMEEE.

NHR SATA clean RCS K IhaE , EEEEBREANFRHETEHR P ER
Fo
EHAE L SATA clean RCS H M E B4,
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13. &
iR E RRA R E
TRIEEER wET#A FAREHRRLH
BEETINAR A&,
AREHDTIR, BRREABERERAD
EH(BRETT),
WMAREEERLEH. |BREAREGE.

BERAED (XHTF

BWHETRGE (SN

SATA clean RCS &% [ET 10.3) .
WEBEN) -
BERANZ , EEN | ADEAIEE, EREABEREAD
HES Eh (SRERHT),
1= PBHEEREE (SR
BESEMIREHEIR [ET 10.3),
( XX F SATA clean
RCS R EE L
*ﬂ: ) o

14. ERRS

BHISATA KEE AN EREEG. FHENERXE.

15. FHBI™= M@

TmE |[B% SATA cle- |SATA cle- |SATA cle- |#%&
an RCS an RCS an RCS &
micro # |compact |®IEEE
YRE ZEH b

147082 |#i&k 3 m K X X X 14

13870 |REZESH X X X 14

&, E® 9
mm, 1m&
53090 [BREZESH X X X 14
#ﬁ , "7-‘@ , 9
m,10m &
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mmE |[B% SATA cle- |SATA cle- |SATA cle- |#% &
an RCS an RCS an RCS ;&
micro ¥  |[compact |BIEEE
fRE ZER B
189472 |AFAREREE |x X X 148
B A EZB5E S
T A F B AR
10934 |BR@® , 1/2”° (|- - X 14
SES ) AT
B0
146514 |REZESH - - X 14
& K& 13
mm , 1m¥
13581  |{RIREBRHTY - - X 14
G 3/8" (MR
K)
13623 [RIEBRHTS - = X 1 4
1/4” ( JMBEL )
53942 |EE 14" (4 |- - X 14
PR )
9886 Nz — X 14
192195 |BiH-HMEE |- X X 14
F 5
192633 |FIMEE , K |x X = 1 40
E:5m, BT
HIRLEE
6981 PREBRHMTE |x X - 14
EG14 (R
PREL) (5x)
16. B4
FmEs | WE
146985 |{EBEL (1 xBER , 2xBAlR , 1 x EEW4T ,2 1 4
XHRE )
146993 |BAM AR E E 44T #51
147017 |5&5ERI 14
147025 |2x RE ( ATFEBIHERTH) 148




SATARCS #ERHAH
FmEs |EW% WE
148536 |1218 ( ZE/MEKX) 54
148544 |WRHEE ( EZE/MEKX ) 54

17. BREE—B 75 HH

EWFR , TRFRERRIT. 9ENERURBERNERANAKSE ,
HEIED 94/9/EC, FRILMKRAEN 2014/34/EU AR ERXRFHANNERTE
HNERZSLENR | HULUERS EC I8 94/9/EC, BRIEKAEN 2014/34/
EU Kt X, B X T B1BHE (ATEX) RS AHHRITER,

HERE

SATA GmbH & Co. KG

Domertalstrasse 20

D-70806 Kornwestheim

FmEH

m SATA clean RCS micro #{R&

m SATA clean RCS compact & &#

m SATA clean RCS ;R¥ 18 £ 75 A

ATEX #5128

N2GT4

HXPNRBEES

m RREEHE54E 5 2006/42/EG

m EC % 94/9/EC ZBRREAFRZNRPRENATHIE , AXHPE
2016 £ 4 A 19 B

m EU 85 2014/34/EU SBHFEFRRZHNRPREMAERIE , BRHE
2016 £ 4 A 20 B

FirfE FA 89t A AR A

m DIN EN 1127-1:2011“Bh1& , 3£ 1 5 : Efi5HEE

m DIN EN 13463-1:2009 “BAE R BRX A EANIEBRRITE—FF 13
9 B 5ER”

m DIN EN ISO 12100:2011 ; “¥lE8HR L , —fRER”

m DIN EN 1953:2013 “)&%& 41 BIAY BUAF B B8 %

KHANERFE

m DIN 31000:201 12 B2 £ M & ITR AR~ MM — kIS RN

FEED 2014/34/EU MiF VI BRI HSXHHS 70023722 — LR

ETREMERS 0123 F , RIFHERRA 10 £,

REER”

70806 Kornwestheim , 2016 £1 A 18 H
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Nejdfive si pfectéte:

Pfed uvedenim provozu si peclivé prectete cely tento navod k pouziti.
Dodrzujte bezpe€nostni pokyny a varovani!

Tento navod k pouziti méjte vzdy u vyrobku nebo na misté kdykoliv do-

stupném pro kazdého!

1. VSeobecné informace

Tento navod k pouziti obsahuje dllezité informace pro provoz Cisticich
zafizeni SATA clean RCS micro, SATA clean RCS compact a SATA
clean RCS the turbo cleaner, nasledné jen SATA clean RCS. Rovnéz je
zde popsano uvedeni do provozu, provoz, udrzba, péce a uskladnéni a

odstranéni poruch.

Cilova skupina
Tento navod k pouziti je uréen

m odbornikiim malifského a lakyrnického femesila.
m vySkolenému personalu pro lakyrnické prace v primyslovych podnicich

a femesliné vyrobé.
1.1. Prevence Urazu

Je zasadné nutné dodrzovat vSeobecné i narodni bezpeénostni predpisy
a bezpecénostni pokyny platné v prislusné dilné a pfislusném podniku.

o
N

cestina

[CZ] Navod k pouziti |
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1.2. Nahradni dily, pfislusenstvi a dily podléhajici rychlému
opotiebeni

Zasadné pouzivejte jen originalni nahradni dily, pfisluSenstvi a dily pod-
Iéhajici rychlému opotfebeni od spolecnosti SATA. PrisluSenstvi, které
nedodala spolec¢nost SATA, neni prfezkouSeno a schvaleno. Za Skody
vzniklé pouzitim neschvalenych nahradnich dild, pfislusenstvi a dild pod-
Iéhajicich rychlému opotiebeni, nepfebira SATA zadnou zaruku.

1.3. Poskytnuti zaruky a ruceni

Plati vSeobecné obchodni podminky SATA a pfipadné dalSi smluvni do-
hody, jakoz i pfislusné platné zakony.

Spole¢nost SATA nenese odpovédnost

m v pfipadé, Ze nebyl dodrzovan navod k pouziti,

m pii pouziti zafizeni nevySkolenym personalem,

m pii pouziti vyrobku, které neni v souladu s jeho uréenim,

m pfii nepouziti osobniho ochranného vybaveni,

m pfi nepouziti originalniho pfislusenstvi a nahradnich dild,

m pokud dojde ke svévolné prestavbé nebo technickym zménam,
m pfirozené opotfebeni,

m pii zatizeni udery, které neni typické pro pouzivani,

m pii nedovolenych montaznich a demontaznich pracech.

2. Bezpecnostni pokyny

Prectéte si vSechny nize uvedené pokyny a dodrzujte je. Nedodrzovani
nebo chybné dodrzovani mize vést k funkénim porucham nebo zplsobit
zavazna zranéni ¢i dokonce umrti.

2.1. Pozadavky na personal

Pneumatické SATA clean RCS mohou pouzivat pouze zkuseni odbornici
a kvalifikovani pracovnici, ktefi si precetli a pochopili cely tento navod k
pouziti. Osoby, jejichz schopnost reakce je snizena vlivem drog, alkoholu,
Iékl nebo jinym zplsobem, nesmi SATA clean RCS pouzivat.

2.2. Osobni ochranné vybaveni

PFi pouziti SATA clean RCS a rovnéz pri CiSténi a udrzbé noste schvale-
nou ochranu dychacich organd, ochranné bryle a ochranu sluchu, vhodné
ochranné rukavice, pracovni odév a bezpecnostni obuv.

2.3. Pouziti v prostfedi s nebezpeéim vybuchu
SATA clean RCS jsou schvaleny pro pouziti/skladovani v prostfedi s
nebezpedim vybuchu v z6né 1 a 2.
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Oznaceni:

ExIl2 G T4

EX Oznaceni EX

Il Skupina pfistrojl
2 Kategorie pfistroja
G Kategorie plynu
T4 Teplotni tfida

2.4. Bezpec€nostni pokyny

Technicky stav

m SATA clean RCS pred kazdym pouzitim vyzkousejte z hlediska funké-
nosti a tésnosti.

m SATA clean RCS v pfipadé poskozeni nebo chybéjicich soucasti nikdy
neuvadéjte do provozu.

m SATA clean RCS pred kazdym pouzitim zkontrolujte a podle potfeby
provedte opravu.

m SATA clean RCS v pfipadé poskozeni okamzité vypnéte a odpojte je ze
sité stlaceného vzduchu.

m SATA clean RCS nikdy svévolné neprestavujte a neprovadéjte technické
zmény.

Cistici média

m Nikdy nepouzivejte Cistici prostfedky obsahuijici kyseliny, louhy nebo ben-
zin.

m Nikdy nepouzivejte Cistici prostfedky na bazi halogenovanych uhlovo-
dikd.

Pfipojené soucasti

m Pouzivejte pouze originalni nahradni dily nebo pfislusenstvi SATA.

m Pfipojené hadice a vedeni musi pfi provozu SATA clean RCS bezpecné
odolat teplotnimu, chemickému a mechanickému zatizeni.

m Uvolnéné hadice, které jsou pod tlakem, mohou v dlsledku hazivych
pohybU zplisobit zranéni. Pfed povolenim hadice vzdy zcela odvzdu$-
néte.

Misto instalace

m Pfiinstalaci SATA clean RCS mimo lakovaci kabinu a pfi pouziti Cistici
kapaliny na bazi rozpoustédel je nutné dbat na nasledujici:
m zona 1 v okruhu 3 m okolo pfistroje.
m zona 2 v okruhu od 3 m do 5 m okolo pfistroje.

Cz
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m SATA clean RCS nikdy nepouzivejte u zdroj vzniceni, jako jsou
oteviené plameny, hofici cigarety nebo elektricka zafizeni nechranéna
pred vybuchem.

VSeobecné udaje

m Dodrzujte mistni bezpec€nostni predpisy, pfedpisy pro prevenci Urazd,
predpisy bezpecnosti prace a predpisy o ochrané zivotniho prostredi.

m Dodrzujte predpisy urazové prevence BGR 500.

3. Pouziti

Fjouiivéni podle uréeni

Cistici zafizeni SATA clean RCS se pouzivaji pro rychlé a pohodiné dil&i

cCisténi stfikaci pistole pfi vyméné barvy.

4. Popis

Pneumaticky pohanéna zafizeni SATA clean RCS umozriuji rychlé, Cisté

a pohodiné dilci ¢isténi stfikacich pistoli.

5. Obsah dodavky

m SATA clean RCS, pfedem kompletné smontované.
m Upeviovaci sada

Po vybaleni zkontrolujte nasledujici:
m SATA clean RCS poskozené
m Dodavka kompletni

6. Slozeni

SATA clean RCS micro

[1-1] Vstup vzduchu G 1/4 [1-9] Saci nadoba
(zakryty) [1-10] Sbérna nadoba

[1-2] Odkladaci misto/viko [1-11] Kryt

[1-3] Tlagitko ,suseni” [1-12] Cistici kartad

[1-4] SusSici foukaci tryska [1-13] Pfipojka pro odsavani

[1-5] Skfin [1-14] Cistici tryska

[1-6] Pripojka pro vyplachovani [1-15] Ochrana pred stfikanim

[1-7] Otvor pro pfipojeni [1-16] Tlacgitko ,Cisténi*
uzemnéni [1-17] Ridici modul

[1-8] Saci hadice

SATA clean RCS compact

[2-1] Vstup vzduchu G 1/4 [2-2] Tlagitko ,suseni”
(zakryty) [2-3] Viko/odkladaci misto
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[2-4] SusSici foukaci tryska [2-11]
[2-5] Skfin [2-12]
[2-6] Otvor pro pfipojeni [2-13]
uzemnéni [2-14]
[2-7] PfFipojka pro vyplachovani [2-15]
[2-8] Saci hadice [2-16]
[2-9] Saci nadoba [2-17]
[2-10] Sbérna nadoba
SATA clean RCS the turbo cleaner
[3-1] Vstup vzduchu G 1/4 [3-10]
(zakryty)
[3-2] Tlacitko ,suseni® [3-11]
[3-3] Viko/odkladaci misto
[3-4] Pripojka pro vyplachovani [3-12]
[3-5] Susici foukaci tryska [3-13]
[3-6] Skfin [3-14]
[3-7] Saci hadice [3-15]
[3-8] Uzaviraci hrdlo [3-16]
[3-9] Kelimek SATA RPS pro [3-17]
nasavani [3-18]

Vrtaci schéma SATA clean RCS micro
[4-1] Upevnovaci diry

Vrtaci schéma SATA clean RCS compact
[5-1] Upevriovaci diry

Kryt

Cistici karta¢

Cistici tryska

PFipojka pro odsavani
Ochrana pred stfikanim
Tladitko ,cisténi”

Ridici modul

Otvor pro pfipojeni
uzemneéni

Kelimek SATA RPS pro
odvadéni

Kryt

Cistici kartag

Cistici tryska

Pfipojka pro odsavani
Ochrana pred stfikanim
Otocny spinac

Ridici modul

Vrtaci schéma SATA clean RCS the turbo cleaner

[6-1] Upevnovaci diry

Ridici modul (pouze u SATA clean RCS the turbo cleaner)

[7-1]
[7-2]

Viko/odkladaci misto
Regulaéni matice pro
mnozstvi vzduchu

[7-3]

Sejmuti Fidiciho modulu (vSechny varianty)

[8-1] Ridici modul [8-4]
[8-2] Cep (4x) [8-5]
[8-3] Saci hadice

Ochrana proti stfikani a Cistici kartac

[9-1] Zavitovy kolik [9-3]
[9-2] Cistici kartad [9-4]

Regulaéni matice pro
mnozstvi Cisticiho
prostfedku

Skiin

Upevnovaci matice (4 x)

Upeviovaci nytek
Ochrana pred stfikanim
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[9-5] Drzak
7. Technické udaje

Nazev SATA clean| SATA clean| SATA clean
RCS micro RCS com-| RCS the tur-
pact bo cleaner
Spotfeba vzduchu pfi ca.140 Nl/min
cisténi
Spotiteba vzduchu pfi ca.130 NI/min
suseni
Spotieba Cisticiho pro- ca. 140 mi
stfedku na 1 Cisténi:
Doba cisténi na 1 vy- cca 21 sek.
ménu barvy
Doba suseni na 1 vy- cca 4 sek.
ménu barvy
Pracovni provozni tlak 4.0 bar| 6.0 bar- 8.0
bar
Rozméry (S x V x H) 175 mm x 310 mm x| 310 mm x 710
180 mm x 480 mm x| mm x 225 mm
420 mm 225 mm
Hmotnost 4,000 g 7,000 g 10,000 g
8. Montaz

Zafizeni SATA clean RCS jsou urcena k pfipojeni ke stacionarnim pneu-

matickym systémudm.

(1§

Upozornéni!

5um.

V zavislosti na kvalité stlaceného vzduchu se doporucuje instalovat pred
SATA clean RCS cyklonovy odluéovac s filtrem (SATA filtr 424 uvnitf la-
kovaci kabiny a SATA filtr 100 mimo lakovaci kabinu). Tento odlu¢ovaé
odlouci ze stlaéeného vzduchu olej, kondenzat a Castice az do velikosti

Pozadavky na misto instalace
m Pfipojka stlaceného vzduchu 1/2” (vnéjsi zavit), 1/4” (vnéjsi zavit) nebo

vhodna spojovaci vsuvka SATA.
m Vedeni stlaeného vzduchu musi byt min. 4.0 bar u SATA clean RCS
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the turbo cleaner, pfip. min. 6.0 bar u SATA clean RCS compact a
SATA clean RCS micro.

m Vedeni stlaéeného vzduchu s min. 9 mm vnitfnim primérem.

m Misto instalace musi byt chranéno pfed mechanickymi vlivy.

8.1. Montaz na sténu

SATA clean RCS se namontuji pomoci dodané montazni sady pevné na

sténu ve svislé poloze pomoci dvou Sroubl 8 mm.

m Upeviiovaci otvory vyvrtejte dle vrtaci Sablony [4]/[5]/[6].

m Upeviiovaci Srouby s podlozkami prostréte pfedem vyvrtanymi upevrio-
vacimi otvory v SATA clean RCS [4-1]/[5-1]/[6-1] a zaSroubuijte je do
zdi.

8.2. Pfipojeni uzemnéni

[]3 Upozornéni!

Pfi instalaci uzemnéni musi byt dodrzeny bezpecnostni pfedpisy ochra-

ny pred vybuchem a predpisy bezpecnosti prace v zemi pouziti.

Pouzivate-li Cistidla na bazi rozpoustédel, musi byt zafizeni SATA clean RCS
uzemnéna kvalifikovanym technikem. Pro instalaci uzemnovaciho kabelu
pouzijte pfipraveny otvor [1-7]/[2-6]/[3-10].

9. Instalace

& & Varovani! Nebezpeci vybuchu!

Vkladejte pouze elektrostaticky vodivou nebo disipativni saci nadobu
[1-9]1/[2-9] a sbérnou nadobu [1-10]/[2-10].

A
/", |Pozor!

Ohrozeni zdravi v disledku toxickych vypart

Béhem provozu SATA clean RCS mohou unikat toxické vypary z Gisti-
cich prostredku.

— SATA clean RCS umistéte do dobre vétranych prostor.

— SATA clean RCS pokud mozno napojte na vétraci systém.

[]__ﬂ Upozornéni!

Vedeni stlaceného vzduchu musi byt pfed pfipojenim k zafizeni bez

tlaku.
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U SATA clean RCS the turbo cleaner

m Pripojte stfikaci pistoli k pfipojce vyplachovani [3-4].

m Prepinac [3-17] otocte na ,stiikani*.

m Pfivod stlateného vzduchu pfipojte na vstupu vzduchu

[1-11/[2-1]1/[3-1].

Volitelné u vSech variant

m Instalujte kulovy kohout pro zavfeni stlaeného vzduchu pfi provadé-
ni udrzby na vstupu vzduchu[1-1]/[2-1]/[3-1].

m Pfipojte hadici pro vystupni vzduch odsavaciho zafizeni k pfipojce
odsavani[1-13]/[2-14]/[3-15] .

10. Regulacni rezim

i
/1% |Pozor!

Poskozeni v disledku nevhodného Gisticiho prostfedku

V dusledku pouziti agresivnich cisticich prostfedkt muize dojit k posko-
zeni Cisticich systém( SATA.

— Nepouzivejte agresivni Cistici prostiedky.

— Pouzivejte neutralni Cistici kapaliny s hodnotou pH 6 — 8.

— Nepouzivejte kyseliny, louhy, zasady, moridla, nevhodné regeneraty
nebo jiné agresivni Cistici prostredky.

[]__ﬂ Upozornéni!

Abyste zabranili pfete¢eni sbérné nadoby [1-10]/[2-10]/[3-11], kon-
trolujte pravidelné stav hladiny a nejpozdgji na konci smény nadobu
vyprazdnéte.

D__ﬂ Upozornéni!

USA/Kanada: saci nadobu[1-9]/[2-9]/[3-9] a sbérnou nado-
bu[1-10]/[2-10]/[3-11] béhem lakovani uzaviete. Po ukon&eni prace
saci nadobu[1-9]/[2-9]/[3-9] a sbérnou nadobu [1-10]/[2-10]/[3-11]
vyprazdnéte a uzavrete.

[]3 Upozornéni!

Volitelné Ize u zarizeni SATA clean RCS pouzit jako sbérné nadoby

také systémy kelimkt SATA RPS.
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[]__ﬂ Upozornéni!

Dodrzujte pokyny na vnitini strané krytu [1-11]/[2-11]/[3-12].

10.1. Pfipravné kroky pro Cisténi

m Sbérny kelimek SATA RPS [3-11] zaSroubujte pfes upeviiovaci zavit do

SATA clean RCS the turbo cleaner.
m Saci hadici [3-7] vedte skrz viko sbérného kelimku SATA RPS [3-9].

U SATA clean RCS micro a SATA clean RCS compact
m Saci hadici [1-8]/[2-8] protahnéte vikem saci nadoby [1-9]/[2-9].
m Vypustni hadici protahnéte vikem sbérné nadoby [1-10]/[2-10].

[]__ﬂ Upozornéni!

Volitelné Ize u zafizeni SATA clean RCS micro a SATA clean RCS com-
pact jako sbérné nadoby pouzit také systémy kelimkd SATA RPS. Za
timto ucelem se musi kelimek SATA RPS zespodu nasroubovat pomoci
upevrovaciho zavitu na SATA clean RCS micro/SATA clean RCS com-
pact.

10.2. Cisténi lakovaci pistole

[]__ﬂ Upozornéni!

Pri pouziti systému kelimkt SATA RPS je pred zahajenim ¢isticich praci
nutné zajistit, aby byla odstranéna zatka v SATA clean RCS.

m Sejméte kelimek na material SATA RPS ze stfikaci pistole a polozte jej
na odkladaci misto[1-2]/[2-3]/[3-3].
U SATA clean RCS micro a SATA clean RCS compact
m Pfipojte stfikaci pistoli k vyplachovacimu pfipojeni [1-6]/[2-7].
m Stisknéte tlacitko ,CiSténi“ [1-16]/[2-16] a podrzte stisknuté.
U SATA clean RCS the turbo cleaner
m Prepinac [3-17] otoéte na ,Cisténi“.

m Stfikaci pistoli se vzduchovou tryskou ve stazené stavu vedte podél
¢isticiho kartace [1-12]/[2-12]/[3-13] pohyby nahoru a dolu. Sou¢asné
pronikne skrz pfipojeni kelimku stfikaci pistole Cistici kapalina z Cistici

trysky [1-14]/[2-13]/[3-14] do barvového kanalu stfikaci pistole. Pomo-

ci Cisticiho vzduchu je Cistici kapalina hnana tryskou stfikaci pistole a
tim dochazi k Cisténi stfikaci pistole.
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U SATA clean RCS micro a SATA clean RCS compact

m Stisknéte tlacitko ,suSeni“ [1-3]/[2-2] a podrzte stisknuté.

U SATA clean RCS the turbo cleaner

m Pfepinac [3-17] otocte z polohy ,Cisténi“ na ,suSeni®.

m Stisknéte tlacitko ,suSeni“ [3-2] a podrzte stisknuté.

m Vysuste stfikaci pistoli pod susici tryskou [1-4]/[2-4]/[3-5] v oblasti
barvového kanalu a ve vnéjsi oblasti. Stfikaci pistoli béhem suseni
nékolikrat kratce stahnéte.

10.3. Nastaveni redukéniho ventilu pro mnozstvi Cisticiho pro-

stfedku a mnozstvi vzduchu (jen u SATA clean RCS the turbo
cleaner)

|:IiZ| Upozornéni!

Redukéni ventily jsou optimalné nastaveny z vyroby a jejich nastaveni
by se nemélo ménit. V pfipadé chybného nastaveni muize cistici tekutina
vystfiknout z pfistroje.

Otacenim regulaénimi maticemi [7-2]/[7-3] Ize nastavit mnozstvi Cisti-
ciho roztoku a mnozstvi vzduchu. Mnozstvi vzduchu by mélo byt vzdy

udrzovano co nejmensi.

m Otacenim regulaéni matici [7-2] béhem c¢isténi Ize nastavit mnozstvi
Cistici kapaliny. Otacenim proti sméru hodinovych ruc€i¢ek se mnozstvi
snhizuje, otac¢enim ve sméru hodinovych ruci¢ek se mnozstvi zvySuje.

m Otacenim regulaéni matici [7-3] béhem ¢isténi Ize nastavit mnoz-
stvi vzduchu. Otacenim proti sméru hodinovych ru€i¢ek se mnozstvi
vzduchu snizuje, ota¢enim ve sméru hodinovych ruci¢ek se mnozstvi
vzduchu zvySuje.

11. Udrzba

11.1. Vyména disticiho kartace

m SATA clean RCS odtlakujte a odvzduSnéte.

m Povolte zavitovy kolik [9-1] v drzaku [9-5].

m Vyjméte stary Cistici kartac [9-2].

m Novy Cistici karta¢ vsunte do drzaku az nadoraz.
m Ruéné utahnéte zavitovy kolik.

11.2. Vyména ochrany proti stiikani

m SATA clean RCS odtlakujte a odvzdusnéte.

m Uvolnéte upevnovaci nytek [9-3] z drzaku [9-5].
m Vyjméte starou ochranu proti stfikani [9-4].
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m Vsadte novou ochranu proti stfikani s upeviovacim nytkem do spravné
polohy.

11.3. Sejmuti fidiciho modulu

V zavislosti na varianté zafizeni SATA clean RCS (compact / turbo cle-

aner) Ize v pfipadé funk&nich poruch vyjmout fidici modul [8-1] ze skfi-

né&[1-5]/[2-5]/[3-6], aniz by se musela skfif odSroubovat z mista monta-

Ze.

PF¥i poruchéach v Fidicim modul zaSlete modul zakaznickému servisu firmy

SATA (adresa viz kapitolu 14).

Demontéaz fidiciho modulu

m SATA clean RCS odtlakujte a odvzduSnéte.

m Vyjméte pfivodni vedeni stlateného vzduchu na vstupu vzduchu
[1-11/[2-1]1/[3-1].

m Sejméte pfipojku vyplachovani[1-6]/[2-7]/[3-4] ze stfikaci pistole.

m Vyjméte saci hadici [8-3] ze saci nadoby [1-9]/[2-9]/[3-9].

m Upeviovaci matice [8-5] vySroubujte z ¢epu [8-2] v dolni ¢asti fidiciho
modulu [8-1] a fidici modul vyjméte smérem nahoru.

Instalace fidiciho modulu

m Nasadte fidici modul [8-1] na skfirf [8-4] a vloZte Cepy [8-2] Fidiciho
modulu do otvord ve skfini.

m Zavedte saci hadici [8-3] do saci nadoby [1-9]/[2-9]/[3-9].

m Nasroubujte upevnovaci matice [8-3] na Cepy a utahnéte je.
Pouze u SATA clean RCS the turbo cleaner
m PFipojte stfikaci pistoli k pfipojce vyplachovani [3-4].

m Prfivod stlaéeného vzduchu pfipojte u vstupu vzduchu [1-1]/[2-1]/[3-1].

12. Péce a skladovani

AT
S |Pozor!

Poskozeni v disledku nevhodného ¢isticiho prostredku

V dasledku pouziti agresivnich Cisticich prostfedkt maze dojit k posko-
zeni Cisticich systémi SATA.

— Nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky.

— Pouzivejte neutralni Cistici kapaliny s hodnotou pH 6 — 8.

— Nepouzivejte kyseliny, louhy, zasady, mofidla, nevhodné regeneraty
nebo jiné agresivni Cistici prostredky.

Pro zajisténi funkénosti SATA clean RCS je nezbytné peclivé zachazeni a
neustala udrzba a péce o produkt.
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Zarizeni SATA clean RCS pravidelné Cistéte a kontrolujte jejich tésnost.

13. Poruchy

Porucha

Pri¢ina

Naprava

Spatny uginek gisténi

Nadoba s Cistym
Cisticim prostfedkem je
prazdna.

Nadobu napliite pfip.
pouzijte novou nadobu.

P¥ili§ nizky vstupni
tlak.

Zaijistéte vstupni tlak dle
technickych udaju (viz
kapitolu 7).

Saci hadice je ucpana
nebo zlomena.

Zajistéte prachodnost
saci hadice.

Malo Cistici kapaliny
(pouze u SATA clean
RCS the turbo clea-
ner).

Nastavte pfislusné
mnozstvi Cistici kapali-
ny (viz kapitolu 10.3).

P¥iliS mnoho Cistici ka-
paliny, vysoka spotre-
ba Gisticiho prostredku

P¥ili§ vysoky vstupni
tlak.

Zaijistéte vstupni tlak
dle technickych udaju
(viz kapitolu 7).

Chybné nastaveni
redukéniho ventilu
(pouze u SATA clean
RCS the turbo clea-
ner).

Nastavte prislusné
mnozstvi Cistici kapali-
ny (viz kapitolu 10.3).

14. Zakaznicky servis

PFislusenstvi, nahradni dily a technickou podporu ziskate u svého prodej-

ce SATA.
15. PrisluSenstvi
Vyr. €. [Nazev SATA cle- [SATA cle- |SATA cle- |Po-
an RCS an RCS an RCS cet
micro compact the turbo
cleaner
147082 [Uzemnhovaci |x X X 1 ks
kabel 3 m
dlouhy
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Nazev

SATA cle-
an RCS
micro

SATA cle-
an RCS
compact

SATA cle-
an RCS
the turbo
cleaner

Po-
Cet

13870

Lakovaci vzdu-
chova hadice,
modra, 9 mm,
1 m dlouha

X

X

1 ks

53090

Lakovaci vzdu-
chova hadice,
modra, 9 mm,
10 m dlouha

1 ks

189472

Externi nasa-
vani Cisticiho
prostfedku a
jeho odvod do
velkych nadob

sada

10934

Kulovy kohout,
1/27 (vnéjsi
z4avit) pro vstup
vzduchu

1 ks

146514

Lakovaci vzdu-
chova hadice,
modra, 13 mm,
1 m dlouha

1 ks

13581

Rychlospojka
G 3/8” (vnitini
zavit)

1 ks

13623

Rychlospojka
1/4” (vnéjsi
zavit)

1 ks

53942

Nipl 1/4” (vnéjsi
zavit)

1 ks

9886

Drzak pistole

1 ks

192195

Drzak pistole a

hadice

sada
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Vyr. €. |Nazev SATA cle- |SATA cle- |SATA cle- |Po-
an RCS an RCS an RCS Cet
micro compact the turbo

cleaner

192633 |Ohybna trubka, |x X - 1 ks

délka 5 m na
odsavani

6981 Rychlospoj- X X - 1 ks

kova vsuvka
G 1/4” (vnitfni
zavit) (5x)

16. Nahradni dily

Vyr. €. |Nazev Pocet

146985 |Sada na opravy (1x kartac¢, 2x ochrana proti stfikani, |1 sada

1x upeviovaci nytek, 2x hadice)

146993 |Ochrana proti stfikani a upevhovaci nytek vzdy 5

ks

147017 |Cistici karta& 1 ks

147025 |2x hadice (pro Cistici, pfip. suSici foukaci zafizeni) 1 sada

148536 |Uzavér (USA/Kanada) 5ks

148544 |Zatka (USA/Kanada) 5 ks

17. EU prohlaseni o shodé

Timto prohlaSujeme, Ze nize uvedeny vyrobek odpovida na zakladé své
koncepce, konstrukce a provedeni v provedeni, které jsme uvedli do obé-
hu, zakladnim bezpec¢nostnim poZzadavkim smérnice 94/9/ES, smérnice
EU 2014/34/EU v&etné zmén, platnych k datu prohlaseni, a podle smér-
nice ES 94/9/ES, smérnice EU 2014/34/EU mU(ze byt pouzivan v prosto-
rach ohrozenych vybuchem (ATEX), pfiloha X, B.

Vyrobce

SATA GmbH & Co. KG
Domertalstr. 20
D-70806 Kornwestheim

Oznaceni vyrobku

m SATA clean RCS micro

m SATA clean RCS compact

m SATA clean RCS the turbo cleaner




Navod k pouziti SATA RCS [€Z

Oznaceni ATEX

N2GT4

PFislu§né smérnice ES

m Smérnice o strojich 2006/42/ES

m Smérnice 94/9/ES o sblizovani pravnich pfedpist ¢lenskych statl, tyka-
jicich se zafizeni a ochrannych systém, uréenych k pouziti v prostfedi
s nebezpec&im vybuchu, platna do 19. 4. 2016

m Smérnice 2014/34/EU o sblizovani pravnich predpist ¢lenskych stata,
tykajicich se zafizeni a ochrannych systém, uréenych k pouziti v pro-
stfedi s nebezpecim vybuchu, platna od 20. 4. 2016

Aplikované harmonizované normy

m DIN EN 1127-1:2011 Vybusna prostfedi — Prevence a ochrana proti
vybuchu — Cast 1: Zakladni koncepce a metodika

m DIN EN 13463-1:2009 ,Nelektrické pfistroje ur€ené k pouziti v prostre-
dich s nebezpedim vybuchu - ¢ast 1: Z&klady a pozadavky“

m DIN EN ISO 12100:2011; "Bezpec€nost strojnich zafizeni - Zakladni
pojmy, vdeobecné zasady pro konstrukci"

m DIN EN 1953:2013 "RozpraSovaci a stfikaci zafizeni pro natérové hmo-
ty - Bezpec€nostni pozadavky"

Pouzité vnitrostatni normy

= DIN 31000:2011 ,Obecné zasady pro bezpeénou konstrukci vyrobkd*®

Podklady, pozadované podle smérnice 2014/34/EU priloha VI, jsou

na 10 let ulozeny u notifikované osoby, Cislo 0123, s €islem dokumentu

70023722.

70806 Kornwestheim, 18. 1. 2016

Albrecht Kruse
Jednatel
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..'_'?_\.Q Laes dette forst!

Lees hele denne betjeningsvejledning omhyggeligt fer ibrugtagning. Falg
sikkerheds- og farehenvisningerne!

Opbevar altid denne betjeningsvejledning sammen med produktet eller pa
et sted, der til enhver tid er tilgeengeligt for alle!

1. Generel information

Denne betjeningsvejledning indeholder vigtige omlysninger vedrgrende
brug af SATA clean RCS micro, SATA clean RCS compact og SATA clean
RCS the turbo cleaner, herefter kaldet SATA clean RCS. Ogsa ibrugtag-
ning, drift, vedligeholdelse og reparation, pleje og opbevaring samt ud-
bedring af fejl beskrives her.

Malgruppe

Denne driftsvejledning er beregnet il

m Fagfolk inden for maler- og lakhandvaerk.

m Uddannet personale inden for malerarbejde i industri og handvaerk.

1.1. Forebyggelse af ulykker

De generelle og de landespecifikke forskrifter til forebyggelse af ulykker
samt relevante veerksteds- og virksomhedssikkerhedsanvisninger skal
altid overholdes.

w)
~
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1.2. Udskiftning, tilbeher og sliddele

Som udgangspunkt ma kun originale reservedele, tilbehgr og sliddele fra
SATA anvendes. Tilbehar, som ikke bliver leveret af SATA, er ikke testet
og ikke godkendt. SATA patager sig intet ansvar for skader, som opstar
ved brug af ikke godkendt tilbehgr og sliddele.

1.3. Garanti og ansvar
SATAs almindelige forretningsbetingelser, eventuelle yderligere kontrakt-
lige aftaler samt gaeldende lovgivning er gaeldende for dette produkt.

SATA er ikke ansvarlig for

m Manglende overholdelse af driftsvejledningen.

m Anvendelse af ikke-uddannet personale.

m Forkert brug af produktet.

m Manglende brug af personlige veernemidler.

m Manglende brug af originalt tilbehgr og reservedele.
m Uautoriserede eendringer eller tekniske aendringer.
m Naturlig nedslidning/slitage.

m Atypisk brug af slagbelastning.

m Forkert montering og afmontering.

2. Sikkerhedshenvisninger

Laes og falg alle instruktioner, der er naevnt nedenfor. Manglende overhol-
delse eller forkert

overholdelse kan medfare funktionsfejl eller forarsage alvorlig skade eller
dad.

2.1. Krav til personale

De trykluftdrevne SATA clean RCS ma kun anvendes af erfarne fagfolk og
oplaert personale, som har laest og forstaet hele denne betjeningsvejled-
ning. Personer, hvis reaktionsevne er nedsat pga. stoffer, alkohol, medicin
eller af andre arsager, ma ikke bruge SATA clean RCS.

2.2. Personlige varnemidler (PV)

Brug altid godkendt andedraets-, gjen- og arebeskyttelse, egnede hand-
sker, arbejdstgj og sikkerhedssko ved brug af SATA clean RCS samt ved
rengering og vedligeholdelse.

2.3. Anvendelse i eksplosionsfarlige omrader
SATA clean RCS er godkendt til brug/opbevaring i eksplosive atmosfaerer
i Ex-zone 1 og 2.

Omradekode:
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ExIl2 G T4

EX EX- tegn

1] Apparatgruppe

2 Apparatkategori
G Gaskategori

T4 Temperaturklasse

2.4, Sikkerhedshenvisninger

Teknisk tilstand

m Udfer en funktions- og taethedstest af SATA clean RCS fer hver brug.

m Brug ikke SATA clean RCS, hvis den er beskadiget, eller der mangler
dele.

m Kontroller og reparer om ngdvendigt SATA clean RCS fgr hver brug.

m Stop omgaende brugen af SATA clean RCS ved beskadigelse, og adskil
den fra luftnettet.

m Du ma ikke selv ombygge eller foretage tekniske aendringer af SATA clean
RCS.

Renggringsmidler

m Brug aldrig syre-, lud- eller benzinholdige renggringsmidler.

m Ma aldrig bruges med renggringsmidler baseret pa halogeniserede
kulbrinter.

Tilsluttede komponenter

m Brug udelukkende originale SATA-reservedele eller tilbehgar.

m De tilsluttede slanger og ledninger skal kunne klare de termiske, ke-
miske og mekaniske krav, der ma forventes under brug af SATA clean
RCS.

m Slanger under tryk kan forarsage tilskadekomst pga. piskagtige bevae-
gelser, hvis de gar Igs. Slanger skal altid udluftes helt, far de lgsnes.

Opstillingssted

m Veer ved placering af SATA clean RCS uden for sprgjtekabinen og brug
af oplgsningsmiddelholdig renggringsveeske opmaerksom pa fglgende:
m Ex-zone 1 3 m omkring apparatet.
m Ex-zone 2 i et omrade pa 3 m til 5 m omkring apparatet.

m SATA clean RCS ma ikke anvendes i omrader med anteendelseskilder
som f.eks. aben ild, taendte cigaretter eller elektriske anordninger, der
ikke er eksplosionsbeskyttet.

Generelt
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m De lokale forskrifter vedrgrende sikkerhed, ulykkesforebyggelse, ar-
bejdsbeskyttelse og miljgbeskyttelse skal overholdes.
m Ulykkesforebyggende forskrifter skal opfylde BGR 500.

3. Anvendelse
Korrekt anvendelse

SATA clean RCS bruges til hurtig og nem mellemrenggring af sprejtepi-
stoler ved et farveskift.

4. Beskrivelse

SATA clean RCS drives af trykluft og sikrer en hurtig, ren og nem mellem-
renggring af sprgjtepistoler.

5. Samlet levering

m SATA clean RCS, komplet formonteret.

m Monteringssaet

Kontrollér efter udpakning

m Om SATA clean RCS beskadiget

m At leveringsomfanget er fuldstaendigt

6. Opbygning

SATA clean RCS micro

[1-1] Luftindgang G 1/4 (skjult) [1-9] Indsugningsbeholder
[1-2] Aflaegningsplads/daeksel [1-10] Opsamlingsbeholder

[1-3] Trykknap "Terring" [1-11] Afdeekning

[1-4] Tarblaesedyse [1-12] Renggringsbarste

[1-5] Kabinet [1-13] Tilslutning til udsugning

[1-6] Skylletilslutning [1-14] Renggringsdyse

[1-7]1 Hul til jordforbindelsestil- [1-156] Steenkbeskyttelse
slutning [1-16] Trykknap "Renggring"

[1-8] Indsugningsslange [1-17] Styremodul

SATA clean RCS compact
[2-1] Luftindgang G 1/4 (skjult) [2-8] Indsugningsslange

[2-2] Trykknap "Terring" [2-9] Indsugningsbeholder

[2-3] Deeksel/afleegningsplads [2-10] Opsamlingsbeholder

[2-4] Torblaesedyse [2-11] Afdaekning

[2-5] Kabinet [2-12] Renggringsbarste

[2-6] Hul til jordforbindelsestil- [2-13] Renggringsdyse
slutning [2-14] Tilslutning til udsugning

[2-7] Skylletilslutning [2-15] Staenkbeskyttelse
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[2-16] Trykknap "Renggring” [2-17] Styremodul

SATA clean RCS the turbo cleaner
[3-1] Luftindgang G 1/4 (skjult) [3-10] Hul til jordforbindelsestil-

[3-2] Trykknap "Terring" slutning
[3-3] Deeksel/aflaegningsplads [3-11] SATA RPS udlgbsbaeger
[3-4] Skylletilslutning [3-12] Afdeekning
[3-5] Tarblaesedyse [3-13] Renggringsbarste
[3-6] Kabinet [3-14] Renggringsdyse
[3-7]1 Indsugningsslange [3-15] Tilslutning til udsugning
[3-8] Lukkemuffe [3-16] Steenkbeskyttelse
[3-9] SATA RPS indsugnings- [3-17] Drejekontakt
baeger [3-18] Styremodul

Hulbillede SATA clean RCS micro

[4-1] Fastgerelseshuller

Hulbillede SATA clean RCS compact

[5-1] Fastgerelseshuller

Hulbillede SATA clean RCS the turbo cleaner
[6-1] Fastggrelseshuller

Styremodul (kun ved SATA clean RCS the turbo cleaner)
[7-1] Deeksel/aflaegningsplads [7-3] Justeringsmaetrik til rengg-

[7-2] Justeringsmatrik til ringsmiddelmaengde
luftmaengde

Afmontering af styremodul (alle varianter)

[8-1] Styremodul [8-4] Kabinet

[8-2] Stabolte (4x) [8-5] Fastgerelsesmetrikker (4 x)

[8-3] Indsugningsslange

Sprojtebeskyttelse og rensebgarste

[9-1] Gevindstift [9-4] Staenkbeskyttelse
[9-2] Renggringsbgrste [9-5] Holder

[9-3] Fastggrelsesnitte

7. Tekniske data

Betegnelse SATA clean| SATA clean| SATA clean
RCS micro RCS com-| RCS the tur-
pact bo cleaner

Luftforbrug renggring ca.140 Nl/min
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Betegnelse SATA clean| SATA clean| SATA clean
RCS micro RCS com-| RCS the tur-
pact bo cleaner
Luftforbrug terring ca.130 NI/min
Renggringsmiddelfor- ca. 140 mil
brug pr. rengering:
Rengeringstid pr. far- ca. 21 sek.
veskift
Tarretid pr. farveskift ca. 4 sek.
Arbejdstryk 4.0 bar| 6.0 bar— 8.0
bar
Mal (BxHxD) 175 mm x 310 mm x| 310 mm x 710
180 mm x 480 mm x| mm x 225 mm
420 mm 225 mm
Vaegt 4,000 g 7,000 g 10,000 g
8. Montage

SATA clean RCS er beregnet til tilslutning til trykluftforsyningssystemerne
pa stedet.

" li] |oBst!

Afhaengig af trykluftkvalitet anbefales det at installere en cyklonudskiller
med sinterfilter far SATA clean RCS (SATA-filter 424 i sprgjtekabinen og
SATA-filter 100 uden for sprgjtekabinen). Denne udskiller olie og kon-
densat samt partikler op til en sterrelse pa 5 ym fra trykluften.

Krav til opstillingsstedet

m Tryklufttilslutning 1/2" (udvendigt gevind), 1/4" (udvendigt gevind) eller
passende SATA-tilslutningsnippel.

m Trykluftledningen skal som minimum yde 4.0 bar ved SATA clean RCS
the turbo cleaner eller min. 6.0 bar ved SATA clean RCS compact og
SATA clean RCS micro.

m Trykluftledning med min. 9 mm indvendig diameter.

m Opstillingsstedet skal veere beskyttet mod mekaniske pavirkninger.

8.1. Vaegmontering
SATA clean RCS monteres med det medfglgende fastgerelsessaet pa en
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vaeg i lodret stilling vha. to 8 mm skruer.

m Bor fastggrelseshuller i henhold til boreskabelon [4]/[5]/[6].

m Szt fastgerelsesskruerne med underlagsskiver gennem de forborede
fastgerelseshuller i SATA clean RCS [4-1]/[5-1]/[6-1], og skru dem i
veeggen.

8.2. Tilslutning af jordforbindelsestilslutning

[li] |oBs!

Ved montering af en jordforbindelsestilslutning skal Ex-sikkerhedsfor-
skrifterne og arbejderbeskyttelsesforskrifterne i det pageeldende land

overholdes.

Ved brug af oplgsningsmiddelholdige renggringsmidler skal SATA clean RCS
jordforbindes af en fagmand. Brug det dertil beregnede hul [1-7]/[2-6]/[3-10]
til placering af et jordforbindelseskabel.

9. Installation

& & Advarsel! Eksplosionsfare!

Anvend kun ledende eller afledende indsugningsbeholdere [1-9]/[2-9]
og opsamlingsbeholdere [1-10]/[2-10].

/I, |Forsigtig!

Sundhedsfare pga. giftige dampe

Under drift af SATA clean RCS kan der udvikles giftige dampe fra renge-
ringsmidler.

— Anbring SATA clean RCS i et godt ventileret og udluftet milja.

— Slut om muligt SATA clean RCS til et afgangsluftsystem.

li] |oBs!

Trykluftledningen skal geres tryklgs fgr tilslutning til apparaterne.

Ved SATA clean RCS the turbo cleaner
m Slut sprajtepistolen til skylletilslutningen [3-4].
m Drej funktionskontakten [3-17] til "Spregjtning".
m Slut tryklufttilferslen til luftindgangen [1-1]/[2-1]/[3-1].
Valgfrit ved alle varianter
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m Installer en kuglehane til speaerring af trykluften ved vedligeholdelses-
arbejde pa luftindgangen [1-1]/[2-1]1/[3-1].

m Tilslut en afgangsluftslange fra et udsugningsanleeg til udsugningstil-
slutningen [1-13]/[2-14]/[3-15].

10. Reguleringsdrift

Y EP
A% |Forsigtig!

Beskadigelse pga. forkert rengsringsmiddel

Brug af aggressive renggringsmidler kan beskadige SATA-renggaringssy-
stemerne.

— Brug ikke aggressive renggringsmidler.

— Brug en neutral renggringsvaeske med en pH-veerdi pa 6 — 8.

— Brug ikke syre, lud, base, malingsfjerner, uegnede regenerater eller
andre aggressive renggringsmidler.

" li] |oBst!

For at undga at opsamlingsbeholderen [1-10]/[2-10]/[3-11] Igber over,
skal niveauet regelmaessigt kontrolleres, og beholderen skal tsmmes
senest i slutningen af et skift.

[ li] |oBs!

USA/Canada: Luk indsugningsbeholderen [1-9]/[2-9]/[3-9] og op-
samlingsbeholderen [1-10]/[2-10]/[3-11] under lakering. Tem og luk
indsugningsbeholderen [1-9]/[2-9]/[3-9] og opsamlingsbeholderen
[1-10]/[2-10]/[3-11] efter endt arbejde.

" li] |oBst!

Ved SATA clean RCS -apparater kan ogsa SATA RPS-baegersystemet
anvendes som opsamlingsbeholder.

" li] |oBst!

Falg henvisningerne pa indersiden af afdaekningen [1-11]/[2-11]/[3-12].

10.1. Forberedelse af rengoring
m Skru SATA RPS-opsamlingsbaegeret [3-11] over fastggrelsesgevindet i
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SATA clean RCS the turbo cleaner.
m For indsugningsslangen [3-7] gennem daekslet pa SATA RPS-indsug-
ningsbaegeret [3-9].

Ved SATA clean RCS micro og SATA clean RCS compact

m For indsugningsslangen [1-8]/[2-8] gennem indsugningsbeholderens

daeksel [1-9]/[2-9].
m For aflabsslangen gennem opsamlingsbeholderens deeksel
[1-10]/[2-10].

[li] |oBs!

Ved SATA clean RCS micro og SATA clean RCS compact kan ogsa
SATA RPS-baegersystemerne anvendes som opsamlingsbeholder. Hertil
skal SATA RPS-baegeret skrues kompakt pa fastgarelsesgevindet pa
SATA clean RCS micro/SATA clean RCS compact.

10.2. Rengering af sprojtepistolen

" li] |oBst!

Ved anvendelse af SATA RPS-baegersystemerne skal det sikres, at
lukkeproppen i SATA clean RCS er fiernet, far renggringsarbejdet pabe-
gyndes.

m Fjern SATA RPS-materialebsegeret fra sprajtepistolen, og seet det pa

afleegningspladsen [1-2]/[2-3]/[3-3].

Ved SATA clean RCS micro og SATA clean RCS compact

m Slut sprajtepistolen til skylletilslutningen [1-6]/[2-7].

m Tryk pa trykkontakten "Renggring" [1-16]/[2-16], og hold den inde.
Ved SATA clean RCS the turbo cleaner

m Saet funktionskontakten [3-17] pa "Rengering".

m For sprgjtepistolen med luftdyse i aktiveret tilstand langs rensebgrsten
[1-12]/[2-12]/[3-13] i en op- og nedadgaende bevaegelse. Samtidig
kommer renggringsvaesken fra renggringsdysen [1-14]/[2-13]/[3-14] til
sprgjtepistolens farvekanal via sprgjtepistolens baegertilslutning. Ren-
geringsvaesken bleeses gennem sprgjtepistolens dyse vha. skylleluft og
renggres dermed.

Ved SATA clean RCS micro og SATA clean RCS compact
m Tryk pa trykkontakten "Tgrring" [1-3]/[2-2], og hold den inde.
Ved SATA clean RCS the turbo cleaner
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m Drej funktionskontakten [3-17] fra "Renggring" til "Terring".

m Tryk pa trykkontakten "Tarring" [3-2], og hold den inde.

m Tor sprogjtepistolen under tarblaesningsdysen [1-4]/[2-4]/[3-5] i om-
radet ved farvekanalen og udvendigt. Aktivér sprgjtepistolen kortva-
rigt flere gangen under tarringen.

10.3. Indstilling af trykreduktionen for rengeringsmiddel- og
luftmangde (kun ved SATA clean RCS the turbo cleaner)

[li] |oBs!

Fra fabrikken er trykreduktionen indstillet og afstemt optimalt, og indstil-
lingen bgr ikke aendres. Ved forkert indstilling kan der sprgjte rengge-
ringsvaeske ud af apparatet.

Meengden af renggringsveeske og luftmeengden kan tilpasses ved at
dreje pa justeringsmetrikkerne [7-2]/[7-3]. Luftmaengden skal altid veere
sa lav som muligt.

m Maengden af renggringsvaeske kan indstilles ved at dreje pa justerings-
metrikken [7-2] under renggringen. Ved venstredrejning reduceres
meengden, ved hgjredrejning @ges masngden.

m Luftmaengden kan indstilles ved at dreje pa justeringsmgatrikken [7-3]
under renggringen. Ved venstredrejning reduceres luftmangden, ved
hgjredrejning gges luftmeengden.

11. Vedligeholdelse og reparation

11.1. Udskiftning af renseborste

m Ggr SATA clean RCS tryklgs, og udluft apparatet.
m Lasn gevindstiften [9-1] i holderen [9-5].

m Fjern den gamle rensebgrste [9-2].

m Skub en ny rensebgrste i holderen til anslag.

m Spaend gevindstiften med handen.

11.2. Udskiftning af sprgjtebeskyttelse

m Gor SATA clean RCS tryklgs, og udluft apparatet.

m Lgsn fastgarelsesnitten [9-3] fra holderen [9-5].

m Fjern den gamle sprgjtebeskyttelse [9-4].

m Saet den nye sprgjtebeskyttelse med fastgerelsesnitte korrekt pa.

11.3. Afmontering af styremodul
Afheengigt af varianten af SATA clean RCS (compact / turbo cleaner) kan
styremodulet [8-1] ved funktionsfejl fiernes fra kabinettet [1-5]/[2-5]/[3-6],
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uden at kabinettet skal skrues af fastggrelsesstedet.
Ved fejl i styremodulet skal det indsendes til SATAs kundeserviceafdeling
(se adressen i kapitel 14).

Demontering af styremodul

m Ggr SATA clean RCS tryklgs, og udluft apparatet.

m Fjern tryklufttilferslen fra luftindgangen [1-1]/[2-1]/[3-1].

m Fjern skylletilslutningen [1-6]/[2-7]/[3-4] fra sprajtepistolen.

m Tag indsugningsslangen [8-3] af indsugningsbeholderen
[1-9]1/[2-9]/[3-9].

m Skru fastggrelsesmgtrikkerne [8-5] af staboltene [8-2] pa undersiden af
styremodulet [8-1], og tag styremodulet opad og af.

Montering af styremodul

m Seet styremodulet [8-1] pa kabinettet [8-4], og far styremodulets sta-
bolte [8-2] ind i hullerne i kabinettet.

m For indsugningsslangen [8-3] ind i indsugningsbeholderen
[1-91/[2-91/[3-9].

m Skru fastggrelsesmgtrikkerne [8-3] pa staboltene, og spaend dem.
Kun ved SATA clean RCS the turbo cleaner
m Slut sprajtepistolen til skylletilslutningen [3-4].

m Slut tryklufttilferslen til luftindgangen [1-1]/[2-1]/[3-1].

12. Pleje og opbevaring

AT s e
/I, |Forsigtig!

Beskadigelse pga. forkert renggringsmiddel

Brug af aggressive renggringsmidler kan beskadige SATA-renggringssy-
stemerne.

— Brug ikke aggressive renggringsmidler.

— Brug en neutral renggringsvaeske med en pH-vaerdi pa 6 — 8.

— Brug ikke syre, lud, base, malingsfjerner, uegnede regenerater eller

andre aggressive renggringsmidler.

For at sikre funktionen af SATA clean RCS er en omhyggelig behandling
samt regelmeessig pleje af produktet ngdvendig.
Renger regelmaessigt SATA clean RCS, og kontroller for taethed.
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13. Fejlmeddelelser

Fejl

Arsag

Hjaelp

Darlig rengaringseffekt

Beholderen med rent
renggringsmiddel er
tom.

Fyld beholderen, eller
saet en ny beholder
under.

For lavt indgangstryk.

Kontroller indgangstryk-
ket i henhold til de tekni-
ske data (se kapitel 7).

Indsugningsslangen er
tilstoppet eller knaek-
ket.

Kontroller gennem-
gangen i indsugnings-
slangen.

For lidt renggrings-
vaeske (kun ved SATA
clean RCS the turbo
cleaner).

Indstil maengden af
renggringsvaeske (se
kapitel 10.3).

For meget renggrings-
vaeske, stort forbrug af
renggringsmiddel

For hgijt indgangstryk.

Kontroller indgangs-
trykket i henhold til de
tekniske data (se kapi-
tel 7).

Forkert indstilling

af trykreduktionen (kun
ved SATA clean RCS
the turbo cleaner).

Indstil maengden af
renggringsveeske (se
kapitel 10.3).

14. Kundeservice

Tilbehear, reservedele og teknisk support far du hos din neermeste SATA-

forhandler
15. Tilbehor
Art. nr. |Betegnelse |SATA SATA SATA An-
clean RCS |clean RCS |clean RCS |tal
micro compact |the turbo
cleaner
147082 |Jordforbindel- (x X X 1 stk.
seskabel 3 m
langt
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Art. nr. |Betegnelse |SATA SATA SATA An-
clean RCS |clean RCS |clean RCS |tal
micro compact |the turbo

cleaner

13870 |Lakeringsluft- |x X X 1 stk.

slange, bla, 9
mm, 1 m lang
53090 [Lakeringsluft- |x X X 1 stk.
slange, bla, 9
mm, 10 m lang
189472 |Eksternren- |x X X 1 seet
gegringsmid-
delindsugning
og tilbagefaring
ved store be-
holdere
10934 |Kuglehane, - - X 1 stk.
1/2" (udvendigt
gevind) til luft-
indgang
146514 |Lakeringsluft- |- - X 1 stk.
slange, bla, 13
mm, 1 m lang
13581 |Lynkobling - - X 1 stk.
G 3/8" (indven-
digt gevind)
13623 |Lynkobling - - X 1 stk.
1/4" (udvendigt
gevind)
53942  |Nippel 1/4" - - X 1 stk.
(udvendigt
gevind)
9886 Pistolholder - X X 1 stk.
192195 |Pistol- og slan- [— X X 1 seet

geholder
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Art. nr. |Betegnelse |SATA SATA SATA An-
clean RCS |clean RCS |clean RCS |tal
micro compact |the turbo

cleaner

192633 |Fleksibelt rar til (x X — 1 stk.

udsugning, 5 m
langt

6981 Lynkoblingsnip-|x X - 1 stk.

pel G 1/4" (ind-
vendigt gevind)
(5x)

16. Reservedele

Art. nr. | Betegnelse Antal

146985 |Reparationsseet (1x barste, 2x sprgjtebeskyttelse, 1x |1 saet

fastgarelsesnitte, 2x slange)

146993 |Sprojtebeskyttelse og fastgarelsesnitte 5 stk. af

hver

147017 |Rengaringsbarste 1 stk.

147025 |2x slanger (til reng@rings- hhv. terblaeseanordning) |1 seet

148536 |[Slutmuffe (USA/Canada) 5 stk.

148544 |Lukkeprop (USA/Canada) 5 stk.

17. EU-overensstemmelseserklaring

Vi erklaerer hermed, at nedenstaende produkt med de veesentlige sik-
kerhedskrav i henhold til direktiv 94/9/EF, EU-direktiv 2014/34/EU, hvor
erklaeringen pa grund af dens udformning, design og konstruktion i den
version, der markedsfares af os, er i overensstemmelse med de pa da-
toen gaeldende endringer, der svarer til og er i overensstemmelse med
EF-direktiv 94/9/EF, EU-direktiv 2014/34/EU kan anvendes i eksplosions-
farlig atmosfeere (ATEX), bilag X, B.

Producent

SATA GmbH & Co. KG
Domertalstralle 20
D-70806 Kornwestheim

Produktinformation
m SATA clean RCS micro
m SATA clean RCS compact
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m SATA clean RCS the turbo cleaner

ATEX-maerkning
N2GT4

Relevante EF-direktiver

m EF-maskindirektivet 2006/42/EF

m EF Direktiv 94/9/EF - Materiel og sikringssystemer til anvendelse i eks-
plosionsfarlig atmosfeere gyldig indtil 19.4.2016

m EF Direktiv 2014/34/EF - Materiel og sikringssystemer til anvendelse i
eksplosionsfarlig atmosfeere gyldig indtil 20.4.2016

Anvendte harmoniserede standarder

m DIN EN 1127-1:2011 "Eksplosionsbeskyttelse del 1: Grundlag og meto-
dik"

m DIN EN 13463-1:2009 "lkke-elektrisk udstyr til brug i eksplosive atmosfae-
rer - del 1: Grundlag og krav"

m DIN EN ISO 12100:2011; "Sikkerhed for maskiner, generelle krav"

m DIN EN 1953:2013 "Sprgjte- og sprayapparater til overfladebelaeg-
ningsstoffer - sikkerhedskrav"

Anvendte, nationale standarder

= DIN 31000:2011 "Generelle principper vedrgrende den korrekte sikker-
hedsmaessige udformning af tekniske produkter"

De oplysninger, der kraeves i henhold til direktiv 2014/34/EU bilag VIII er

blevet deponeret hos bemyndiget instans nummer 0123 med dokument-

nummer 70023722 i 10 ar.

70806 Kornwestheim, den 18.1.2016

Albrecht Kruse
Adm. direktar
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AM  |Kéigepealt lugege!

Lugege see kasutusjuhend enne kasutuselevéttu taielikult ja tahelepa-

nelikult 1abi. Jargige ohutus- ja ohusuuniseid!

Hoidke k&esolevat kasutusjuhendit alati toote Idheduses vdi igal ajal kdigi-
le ligipdasetavas kohas!

1. Uldine informatsioon

See kasutusjuhend sisaldab olulist teavet seadmete SATA clean RCS
micro, SATA clean RCS compact ja SATA clean RCS the turbo cleaner
(edaspidi SATA clean RCS) kasutamise kohta. Lisaks kirjeldatakse ka-
sutuselevottu, kasutamist, hooldamist ja korrashoidu, puhastamist ning
ladustamist, samuti rikete kdrvaldamist.

Sihtrithm

See kasutusjuhend on méeldud jargmiseks.

m Professionaalsetele maalri- ja varvimisettevotetele.

m Varvitddde spetsialistidele to0stus- ja kasitdoettevotetes.

1.1. Onnetuste viltimine

Alati tuleb jargida uldiseid ja riigis kehtivaid dnnetusjuhtumite valtimise
eeskirju ning vastavaid to6koja ja tookaitse-eeskirju.

m
m

[EE] Kasutusjuhend | eesti
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1.2. Varu-, lisa- ja kuluosad

P&himétteliselt on lubatud kasutada liksnes SATA originaalvaru-, lisa- ja
kuluosi. Tarvikud, mis ei ole tarnitud SATA poolt, ei ole kontrollitud ja
heaks kiidetud. Kahjude eest, mis tulenevad heakskiitmata varu-, lisa- ja
kuluosade kasutamisest, SATA ei vastuta.

1.3. Garantii ja vastutus
Kehtivad nii SATA (ldised tiiGptingimused ja vastavalt olukorrale tdienda-
vad lepingulised kokkulepped kui ka vastavalt kehtivad seadused.

SATA ei vastuta

m kasutusjuhendi mittejargimise eest

m koolituseta td6tajate varbamise eest

m toote mitte-eesmargiparase kasutamise eest

m isikukaitsevarustuse mittekasutamise eest

m originaaltarvikute ja -varuosade mittekasutamise eest

m omaalgatuslike imberehituste vdi tehniliste muudatuste eest
m loomuliku kulumise eest

m kasutamisele mittevastava koormuse eest

m lubamatute paigaldus- ja demonteerimistédde eest

2. Ohutusjuhised

Lugege labi kdik allpool esitatavad nduanded ja jargige neid. Mittejargimi-
ne voi vale jargimine vbivad pohjustada talitlushaireid vdi raskeid kahjus-
tusi ja isegi surma.

2.1. Noudmised tooétajatele

Surudhuga tédtavat SATA clean RCSi vdivad kasutada ainult kogenud
spetsialistid ja instrueeritud personal, kes on selle kasutusjuhendi terve-
nisti 18bi lugenud ja sellest aru saanud. Isikud, kelle reageerimisvdime
on vahenenud narkootikumide, alkoholi, ravimite v6i mdne muu pbhjuse
tottu, ei tohi SATA clean RCSi kasutada.

2.2. Isikukaitsevahendid (PSA)

Kandke SATA clean RCSi kasutamisel ning puhastamisel ja hooldamisel
alati sertifitseeritud hingamis-, silmade- ja kuulmiskaitset, sobivaid kaitse-
kindaid, tdoriideid ja turvasaapaid.

2.3. Kasutamine plahvatusohtlikes keskkondades
SATA clean RCSi on lubatud kasutada ning hoida Ex-tsoonide 1 ja 2 plah-
vatusohtlikus keskkonnas.

Keskkonna kood:
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Ex112 G T4

EX EX-tahis

Il Seadmegrupp

2 Seadme kategooria
G Kategooria Gaas
T4 Temperatuuriklass

2.4. Ohutusjuhised

Tehniline seisund

m Kontrollige iga kord enne kasutamist SATA clean RCSi talitlust ja tihe-
dust.

m Kahjustatud voi puuduvate osadega SATA clean RCSi ei tohi mitte
mingil juhul kasutada.

m Kontrollige SATA clean RCSi iga kord enne kasutamist ja seadke vajaduse
korral to6korda.

m LOpetage kohe kahjutatud SATA clean RCSi kasutamine ja lahutage
surudhuvorgust.

m SATA clean RCSi ei tohi omavaliliselt imber ehitada v6i tehniliselt muuta.

Puhastusvahendid

m Mitte mingil juhul ei tohi kasutada happeid, leeliseid vdi bensiini sisaldavaid
puhastusvahendeid.

m Mitte mingil juhul ei tohi kasutada halogeenitud susivesinikel péhinevaid
puhastusvahendeid.

Uhendatud komponendid

m Kasutage ainult SATA originaalvaruosi ja -tarvikuid.

m Uhendatud voolikud ja juhtmed peavad kindlalt vastu pidama SATA cle-
an RCSi kaitamisel tekkida vdiva termilisele, keemilisele ning mehaani-
lisele koormusele.

m Rohu all olevad voolikud véivad lahtitulemisel piitsalaadse liigutusega
pdhjustada vigastusi. Laske voolikud enne lahtivétmist alati taielikult
Ohust tihjaks.

Paigalduskoht

m Kui SATA clean RCS paigaldatakse varvimiskabiinist valja ja kui kasuta-
takse lahustit sisaldavat puhastusvedelikku, tuleb arvestada:
m Ex-tsoon 1 seadmest 3 m raadiuses;
m Ex-Zone 2 seadmest 3 m kuni 5 m raadiuses.

m SATA clean RCSi ei tohi mitte mingil juhul kasutada stutamisallikate
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laheduses, nt lahtine tuli, pdlevad sigaretid vbi plahvatuskaitse kasutus-
loata elektriseadmed.

Uldosa

m Jargige kohalikke ohutus-, td6ohutus-, téokaitse- ja keskkonnakait-
seeesKirju.

m Jargige dnnetuste valtimise eeskirju BGR 500.

3. Kasutamine

Sihiparane kasutamine
SATA clean RCS on méeldud kiireks ja mugavaks varvipustolite puhasta-
miseks varvi vahetamisel.

4. Kirjeldus
Surudhuga téétava SATA clean RCSi abil saavutatakse kiire ja mugav
varvipustolite vahepealne puhastamine.

5. Tarnekomplekt
m SATA clean RCS, taielikult monteeritud.
m Kinnituskomplekt

Parast lahtipakkimist kontrollige

m Kas SATA clean RCS on kahjustatud?
m Kas tarnekomplekt on taielik?

6. Ehitus

SATA clean RCS micro
[1-1] OShusisend G 1/4 (kaetud) [1-10] kogumismahuti

[1-2] panipaik/kaas [1-11] Kkate

[1-3] survenupp ,Kuivatamine” [1-12] puhastushari

[1-4] kuivatusduis [1-13] imemisihendus

[1-5] korpus [1-14] puhastusdils

[1-6] loputusiihendus [1-15] pritsekaitse

[1-7] maandusihenduse ava [1-16] survenupp ,Puhastamine”
[1-8] Uhendusvoolik [1-17] juhtmoodul

[1-9] imemismahuti

SATA clean RCS compact

[2-1] &husisend G 1/4 (kaetud) [2-5] korpus

[2-2] survenupp ,Kuivatamine” [2-6] maandusiihenduse ava
[2-3] kaas/panipaik [2-7] loputusiihendus

[2-4] kuivatusduis [2-8] Uhendusvoolik
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[2-9] imemismahuti [2-14] imemisiihendus

[2-10] kogumismahuti [2-15] pritsekaitse

[2-11] kate [2-16] survenupp ,Puhastamine”
[2-12] puhastushari [2-17] juhtmoodul

[2-13] puhastusdiils

SATA clean RCS the turbo cleaner
[3-1] oOhusisend G 1/4 (kaetud) [3-10] maanduslihenduse ava

[3-2] survenupp ,Kuivatamine” [3-11] SATA RPSi aravooluanum
[3-3] kaas/panipaik [3-12] kate

[3-4] loputusiihendus [3-13] puhastushari

[3-5] kuivatusdiis [3-14] puhastusdils

[3-6] korpus [3-15] imemisliihendus

[3-7] Uhendusvoolik [3-16] pritsekaitse

[3-8] sulgemismuhv [3-17] poordidliti

[3-9] SATA RPSiimemisanum [3-18] juhtmoodul

SATA clean RCS micro puurimismall
[4-1] kinnitusaugud

SATA clean RCS compacti puurimismall

[5-1] kinnitusaugud

SATA clean RCS the turbo cleaneri puurimismall

[6-1] kinnitusaugud

Juhtmoodul (ainult SATA clean RCS the turbo cleaneri puhul)

[7-11 kaas/panipaik [7-3] puhastusvahendi koguse

[7-2] ©hukoguse reguleerimis- reguleerimismutter
mutter

Juhtmooduli eemaldamine (k6ik mudelid)

[8-1] juhtmoodul [8-4] korpus

[8-2] tikkpolt (4x) [8-5] kinnitusmutter (4 x)

[8-3] Uhendusvoolik

Pritsmekaitse ja puhastushari
[9-1] keermetihvt

[9-2] puhastushari

[9-3] kinnitusneet

[9-4] pritsekaitse

[9-5] hoidik
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7. Tehnilised andmed

Nimetus SATA clean| SATA clean SATA clean
RCS micro RCS com-| RCS the tur-
pact bo cleaner
Puhastamise 6hutarve ca.140 NI/min
Kuivatamise dhutarve ca.130 NI/min
Puhastusvahendi kulu ca. 140 ml
puhastamise kohta
Puhastusaeg varviva- u2ls
hetuse kohta
Kuivatusaeg varvivahe- uéds
tuse kohta
Tooreziimi surve 4,0 bar| 6,0 bar — 8,0
bar
Modtmed (L x K x S) 175 mm x 310 mm x| 310 mm x 710
180 mm x 480 mm x| mm x 225 mm
420 mm 225 mm
Kaal 4 000 g 70009 10 000 g
8. Montaaz

SATA clean RCS on méeldud Gihendamiseks kohapealse surudhustistee-

miga.

(1

Juhis!

Olenevalt surudhu kvaliteedist tuleks SATA clean RCSi ette paigaldada
paagutatud filtriga tsiikloneraldi (SATA filter 424 varvimiskabiinis ja SATA
filter 100 varvimiskabiinist valja). See eraldab dli ja kondensaadi ning
kuni 5 pm suurused tahkised.

Nouded paigalduskohale

m Surudhuiihendus 1/2” (valiskeere), 1/4” (valiskeere) voi sobiv SATA-

Uhendusnippel.

m Surudhutorustik peab pakkuma SATA clean RCS the turbo cleaneri pu-
hul vdhemalt 4,0 bar ning SATA clean RCS compacti und SATA clean
RCS micro puhul vahemalt 6,0 bar.

m Surudhutorustiku min 9 mm sisemine [abimdot.

m Paigalduskoht peab olema kaitstud mehaanilise méju eest.
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8.1. Seinale paigaldamine

SATA clean RCS kinnitatakse tarnitud kinnituskomplekti abil vertikaala-

sendis tugevalt seina kilge, kasutades kaht 8 mm kruvi.

m Puurige kinnitusaugud puurimismalli [4]/[5]/[6] jargi.

m Viige kinnituskruvid koos alusseibidega labi SATA clean RCSis olevate
aukude [4-1]/[5-1]/[6-1] ja kruvige seina sisse.

8.2. Maandusiihenduse iihendamine

EE] Juhis!

Maanduseiihenduse thendamisel tuleb jargida kasutusriigi plahvatus-

kaitseeeskirju ja tddohutuseeskirju.

Lahusteid sisaldavate puhastusvahendite kasutamisel peab spetsialist SATA
clean RCSi maandama. Maanduskaabli ihendamiseks tuleb kasutada sel-
leks ettenahtud ava [1-7]/[2-6]/[3-10].

9. Paigaldamine

& & Hoiatus! Plahvatusoht!

Paigaldage ainult elektrivoolu juhtivad vdi elektrivoolu kérvale juhtivad
imemismahutid [1-9]/[2-9] ja kogumismahutid [1-10]/[2-10].

i

A% |Ettevaatust!

Miirgised aurud ohustavad tervist!

SATA clean RCSi kaitamise ajal voivad puhastusvahendite miirgised
aurud valja paaseda.

— Paigaldage SATA clean RCS 6hu korraliku juurdevooluga ja aratém-
bega keskkonda.

— Uhendage SATA clean RCS vdimaluse korral 6hu dratémbeseadme-

ga.

[ [i] | Junis!

Surudhutorustik peab enne seadmega lihendamist olema réhuta.

SATA clean RCS the turbo cleaneri puhul
m Uhendage vérvipiistol loputusiihenduse [3-4] kiilge.
m Keerake talitlusliiliti [3-17] valikule ,Pihustamine”.
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m Uhendage surudhu lisamistorustik 6husisestuse [1-1]/[2-1]/[3-1] kiilge.
Valikuline koikide mudelite puhul
m Paigaldage surudhu valjalulitamiseks hooldustddde ajaks kuulkraan
6husisendile [1-1]/[2-1]1/[3-1].
m Uhendage imemisseadme heitéhutoru imemisiihenduse
[1-13]/[2-14]/[3-15] kiilge.

10. Tavareziim

;f!‘x‘ Ettevaatust!

Vale puhastusvahendi pohjustatud kahjustused

Agressiivsete puhastusvahendite kasutamine voib SATA puhastussus-
teeme kahjustada.

— Arge kasutage agressiivseid puhastusvahendeid.

— Kasutage neutraalseid puhastusvedelikke, mille pH-vaartus jaab vahe-
mikku 6-8.

— Arge kasutage happeid, leeliseid, aluseid, peitse, ebasobivaid rege-
neraate ega muid agressiivseid puhastusvahendeid.

[ [i] [Junis!

Kogumismahuti [1-10]/[2-10]/[3-11] Uleajamise valtimiseks kontrollige
taituvust regulaarselt ja tihjendage hiljemalt vahetuse 16pus.

[ 1i] | Juhis!

USA/Kanada: sulgege imemismahuti [1-9]/[2-9]/[3-9] ja kogumis-
mahuti [1-10]/[2-10]/[3-11] varvimise ajaks. Tuhjendage ja sulgege
parast t66 16ppu imemismahuti [1-9]/[2-9]/[3-9] ning kogumismahuti
[1-10]/[2-10]/[3-11].

[ li] | Juhis!

Soovi korral véib SATA clean RCS-seadmete puhul kasutada kogumis-
mahutitena ka SATA RPSi anumasulsteeme.

EE] Juhis!

Jargige viiteid katte sisekiljel [1-11]/[2-11]/[3-12].
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10.1. Puhastamise ettevalmistust6od

m Keerake SATA RPSi kogumisanum [3-11] kinnituskeermele SATA clean
RCS the turbo cleaneris.

m Viige imemisvoolik [3-7] Iabi SATA RPSi kogumisanuma kaane [3-9].
SATA clean RCS micro ja SATA clean RCS compacti puhul
m Viige imemisvoolik [1-8]/[2-8] labi imemisanuma kaane [1-9]/[2-9].
m Viige valjavooluvoolik 1&bi kogumisanuma kaane [1-10]/[2-10].

EE] Juhis!

Soovi korral vdib SATA clean RCS micro ja SATA clean RCS compacti
puhul kasutada kogumismahutina ka SATA RPSi anumastisteeme. Sel-
leks tuleb SATA RPSi anum keerata alt kinnituskeerme abil SATA clean
RCS micro/SATA clean RCS compacti kiilge.

10.2. Varvipiistoli puhastamine

[ li] | Juhis!

SATA RPSi anumastiisteemide kasutamisel tuleb enne puhastustoédega
alustamist kontrollida, kas SATA clean RCSi kork on eemaldatud.

m Eemaldage varvipustolilt SATA RPSi materjalianum ja asetage panipai-
gale [1-2]/[2-3]/[3-3].
SATA clean RCS micro ja SATA clean RCS compacti puhul
m Uhendage vérvipiistol loputusiihenduse [1-6]/[2-7] killge.
m Vajutage survelilitit ,Puhastamine” [1-16]/[2-16] ja hoidke vajutatult.

SATA clean RCS the turbo cleaneri puhul
m Seadke talitlusliliti [3-17] valikule ,Puhastamine”.

m Liigutage 6huduusiga varvipustolit eemaldatud olekus piki puhas-
tusharja [1-12]/[2-12]/[3-13] Ules ja alla. Samal ajal paaseb pu-
hastusvedelik varvipustoli anumathenduse kaudu puhastusdiuisist
[1-14]1/[2-13]/[3-14] varvipustoli varvikanalisse. Loputusdhuga puhu-
takse puhastusvedelik 1abi varvipustoli dusi ja seelabi toimib puhasta-
mine.

SATA clean RCS micro ja SATA clean RCS compacti puhul

m Vajutage surveliilitit ,Kuivatamine” [1-3]/[2-2] ja hoidke vajutatult.
SATA clean RCS the turbo cleaneri puhul

m Seadke talitlusliliti [3-17] valikult ,Puhastamine” valikule ,Kuivatami-

ne-.
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m Vajutage surveldlitit ,Kuivatamine” [3-2] ja hoidke vajutatult.

m Kuivatage varvipUstolit kuivaks puhumise duisi [1-4]/[2-4]/[3-5] all
varvikanali juures ja valist pinda. Témmake varvipustol kuivatamise
ajal korduvalt korraks ara.

10.3. Puhastusvahendi koguse ja 6hukoguse réhuvahendaja
seadistamine (ainult SATA clean RCS the turbo cleaneri pu-
hul)

EE] Juhis!

Réhuvahendajad on tehases optimaalselt seadistatud ja neid ei tohiks
muuta. Vale seadistuse korral vdib puhastusvedelik seadmest valja prit-
sida.

Reguleerimismutrite [7-2]/[7-3] keeramisega saab muuta puhastusve-
deliku kogust ning 8hukogust. Ohukogus peaks olema alati véimalikult
vaike.

m Reguleerimismutri [7-2] keeramisega puhastamise ajal saab seadistada
puhastusvedeliku kogust. Vasakule keeramine vahendab, paremale
keeramine suurendab kogust.

m Reguleerimismutri [7-3] keeramisega puhastamise ajal saab seadis-
tada 6hukogust. Vasakule keeramine vahendab, paremale keeramine
suurendab dhukogust.

11. Tehnohooldus ja korrashoid

11.1. Puhastusharja vahetamine

m Lilitage SATA clean RCS rohuvabaks ja laske dhk valja.
m Keerake keermetihvt [9-1] hoidikus [9-5] lahti.

m Eemaldage vana puhastushari [9-2].

m Likake uus puhastushari kuni piirikuni hoidikusse.

m Keerake keermetihvt kasitsi kinni.

11.2. Pritsmekaitse valjavahetamine

m Lilitage SATA clean RCS rohuvabaks ja laske 6hk vélja.

m Vabastage kinnitusneet [9-3] hoidikust [9-5].

m Eemaldage vana pritsmekaitse [9-4].

m Pange uus pritsmekaitse koos kinnitusneediga digesti tagasi.

11.3. Juhtmooduli eemaldamine
Olenevalt SATA clean RCSi mudelist (compact / turbo cleaner) saab juht-
mooduli [8-1] talitlushairete korral korpuselt [1-5]/[2-5]/[3-6] eemaldada,
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ilma et oleks tarvis korpust ennast kinnituskohast lahti keerata.
Saatke juhtmooduli tdrke korral see SATA klienditeeninduse osakonnale
(aadressi leiate peatikist 14).

Juhtmooduli demonteerimine

m Lilitage SATA clean RCS rohuvabaks ja laske dhk vélja.

m Eemaldage surudhu lisamistorustik dhusisendi [1-1]/[2-1]/[3-1] kiiljest.

m Eemaldage loputusiihendus [1-6]/[2-7]/[3-4] varvipustoli kiljest.

m Eemaldage imemisvoolik [8-3] imemismahutist [1-9]/[2-9]/[3-9].

m Keerake kinnitusmutrid [8-5] tikkpoltidelt [8-2] juhtmooduli [8-1] alakul-
jelt lahti ja tdmmake juhtmoodul tlessuunas lahti.

Juhtmooduli monteerimine

m Pange juhtmoodul [8-1] korpusele [8-4] ja pange juhtmooduli tikkpoldid
[8-2] korpuse avadesse.

m Viige imemisvoolik [8-3] imemismahutisse [1-9]/[2-9]/[3-9].

m Keerake kinnitusmutrid [8-3] tikkpoltidele ja keerake kinni.
Ainult SATA clean RCS the turbo cleaneri puhul
m Uhendage vérvipiistol loputusiihenduse [3-4] kiilge.

m Uhendage surudhu lisamistorustik 6husisestuse [1-1]/[2-1]/[3-1] kiilge.

12. Korrashoid ja hoiustamine

ff!\x Ettevaatust!

Vale puhastusvahendi péhjustatud kahjustused

Agressiivsete puhastusvahendite kasutamine voib SATA puhastussus-
teeme kahjustada.

— Arge kasutage agressiivseid puhastusvahendeid.

— Kasutage neutraalseid puhastusvedelikke, mille pH-vaartus jaab vahe-
mikku 6-8.

— Arge kasutage happeid, leeliseid, aluseid, peitse, ebasobivaid rege-
neraate ega muid agressiivseid puhastusvahendeid.

SATA clean RCSi talitluse tagamiseks tuleb olla toote kasutamisel hooli-
kas ja seda korralikult hooldada.
Puhastage SATA clean RCSi korraparaselt ja kontrollige tihedust.

EE
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13. Rikked

Rike

P&hjus

Abindu

Puhastamistoime on
vilets.

Mahuti puhta
puhastusainega on
tahi.

Taitke mahuti voi pai-
galdage uus mahuti.

Liiga vaike sisendrohk.

Tagage tehnilistele and-
metel vastav sisendrohk
(vt peatiikki 7).

Imemisvoolik on um-
mistunud voi kokku-
murtud.

Tagage imemisvooliku
labilaskevoime.

Puhastusvedelikku on
liga vahe (ainult SATA
clean RCS the turbo
cleaneri puhul)

Reguleerige puhas-
tusvedeliku kogust (vt
peatukki 10.3).

Puhastusvedelikku on
liga vahe, puhastus-
vahendit kulub liiga
palju.

Liiga suur sisendrohk.

Tagage tehnilistele
andmetel vastav si-
sendrdhk (vt peatikki
7).

Vale seadistus
réhuvahendajas (ainult
SATA clean RCS the
turbo cleaneri puhul).

Seadistage puhas-
tusvedeliku kogust (vt
peatikki10.3).

14. Kliendiabi- ja teeninduskeskus
Tarvikuid, varuosasid ja tehnilist abi saate oma SATA miiligiesindaja kau-

du
15. Tarvikud
Art-nr |Nimetus SATA cle- |SATA cle- |SATA cle- |Ko-
an RCS an RCS an RCS gus
micro compact |the turbo
cleaner
147082 |3 m pikkune X X X 1tk
maanduskaa-
bel
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Art-nr |Nimetus SATA cle- |SATA cle- |SATA cle- |Ko-
an RCS an RCS an RCS gus
micro compact |the turbo

cleaner
13870 |varvimisdhu X X X 1tk
voolik, sinine, 9
mm, 1 m pikk

53090 |varvimisdhu X X X 1tk
voolik, sinine, 9
mm, 10 m pikk

189472 |valine puhas- |x X X 1
tusvahendi komp-
imemine ja lekt
tagasijuhtimine
suurte mahutite
jaoks

10934  |kuulkraan, 1/2” |- - X 1tk
(valiskeere)
Shusisendi
jaoks

146514 |varvimiséhu - - X 1tk
voolik, sinine,
13 mm, 1 m
pikk

13581  |Kiirliitmik - - X 1tk
G 3/8” (sise-
keere)

13623  |kiirliitmik 1/4” |- - X 1tk
(valiskeere)

53942  |nippel 1/4” - - X 1tk
(véliskeere)

9886 pustolihoidik |- X X 1tk

192195 |pustoli- ja voo- |- X X 1

likuhoidik komp-

lekt
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Art-nr |Nimetus SATA cle- |SATA cle- |SATA cle- |Ko-
an RCS an RCS an RCS gus
micro compact |the turbo

cleaner

192633 |Painduv toru, 5 [x X - 1tk

m pikkune, val-
ja imemiseks

6981 Kiirliitmiku nip- |x X - 1tk

pel G 1/4” (si-
sekeere) (5 tk)

16. Varuosad

Art-nr |Nimetus Kogus

146985 |paranduskomplekt (1 tk hari, 2 tk pritsmekaitse, 1tk |1 komp-

kinnitusneet, 2 tk voolik) lekt

146993 |pritsmekaitse ja kinnitusneet igas 5 tk

147017 |puhastushari 1tk

147025 |2 voolikut (puhastus- ja kuivatusseadmele) 1 komp-

lekt

148536 |[sulgemiskork (USA/Kanada) 5 tk

148544 |[sulgemiskork (USA/Kanada) 5 tk

17. EL-i vastavusdeklaratsioon

Me kinnitame k&esolevaga, et jargnevalt nimetatud toode vastab oma
kontseptsioonilt, ehituselt ja ehitusviisilt meie poolt ringlusesse lastud
mudelina EL-direktiivides 94/9/EU, 2014/34/EL satestatud peamistele
ohutusnduetele, kaasa arvatud deklaratsiooni koostamise ajal kehtivatele
muudatustele ja seda vdib kasutada vastavalt EL-direktiividele 94/9/EU,
2014/34/EL, lisadele X, B plahvatusohtlikes piirkondades (ATEX).

Tootja
SATA Gm

bH & Co. KG

Domertalstralle 20
D-70806 Kornwestheim

Toote kirjeldus

m SATA ¢l

ean RCS micro

m SATA clean RCS compact
m SATA clean RCS the turbo cleaner
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ATEX-margistus
N2GT4

Asjaomased EU direktiivid

m EU-masinadirektiiv 2006/42/EU

m EL-direktiiv 94/9/EU seadmed ja kaitsesiisteemid otstarbekohaseks
kasutamiseks plahvatusohtlikes piirkondades kehtib kuni 19.04.2016

m EL-direktiiv 2014/34/EL seadmed ja kaitseslisteemid otstarbekohaseks
kasutamiseks plahvatusohtlikes piirkondades kehtib alates 20.04.2016

Kasutatud kooskolastatud standardid

m DIN EN 1127-1:2011 ,Plahvatuskaitse, osa 1: aluspéhimétted ja metoo-
dika”

m DIN EN 13463-1:2009 ,Mitteelektrilised seadmed plahvatusohtlikes ala-
des kasutamiseks - osa 1: alused ja metoodika“

m DIN EN ISO 12100:2011; ,Masinate ohutus, Gldnéuded”

m DIN EN 1953:2013 ,Kattematerjalide pritse- ja pihustusseadmed — ohu-
tusnduded”

Kohaldatud riiklikud standardid

m DIN 31000:2011 ,Tehniliste toodete ohutu kujundamise tldp&himéotted”

Vastavalt direktiivi 2014/34/EL lisale VIl ndutud dokumendid dokumen-

dinumbriga 70023722 on nimetatud asutuse nr 0123 poolt hoiustatud 10

aastaks.

70806 Kornwestheim, 18.01.2016

Albrecht Kruse
Tegevdirektor
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MA®  |Read first!

Read these operating instructions thoroughly and carefully before use.
Comply with the safety instructions and danger warnings!

Always make sure that these operating instructions are kept with the
product or keep them easily accessible for everyone at any time!

1. General information

These operating instructions contain important information for operating
the SATA clean RCS micro, SATA clean RCS compact and SATA clean
RCS the turbo cleaner, referred to hereinafter as SATA clean RCS. They
also describe commissioning, operation, maintenance and servicing, care
and storage as well as troubleshooting.

Target group

This operating manual is intended for

m Painting and varnishing professionals.

m Trained personnel for varnishing work in industrial and craftman's work-
shops.

1.1. Accident prevention

As a basic principle, the general and specific national accident prevention
regulations must be heeded, together with corresponding workshop and
industrial safety instructions.

m
P4
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1.2. Replacement, accessory and wear-and-tear parts

In principle, only original replacement, accessory and wear-and-tear parts
from SATA are to be used. Accessories that were not delivered by SATA
are not tested and not approved. SATA assumes no liability whatsoever
for damages incurred due to the use of unapproved replacement, acces-
sory and wear-and-tear parts.

1.3. Warranty and liability
The SATA General Conditions of Sale and Delivery and further contractual
agreements, if applicable, as well as the valid legislation at the time apply.

SATA is not liable in case of

m non-adherence to the operating manual.

m use of untrained personnel.

unintended use of the product.

personal protection gear not being used.

original accessory and spare parts not being used.
independent conversions or technical changes.
natural wearandtear.

abnormal impact.

m impermissible assembly and disassembly work.

2, Safety Instructions

Read and comply with all directions listed in the following. Non-compli-
ance or incorrect compliance can lead to malfunctions or severe injuries
and even death.

2.1. Requirements regarding personnel

The pneumatic SATA clean RCS may only be used by experienced skilled
workers and instructed persons who have thoroughly read and under-
stood these operating instructions. People whose reactions have been
adversely affected by drugs, alcohol, medication or by any other means
are prohibited from handling SATA clean RCS.

2.2. Personal protection gear (PSA)

Always use approved breathing and eye protection, hearing protection
and protective gloves, workwear and safety boots when using SATA clean
RCS and during cleaning and maintenance work.

2.3. Use in explosive atmospheres
SATA clean RCS are approved for use/storage in explosive atmospheres
of ex-zone 1 and 2.

Zone code:
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ExIl2 G T4

EX EX symbol

1] Equipment category

2 Device category

G Gas category

T4 Temperature category

2.4, Safety instructions

Technical status

m Check the functions of SATA clean RCS and check for any leaks every
time before they are used.

m Never start using SATA clean RCS when damaged or when parts are
missing.

m Check SATA clean RCS every time before use and repair if necessary.

m Stop using SATA clean RCS immediately if they are damaged and dis-
connect from the compressed air circuit.

= Never make any unauthorised modifications or technical changes to SATA
clean RCS.

Cleaning agents

m Never use acidic or alkaline cleaning agents or cleaning agents containing
petrol.

m Never use cleaning agents based on halogenated hydrocarbons.

Connected components

m Only use original SATA spare parts and accessories.

m The connected hoses and lines must reliably withstand the thermal,
chemical and mechanical loads expected when using SATA clean RCS.

m When pressurised hoses work loose, their whip-like movements can
cause injuries. Always vent the hoses completely before they are loos-
ened.

Installation site

m When installing SATA clean RCS outside the spray booth for operations
using cleaning solutions containing solvents, always comply with the
following:
m Ex-zone 1 applies up to a radius of 3 m around the unit.
m Ex-zone 2 applies in a range from 3 m to 5 m around the unit.

m Never use SATA clean RCS in the vicinity of ignition sources, such
as naked flames, burning cigarettes or non-explosion-proof electrical
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equipment.

General

m Comply with the local regulations for safety, accident prevention, oc-
cupational health and safety and environmental protection.

m Adhere to BGR 500 accident prevention regulations.

3. Use
Intended Use

SATA clean RCS are used for rapid, convenient interim cleaning of spray
guns when changing colour.

4. Description
Pneumatic SATA clean RCS ensure rapid, neat and convenient interim
cleaning of spray guns.

5. Scope of Delivery
m SATA clean RCS, completely premounted.
m Mounting kit

Check after unpacking:

m SATA clean RCS, damaged
m Complete scope of supply
6. Technical Design

SATA clean RCS micro
[1-1] Airintake G 1/4 (concealed) [1-9] Priming tank

[1-2] Storage surface/cover [1-10] Collecting tank
[1-3] Push-button "Drying" [1-11] Cover
[1-4] Dry-blowing nozzle [1-12] Cleaning brush
[1-5] Housing [1-13] Exhaust connection
[1-6] Rinsing connection [1-14] Cleaning nozzle
[1-7] Hole for earthing [1-15] Splash guard
connection [1-16] Push button "Clean"
[1-8] Suction hose [1-17] Control module

SATA clean RCS compact
[2-1] Airintake G 1/4 (concealed) [2-6] Hole for earthing

[2-2] Push-button "Drying" connection
[2-3] Cover/storage surface [2-7] Rinsing connection
[2-4] Dry-blowing nozzle [2-8] Suction hose

[2-5] Housing [2-9] Priming tank
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[2-10] Collecting tank [2-14] Exhaust connection
[2-11] Cover [2-15] Splash guard
[2-12] Cleaning brush [2-16] Push button "Clean"
[2-13] Cleaning nozzle [2-17] Control module

SATA clean RCS the turbo cleaner
[3-1] Airintake G 1/4 (concealed) [3-10] Hole for earthing

[3-2] Push-button "Drying" connection

[3-3] Cover/storage surface [3-11] SATA RPS discharge cup
[3-4] Rinsing connection [3-12] Cover

[3-5] Dry-blowing nozzle [3-13] Cleaning brush

[3-6] Housing [3-14] Cleaning nozzle

[3-7] Suction hose [3-15] Exhaust connection
[3-8] Seal coupling [3-16] Splash guard

[3-9] SATA RPS intake cup [3-17] Rotary switch

[3-18] Control module

Hole pattern SATA clean RCS micro
[4-1] Fastening holes

Hole pattern SATA clean RCS compact
[5-1] Fastening holes

Hole pattern SATA clean RCS the turbo cleaner
[6-1] Fastening holes

Control module (only for SATA clean RCS the turbo cleaner)

[7-1]1 Cover/storage surface [7-3] Cleaning agent flow
[7-2] Air flow adjusting nut adjusting nut
Remove control module (all variants)

[8-1] Control module [8-4] Housing

[8-2] Stud (4x) [8-5] Fastening nut (4x)

[8-3] Suction hose

Splash guard and cleaning brush
[9-1] Threaded pin

[9-2] Cleaning brush

[9-3] Fastening rivet

[9-4] Splash guard

[9-5] Holder
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7. Technical Data

Description SATA clean| SATA clean| SATA clean
RCS micro RCS com-| RCS the tur-
pact bo cleaner
Air consumption clean- approx.140 Nl/min
ing process
Air consumption drying approx.130 NI/min
process
Cleaning agent con- ca. 140 mi
sumption per cleaning
process:
Cleaning time per col- approx. 21 sec.
our change
Drying time per colour approx. 4 sec.
change
Operating pressure 4.0 bar| 6.0 bar — 8.0
bar
Dimensions (w x h x d) 175 mm x 310 mm x| 310 mm x 710
180 mm x 480 mm x| mm x 225 mm
420 mm 225 mm
Weight 4000 g 7000 g 10000 g
8. Assembly

SATA clean RCS are to be connected to a stationary compressed air sup-

ply system.

(1

Notice!

Depending on the quality of the compressed air, it is advisable to install
a cyclone separator with sinter filter upstream of the SATA clean RCS
(SATA filter 424 in the spray booth and SATA filter 100 outside the spray
booth). This cleans the compressed air of any oil, condensate and parti-
cles up to a size of 5 ym.

Requirements for the installation site

m Compressed air connection 1/2" (outer thread), 1/4" (outer thread) or
matching SATA connection nipple.

m Compressed air pipe must supply min. 4.0 bar for SATA clean RCS the
turbo cleaner, or min. 6.0 bar for SATA clean RCS compact and SATA




Operating Instructions SATA RCS

clean RCS micro.
m Compressed air pipe with min. 9 mm inner diameter.
m The installation site must be protected from mechanical impacts.

8.1. Wall-mounting

The SATA clean RCS are mounted firmly to a wall in vertical position us-

ing the supplied fastening kit, with two 8 mm screws.

m Drill fastening holes according to hole pattern [4]/[5]/[6].

m Put the fastening screws with flat washer through the predrilled fasten-
ing holes in SATA clean RCS [4-1]/[5-1]/[6-1] and screw into the wall.

8.2. Connect the earthing connection

[]__i] Notice!

Always comply with the national explosion protection regulations and
occupational health and safety regulations when fitting an earthing con-

nection.

If cleaning agents containing solvents are going to be used, SATA clean RCS
must always be earthed by a qualified professional. When fitting an earthing
cable, use the drilled hole provided [1-7]/[2-6]/[3-10].

9. Installation

& & Warning! Risk of explosion!

Only use priming tanks [1-9]/[2-9] and collecting tank [1-10]/[2-10] that
are capable of conducting or discharging electricity.

;f!‘x‘ Attention!

Health risk from toxic vapours

Toxic vapours can be emitted by the cleaning agents when operating
SATA clean RCS.

— Install SATA clean RCS in well aired and ventilated surroundings.
— Where possible, connect SATA clean RCS to an exhaust air system.

[]__ﬂ Notice!

The pressure must be released from the compressed air pipe before

connecting to the units.

For SATA clean RCS the turbo cleaner
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m Connect spray gun to rinsing connection [3-4].
m Turn function switch [3-17] to "Spray".
m Connect compressed air supply pipe to air intake [1-1]/[2-1]/[3-1].

Optional for all versions

m Install ball valve to air intake [1-1]/[2-1]/[3-1] for closing off the com-
pressed air during maintenance.

m Connect exhaust hose of an exhaust air system to the exhaust con-
nection [1-13]/[2-14]/[3-15].

10. Normal Operation

/T, | Attention!

Damage from wrong cleaning agents

The use of aggressive cleaning agents can damage the SATA cleaning
systems.

— Do not use aggressive cleaning agents.

— Use a neutral cleaning solution with a pH of 6 — 8.

— Do not use acids, caustic solutions, bases, paint strippers, unsuitable
regenerates or other aggressive cleaning agents.

[ [i] [Notice!

To prevent any overflow of the collecting tank, [1-10]/[2-10]/[3-11]
check the level regularly and drain at the latest at the end of the shift.

[]__ﬂ Notice!

USA/Canada: seal priming tank [1-9]/[2-9]/[3-9] and collecting
tank [1-10]/[2-10]/[3-11] while spraying. When the work is finished,
drain and seal priming tank[1-9]/[2-9]/[3-9] and collecting tank
[1-10]/[2-10]/[3-11].

[]__ﬂ Notice!

As an option, the SATA RPS cup systems can be used as collecting tank
for SATA clean RCS units.
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[]__ﬂ Notice!

Comply with the instructions on the inside of the cover [1-11]/[2-11]/[3-12].

10.1. Preparations for cleaning
m Screw the SATA RPS collecting cup [3-11] into SATA clean RCS the
turbo cleaner using the fastening thread.
m Insert the intake hose [3-7] through the cover of the SATA RPS priming
cup [3-9].
For SATA clean RCS micro and SATA clean RCS compact
m Insert the intake hose [1-8]/[2-8] through the cover of the priming
tank [1-9]/[2-9].
m Insert the discharge hose through the cover of the collecting tank
[1-10]/[2-10].

[]__ﬂ Notice!

As an option, the SATA RPS cup systems can be used as collecting
tank for SATA clean RCS micro and SATA clean RCS compact. To do
so, screw the SATA RPS cup to the SATA clean RCS micro/SATA clean
RCS compact from underneath using the fastening thread.

10.2. Cleaning of the spray gun

[]__ﬂ Notice!

When using the SATA RPS cup systems, always ensure that the sealing
plug has been removed from SATA clean RCS before cleaning begins.

m Remove SATA RPS material cup from the spray gun and place on the
storage surface [1-2]/[2-3]/[3-3].
For SATA clean RCS micro and SATA clean RCS compact
m Connect spray gun to rinsing connection [1-6]/[2-7].
m Press and hold push button "Clean" [1-16]/[2-16].

For SATA clean RCS the turbo cleaner
m Set function switch [3-17] to "Clean".

m After removing the air cap, take the spray gun past the cleaning brush
[1-12]/[2-12]/[3-13], moving it up and down. At the same time, the
cleaning solution passes through the cup connection of the spray gun
from the cleaning nozzle [1-14]/[2-13]/[3-14] into the paint channel of
the spray gun. The rinsing air forces the cleaning solution through the
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nozzle of the spray gun so that it is cleaned.

For SATA clean RCS micro and SATA clean RCS compact

m Press and hold push button "Dry " [1-3]/[2-2].

For SATA clean RCS the turbo cleaner

m Turn function switch [3-17] from "Clean" to "Dry".

m Press and hold push-button "Dry" [3-2].

m Dry the paint channel and the outsides of the spray gun by holding
the spray gun under the dry jet nozzle [1-4]/[2-4]/[3-5]. Keep pulling
the spray gun off briefly during the drying cycle.

10.3. Adjusting the pressure regulators for cleaning agent
flow and air flow (only for SATA clean RCS the turbo clean-
er)

[]__i] Notice!

The pressure regulators are adjusted to the ideal setting in the factory
and should not be changed. An incorrect setting could result in cleaning
solution being sprayed out of the unit.

The flow of cleaning solution and the air flow can be adjusted by turn-
ing the adjusting nuts [7-2]/[7-3]. The air flow should always be kept as
small as possible.

m The flow of cleaning solution can be adjusted by turning the adjusting
nuts [7-2] during the cleaning cycle. Turning to the left reduces the flow
and turning to the right increases the flow.

m The air flow can be adjusted by turning the adjusting nuts [7-3] during
the cleaning cycle. Turning to the left reduces the air flow and turning to
the right increases the air flow.

11. Maintenance and repairs

11.1. Replacing the cleaning brush

m Depressurise and vent SATA clean RCS.

m Loosen the grub screw [9-1] in the holder [9-5].

m Remove the old cleaning brush [9-2].

m Push the new cleaning brush into the holder as far as it will go.
m Tighten the grub screw by hand.

11.2. Replacing the splash guard
m Depressurise and vent SATA clean RCS.
m Loosen the fastening rivet [9-3] from the holder [9-5].
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m Remove the old splash guard [9-4].
m Fit the new splash guard in the correct position using the fastening rivet.

11.3. Removing the control module

Depending on the variant of SATA clean RCS (compact / turbo cleaner),

in the event of malfunctions the control module [8-1] can be removed from
the housing [1-5]/[2-5]/[3-6] without having to unscrew the housing from
the installation site.

In the event of any malfunctions in the control module, it must be sent into
the SATA customer service department (address see chapter 14).

Dismantling the control module

m Depressurise and vent SATA clean RCS.

m Remove the compressed air supply pipe from the air intake
[1-11/[2-11/[3-1].

m Remove the rinsing connection [1-6]/[2-7]/[3-4] from the spray gun.

m Take the intake hose [8-3] out of the priming tank [1-9]/[2-9]/[3-9].

m Unscrew the fastening nuts [8-5] from the studs [8-2] underneath the
control module [8-1] and take the control module up and off.

Mounting the control module

m Position the control module [8-1] on the housing [8-4] and insert the
studs [8-2] of the control module into the holes in the housing.

m Insert the intake hose [8-3] into the priming tank [1-9]/[2-9]/[3-9].

m Screw the fastening nuts [8-3] tightly on the studs.
Only for SATA clean RCS the turbo cleaner
m Connect spray gun to rinsing connection [3-4].

m Connect compressed air supply pipe to air intake [1-1]/[2-1]/[3-1].

12. Care and storage

/T |Attention!

Damage from wrong cleaning agents

The use of aggressive cleaning agents can damage the SATA cleaning
systems.

— Do not use aggressive cleaning agents.

— Use a neutral cleaning solution with a pH of 6 — 8.

— Do not use acids, caustic solutions, bases, paint strippers, unsuitable
regenerates or other aggressive cleaning agents.

Careful handling together with regular care of the product is necessary to
warrant the functioning of the SATA clean RCS.

m
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Clean the SATA clean RCS at regular intervals and check for leaks.
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13. Malfunctions

Malfunction

Cause

Corrective Action

Poor cleaning results

Tank with clean
cleaning agent
is empty.

Fill the tank or put a
new tank in position.

Not enough intake
pressure.

Ensure intake pressure
as per technical data
(see chapter 7).

Intake hose clogged or
buckled.

Make sure the intake
hose is clear.

Not enough cleaning
solution (only for SATA
clean RCS the turbo
cleaner).

Adjust the flow of
cleaning solution (see
chapter 10.3).

Too much cleaning so-
lution, high consump-
tion rate of cleaning

Intake pressure is too
high.

Ensure intake pressure
as per technical data
(see chapter 7).

agent

Incorrect setting

of pressure regula-
tor (only for SATA
clean RCS the turbo
cleaner).

Adjust the flow of
cleaning solution (see
chapter 10.3).

14. After Sales Servi

ce

For accessories, spare parts and technical support, please contact your

local SATA dealer.
15. Accessories

Art. Description |SATA SATA SATA
No. clean RCS |clean RCS |clean RCS
micro compact |the turbo
cleaner

147082 |Earthing cable |x X X 1 pc.
3 mlong

13870 |Spray air hose, |x X X 1 pc.
blue, 9 mm, 1
m long
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Art. Description |SATA SATA SATA
No. clean RCS |clean RCS |clean RCS
micro compact |the turbo
cleaner

53090 [Spray air hose, |x X X 1 pc.
blue, 9 mm, 10
m long

189472 |External clean- |x X X 1 set
ing agent in-
take and return
for large tanks

10934 |Ball valve, 1/2" |- - X 1 pc.
(outer thread)
for air intake

146514 |Spray air hose, [— - X 1 pc.
blue, 13 mm, 1
m long

13581 |Quick-release |- - X 1 pc.
coupling
G 3/8" (inner
thread)

13623 |Quick-release |- - X 1 pc.
coupling
1/4"(outer
thread)

53942 |Nipple 1/4"(out-|— - X 1 pc.
er thread)

9886 Spray gun - X X 1 pc.
holder

192195 |Gun and hose |- X X 1 set
holder

192633 |Flexible tube, [x X — 1 pc.

length 5 m for
suction
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Art. Description |SATA SATA SATA
No. clean RCS |clean RCS |clean RCS
micro compact |the turbo
cleaner

6981 Quick-re- X X - 1 pc.
lease nipple
G 1/4" (inner
thread) (5x)

16. Spare Parts

Art. Description Num-
No. ber

146985 |Repair set (1x brush, 2x splash guard, 1x fastening |1 set
rivet, 2x hose)

146993 |Splash guard and fastening rivet 5 pcs.
147017 |Cleaning brush 1 pc.
147025 |2x hose (for cleaning and dry-blowing device, resp.) |1 set
148536 |Sealing cap (USA/Canada) 5 pcs.
148544 |(Sealing plug (USA/Canada) 5 pcs.

17. EU Declaration of Conformity

We hereby declare that the product named in the following, on the basis
of its conception, construction and type of construction in the model we
have brought on the market, corresponds to the fundamental safety re-
quirements of the 94/9/EC guideline, EC Directive 2014/34/EC including
the changes applicable at the time of this declaration and can be used
according to EC-Directive 94/9/EC, EC Directive 2014/34/EC in explosion
hazard areas (ATEX), appendix X, B.

Manufacturer

SATA GmbH & Co. KG
Domertalstrasse 20
D-70806 Kornwestheim

Product description

m SATA clean RCS micro

m SATA clean RCS compact

m SATA clean RCS the turbo cleaner

ATEX classification
N2GT4
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Relevant EU directives

m EU machinery directive 2006/42/EU

m EC Directive 94/9/EC Devices and protection systems for intended use
in explosion hazard areas, valid until 19.04.2016

m EC Directive 2014/34/EC Devices and protection systems for intended
use in explosion hazard areas, valid from 20.04.2016

Applicable harmonised standards

m DIN EN 1127-1:2011 "Explosion control part 1: Basics and methodology"

m DIN EN 13463-1:2009 "Non-electronic devices for the use in explosive
areas - Part 1: Basics and Requirements"

= DIN EN ISO 12100:2011; "Machine safety, general requirements”

m DIN EN 1953:2013 "Spray and application devices for coating materials
- safety requirements"

Applied national standards

m DIN 31000:2011 "General guidelines for the safety-compliant design of
technical products"

The documents required according to guideline 2014/34/EC appendix VI

are filed for 10 years in the named location number 0123 with the docu-

ment number 70023722.

70806 Kornwestheim, 18.01.2016

Albrecht Kruse
President
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A®  |iLeer primero!

Antes de la puesta en funcionamiento, leer completa y detenidamente
estas instrucciones de servicio. jObservar las indicaciones de seguridad
y de peligro!

iGuardar siempre las instrucciones de servicio junto con el producto o en
un lugar accesible en todo momento y para toda persona!

1. Informacién general

Las presentes instrucciones de servicio contienen informacién importante
sobre el funcionamiento del SATA clean RCS micro, SATA clean RCS
compact y SATA clean RCS the turbo cleaner, denominados en lo suce-
sivo SATA clean RCS. Asimismo, en ellas se describen la puesta en mar-
cha, el funcionamiento, el mantenimiento y la conservacion, el cuidado y
el almacenamiento, asi como la eliminacién de fallos.

Destinatarios de este manual

Este manual de uso esta dirigido a

m pintores y barnizadores/esmaltadores profesionales.

m Personal formado para trabajos de barnizado/esmaltado en empresas
industriales y artesanales.

1.1. Prevencioén de accidentes

Se respetaran por principio las normas generales y especificas del pais
relativas a la prevencion de accidentes, asi como las respectivas indica-
ciones del taller y de proteccion de la empresa.

m
w
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1.2. Accesorios y piezas de repuesto y desgaste

Por lo general, deben utilizarse exclusivamente accesorios y piezas de
repuesto y desgaste originales SATA. Los accesorios no suministrados
por SATA no han sido verificados ni autorizados. SATA no asume respon-
sabilidad alguna por la utilizaciéon de accesorios y piezas de repuesto y
desgaste no autorizados.

1.3. Garantia y responsabilidad

Se aplican las condiciones generales de venta de SATAy en su caso
adicionales acuerdos contractuales asi como respectivamente la ley en
vigor.

SATA no asume responsabilidades por

m la no observacién de las indicaciones del manual de uso.

m |a utilizaciéon de personal no formado.

m |a utilizacion del producto no conforme a la finalidad prevista.

m |a no utilizacion del equipo de proteccion personal.

m la no utilizacion de accesorios y piezas de repuesto originales.

m las transformaciones o modificaciones técnicas realizadas por cuenta
propia.

m Desgaste/deterioro naturales.

m golpes producidos por una utilizaciéon inadecuada.

m trabajos de montaje y desmontaje no autorizados.

2. Instrucciones de seguridad

Lea y tenga en cuenta todas las indicaciones mostradas a continuacion.
El incumplimiento o cumplimiento incorrecto puede provocar fallos de
funcionamiento o lesiones graves o incluso la muerte.

2.1. Exigencias al personal

El uso de los sistemas SATA clean RCS accionados por aire comprimido
esta reservado a personal técnico experimentado y a personal instruido
que haya leido y comprendido completamente las presentes instruccio-
nes de servicio. Las personas con una capacidad de reaccién reducida
por efecto de drogas, alcohol, medicamentos o de otra forma tienen pro-
hibido manejar los sistemas SATA clean RCS.

2.2. Equipo de proteccion personal (EPP)

Al utilizar los SATA clean RCS, asi como en su limpieza y mantenimiento,
llevar siempre proteccion respiratoria, ocular y auditiva homologada y
guantes de proteccion, ropa de proteccion y calzado de seguridad ade-
cuados.
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2.3. Utilizacion en zonas bajo peligro de explosion
Los SATA clean RCS estan homologados para su uso/almacenamiento
en areas con riesgo de explosion de las zonas 1y 2.

Codigo de area:

Ex112 G T4

EX Simbolo EX

Il Grupo del aparato

2 Categoria del aparato
G Categoria gas

T4 Clase de temperatura

2.4. Instrucciones de seguridad

Estado técnico

m Someter los SATA clean RCS a una prueba de funcionamiento y estan-
queidad antes de cada uso.

m No poner nunca en funcionamiento los SATA clean RCS en caso de
dafos o piezas faltantes.

m Comprobar los SATA clean RCS antes de cada uso y, dado el caso, repa-
rarlos.

m En caso de dafos, poner de inmediato los SATA clean RCS fuera de
servicio, y desconectarlos de la red de aire comprimido.

m No reformar ni modificar técnicamente los SATA clean RCS por cuenta
propia.

Medios de limpieza

m No usar nunca medios de limpieza que contengan acido, lejia o bencina.

m No usar nunca medios de limpieza a base de hidrocarburos halogena-
dos.

Componentes conectados

m Utilizar dnicamente piezas de recambio o accesorios SATA originales.

m Las mangueras y los conductos conectados deben resistir de forma
segura las cargas térmicas, quimicas y mecanicas esperadas durante
el funcionamiento de los SATA clean RCS.

m Las mangueras bajo presidon pueden causar lesiones por movimientos
de latigo cuando se sueltan. Antes de soltar las mangueras, purgar el
aire por completo.

Lugar de instalacién
m Al colocar los SATA clean RCS fuera de la cabina de pintura cuando se

ES
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utilizan liquidos de limpieza con disolventes, se observara:
m Zona Ex 1 en un radio de 3 m alrededor del equipo.
m Zona Ex 2 en un area de 3 m a 5 m alrededor del equipo.

m No usar nunca los SATA clean RCS en zonas con fuentes de ignicién
como fuego abierto, cigarrillos encendidos o equipos eléctricos sin
proteccidn contra explosiones.

General

m Observar las normas locales sobre seguridad, prevencion de acciden-
tes, proteccion laboral y proteccién del medioambiente.

m Respetar las normas para la prevencion de accidentes BGR 500.

3. Utilizacién
Utilizacion adecuada

Los SATA clean RCS sirven para efectuar de forma rapida y comoda una
limpieza intermedia de las pistolas al cambiar la pintura.

4. Descripcion

Los sistemas SATA clean RCS accionados por aire comprimido aseguran
una limpieza intermedia rapida, prolija y comoda de las pistolas de pintu-
ra.

5. Volumen de suministro
m SATA clean RCS, completamente premontado.
m Juego de sujecién

Comprobar después de desembalar
m SATA clean RCS sin dafos.

m Volumen de suministro completo.
6. Componentes

SATA clean RCS micro

[1-1] Entrada de aire G 1/4 [1-9] Recipiente de aspiracion
(oculta) [1-10] Recipiente de recogida
[1-2] Portaobjetos/tapa [1-11] Cubierta
[1-3] Interruptor "Secar" [1-12] Cepillo de limpieza
[1-4] Boquilla de secado [1-13] Conexidén para aspiracion
[1-5] Carcasa [1-14] Boquilla de limpieza
[1-6] Conexién de barrido [1-15] Pantalla protectora
[1-7] Orificio para conexién a [1-16] Botdn «limpieza»
tierra [1-17] Mdédulo de control

[1-8] Manguera de aspiracion
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SATA clean RCS compact

[2-1] Entrada de aire G 1/4 [2-9] Recipiente de aspiraciéon
(oculta) [2-10] Recipiente de recogida
[2-2] Interruptor "Secar" [2-11] Cubierta
[2-3] Portaobjetos/tapa [2-12] Cepillo de limpieza
[2-4] Boquilla de secado [2-13] Boquilla de limpieza
[2-5] Carcasa [2-14] Conexién para aspiracion
[2-6] Orificio para conexién a [2-15] Pantalla protectora
tierra [2-16] Botén «limpieza»
[2-7] Conexién de barrido [2-17] Médulo de control

[2-8] Manguera de aspiracién
SATA clean RCS the turbo cleaner

[3-1] Entrada de aire G 1/4 [3-10] Orificio para conexioén a
(oculta) tierra

[3-2] Interruptor "Secar" [3-11] Depdsito de descarga SATA

[3-3] Portaobjetos/tapa RPS

[3-4] Conexién de barrido [3-12] Cubierta

[3-5] Boquilla de secado [3-13] Cepillo de limpieza

[3-6] Carcasa [3-14] Boquilla de limpieza

[3-71 Manguera de aspiracién [3-15] Conexién para aspiracion

[3-8] Manguito de cierre [3-16] Pantalla protectora

[3-9] Deposito de aspiracion [3-17] Interruptor giratorio
SATARPS [3-18] Mddulo de control

Esquema de taladros SATA clean RCS micro

[4-1] Orificios de fijacion

Esquema de taladros SATA clean RCS compact

[5-1] Orificios de fijacion

Esquema de taladros SATA clean RCS the turbo cleaner

[6-1] Orificios de fijacion

Modulo de control (solo en el SATA clean RCS the turbo cleaner)

[7-1] Portaobjetos/tapa [7-3] Tuerca de ajuste para

[7-2] Tuerca de ajuste para cantidad de producto de
cantidad de aire limpieza

Retirar el médulo de control (todas las variantes)

[8-11 Mddulo de control [8-4] Carcasa

[8-2] Esparrago (4x) [8-5] Tuerca de fijacion (4 x)

[8-3] Manguera de aspiracién
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Pantalla protectora y cepillo de limpieza

[9-1] Tornillo prisionero [9-4] Pantalla protectora
[9-2] Cepillo de limpieza [9-5] Soporte
[9-3] Remache de fijacion
7. Datos técnicos
Denominacion SATA clean| SATA clean| SATA clean
RCS micro RCS com-| RCS the tur-
pact bo cleaner
Consumo de aire du- aprox.140 NI/min
rante limpieza
Consumo de aire du- aprox.130 NI/min
rante secado
Consumo de producto ca. 140 mi
de limpieza por limpie-
za:
Tiempo de limpieza por aprox. 21 seg
cambio de pintura
Tiempo de secado por aprox. 4 seg
cambio de pintura
Presion de servicio 4.0 bar| 6,0 bar— 8,0
bar
Dimensiones (Lx Ax F) 175 mm x 310 mm x| 310 mm x 710
180 mm x 480 mm x| mm x 225 mm
420 mm 225 mm
Peso 4.000 g 7.000 g 10.000 g
8. Montaje

Los SATA clean RCS estan previstos para la conexion a sistemas esta-
cionarios de alimentacién de aire comprimido.

(13

jAviso!

Segun la calidad del aire comprimido, se recomienda instalar un sepa-
rador ciclénico con filtro sinterizado (SATA filter 424 dentro de la cabina
de pintura y SATA filter 100 fuera de ella) antes de los SATA clean RCS.
Este dispositivo separa el aceite y el condensado del aire comprimido,
asi como particulas de hasta 5 um de tamano.
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Requisitos en el lugar de instalacion

m Conexién de aire comprimido de 1/2" (rosca exterior), 1/4" (rosca exte-
rior) o boquilla roscada de conexién SATA adecuada.

m El conducto de aire comprimido debe proporcionar un minimo de 4,0
bar en el SATA clean RCS the turbo cleaner o un minimo de 6,0 bar en
los SATA clean RCS compact y SATA clean RCS micro.

m Conducto de aire comprimido con un diametro interior minimo de 9
mm.

m El lugar de instalacion debe estar protegido de las influencias mecani-
cas.

8.1. Montaje en la pared

Los SATA clean RCS se montan de forma fija a una pared y en posicion

vertical con el juego de fijacion suministrado mediante dos tornillos de 8

mm.

m Practicar los orificios de fijacion segun la plantilla de taladros
[41/[5]/[6].

m Pasar los tornillos de fijacion con las arandelas por los orificios de
fijacion previamente taladrados en el SATA clean RCS [4-1]/[5-1]/[6-1]
y enroscarlos en la pared.

8.2. Establecer la conexion a tierra

[:E jAviso!

Al efectuar la conexion a tierra se deben observar las normas de protec-
cion contra explosiones y las normas de proteccion laboral del respecti-
VO pais de uso.

De utilizarse limpiadores con disolventes, los SATA clean RCS deben ser
conectados a tierra por un técnico especialista. Para colocar el cable a tierra,
utilizar el orificio [1-7]/[2-6]/[3-10] previsto para tal fin.

9. Instalacion

& & jAviso! jPeligro de explosion!

Colocar unicamente recipientes de aspiracion [1-9]/[2-9] y recipientes
de recogida [1-10]/[2-10] conductivos o capaces de derivar cargas
electrostaticas.

ES
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/I |iCuidado!

Peligro para la salud por vapores téxicos

Durante el funcionamiento de los SATA clean RCS pueden escapar
vapores toxicos de los productos de limpieza.

— Colocar los SATA clean RCS en ambientes con buena ventilacion.
— A ser posible, conectar los SATA clean RCS a una instalacion de
evacuacion de aire.

[]__ﬂ jAviso!

El conducto de aire comprimido debe desconectarse quedando sin pre-

sion antes de la conexion.

En el SATA clean RCS the turbo cleaner

m Conectar la pistola de pintura a la conexion de barrido [3-4].

m Girar el interruptor de funcion [3-17] hasta «atomizacion».

m Conectar el conducto de alimentacion de aire comprimido a la entrada

de aire [1-1]/[2-1]/[3-1].

Opcional en todas las variantes

m Instalar el grifo esférico para desconectar el aire comprimido durante
los trabajos de mantenimiento en la entrada de aire [1-1]/[2-1]/[3-1].

m Conectar la manguera de aire de escape de una instalacion de aspi-
racion a la conexién de aspiracion [1-13]/[2-14]/[3-15].

10. Servicio regular

;f!‘x‘ jCuidado!

Dafos por productos de limpieza incorrectos

El uso de productos de limpieza agresivos puede dafiar los sistemas de
limpieza SATA.

— No utilizar productos de limpieza agresivos.

— Usar un liquido limpiador neutro con un pH de 6 — 8.

— No utilizar acidos, lejias, bases, decapantes, regeneradores no ade-
cuados ni otros productos de limpieza agresivos.
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" i] | jAviso!

Para evitar el rebosamiento del recipiente de recogida
[1-10]/[2-10]/[3-11], comprobar regularmente el nivel de llenado y va-
ciar el recipiente a mas tardar al final del turno.

[]__ﬂ jAviso!

EE. UU./Canada: Cerrar el recipiente de aspiracion [1-9]/[2-9]/[3-9] y
el recipiente de recogida [1-10]/[2-10]/[3-11] durante la aplicacién de
pintura. Tras finalizar los trabajos, vaciar y cerrar el recipiente de aspira-
cion [1-9]/[2-9]1/[3-9] y el recipiente de recogida [1-10]/[2-10]/[3-11].

[]3 jAviso!

En los equipos SATA clean RCS , opcionalmente es posible utilizar los
sistemas de depdsito SATA RPS como recipientes de recogida.

" li] | jAviso!

Observar los avisos en el lado interior de la cubierta [1-11]/[2-11]/[3-12].

10.1. Pasos preliminares a la limpieza
m Enroscar el recipiente de recogida SATA RPS [3-11] mediante la rosca
de fijacion en el SATA clean RCS the turbo cleaner.
m Pasar la manguera de aspiracion [3-7] por la tapa del depdsito de aspi-
racién SATA RPS [3-9].
En el SATA clean RCS micro y el SATA clean RCS compact
m Introducir la manguera de aspiracion [1-8]/[2-8] a través de la tapa
del recipiente de aspiracion [1-9]/[2-9].
m Introducir la manguera de descarga a través de la tapa del recipiente
de recogida [1-10]/[2-10].

" li] | jAviso!

En los SATA clean RCS micro y SATA clean RCS compact, opcional-
mente es posible utilizar los sistemas de depdsito SATA RPS como reci-
pientes de recogida. Para ello, el depodsito SATA RPS se debe atornillar
desde abajo en la rosca de fijacion en los sistemas SATA clean RCS

micro/SATA clean RCS compact.
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10.2. Limpieza de la pistola de pintura

[ li] | jAviso!

De utilizarse sistemas de depdsito SATA RPS, antes de comenzar los
trabajos de limpieza se asegurara que en el SATA clean RCS se hayan
retirado los tapones de cierre.

m Retirar el dep6sito de material SATA RPS y colocarlo en el portaobjetos
[1-2]/[2-3]/[3-3].
En el SATA clean RCS micro y el SATA clean RCS compact
m Conectar la pistola de pintura a la conexion de barrido [1-6]/[2-7].
m Pulsar el interruptor «limpieza» [1-16]/[2-16] y mantenerlo pulsado.

En el SATA clean RCS the turbo cleaner
m Colocar el interruptor de funcion [3-17] en «limpieza».

m Pasar la pistola con la boquilla de aire y el gatillo pulsado por el cepillo
de limpieza [1-12]/[2-12]/[3-13] con un movimiento ascendente y des-
cendente. Al mismo tiempo, el liquido limpiador llega desde la boquilla
de limpieza [1-14]/[2-13]/[3-14] a través de la conexion del depdsito
de la pistola de pintura hasta el conducto de pintura de la pistola. Con
ayuda del aire de barrido, se sopla liquido limpiador por la boquilla de
la pistola de pintura y, de tal modo, se limpia.

En el SATA clean RCS micro y el SATA clean RCS compact
m Pulsar el interruptor «secado» [1-3]/[2-2] y mantenerlo pulsado.

En el SATA clean RCS the turbo cleaner

m Girar el interruptor de funcion [3-17] de «limpieza» a «secado».

m Pulsar el interruptor «secado» [3-2] y mantenerlo pulsado.

m Secar la pistola de pintura debajo de la boquilla de secado por sopla-
do [1-4]/[2-4]/[3-5] en la parte del conducto de pintura y el exterior.
Accionar el gatillo de la pistola repetidas veces y brevemente durante
el proceso de secado.

10.3. Ajuste de los reductores de presion para la cantidad

de producto de limpieza y de aire (solo en el SATA clean
RCS the turbo cleaner)
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[ li] | jAviso!

Los reductores de presion se entregan preajustados de fabrica de forma
optima, y no es conveniente modificarlos. En caso de ajuste incorrecto,
podria salir bruscamente liquido limpiador del equipo.

Girando las tuercas de ajuste [7-2]/[7-3] es posible adaptar la cantidad
de liquido limpiador asi como la de aire. La cantidad de aire deberia

mantenerse siempre lo mas baja posible.

m Girando la tuerca de ajuste [7-2] durante el proceso de limpieza es po-
sible regular la cantidad de liquido limpiador. Con un giro a la izquierda
se reduce la cantidad; con un giro a la derecha se la aumenta.

m Girando la tuerca de ajuste [7-3] durante el proceso de limpieza es
posible regular la cantidad de aire. Con un giro a la izquierda se reduce
la cantidad de aire; con un giro a la derecha se la aumenta.

11. Mantenimiento y conservacién

11.1. Cambiar el cepillo de limpieza

m Desconectar la presion del SATA clean RCS y purgar el aire.

m Aflojar el tornillo prisionero [9-1] del soporte [9-5].

m Quitar el cepillo de limpieza [9-2] usado.

m Introducir hasta el tope un cepillo de limpieza nuevo en el soporte.
m Apretar a mano el tornillo prisionero.

11.2. Sustituir la pantalla protectora

m Desconectar la presion del SATA clean RCS y purgar el aire.

m Aflojar el remache de fijacion [9-3] del soporte [9-5].

m Retirar la pantalla protectora [9-4] antigua.

m Colocar la pantalla protectora nueva con el remache de fijacion en la
posicién correcta.

11.3. Retirar el médulo de control

En funcién de la variante de SATA clean RCS (compact / turbo cleaner),
el moédulo de control [8-1] se puede retirar de la carcasa [1-5]/[2-5]/[3-6]
en caso de fallos de funcionamiento, sin necesidad de destornillar la car-
casa del lugar de fijacion.

Si el médulo de control presentara fallos, enviarlo al departamento de
servicio al cliente de SATA (véase direccion en el capitulo 14).

Desmontaje del moédulo de control
m Desconectar la presion del SATA clean RCS y purgar el aire.
m Retirar el conducto de alimentacion de aire comprimido de la entrada
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de aire [1-1]/[2-1]/[3-1].

m Retirar la conexién de barrido [1-6]/[2-7]/[3-4] de la pistola de pintura.

m Quitar la manguera de aspiracion [8-3] del recipiente de aspiracion
[1-91/[2-9]/[3-9].

m Desenroscar las tuercas de fijacion [8-5] de los esparragos [8-2] en la
parte inferior del médulo de control [8-1], y retirar el médulo de control
hacia arriba.

Montaje del médulo de control

m Colocar el médulo de control [8-1] sobre la carcasa [8-4], e introducir
los esparragos [8-2] del modulo en los orificios de la carcasa.

m Introducir la manguera de aspiracion [8-3] en el recipiente de aspira-
cion [1-9]/[2-9]/[3-9].

m Enroscar las tuercas de fijacion [8-3] en los esparragos y apretarlas.
Solo en el SATA clean RCS the turbo cleaner
m Conectar la pistola de pintura a la conexién de barrido [3-4].

m Conectar el conducto de alimentacion de aire comprimido a la entrada
de aire [1-1]/[2-1]/[3-1].

12. Cuidado y almacenamiento

/T, |iCuidado!

Danos por productos de limpieza incorrectos

El uso de productos de limpieza agresivos puede dafiar los sistemas de
limpieza SATA.

— No utilizar productos de limpieza agresivos.

— Usar un liquido limpiador neutro con un pH de 6 — 8.

— No utilizar acidos, lejias, bases, decapantes, regeneradores no ade-
cuados ni otros productos de limpieza agresivos.

Para garantizar el buen funcionamiento de los SATA clean RCS, se re-
quiere un manejo cuidadoso asi como un cuidado periédico.

Limpiar los SATA clean RCS y comprobar su estanqueidad a intervalos
regulares.




13. Fallos
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Fallo

Causa

Solucioén

Limpieza ineficaz

El recipiente con pro-
ducto de

limpieza limpio esta
vacio.

Llenar el recipiente o
colocar un nuevo reci-
piente.

Presién de entrada
demasiado baja.

Asegurar la presion de
entrada segun los datos
técnicos (véase el capi-
tulo 7).

Manguera de aspi-
racién obstruida o
doblada.

Asegurar el paso libre
en la manguera de
aspiracion.

Muy poco liquido de
limpieza (solo en el
SATA clean RCS the
turbo cleaner).

Ajuste de la cantidad
de liquido limpiador
(véase el capitulo
10.3).

Muy poco liquido lim-
piador, alto consumo
de producto de lim-
pieza

Presion de entrada
demasiado alta.

Asegurar la presion de
entrada segun los da-

tos técnicos (véase el

capitulo 7).

Ajuste incorrecto

del reductor de pre-
sion (solo en el SATA
clean RCS the turbo
cleaner).

Ajuste de la cantidad
de liquido limpiador
(véase el capitulo10.3).

14. Servicio al cliente
Accesorios, recambios y apoyo técnico los recibe en su distribuidor SATA.

15. Accesorios

Ref. Denomina- |SATA SATA SATA Can-
cion clean RCS |clean RCS |clean RCS | ti-
micro compact |the turbo |dad
cleaner
147082 |Cable a tierra, |x X X 1 ud.
3 m de longitud

ES
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Ref.

Denomina-
cion

SATA
clean RCS
micro

SATA
clean RCS
compact

SATA
clean RCS
the turbo
cleaner

Can-
ti-
dad

13870

Manguera de
aire de pintura,
azul, 9 mm, 1
m de longitud

X

X

1 ud.

53090

Manguera de
aire de pintura,
azul, 9 mm, 10
m de longitud

1 ud.

189472

Aspiracion
externa de
producto de
limpieza y
recirculacion
para recipien-
tes grandes

juego

10934

Grifo esférico,
1/2" (rosca
exterior), para
entrada de aire

1 ud.

146514

Manguera de
aire de pintura,
azul, 13 mm, 1
m de longitud

1 ud.

13581

Acoplamien-
to rapido de
G 3/8" (rosca
interior)

1 ud.

13623

Acoplamiento
rapido de 1/4"
(rosca exterior)

1 ud.

53942

Boquilla rosca-
da de 1/4" (ros-
ca exterior)

1 ud.
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Ref. Denomina- |SATA SATA SATA Can-
cion clean RCS |clean RCS |clean RCS |ti-
micro compact |the turbo |dad
cleaner
9886 Soporte de - X X 1 ud.
pistolas
192195 |Soportes para |- X X 1
pistola y man- juego
guera
192633 |Tubo flexible, [x X - 1 ud.
5 m de largo
para la aspira-
cion
6981 Boquilla de X X - 1 ud.
acoplamien-
to rapido de
G 1/4" (rosca
interior) (5x)
16. Piezas de recambio
Ref. Denominacién Canti-
dad
146985 |Juego de reparacion (1x cepillo, 2x pantalla protecto- |1 juego
ra, 1x remache de fijacién, 2x manguera)
146993 |pantalla protectora y remache de fijacion 5 uds.
clu
147017 |Cepillo de limpieza 1 ud.
147025 |2 mangueras (para dispositivo de limpieza y secado) |1 juego
148536 |Tapa de cierre (EE. UU./Canada) 5 uds.
148544 |Tapodn de cierre (EE. UU./Canada) 5 uds.

17. Declaracion de Conformidad UE

Mediante el presente documento declaramos que el producto mencio-
nado a continuacion, debido a su concepcion, construccion y tipo de
ejecucion en la variante comercializada por nosotros, se corresponde con
las exigencias basicas de seguridad de la directiva 94/9/CE, directiva UE
2014/34/UE, incluidas las modificaciones validas en el momento de la
declaracion, y puede ser utilizado segun la directiva CE 94/9/CE, directiva
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UE 2014/34/UE en zonas con peligro de explosion (ATEX), anexo X, B.

Fabricante

SATA GmbH & Co. KG
Domertalstr. 20
D-70806 Kornwestheim

Denominacion del producto

m SATA clean RCS micro

m SATA clean RCS compact

m SATA clean RCS the turbo cleaner

Identificacion ATEX
N12GT4

Directivas CE aplicables

m Directiva sobre maquinas 2006/42/EG

m Directiva CE 94/9/CE Aparatos y sistemas de proteccién para utiliza-
cion conforme a la finalidad prevista en zonas con peligro de explosion,
valida hasta el 19/04/2016

m Directiva UE 2014/34/UE Aparatos y sistemas de proteccion para
utilizacién conforme a la finalidad prevista en zonas con peligro de
explosion, valida a partir de 20/04/2016

Normas armonizadas aplicadas

m DIN EN 1127-1:2011 "Prevencion y proteccion contra explosiones - Parte
1: Conceptos basicos y metodologia"

m DIN EN 13463-1:2009: "Equipos no eléctricos destinados a atmésferas
potencialmente explosivas - Requisitos y metodologia"

= DIN EN ISO 12100:2011; "Seguridad de maquinas, conceptos basicos"

= DIN EN 1953:2013 "Equipos de atomizacion y pulverizacion de revesti-
mientos - Requisitos de seguridad"

Normas nacionales aplicadas

m DIN 31000:2011 "Axiomas generales para el disefio seguro de produc-
tos técnicos"

La documentacion exigida segun la directiva 2014/34/UE anexo VIl se

encuentra depositada en el centro mencionado numero 0123 con el nu-

mero de documento 70023722 durante 10 afios.

70806 Kornwestheim, 18/01/2016

Albrecht Kruse
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AM  [Lue tama ensin!

Lue tdma kayttdohje taydellisesti ja huolellisesti 1api ennen kayttéonot-
toa. Noudata turvaohjeita ja varoituksia!

Sailyta tama kayttéohje aina laitteen lahella tai aina kaikkien kayttajien
kasilla!

1. Yleistiedot

Tama kayttdohje sisaltaa tarkeita tietoja maaliruiskupuhdistinten SATA
clean RCS micro, SATA clean RCS compact ja SATA clean RCS the tur-
bo cleaner kaytosta, joita kutsutaan jaliempana nimella SATA clean RCS.
Siina on kuvailtuna myds kayttédnotto, kayttd, huolto ja kunnossapito,
hoito ja sailytys seka viankorjaus.

Kohderyhma

Tama kayttéohje on tarkoitettu

m Maalaamisen ja lakkauksen ammattilaisille.

m Koulutetuille henkilGille lakkaustdihin teollisuudessa ja kasitdissa.

1.1. Onnettomuuksien ehkaisy
Kaikkia yleisia sekd maakohtaisia tapaturmantorjuntaméarayksia ja vas-
taavia korjaamon ja yrityksen turvallisuusohjeita taytyy noudattaa.

|

[FI] Kayttdohje | suomi
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1.2. Varaosat, lisdosat ja kuluvat osat

Lahtokohtaisesti on kaytettava vain alkuperaisia SATA:n varaosia, lisa-
osia ja kuluvia osia. Sellaiset lisdosat, jotka eivat ole SATA:n toimittamia,
eivat ole testattuja tai yhteensopivia. SATA ei ota vastuuta yhteensopi-
mattomien varaosien, lisdosien ja kuluvien osien kaytdsta johtuvista va-
hingoista.

1.3. Takuu ja vastuu
Maaliruiskun kohdalla ovat voimassa SATA:n yleiset myyntiehdot ja tilan-
teen mukaan muut tehdyt sopimukset seké voimassa olevat lait.

SATA ei vastaa

m Kayttdohjeen noudattamatta jattamisesta.

m Kouluttamattoman henkildston kaytosta.

m Tuotteen maarittelyn vastaisesta kaytosta.

m Henkil6kohtaisten suojavarusteiden kayttamatta jattamisesta.

m Muiden kuin alkuperaisten lisa- ja varaosien kaytosta.

m liman lupaa suoritetuista modifikaatioista tai teknisistd muutoksista.
m Luonnollisesta kulumisesta/kuluneisuudesta.

m Kaytolle epatyypillisista iskuvoimista.

m Luvattomista purku- ja kokoamistdista.

2. Turvallisuusohjeet

Lue ja sailytd seuraavat ohjeet. Ohjeiden noudattamatta jattaminen tai
vaillinnainen noudattaminen voi johtaa toimintahairi6on tai vakavaan vam-
maan tai kuolemaan.

2.1. Henkil6stdon vaatimukset

Paineilmatoimisia SATA clean RCS -laitteita saa kayttaa vain kokenut,
ammattitaitoinen ja koulutettu henkildkunta, joka on lukenut tdméan kaytto-
ohjeen kokonaan ja ymmartanyt sen. Sellaiset henkil6t eivat saa kéasitella
SATA clean RCS -laitteita, joiden reaktiokyky on huumeiden, alkoholin,
laakkeiden vaikutuksen vuoksi tai muilla tavoin heikentynyt.

2.2. Henkilokohtainen suojavaatetus (PPE)

SATA clean RCS -laitteiden kaytdn seka puhdistuksen ja huollon aikana
taytyy aina kayttaa hyvaksyttyja hengitys-, silma- ja kuulosuojaimia, sopi-
via suojakasineita, tydvaatetusta ja turvakenkia.

2.3. Kayttoé rajahdysvaarallisilla alueilla

SATA clean RCS -laitteiden kayttd/sailytys on sallittua Ex-vyéhykkeen 1
ja 2 réjahdysvaarallisissa tiloissa.

Aluekoodi:
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ExIl2 G T4

EX EX-merkki

Il Laiteryhma

2 Laiteluokka

G Kaasuluokka
T4 Lampétilaluokka

2.4. Turvallisuusohjeet

Tekninen kunto

m Tarkasta SATA clean RCS:n toiminta ja tiiviys ennen jokaista kayttdker-
taa.

m SATA clean RCS -laitetta ei saa koskaan ottaa kayttdéon, jos siind on
vaurioita tai jos siitd puuttuu osia.

m Tarkasta SATA clean RCS ennen jokaista kdyttdkertaa ja tarvittaessa
korjaa se.

m SATA clean RCS taytyy heti poistaa kaytosta ja irrottaa paineilmaver-
kosta, jos siihen tulee vaurio.

m SATA clean RCS -laitteeseen ei saa koskaan tehda omavaltaisia eika tekni-
sid muutoksia.

Puhdistusaineet

m Al koskaan kayta happo-, lipea- tai bensiinipitoisia puhdistusaineita.

m Ala koskaan kayta halogenoituihin hiilivetyihin perustuvia puhdistusai-
neita.

Liitettavat komponentit

m Kayta ainoastaan alkuperaisia SATA-varaosia ja/tai -lisdvarusteita.

m Liitettavien letkujen ja johtojen taytyy kestaa turvallisesti SATA clean
RCS:n kaytdn aikana odotettavissa olevaa lamp6-, kemiallista ja me-
kaanista rasitusta.

m Paineistetut letkut voivat irrotessaan aiheuttaa vammoja piiskamaisten
liikkeiden vuoksi. Poista letkuista aina kokonaan paine ennen niiden
irrottamista.

Sijoituspaikka

m Jos SATA clean RCS kiinnitetdan maalauskopin ulkopuolelle ja kayte-
taan liuotinpitoista puhdistusnestettd, on noudatettava:

m 3 m sateelld laitteen ympairilld Ex-aluetta 1.
m 3 m - 5 m séteella laitteen ympérilla Ex-aluetta 2.
m SATA clean RCS -laitetta ei saa koskaan kayttaa syttymislahteiden,
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kuten avotulen, palavien savukkeiden tai ei-rdjahdyssuojattujen sahko-
laitteiden laheisyydessa.

Yleista

m Paikallisia turvallisuus-, tapaturmantorjunta-, tyésuojelu- ja ymparistén-
suojelumaarayksia on noudatettava.

m Noudata onnettomuudenestovaatimusta BGR 500.

3. Kayttd

Ma&éaraystenmukainen kayttd
SATA clean RCS -laitteet on tarkoitettu maaliruiskujen nopeaan ja help-
poon valipuhdistukseen maalia vaihdettaessa.

4. Kuvaus

Paineilmatoimisilla SATA clean RCS -laitteilla taataan maaliruiskujen
nopea, siisti ja helppo valipuhdistus.

5. Toimituksen sisaltd

m SATA clean RCS, taysin esiasennettuna.
m Kiinnityssarja

Tarkista pakkauksesta poiston jalkeen
m Onko SATA clean RCS:ssa vaurioita
m Onko toimituksen sisalté taydellinen

6. Rakenne

SATA clean RCS micro

[1-1] limatulo G 1/4 (peitetty) [1-9] Imusailid

[1-2] Alusta/kansi [1-10] Kerayssailid

[1-3] Painike "kuivaus" [1-11] Suojus

[1-4] Kuivapuhallussuutin [1-12] Puhdistusharja

[1-5] Kotelo [1-13] Imuliitanta

[1-6] Huuhteluliitanta [1-14] Puhdistussuutin

[1-7]1 Reikd maadoitusliitantaa [1-15] Roiskesuoja
varten [1-16] Painike "puhdistus"”

[1-8] Imuletku [1-17] Ohjausyksikko

SATA clean RCS compact

[2-1] limatulo G 1/4 (peitetty) [2-5] Kotelo

[2-2] Painike "kuivaus" [2-6] Reika maadoitusliitantaa

[2-3] Kansi/alusta varten

[2-4] Kuivapuhallussuutin [2-7] Huuhteluliitanta



[2-8] Imuletku [2-13]
[2-9] Imusailid [2-14]
[2-10] Kerayssailid [2-15]
[2-11] Suojus [2-16]
[2-12] Puhdistusharja [2-17]
SATA clean RCS the turbo cleaner
[3-1] limatulo G 1/4 (peitetty) [3-10]
[3-2] Painike "kuivaus"
[3-3] Kansi/alusta [3-11]
[3-4] Huuhteluliitanta [3-12]
[3-5] Kuivapuhallussuutin [3-13]
[3-6] Kotelo [3-14]
[3-7] Imuletku [3-15]
[3-8] Lukitusmuhvi [3-16]
[3-9] SATA RPS -imuastia [3-17]
[3-18]

Porauskaavio SATA clean RCS micro
[4-1] Kiinnitysreiat

Porauskaavio SATA clean RCS compact
[5-1] Kiinnitysreiat

Kayttdohje SATA RCS | Fl

Puhdistussuutin
Imuliitanta
Roiskesuoja
Painike "puhdistus"
Ohjausyksikkd

Reika maadoitusliitantaa
varten

SATA RPS -valuastia
Suojus

Puhdistusharja
Puhdistussuutin
Imuliitanta

Roiskesuoja
Kiertokytkin
Ohjausyksikkd

Porauskaavio SATA clean RCS the turbo cleaner

[6-1] Kiinnitysreiat

Ohjausyksikké (vain mallissa SATA clean RCS the turbo cleaner)

[7-1]
[7-2]
Ohjausyksikon irrottaminen (kaikki mallit)
[8-1] Ohjausyksikkd [8-4]
[8-2] Kiintopultti (4 x) [8-5]
[8-3] Imuletku

Roiskesuoja ja puhdistusharja

[9-1] Kierrepultti

[9-2] Puhdistusharja

[9-3] Kiinnitysniitti

[9-4] Roiskesuoja

[9-5] Pidike

Kansi/alusta
llmamaaran saatomutteri

[7-3]

Puhdistusainemaaran
saatomutteri

Kotelo
Kiinnitysmutteri (4 x)
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7. Tekniset tiedot

Nimitys SATA clean| SATA clean| SATA clean
RCS micro RCS com-| RCS the tur-
pact bo cleaner
Puhdistuksen ilmanku- noin140 NI/min
lutus
Kuivauksen ilmanku- noin130 NI/min
lutus
Puhdistusaineentarve ca. 140 ml
puhdistusta kohden:
Puhdistusaika maalin- noin 21's
vaihtoa kohden
Kuivausaika maalin- noin 4 s
vaihtoa kohden
Tyokayttdpaine 4.0 bar| 6,0 bar - 8,0
bar
Mitat (LxKxS) 175 mm x 310 mm x| 310 mm x 710
180 mm x 480 mm x| mm x 225 mm
420 mm 225 mm
Paino 4000g 70009 10 000 g

8. Asentaminen

SATA clean RCS -puhdistuslaitteet on tarkoitettu liitettaviksi kiinteisiin
paineilman syéttojarjestelmiin.

(1

Ohje!

Paineilman laadusta riippuen suositellaan sintterisuodattimellisen
pyorre-erottimen asennusta SATA clean RCS -laitteen eteen (SATA-
suodatin 424 maalauskopin sisdan ja SATA-suodatin 100 maalauskopin
ulkopuolelle). Se erottaa paineilmasta 6ljyn ja kondenssiveden seka
kooltaan enintaan 5 uym hiukkaset.

Sijoituspaikkaa koskevat vaatimukset
m Paineilmaliitanta 1/2" (ulkokierre), 1/4" (ulkokierre) tai sopiva SATA-

litdntanippa.

m Paineilmajohdon taytyy antaa kayttéon vahintaan 4,0 bar SATA clean
RCS the turbo cleaner -mallia tai vahintaan 6,0 bar SATA clean RCS
compact - ja SATA clean RCS micro -malleja varten.
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m Paineilmajohdon siséhalkaisija vahintdan 9 mm.
m Sijoituspaikan taytyy olla suojattu mekaanisilta vaikutuksilta.

8.1. Seinaasennus

SATA clean RCS asennetaan oheisella kiinnityssarjalla seinaan kiinni

pystysuoraan asentoon kahden 8 mm ruuvin avulla.

m Poraa kiinnitysreiat porausmallin [4]/[5]/[6] avulla.

m Laita kiinnitysruuvit aluslevyineen valmiiksi porattujen kiinnitysreikien
l1api SATA clean RCS -laitteeseen [4-1]/[5-1]/[6-1] ja ruuvaa kiinni
seinaan.

8.2. Maadoitusliitdnnan liittdminen

[ [i] | onje!

Maadoitusliitantaa kiinnitettdessa on noudatettava Ex-suojamaarayksia

ja kyseisen kayttdmaan tydsuojelumaarayksia.

Jos kaytetaan liuotinpitoisia puhdistusaineita, ammattiasentajan taytyy maa-
doittaa SATA clean RCS. Kiinnitéd maadoituskaapeli sille tarkoitettuun reikédan
[1-7]/[2-6]/[3-10].

9. Kokoonpano

& & Varoitus! Rajahdysvaara!

Kayta vain johtavia tai poisjohtavia imusailidita [1-9]/[2-9] ja kerayssaili-
6ita [1-10]/[2-10].

A .
/I, |Huomio!

Myrkylliset héyryt aiheuttavat terveysvaaran

SATA clean RCS -laitteen kaytén aikana voi purkautua puhdistusainei-
den myrkyllisia hoyryja.

— Kiinnitd SATA clean RCS hyvin tuuletettuun ymparistéon.

— Liitd SATA clean RCS ilmanpoistojarjestelmaén, jos mahdollista.

[ [i] |ohje!

Paineilmajohto taytyy kytkea paineettomaksi ennen laitteisiin liitdntaa.

SATA clean RCS the turbo cleaner
m Liitd maaliruisku huuhteluliitantaan [3-4].

Fl

141



Fl

142

Kayttéohje SATA RCS

m K&anna toimintokytkin [3-17] asentoon "ruiskutus”.
m Liité paineilmajohto ilmatuloon [1-1]/[2-1]/[3-1].
Valinnaista kaikissa malleissa
m Asenna palloventtiili ilmatuloon [1-1]/[2-1]/[3-1], jotta paineilma
voidaan katkaista huoltotgita varten.
m Liitd imujarjestelman ilmanpoistoletku imuliitadntaan
[1-13]/[2-14]/[3-15].

10. Normaalikayttd

i q
/1% |Huomio!

Vaaran puhdistusaineen aiheuttamat vauriot

Syoévyttavien puhdistusaineiden kaytté voi vaurioittaa SATA-puhdistus-
jarjestelmia.

— Syodvyttavia puhdistusaineita ei saa kayttaa.

— Kayta neutraalia puhdistusnestetta, jonka pH-arvo on 6-8.

— Happoja, lipeita, emaksia, maalinpoistoaineita, sopimattomia uusioai-
neita tai muita sydvyttavia puhdistusaineita ei saa kayttaa.

[ [i] |ohje!

Tarkasta kerdyssailion [1-10]/[2-10]/[3-11] tayttomaara sadnndllisesti
ja tyhjenna se viimeistédan tyévuoron paattyessa ylivuodon estédmiseksi.

[ [i] | onje!

USA/Kanada: Imusailio [1-9]/[2-9]/[3-9] ja kerayssailid
[1-10]/[2-10]/[3-11] on suljettava maalauksen ajaksi. Tyhjenna ja sulje
imusailio [1-9]/[2-9]1/[3-9] ja kerayssailic [1-10]/[2-10]/[3-11] tdiden
paatyttya.

[ [i] | onje!

SATA clean RCS -laitteissa voidaan valinnaisesti kayttaa kerayssailiona
myds SATA RPS -astiajarjestelmia.

" li] | onje!

Noudata suojuksen [1-11]/[2-11]/[3-12] sis@puolella olevia ohjeita.




10.1. Puhdistuksen valmistelun vaiheet

Kayttdohje SATA RCS | Fl

m Ruuvaa SATA RPS -keraysastia [3-11] kiinnityskierteen kautta SATA
clean RCS the turbo cleaner -puhdistuslaitteeseen.

m Tydnna imuletku [3-7] SATA RPS -imuastian [3-9] kannen Iapi.
SATA clean RCS micro ja SATA clean RCS compact
m Tyonna imuletku [1-8]/[2-8] imuséilion [1-9]/[2-9] kannen lapi.
m Tyoénna poistoletku kerdyssailion [1-10]/[2-10] kannen lapi.

(1]

Ohje!

Malleissa SATA clean RCS micro ja SATA clean RCS compact voidaan
kayttaa kerayssailiona valinnaisesti myds SATA RPS -astiajarjestelmia.
Silloin SATA RPS -astia taytyy ruuvata alapuolelta kiinnityskierteen
kautta SATA clean RCS micro-/SATA clean RCS compact -puhdistus-

laitteeseen.

10.2. Maaliruiskun puhdistus

(1

Ohje!

SATA RPS -astiajarjestelmia kaytettdessa on varmistettava en-
nen puhdistustéiden aloittamista, etta sulkutulppa on irrotettu
SATA clean RCS:sta.

m Irrota SATA RPS -aineastiat maaliruiskuista ja sijoita alustalle

[1-2]/[2-3]/[3-3].

SATA clean RCS micro ja SATA clean RCS compact
m Liitd maaliruisku huuhteluliitantdan [1-6]/[2-7].
m Paina painiketta "puhdistus" [1-16]/[2-16] ja pida painettuna.

SATA clean RCS the turbo cleaner

m Aseta toimintokytkin [3-17] asentoon "puhdistus”.

m Ohjaa maaliruiskua ilmasuuttimen kera irrotetussa tilassa puhdistushar-
jaa [1-12]/[2-12]/[3-13] pitkin yl&s- ja alaspainliikkeella. Samanaikai-
sesti puhdistusneste padsee puhdistussuuttimesta [1-14]/[2-13]/[3-14]
maaliruiskun astialiitdnnan kautta maaliruiskun maalikanavaan. Puhdis-
tusneste puhalletaan huuhteluilmalla maaliruiskun suuttimen I&pi, jolloin

se puhdistuu.

SATA clean RCS micro ja SATA clean RCS compact
m Paina painiketta "kuivaus" [1-3]/[2-2] ja pida painettuna.

SATA clean RCS the turbo cleaner
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Kayttéohje SATA RCS

m Aseta toimintokytkin [3-17] asennosta "puhdistus" asentoon "kuiva-
us".

m Paina painiketta "kuivaus" [3-2] ja pida painettuna.

m Kuivaa maaliruisku kuivapuhallussuuttimen [1-4]/[2-4]/[3-5] alla
maalikanavan alueelta ja ulkopuolelta. Liipaise maaliruisku kuivaus-
toimenpiteen aikana useamman kerran lyhyesti.

10.3. Puhdistusaineen ja iimama&aran paineenalennusventtiilin
sdatd (vain mallissa SATA clean RCS the turbo cleaner)

" [i] | onje!

Paineenalennusventtiili toimitetaan tehtaalta optimaalisesti esisaadet-
tyna ja sovitettuna eika siihen pida tehda muutoksia. Virheellinen saaté
voi aiheuttaa puhdistusnesteen roiskumisen ulos laitteesta.
Puhdistusnesteen ja ilman maaraa voidaan mukauttaa saatdmuttereita
[7-2]/[7-3] kiertamalla. Imamaara taytyy pitda aina mahdollisimman

pienena.

m Puhdistusnesteen maaraa voidaan saataa puhdistustoimenpiteen aika-
na saatdémutteria [7-2] kiertdmalla. Vasemmalle kiertdminen vahentda
ja oikealle kiertdminen lisdd maaraa.

m llmamaéaraé voidaan saatad puhdistustoimenpiteen aikana saatomut-
teria [7-3] kiertdamalla. Vasemmalle kiertdminen vahentaa ja oikealle
kiertdminen lisda ilmamaaraa.

11. Huolto ja kunnossapito

11.1. Puhdistusharjan vaihtaminen

m Kytke SATA clean RCS paineettomaksi ja poista siitd paine.

m Irrota kierrepultti [9-1] pidikkeesta [9-5].

m Irrota vanha puhdistusharja [9-2].

m Tydnna uusi puhdistusharja pidikkeeseen vasteeseen saakka.
m Kirista kierrepultti kasin.

11.2. Roiskesuojan vaihtaminen

m Kytke SATA clean RCS paineettomaksi ja poista siita paine.

m Irrota kiinnitysniitti [9-3] pidikkeestéa [9-5].

m Irrota vanha roiskesuoja [9-4].

m Aseta uusi roiskesuoja kiinnitysniitin kanssa paikalleen oikeaan asen-
toon.

11.3. Ohjausyksikdn irrottaminen
Ohjausyksikkd [8-1] voidaan SATA clean RCS (compact / turbo cleaner)
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-mallista riippuen irrottaa kotelosta [1-5]/[2-5]/[3-6], jos ohjausyksikdssa
on toimintahairioita, iiman etta koteloa tarvitsee ruuvata irti kiinnityspai-
kasta.
Jos ohjausyksikkdon tulee vikoja, se voidaan lahettdd SATA:n asiakaspal-
veluosastolle (katso osoite luvusta 14).
Ohjausyksikdn purkaminen
m Kytke SATA clean RCS paineettomaksi ja poista siita paine.
m Irrota paineilmajohto ilmatulosta [1-1]/[2-1]/[3-1].
m Irrota huuhteluliitdnta [1-6]/[2-7]/[3-4] maaliruiskusta.
m Poista imuletku [8-3] imusailiosta [1-9]/[2-9]/[3-9].
m Ruuvaa kiintopultin [8-2] kiinnitysmutterit [8-5] irti ohjausyksikon ala-
puolelta ja irrota ohjausyksikkd [8-1] yl6spain nostamalla.
Ohjausyksikdn asennus
m Aseta ohjausyksikkd [8-1] kotelon [8-4] paalle ja tydnna ohjausyksikén
kiintopultti [8-2] kotelossa oleviin reikiin.
m Ohjaa imuletku [8-3] imuséilioon [1-9]/[2-9]/[3-9].
m Ruuvaa kiinnitysmutterit [8-3] kiintopultteihin ja kirista.
Vain malli SATA clean RCS the turbo cleaner
m Liitd maaliruisku huuhteluliitantaan [3-4].
m Liité paineilmajohto ilmatuloon [1-1]/[2-1]/[3-1].

12. Hoito ja sailyttdminen

AT q
A1 [Huomio!

Vaaran puhdistusaineen aiheuttamat vauriot

Syoévyttavien puhdistusaineiden kaytté voi vaurioittaa SATA-puhdistus-
jarjestelmia.

— Syodvyttavia puhdistusaineita ei saa kayttaa.

— Kayta neutraalia puhdistusnestetta, jonka pH-arvo on 6-8.

— Happoja, lipeita, emaksia, maalinpoistoaineita, sopimattomia uusioai-
neita tai muita syovyttdvia puhdistusaineita ei saa kayttaa.

SATA clean RCS -puhdistuslaitetta tdytyy sen toiminnan takaamiseksi
kasitelld huolella ja hoitaa sdanndllisesti.

Puhdista SATA clean RCS ja tarkasta sen tiiviys sdanndéllisin valein.
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Kayttéohje SATA RCS
13. Hairiot

Hairi6é

Syy

Toiminta

Huono puhdistusteho

Puhdasta puhdistus-
ainetta
sisaltava sailié on

Tayta saili6 tai laita alle
uusi sailio.

tyhja.
Liian alhainen tulo- Varmista, etta tulopaine
paine. on teknisten tietojen mu-

kainen (katso luku 7).

Imuletku tukossa tai
taittunut.

Varmista imuletkun
lapimeno.

Liian vahan puhdis-
tusnestetta (vain malli
SATA clean RCS the
turbo cleaner).

Saada puhdistusnes-
teen maaraa (katso
luku 10.3).

Liikaa puhdistusnes-
tettd, puhdistusaineen
suuri kulutus

Liian korkea tulopaine.

Varmista, etta tulopai-
ne on teknisten tietojen
mukainen (katso luku
7).

Paineenalennusvent-
tiilin

vaara saato (vain malli
SATA clean RCS the
turbo cleaner).

Saada puhdistusnes-
teen maaraa (katso
luku 10.3).

14. Asiakaspalvelu

Tarvikkeita, varaosia ja teknista tukea on saatavilla omalta SATA-jalleen-

myyjalta.

15. Tarvikkeet

Tuoten- | Nimitys SATA SATA SATA Lu-

ro clean RCS |clean RCS |clean RCS |ku-
micro compact the turbo | maa-

cleaner ra
147082 [Maadoituskaa- |x X X 1 kpl
peli, pituus 3 m
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Tuoten- | Nimitys SATA SATA SATA Lu-
ro clean RCS |clean RCS |clean RCS |ku-
micro compact the turbo | maa-
cleaner ra
13870 |Maalausilma- |[x X X 1 kpl
letku, sininen,
9 mm, pituus
1m
53090 [Maalausilma- |x X X 1 kpl
letku, sininen,
9 mm, pituus
10m
189472 |Ulkoinen puh- |x X X 1
distusaineen sarja
imuliitdnta ja
takaisinohjaus
isoa sailiéta
varten
10934 |Palloventtiili, |- - X 1 kpl
1/2" (ulkokier-
re) ilmatuloa
varten
146514 |Maalausilma- |- - X 1 kpl
letku, sininen,
13 mm, pituus
Tm
13581 |Pikaliitanta - - X 1 kpl
G 3/8" (sisa-
kierre)
13623 |Pikaliitanta 1/4" |- - X 1 kpl
(ulkokierre)
53942 |Nippa 1/4" — - X 1 kpl
(ulkokierre)
9886 Pistoolin pidike |- X X 1 kpl
192195 |Ruiskut- ja — X X 1
letkunkannat- sarja

timet
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Tuoten- | Nimitys SATA SATA SATA Lu-
ro clean RCS |clean RCS |clean RCS |ku-
micro compact the turbo | maa-
cleaner ra
192633 |Joustava putki, [x X - 1 kpl
5 m pitka, pois-
toimua varten
6981 Pikaliitantanip- |x X - 1 kpl
pa G 1/4" (sisa-
kierre) (5x)
16. Varaosat
Tuoten- [ Nimitys Luku-
ro maara
146985 |Korjaussarja (1x harja, 2x roiskesuoja, 1x kiinnitysniit-|1 sarja
ti, 2x letku)
146993 |Roiskesuoja ja kiinnitysniitti kutakin
5 kpl
147017 |Puhdistusharja 1 kpl
147025 |2x letku (puhdistus- tai kuivapuhalluslaitteeseen) 1 sarja
148536 |Sulkukorkki (USA/Kanada) 5 kpl
148544 |Sulkutulppa (USA/Kanada) 5 kpl

17. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Taten vakuutamme, ettd jaljempana mainittu tuote markkinoimanamme
versiona vastaa suunnittelunsa, rakenteensa ja rakennustapansa pohjalta
direktiivin 94/9/EY, EU-direktiivi 2014/34/EU, olennaisia turvallisuusvaati-
muksia, mukaan lukien ilmoituksen ajankohtana sovellettavat muutokset,
ja ettd sita voidaan kayttaa EY-direktiivin 94/9/EY, EU-direktiivi 2014/34/
EU, mukaisesti réjahdysvaarallisilla alueilla (ATEX), liite X, B.

Valmistaja

SATA GmbH & Co. KG
Domertalstralle 20
D-70806 Kornwestheim

Tuotteen nimi

m SATA clean RCS micro

m SATA clean RCS compact

m SATA clean RCS the turbo cleaner
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ATEX-merkinta
N12GT4

Asiaankuuluvat EY-direktiivit

m EU-konedirektiivi 2006/42/EY

m EY-direktiivi 94/9/EY laitteet ja suojajarjestelmat tarkoitettu kaytettaviksi
rajahdysvaarallisissa tiloissa, voimassa 19.4.2016 saakka.

m EU-direktiivi 2014/34/EU laitteet ja suojajarjestelmat tarkoitettu kaytetta-
viksi réjahdysvaarallisissa tiloissa, voimassa 20.4.2016 saakka.

Kaytetyt yhdenmukaistetut standardit

m DIN EN 1127-1:2011 "R&jahdysten torjunta. Osa 1: Peruskasitteet ja
menetelméat”

m DIN EN 13463-1:2009 "Ré&jahdysvaarallisten tilojen muut kuin sdhkdlait-
teet - osa 1: Perusmenetelma ja vaatimukset"

m DIN EN ISO 12100:2011; "Koneiden turvallisuus, yleiset vaatimukset”

m DIN EN 1953:2013 "Pinnoitemateriaalien sumutus- ja ruiskutuslaitteet.
Turvallisuusvaatimukset”

Sovelletut kansalliset standardit

m DIN 31000:2011 "Yleiset suuntaviivat turvallisten teknisten tuotteiden
luomiselle”

Direktiivin 2014/34/EU liitteessa VIl vaaditut liitteet on tallennettu ilmoitet-

tuun laitosnumeroon 0123 asiakirjanumerolla 70023722 10 vuoden ajaksi.

70806 Kornwestheim, 18.1.2016

Albrecht Kruse
Toimitusjohtaja
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A®  |Alire avant I'utilisation !

Lire attentivement et en totalité le présent mode d'emploi avant la mise
en service. Respecter les consignes de sécurité et les remarques de

danger !

Toujours conserver le présent mode d'emploi a proximité du produit ou a
un endroit accessible par tous a tout moment !

1. Informations générales

Ce mode d'emploi comporte des informations importantes pour I'utilisation
des équipements SATA clean RCS micro, SATA clean RCS compact et
SATA clean RCS the turbo cleaner, ci-aprés nommés SATA clean RCS. Il
décrit également la mise en service, le fonctionnement, la maintenance,
I'entretien et le stockage, de méme que les remédes aux pannes.

Groupe cible

Ce mode d'emploi s'adresse aux

m peintres en batiment et en carrosserie.

m personnel qualifié de peinture dans les entreprises industrielles et
artisanales.

1.1. Prévention des accidents

Il convient fondamentalement de respecter les consignes de prévention
des accidents générales et nationales ainsi que les instructions d'atelier et
de protection d'exploitation correspondantes.

'n
Py
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1.2. Piéces de rechange, accessoires et piéces d'usure
Fondamentalement, seuls les piéces de rechange, les accessoires et les
pieéces d'usure d'origine SATA doivent étre utilisés. Les accessoires qui
n'ont pas été livrés par SATA n'ont pas fait I'objet d'un contréle et ne sont
pas approuvés. SATA décline toute responsabilité pour les dommages
résultant de I'utilisation de piéces de rechange, d'accessoires et de piéces
d'usure non approuves.

1.3. Garantie et responsabilité

Selon les Conditions Générales de Vente et de Livraison de SATA en
vigueur et, le cas échéant, d'autres accords contractuels, ainsi que les
lois applicables en vigueur.

SATA n'assume aucune responsabilité

m en cas de non-respect du mode d'emploi,

en cas de recours a un personnel non qualifié,

en cas d'utilisation non-conforme du produit,

en cas de non utilisation de I'équipement de protection individuelle,

en cas de non utilisation d'accessoires et de piéces de rechange qui ne
sont pas d'origine,

en cas de modifications ou de changements techniques non autorisé(e)
S,

en cas d'usure naturelle.

en cas de charge d'impact atypique,

m en cas de travaux de montage et de démontage mal effectués.

2, Consignes de sécurité

Lisez et observez toutes les consignes fournies ci-aprées. Le non-respect
ou la mauvaise application de ces consignes peut entrainer des dysfonc-
tionnements ou provoquer des blessures graves, voire mortelles.

2.1. Exigences envers le personnel

Seuls les spécialistes et un personnel formé ayant lu et compris l'intégra-
lité du mode d'emploi sont habilités a utiliser I'équipement pneumatique
SATA clean RCS. L'utilisation de SATA clean RCS est interdite pour les
personnes concernées par une réactivité réduite par des stupéfiants,
I'alcool, des médicaments ou d'une autre fagon.

2.2. Equipement de protection individuelle (EPI)

Le port d'une protection respiratoire comme d'une protection oculaire et

de l'ouie agréée, de gants de protection appropriés, d'une tenue de tra-

vail et de chaussures de sécurité est imposé lors de I'utilisation de SATA
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clean RCS, ainsi que pour son nettoyage et sa maintenance.

2.3. Utilisation dans des zones a danger d'explosion
SATA clean RCS est homologué pour une utilisation/conservation dans
des atmosphéres explosibles des zones Ex 1 et 2.

Code de zone :

Ex112G T4

EX Signe EX

Il Groupe d'appareils

2 Catégorie d'appareils

G Catégorie Gaz

T4 Catégorie de température

2.4. Consignes de sécurité

Etat technique

m Procéder a un essai fonctionnel et d'étanchéité de SATA clean RCS
avant chaque utilisation.

m Ne jamais mettre SATA clean RCS en fonctionnement s'il présente des
endommagements ou si des piéces manquent.

m Controler SATA clean RCS avant chaque utilisation et le remettre en état si
besoin est.

m Mettre SATA clean RCS immédiatement hors service s'il présente des
endommagements et le dépressuriser.

m Ne jamais transformer ou modifier le fonctionnement technique de SATA
clean RCS sans l'autorisation du fabricant.

Détergents

m L'utilisation de détergents contenant des acides, des soudes ou de
l'essence est interdite.

m Ne jamais utiliser de détergents a base d'hydrocarbures halogénés.

Composants raccordés

m Utiliser exclusivement des piéces de rechange originales et accessoires
SATA.

m Les tuyaux et conduites raccordés doivent impérativement résister aux
sollicitations thermiques, chimiques et mécaniques se produisant pen-
dant |'utilisation de SATA clean RCS.

m Les tuyaux sous pression se détachant risquent de fouetter l'air et de
provoquer des blessures. Purger toujours tout I'air compris dans le
systéme avant de détacher les tuyaux.

FR
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Lieu d'implantation

m Si SATA clean RCS est installé en dehors de la cabine de peinture,
observer ce qui suit en cas d'utilisation d'un liquide de nettoyage conte-
nant des solvants :

m Zone EX 1 dans un rayon de 3 m autour de I'équipement.
m Zone EX 2 dans un rayon de 3 m a 5 m autour de I'équipement.

m Ne jamais utiliser SATA clean RCS a proximité de sources d’inflamma-
tion, p. ex. d'un feu nu, de cigarettes incandescentes ou d'équipements
électriques non protégés contre les explosions.

Généralités

m Respecter les consignes de sécurité, de prévention des accidents,
d'hygiéne et de protection du travail et de protection de I'environnement
sur site.

m Respectez les régles de prévention des accidents des associations
professionnelles (BGR 500).

3. Utilisation

Utilisation correcte
SATA clean RCS sert au nettoyage intermédiaire rapide et confortable
des pistolets de peinture lors d'un changement de couleur.

4. Description

L'équipement pneumatique SATA clean RCS se porte garant de net-
toyages intermédiaires rapides, propres et confortables des pistolets de
peinture.

5. Contenu de la livraison
m SATA clean RCS, complétement prémonté.
m Kit de fixation

Vérifiez les éléments suivants aprés le déballage :
m SATA clean RCS endommagé
m Fournitures complétes

6. Composition

SATA clean RCS micro
[1-1] Entrée d'air G 1/4 (cachée) [1-4] Buse de séchage par
[1-2] Tablette/couvercle soufflage
[1-3] Bouton de commande « [1-5] Carter
Séchage » [1-6] Raccord de ringage
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[1-7]1 Alésage du raccord de mise [1-13] Raccord d'aspiration

ala terre [1-14] Buse de nettoyage
[1-8] Tuyau d'aspiration [1-15] Protection anti-écla-
[1-9] Récipient d'aspiration boussure
[1-10] Collecteur [1-16] Bouton-poussoir
[1-11] Cache « Nettoyage »
[1-12] Brosse de nettoyage [1-17] Module de commande

SATA clean RCS compact
[2-1] Entrée d'air G 1/4 (cachée) [2-9] Récipient d'aspiration

[2-2] Bouton de commande « [2-10] Collecteur
Séchage » [2-11] Cache
[2-3] Couvercle/tablette [2-12] Brosse de nettoyage
[2-4] Buse de séchage par [2-13] Buse de nettoyage
soufflage [2-14] Raccord d'aspiration
[2-5] Carter [2-15] Protection anti-projection
[2-6] Alésage du raccord de mise [2-16] Bouton-poussoir
a la terre « Nettoyage »
[2-7] Raccord de ringage [2-17] Module de commande

[2-8] Tuyau d'aspiration
SATA clean RCS the turbo cleaner
[3-11 Entrée d'air G 1/4 (cachée) [3-10] Alésage du raccord de mise

[3-2] Bouton de commande « ala terre

Séchage » [3-11] Godet collecteur SATA RPS
[3-3] Couvercle/tablette [3-12] Cache
[3-4] Raccord de ringage [3-13] Brosse de nettoyage
[3-5] Buse de séchage par [3-14] Buse de nettoyage

soufflage [3-15] Raccord d'aspiration
[3-6] Carter [3-16] Protection anti-protection
[3-7] Tuyau d'aspiration [3-17] Interrupteur tournant
[3-8] Embout d'obturation [3-18] Module de commande
[3-9] Godet d'aspiration SATA

RPS

Gabarit de pergcage SATA clean RCS micro
[4-1] Trous de fixation

Gabarit de pergage SATA clean RCS compact
[5-1]1 Trous de fixation

Gabarit de pergage SATA clean RCS the turbo cleaner
[6-1] Trous de fixation
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Module de commande (seulement SATA clean RCS the turbo clea-
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[7-3]

ner)
[7-1] Qouvercle/tablette
[7-2] Ecrou de réglage du débit

d'air

Ecrou de réglage de la
quantité de détergent

Démontage du module de commande (toutes les variantes)
Tuyau d'aspiration

[8-11 Module de commande [8-3]
[8-2] Boulon d'entretoisement [8-4]
(4pcs) [8-5]

Carter

Ecrou de fixation (4 pcs)

Ecran anti-projection et brosse de nettoyage

[9-1] Goupille filetée [9-4] Protection anti-protection

[9-2] Brosse de nettoyage [9-5] Support

[9-3] Rivet de fixation

7. Données techniques

Désignation SATA clean| SATA clean| SATA clean
RCS micro| RCS com-| RCS the tur-

pact bo cleaner

Consommation d'air du ca.140 Nl/min

cycle de nettoyage

Consommation d'air du ca.130 NI/min

cycle de séchage

Consommation de ca. 140 mi

liquide de nettoyage par

cycle de lavage:

Durée de nettoyage par env. 21 secondes

changement de couleur

Durée de séchage par env. 4 secondes

changement de couleur

Pression de fonction- 4.0 bar| 6,0 bar— 8,0

nement bar

Dimensions (lar- 175 mm x 310 mm x| 310 mm x 710

geur x hauteur x profon- 180 mm x 480 mm x| mm x 225 mm

deur) 420 mm 225 mm

Poids 4 000 g 7 000 g 10 000 g
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8. Montage
Les équipements SATA clean RCS sont destinés au raccordement a un
systéme d'alimentation en air comprimé stationnaire.

D__ﬂ Consignes !

Il est recommandé, suivant la qualité de I'air comprimé, d'installer un
séparateur cyclonique a filtre fritté en amont de I'équipement SATA
clean RCS (filtre SATA 424 a l'intérieur de la cabine de peinture et filtre
SATA 100 a I'extérieur de la cabine de peinture). |l a pour effet de sépa-
rer I'huile et le condensat ainsi que les particules d'une taille de jusqu'a
5 ym contenus dans I'air comprimé.

Contraintes imposées au lieu d'implantation

m Raccord pneumatique de 1/2” (filet méale), 1/4” (filet méle) ou raccord
SATA adéquat.

m La conduite pneumatique doit fournir au moins 4,0 bar pour I'équipe-
ment SATA clean RCS the turbo cleaner, ou au moins 6,0 bar pour le
SATA clean RCS compact et le SATA clean RCS micro.

m Conduite pneumatique d'un diamétre intérieur d'au moins 9 mm.

m Le lieu d'implantation doit étre protégé contre les influences méca-
nigues.

8.1. Montage mural

Les équipements SATA clean RCS sont fixés a demeure a un mur avec le

kit de fixation fourni en position verticale avec deux vis de 8 mm.

m Percer les trous de fixation [4]/[5]/[6] suivant le gabarit de percage.

m Passer les vis de fixation avec une rondelle a travers les trous de fixa-
tion prépercés dans I'équipement SATA clean RCS [4-1]/[5-1]/[6-1] et
les visser au mur.

8.2. Raccordement du raccord de mise a la terre

[]__ﬂ Consignes !

Observer les consignes de protection pour zones EX et les consignes
d'hygiéne et de protection du travail lors de la pose du raccord de mise
a la terre.

En cas d'emploi de détergents contenant des solvants, la mise a la terre de
I'équipement SATA clean RCS reléve de la compétence d'un spécialiste.
Utiliser I'alésage prévu a cet effet [1-7]/[2-6]/[3-10] pour la pose d'un cable
de mise a la terre.
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9. Installation
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& & Avertissement! Danger d'explosion!

N'utiliser que des récipients d'aspiration [1-9]/[2-9] et collecteurs
[1-10]/[2-10] conducteurs ou conductibles.

A
S

\'-\.

Attention!

Dang

d'air.

er pour la santé dia aux vapeurs toxiques

Le fonctionnement de I'équipement SATA clean RCS peut générer des
vapeurs toxiques dues aux détergents.

— Poser SATA clean RCS dans un environnement bien ventilé.

— Raccorder SATA clean RCS, si possible, a un dispositif de purge

An

Consignes !

Veiller impérativement a dépressuriser la conduite pneumatique avant
de la raccorder aux équipements.

Pour SATA clean RCS the turbo cleaner
m Raccorder le pistolet de peinture au raccord de ringage [3-4].
m Tourner l'interrupteur tournant [3-17] sur « Atomisation ».
m Raccorder la conduite pneumatique a I'entrée d'air [1-1]/[2-1]/[3-1].

En option pour toutes les variantes

m Installer le robinet a boisseau sphérique de débranchement de I'air
comprimé lors d'interventions de maintenance sur I'entrée d'air
[1-11/[2-11/[3-1].

m Raccorder le tuyau de purge d'air d'un dispositif d'aspiration au rac-
cord d'aspiration [1-13]/[2-14]/[3-15].
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10. Mode régulé

/T, |Attention !

Dommages dus aux détergents erronés

L'emploi de détergents agressifs risque d'endommager les systemes de
nettoyage SATA.

— Renoncer a I'emploi de détergents agressifs.

— Utiliser un liquide de nettoyage neutre avec un pH de 6 — 8.

— Renoncer a I'emploi des acides, soudes, bases, décapants, produits
régénéres inappropriés ou autres détergents agressifs.

[:E] Consignes !

Il convient, pour éviter le débordement du collecteur
[1-10]/[2-10]/[3-11], de vérifier le niveau de remplissage a intervalles
réguliers et de le vider au plus tard a la fin de chaque poste.

[:E] Consignes !

Etats-Unis/Canada : fermer le récipient d'aspiration [1-9]/[2-9]/[3-9] et
le collecteur [1-10]/[2-10]/[3-11] pendant la peinture. Apres le travail,
vider et obturer le récipient d'aspiration [1-9]/[2-9]/[3-9] et le collecteur
[1-10]/[2-10]/[3-11].

[:E] Consignes !

Il est possible, en option, pour les équipements SATA clean RCS , d'utili-
ser les systemes a godet SATA RPS comme collecteur.

[:E] Consignes !

Observer les avertissements sur la face intérieure du cache
[1-11]1/[2-11]/[3-12].

10.1. Etapes préparatoires au nettoyage

m Visser le godet collecteur SATA RPS [3-11] via le filetage de fixation
dans le SATA clean RCS the turbo cleaner.

m Faire passer le tuyau d'aspiration [3-7] a travers le couvercle du godet
d'aspiration SATA RPS [3-9].
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Pour SATA clean RCS micro et SATA clean RCS compact

m Faire passer le tuyau d'aspiration [1-8]/[2-8] a travers le couvercle du
récipient d'aspiration [1-9]/[2-9].

m Faire passe le tuyau du collecteur a travers le couvercle du collecteur
[1-10]/[2-10].

D__ﬂ Consignes !

Il est possible, en option, pour les équipements SATA clean RCS micro
et SATA clean RCS compact, d'utiliser les systemes a godet SATA RPS
comme collecteur. Pour ce faire, visser le godet SATA RPS par le bas
via le filetage de fixation a I'équipement SATA clean RCS micro/SATA
clean RCS compact.

10.2. Nettoyage du pistolet de peinture

[]__ﬂ Consignes !

S'assurer, en cas d'emploi des systemes a godet SATA RPS et avant de
démarrer les travaux de nettoyage, d'avoir enlevé le bouchon obturateur
dans I'équipement SATA clean RCS.

m Enlever le godet de matériau SATA RPS du pistolet de peinture et le
poser sur la tablette [1-2]/[2-3]/[3-3].
Pour SATA clean RCS micro et SATA clean RCS compact
m Raccorder le pistolet de peinture au raccord de ringage [1-6]/[2-7].
m Appuyer sur le bouton-poussoir « Nettoyage » [1-16]/[2-16] sans le
relacher.

Pour SATA clean RCS the turbo cleaner
m Placer l'interrupteur tournant [3-17] sur « Nettoyage ».

m Diriger le pistolet de peinture avec la buse d'air en I'état retiré le long de
la brosse de nettoyage [1-12]/[2-12]/[3-13] en exécutant des mouve-
ments ascendants et descendants. Le liquide de nettoyage est simul-
tanément amené de la buse de nettoyage [1-14]/[2-13]/[3-14] dans
le canal de peinture du pistolet via le raccord du godet du pistolet a
peinture. L'air de ringage a pour effet de souffler le liquide de nettoyage
a travers la buse du pistolet de peinture et de le nettoyer.

Pour SATA clean RCS micro et SATA clean RCS compact
m Appuyer sur le bouton-poussoir « Séchage » [1-3]/[2-2] sans le
relacher.
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Pour SATA clean RCS the turbo cleaner

m Tourner l'interrupteur tournant [3-17] de « Nettoyage » sur « Sé-
chage ».

m Appuyer sur le bouton-poussoir « Séchage » [3-2] sans le relacher.

m Sécher le pistolet de peinture sous la buse de séchage
[1-4]/[2-4]/[3-5] dans la zone du canal de peinture et a I'extérieur.
Retirer le pistolet de peinture brievement plusieurs fois pendant le
séchage.

10.3. Réglage des réducteurs de pression de la quantité de
détergent et du débit d'air (seulement SATA clean RCS the
turbo cleaner)

[]__ﬂ Consignes !

Les réducteurs de pression sont optimalement préréglés et harmonisés
a l'usine et il est recommandé de ne pas les modifier. Un réglage erroné
pourrait faire jaillir le liquide de nettoyage hors de I'équipement.

Un réglage de la quantité de liquide de nettoyage et du débit d'air est
possible en tournant I'écrou de réglage [7-2]/[7-3]. Régler le débit d'air

sur un volume aussi faible que possible.

m Le réglage de la quantité de liquide de nettoyage est possible en
tournant I'écrou de réglage [7-2] pendant le nettoyage. Une rotation a
gauche réduit la quantité et une rotation a droite augmente la quantité
de liquide de nettoyage.

m Le réglage du débit d'air est possible en tournant I'écrou de réglage
[7-3] pendant le nettoyage. Une rotation a gauche réduit le débit et une
rotation a droite augmente le débit d'air.

11. Entretien et maintenance

11.1. Remplacement de la brosse de nettoyage

m Dépressuriser I'équipement SATA clean RCS et purger ['air.

m Extraire la tige filetée [9-1] du support [9-5].

m Retirer I'ancienne brosse de nettoyage [9-2].

m Glisser une brosse de nettoyage neuve jusqu'a la butée dans le sup-
port.

m Serrer la tige filetée a la main.

11.2. Remplacement de I'écran anti-projection
m Dépressuriser I'équipement SATA clean RCS et purger ['air.
m Extraire le rivet de fixation [9-3] du support [9-5].
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m Enlever I'ancien écran anti-projection [9-4].
m Insérer un écran anti-projection neuf avec le rivet de fixation en veillant
a une position correcte.

11.3. Enlévement du module de commande

Il est possible, en fonction de la variante de I'équipement SATA clean
RCS (compact / turbo cleaner), d'enlever le module de commande [8-1]
du carter [1-5]/[2-5]/[3-6] en cas de dysfonctionnement, sans dévisser le
carter de son emplacement.

En cas de dysfonctionnement du module de commande, envoyer le
module au service aprés-vente de SATA (adresse figurant au chapitre 14).

Démontage du module de commande

m Dépressuriser I'équipement SATA clean RCS et purger ['air.

m Enlever la conduite pneumatique a I'entrée d'air [1-1]/[2-1]/[3-1].

m Enlever le raccord de ringage [1-6]/[2-7]/[3-4] du pistolet de peinture.

m Retirer le tuyau d'aspiration [8-3] du récipient d'aspiration
[1-91/[2-9]/[3-9].

m Dévisser les écrous de fixation [8-5] des boulons d'entretoisement [8-2]
sur la sous-face du module de commande [8-1] et enlever le module de
commande vers le haut.

Montage du module de commande

m Placer le module de commande [8-1] sur le carter [8-4] et introduire
les boulons d'entretoisement [8-2] du module de commande dans les
alésages du carter.

m Introduire le tuyau d'aspiration [8-3] dans le récipient d'aspiration
[1-91/[2-9]/[3-9].

m Visser les écrous de fixation [8-3] sur les boulons d'entretoisement et
les serrer a bloc.

Seulement SATA clean RCS the turbo cleaner
m Raccorder le pistolet de peinture au raccord de ringage [3-4].
m Raccorder la conduite pneumatique a I'entrée d'air [1-1]/[2-1]/[3-1].
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12. Soin et entreposage

A

Attention!

nettoyage SATA.

Dommages dus aux détergents erronés
L'emploi de détergents agressifs risque d'endommager les systemes de

— Renoncer a I'emploi de détergents agressifs.

— Utiliser un liquide de nettoyage neutre avec un pH de 6 — 8.

— Renoncer a I'emploi des acides, soudes, bases, décapants, produits
régénéres inappropriés ou autres détergents agressifs.

Le fonctionnement correct de I'équipement SATA clean RCS pose pour
condition d'utiliser le produit avec précaution et de I'entretenir a intervalles

réguliers.

Nettoyer I'équipement SATA clean RCS a intervalles réguliers et contrdler

son étanchéité.

13. Dysfonctionnements

Probléeme Cause Solution
Mauvais résultat de Le récipient contenant | Remplir le récipient ou
nettoyage le détergent propre est |le remplacer par un

vide.

récipient neuf.

Pression d'alimenta-
tion insuffisante.

S'assurer que la pres-
sion d'alimentation est
correcte suivant les
caractéristiques tech-
niques (voir chapitre 7).

Tuyau d'aspiration
bouché ou plié.

S'assurer de la traver-
sée sans entraves du
tuyau d'aspiration.

Quantité de liquide de
nettoyage insuffisante
(seulement SATA
clean RCS the turbo
cleaner).

Réglage de la quantité
de liquide de nettoyage
(voir chapitre 10.3).
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Probléme

Cause

Solution

Trop de liquide de net-
toyage, consommation
élevée de détergent

Pression d'alimenta-
tion trop élevée.

S'assurer que la pres-
sion d'alimentation est
correcte suivant les
caractéristiques tech-
niques (voir chapitre
7).

Réglage erroné

du réducteur de pres-
sion (seulement SATA
clean RCS the turbo
cleaner).

Réglage de la quantité
de liquide de nettoyage
(voir chapitre10.3).

14. Service aprés-vente
Vous trouverez tous les accessoires, pieéces de rechange et le soutien
technique auprés de votre revendeur SATA.

15. Accessoires

Réf. Désignation |SATA SATA SATA
clean RCS |clean RCS |clean RCS
micro compact |the turbo
cleaner
147082 |Cable de mise |x X X 1 pc
a la terre, lon-
gueurde 3 m
13870 |Tuyau d'air de |x X X 1 pc
peinture bleu, 9
mm, longueur
de 1 m
53090 |[Tuyau d'airde |x X X 1pc
peinture, bleu,
9 mm, longueur
de 10 m
189472 |Aspiration de |x X X 1jeu
détergent ex-
terne et retour
pour grands
récipients
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Désignation

SATA
clean RCS
micro

SATA
clean RCS
compact

SATA
clean RCS
the turbo
cleaner

10934

Robinet a
boisseau
sphérique, 1/2”
(filet male) pour
I'entrée d'air

X

1pc

146514

Tuyau d'air de
peinture, bleu,
13 mm, lon-

gueurde 1 m

1 pc

13581

Raccord
express
G 3/8” (filet
femelle)

1 pc

13623

Raccord
express 1/47(fi-
let male)

1 pc

53942

Raccord fileté
1/4”(filet male)

1pc

9886

Support de
pistolets

1 pc

192195

Support pour
pistolet et
tuyau

1jeu

192633

Tube flexible
d'aspiration,
longueur 5 m

x

1 pc

6981

Raccord

fileté express
G 1/4” (filet
femelle) (5 pcs)

1 pc
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16. Piéces de rechange

Réf. Désignation Quan-
tité

146985 |Jeu de réparation (1 brosse, 2 écrans anti-projection, |1 jeu
1 rivet de fixation, 2 tuyaux)

146993 |Ecran anti-projection et rivet de fixation 5 pcs de
chaque
147017 |Brosse de nettoyage 1 pc

147025 |2 tuyaux (pour appareil de nettoyage et de séchage |1 jeu
par soufflage)

148536 |Capuchon obturateur (Etats-Unis/Canada) 5 pcs

148544 |Bouchon obturateur (Etats-Unis/Canada) 5 pcs

17. Déclaration de conformité CE

Nous déclarons par la présente que le produit mentionné ci-dessous, de
par sa conception , sa construction et son modele dans la version com-
mercialisé par nous, répond aux exigences essentielles de sécurité de
la directive 94/9/CE, de la directive 2014/34/UE, y compris aux modifica-
tions en vigueur au moment de la rédaction de cette déclaration, et peut
étre utilisé dans des atmosphéres potentiellement explosives (ATEX) en
conformité avec les dispositions de la directive 94/9/CE et de la directive
2014/34/UE, annexe X, B.

Fabricant

SATA GmbH & Co. KG
Domertalstr. 20
D-70806 Kornwestheim

Désignation du produit

m SATA clean RCS micro

m SATA clean RCS compact

m SATA clean RCS the turbo cleaner

Identification ATEX
12GT4

Directives CE en vigueur

m Directive CE de machines 2006/42/EG

m Directive 94/9/CE Appareils et les systémes de protection destinés a
étre utilisés en atmosphéres explosibles, valable jusqu'au 19/04/2016

m Directive 2014/34/UE Appareils et les systéemes de protection destinés
a étre utilisés en atmospheéres explosibles, valable du 20/04/2016
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Normes harmonisées appliquées :

m DIN EN 1127-1:2011 "Protection contre le risque d'explosion, section 1:
Bases et méthodologie"

m DIN EN 13463-1:2009 "Appareils non électriques pour Il'utilisation dans
des zones a risque d'explosion - Section 1: Points généraux et exi-
gences"

m DIN EN ISO 12100:2011 "Sécurité des machines, exigences générales"

m DIN EN 1953:2013 "Appareils de projection pour des produits de revé-
tement - exigences de sécurité"

Normes nationales appliquées

m DIN 31000:2011 "Principes généraux pour une conception des produits
techniques conforme aux exigences de sécurité"

Les documents requis en vertu de la directive 2014/34/UE, annexe VIII

ont été déposés aupres de I'organisme notifi€ pour une périod de 10 ans

sous la référence 0123 avec le numéro de documentation 70023722.

70806 Kornwestheim, le 18/01/2016

Albrecht Kruse
Gérant
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duldooeTe TIG TTapoUoeg 0dnyieg Asitoupyiag Tavta SiTTAa aTo TTPOIOV A
o€ éva gnueio Trou €ival avd Tdoa aTiyur TpoaAaipo yia 6Aoug!

1. l'evikég TAnpo@opieg

O1 TapoUaeg odnyieg AEITOUPYIEG TTEPIEXOUV TNUAVTIKEG TTANPOPOPIES YIa

TN Aeitoupyia Tou SATA clean RCS micro, Tou SATA clean RCS compact

kal Tou SATA clean RCS the turbo cleaner, Ta otroia oTn ouvéxeia ovo-

udadovtal SATA clean RCS. ETriong mepiypdagetal n 6€on oe Aeimoupyia, n

AeIToupyia, n ouvtApNON, N €TTIOKEUN, N PEOVTIOA KAl N aTTOBNKEUCN Ka-

Bwg kal N avTigeTWTTIoN BAaBwv.

X TToIoug aTTeUBUvETal

O1 TTapouaeg 0dnyieg XpAong TrpoopifovTal yia

m Eidikeupévo epyatikoé SUVANIKO TTOU ATTACXOAEITAI OE XEIPWVOAKTIKEG
epyaoieg Bagng Kal BEPVIKWUATOG

m KaTapTIopEVO TTPOCWTTIKO YIA £PYACiEG BEPVIKWUATOG G€ BIOUNXAVIKEG
Kal BIOTEXVIKEG DPACTNPIOTNTES

1.1. Np6Anyn atuxnpdTwyv

Katd kavova TpéTrel va TnpoUvTal Ol YEVIKEG KaBWG Kal o1 €I0IKEG YIa KABE
XWpa TPodIaypaPEéS TTEPi TTPOANYNG ATUXNUATWY KAl Ol avTiIOTOIXEG 0dnyi-
€G yIQ TNV TTPOCTACIA TOU EPYACTNPIOU KAI TNG ETTIXEIPNONG.

@
X
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1.2. AVTaAAQKTIKd, a§ecoudp Kol avaAwoiya

Ouo10aTIKG TTPETTEN VO XpNoIJoTToloUvTal Jévo yvAoIa avTaAAOKTIKE, age-
ooudp kal avaAwaiya arréd 1n SATA. MNpdaobeta e€apTApaTa, Ta oTroia dev
Trapéxovtal atro Tn SATA, dev éxouv eAeyxOei kal dev £xouv eykplBei. MNa
{nui€g TTou o@eilovTal oTn XPAON YN EYKEKPIUEVWY AVTAAAQKTIKWY, age-
ooudp Kal avoAwaigwy, n SATA dev avalauBdavel kauia eudovn.

1.3. EyyUnon ka1 eu@ivn
loxuouv ol 'evikoi Opor ZuvaAlaywv Tng SATA Kail evOEXOUEVEG TTEPAITE-
pw oupRaoeig kKaBwg Kal n IoxUouca vouoBeaia.

H SATA 3ev @épel euBUvVn OTIG AKOAOUBEG TTEPITITWOEIG

m Mn TApnon Twv odnylwv XpRong.

m Xpron a1moé Pn KATapTIGPEVO TTPOCWTTIKO.

m Mn evleIKVUBEVN EQAPUOYT TOU TTPOIGVTOG.

m Mn epappoyr Twv JECwV ATOUIKAG TTPOCTACIAG.

m Mn xprion yvAciwv ageooudp Kai avTOAAQKTIKWY.

m AuBQip€ETEG PETATPOTTEG A TEXVIKEG TPOTTOTTOINCEIG.

m Duoikr @Bopd/TaAaiwan.

m ACuviBICTO yia TN XPRon @opTio KpoUong.

m Mn emTpemdueveg Epyacicg GuvapuoAdynong Kal atroouvapoAdynong.

2. Odnyieg aopaAciag

Oa TpéTTel va SIaBACETE Kal VO KATAVONOETE OAEG TIG UTTOBEIEEIG TTOU TTE-
piypdgovTal TTapakdatw. H un TApnon r n €6@aipévn TAPNON evOEXETal va
odnynoel g duoAsitoupyia A o€ goBapd TpauuaTIoUO 1) Kai BavarTo.

2.1. ATTaITAOEIG YIA TO TTIPOCWTTIKO

Ta poidvta Tremmeopévou aépa SATA clean RCS emitpémmeral va Xpnol-
poTroloUvTal JOVO aTTd EUTTEIPOUG TEXVIKOUG KAl EKTTAIOEUNEVO TTPOCWTTIKO
TToU £X0UV B1aBA0El Kal KATaVONTEl TTARPWG TIG TTAPOUCEG 0dNYieg Ael-
Toupyiag. AtrayopeleTtal n xprion Twv Tpoidviwv SATA clean RCS armré
dTopa, TWV OTTOIWV N IKAVOTNTA avVTIOPAONG £XEI HEIWBET AOyw Afwng vap-
KWTIKWVY, aAKOOA, papudkwy ) Adyw GAANg aitiag.

2.2. Méoa atopikng TpooTaciag (MAI)

Katd tTnv xprion Twv mpoidvtwyv SATA clean RCS kaBwg kal Katd Tov
KaBapIoPO Kal TN ouvTAPNON TTPETTEI VA XPNOIUOTTOIEITAI TTAVTA EYKEKPIE-
vn TTPOCTACIa TNG AVATIVONRG, TWV PATIWV KAl TG AKONG, KATAAANAA yavTia
TTpooTaciag, evdupaoia epyaciag KaBwg Kal UTTodAPATA ACPAAEiag.

2.3. Xpnon o€ meploxég YE Kivduvo ekpAEEwV
Ta mpoiovta SATA clean RCS eivai eykekpipéva yia xprion/euAaén o€
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TEPIOXEG PE KivOuvo €kpnéng TnG dwvng 1 kai 2.
Kwdik6g TepIoXAG:

Ex112 G T4

EX Zfua EX

Il Opdda cuokeuwv

2 Katnyopia cuokeuwv

G Katnyopia agpiou

T4 Kartnyopia Beppokpaciwv

2.4. Odnyieg ao@alAsiag

TeXVIKN KATACTACT

m Ta mpoidvta SATA clean RCS mpétrel va uttoBdAAovTal o€ EAeyXo Ael-
TOUpYiag Kal aTeyavoTnTag TPIV aTTé KABE Xpron.

m [MoT€ punv BéT1eTe o€ Acitoupyia Ta TTpoidvTa SATA clean RCS o¢ repi-
TTwon {nuidg A atmrouaiag eEapTNUATWY.

m [piv a1rd KABe XpAON, EAEYXETE Kal, GV ATTAITEITAI, ETTIOIOPOWVETE TA TTPOI-
6vta SATA clean RCS.

m X¢ TeEPITITWOon ¢nuIGG va B€Tete Ta TTpoidvTa SATA clean RCS apéowg
€KTOG AEITOUPYIOG KAI VO TA ATTOOUVOEETE OTTO TO OIKTUO TTETTIECUEVOU
aépa.

m Mnv TTpoBaiveTe o€ Kapia TTEPITITWOT O€ QUBIPETEG UETATPOTTEG 1) TEXVIKEG
emmepBaoelg ota mpoidvia SATA clean RCS.

KaBapioTikd péoa

m Mnv XpnOIYOTTOIEITE TTOTE KABAPIOTIKA PEGA TTOU TTEPIEXOUV OEEA, AAKOAIKG
diaAUpaTa A Bevdivn.

m Mnv xpnoipoTroigite TToTE KABaPIOTIKG p€oa TTou BacifovTal o€ aAoyo-
VWHEVOUG UDPOYOVAVOPOKEG.

Yuvdedepéva e§apTipaTa

m XPnNOIYOTIOIEITE OTTOKAEIOTIKA QUBEVTIKG aVTAAAAKTIKG Kal €EOTTAIONO
atré v SATA.

m O1 guvdedEPEVOI EUKAUTITOI CWANVEG KOl AYWYOi TTPETTEI VO AVTEXOUV HE
ACQAAEID TIG AVANEVOUEVEG BEPUIKEG, XNMIKEG KAl UNXAVIKEG KATOTTOVI-
o€l KaTa TN Asitoupyia Twv TTpoidvTwv SATA clean RCS.

m O1 eUKapTITOI CWANVEG TTOU €ival UTTO TTiEGN PITTOPOUV VA TTPOKAAEGOUV
TPAUUATIOPOUG aTrd TIG ATTOTOPEG KIVATEIG KATd To AUGING Toug. lMpiv
atrd 10 AUCIUO VA £EAEPWIVETE TTAVTA TEAEIWG TOUG EUKAUTITOUG CWAFVEG.

Znueio ToroBéTnong
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m Katd Tnv TommoB£tnon Twv Tpoioviwyv SATA clean RCS é€w atrd Tnv
KauTiva Ba@Ag e xpron KaBapioTikoU uypou TTou TTEPIEXEl DIGAUTEG
TIPETTEl VA TIPOTEXETE TA EENG:

m Zwvn Ex 1 o€ Trepiyupo 3 m atro 1n punxavr).
m Zwvn Ex 2 otnv mrepioxn) 3 m éwg 5 m atrd Tn CUOKEUN.

m Mnv xpnoiyotroigite TToTé Ta TTpoidvTa SATA clean RCS oe Treploxég
KOVTA O€ TTNYEG avAPAEENG, OTTWG avoIXTH QWTIA, TOIYAPa 1) NAEKTPIKEG
€YKATAOTACEIG XWPIG TTPOOTACIa ATTO EKPAEEIG.

levika

m TnPEiTE TOUG TOTTIKOUG KAVOVICHOUG ao@aAgiag, TTpdAnwng atuxnuatwy,
TTPO0TOCIAg TNG EPYACiag Kal TTpooTaCiag Tou TeEPIBAAAOVTOG.

m Tnpeite TOUg KavoviopoUg TTPéANWNG atuxnuarwy BGR 500.

3. Xpnon

MpoBAerépevn xpRaon

Ta poidvta SATA clean RCS xpnoiyelouv oTov Ypriyopo Kal AVETO EvOIa-

pECO kaBapiopod TTIOTOAIWY AaKapPIoUATOG KATA TNV aAAAyR XPWHOTOG.

4. MNMepiypaen

Me 1a TrpoiévTta Tremeopévou aépa SATA clean RCS diacgaAilovTal ol

ypriyopol, kaBapoi kai aveTol evOIAUETOl KABAPIOUOi TWV TTIGTOAMIWV AaKa-

piopartog.

5. Mepiexoevo cUOKEUATiag

m SATA clean RCS, TAfRpwg TTpocuvapuoloynuévo.
m 2ET OTEPEWONG

MeTd amd TNV a@aipean atd Tn CUOKEUATia, EAEYETE:
m SATA clean RCS xaAaopévo

m MARpPNG TTapadoTéog eCOTTAIOUOG

6. Karaokeun

SATA clean RCS micro

[1-1] Eicodog aépa G 1/4 [1-8] EuUkauTtTog cwAfRvag avap-
(kahuppévn) poenang

[1-2] ©nkn/Karrdki [1-9] Aoxeio avappdenong

[1-3] Mrmoutdv "ZTéyvwpua” [1-10] Aoxeio ouAloyrg

[1-4] Mrmrek aépa yia OTEYVWHA [1-11] Kd&Auppua

[1-5] MepiBAnua [1-12] Bouptoa kabapiouou

[1-6] ZuUvdeon ékmAuong [1-13] ZUvdeon yia avappdenon

[1-7] O yia oUvdeon yeiwong [1-14] Mrrek kaBapiopou
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[1-158] MpooTacia mTolAiopaTtog [1-17] Movdda eAéyxou
[1-16] Mmoutdv "Kabapiopdg”

SATA clean RCS compact

[2-1] Eicodog aépa G 1/4 [2-9] Aoxeio avappdéenong
(kaAuppévn) [2-10] Aoxeio cuAAoyng

[2-2] MmouTdv "ZTéyvwpua” [2-11] Kd&Auppua

[2-3] Kataki/@nkn [2-12] Bouptoa kabapiouou

[2-4] Mrmrek aépa yia OTEYVWHA [2-13] Mrrek kaBapiouou

[2-5] MepiBAnua [2-14] ZUvdeon yia avappdenon

[2-6] Omm yia oUvdeon yeiwong [2-15] MpooTacia mTolAicparog

[2-7] Zu0vdeon ékmAuong [2-16] Mmoutdv "KaBapiopdg”

[2-8] EUkauttog cwAnvag [2-17] Movdda eAéyxou
avappoenong

SATA clean RCS the turbo cleaner

[3-11 Eicodog aépa G 1/4 [3-9] Aoxeio avappdenong SATA
(kaAuppévn) RPS

[3-2] Mmoutdv "ZTéyvwpua” [3-10] O yia ouvdeon yeiwong

[3-3] Kamdki/Onkn [3-11] Aoxeio ekporig SATA RPS

[3-4] XZuvdeon ékmAuong [3-12] Kd&Auppua

[3-5] Mrrek aépa yia oTEYyVWPA [3-13] Bouptoa kabapiouou

[3-6] MepiBAnua [3-14] Mrrek kaBapiouoU

[3-7] EUkaptTog cwAAvag [3-15] Zuvdeon yia avappdenon
avappoéenaong [3-16] MpooTacia mToIAiouaTog

[3-8] Mouga cppdyiong [3-17] MepioTPOPIKOG BIOKATITNG

[3-18] Movdada eAéyxou
Eikéva didtpnong SATA clean RCS micro
[4-1] Tpumeg oTepéwang
Eikéva diatpnong SATA clean RCS compact
[6-1]1 Tpumeg otepéwang
Eikéva didtpnong SATA clean RCS the turbo cleaner
[6-1] Tpumeg oTepéwang
Movada eAéyxou (u6vo o SATA clean RCS the turbo cleaner)

[7-11 Kamaki/@nkn [7-3] Magiuadi pubuiong yia
[7-2] Magiuadi pubuiong yia TTo0OTNTA KABAPIOTIKOU
TToooTNTA aépa uéoou

A@aipeon povadag eAéyxou (6Aeg ol TrapaAAayég)
[8-11 Movdda eAéyxou [8-2] Mrmroulbvia (4x)
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[8-3] EUkauttog owAnivag [8-4] MepiBAnua
avappod®nong [8-6] Magiuadia otepéwang (4x)
MpooTareuTiké MITCIAioHATOG Kal BoupToa KaBapiopoU
[9-1] Mrmoulovi [9-4] TMpooTacia mToIAiouarog
[9-2] Bouptoa kabapiouou [9-5] Bdon
[9-3] T[pitoivi oTepéwang
7. TEXVIKA XAPAKTNPIOTIKA
Ovouacia SATA clean| SATA clean| SATA clean
RCS micro RCS com-| RCS the tur-
pact bo cleaner
KatavaAwon aépa yia meP.140 NI/min
KaBapiouod
KatavaAwon aépa yia meP.130 NI/min
oTéEYVWHA
KatavaAwon kabapioTi- ca. 140 mil
KoU avd KUKAo kaBapi-
ououU
Aidpkela kaBapiopou meEP. 21 sec.
ava aAayr Bagng
Aidpkeia oTéyvwong mep. 4 sec.
avd allayn Baerig
Mieon Aemoupyiag 4.0 bar| 6.0 bar— 8.0
bar
AlaoTtdaoeig (MxYxB) 175 mm x 310 mm x| 310 mm x 710
180 mm x 480 mm x| mm x 225 mm
420 mm 225 mm
Bdpog 4,000 g 7,000 g 10,000 g

8. Tomo@éTnon

Ta poiovta SATA clean RCS mpoopilovTail yia Tn oUvOeon o€ akivnTta
OUOTAKOTA TPOPODOTIAG TIETTIETUEVOU QéPa.
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[ li] | Yrodeign!

AvdaAoya Je TNV TTOIOTNTA TOU TTETTIECPEVOU GéPA CUVIOTATAI VA EYKO-
Biotartal yrpooTd amd Ta PoidvTa SATA clean RCS €vag KUKAWVIKOG
JIaXWPIOTAG ME HETAAAIKO TTUPOCUCOWHATWHEVO QiATPpO (SATA filter 424
péoa otnv kapTriva Baenig kai SATA filter 100 €§w atrd Tnv kKapTiva Ba-
@nG). Autég KaTakpaTd AGd! Kal CUPTTUKVWHATA OTTWG KOl CWHATIOIa £wg
5 ym a1mo TOV TETMECUEVO QEPQl.

ATrauTio€ig oTO ONnuEio ToTroBéTNONG

m >Uvdeon Tremeopévou aépa 1/27 (e§wTepikd otreipwya), 1/4” (e§wTepikd
oTreipwpa) f KATGAANAOG OUVOETIKOG HOOTOG ThG SATA.

m [Mpétrel va diatiBetal aywyodg TTemecpévou agpa TouA. 4.0 bar ota TTpo-
i6vta SATA clean RCS the turbo cleaner rj/kai TouA. 6.0 bar ota SATA
clean RCS compact kai SATA clean RCS micro.

m AYywyOG TTETTIECUEVOU 0€Pa PE ECWTEPIKH OIAUETPO TOUA. 9 mm.

m To onueio TOTTOBETNONG TTPETTEI VO TTPOCTATEUETAI ATTO PUNXAVIKEG ETTI-
opdoelq.

8.1. Emitoixn cuvapuoAéynon

Ta mmpoidvTa SATA clean RCS cuvapuoloyoUvtal oTaBepd Je TO CUVODEU-

TIKO OET OTEPEWONG O€ TOIXO O€ KATakOpu@n Béan pe duo Bideg 8 mm.

m AIQTPUTTAOTE OTTEG OTEPEWONG CUPPWVA PE TO TTPOTUTTO SIATPHOEWV
[4]1/[5]/[6].

m OdnynoTe TIg Bideg oTEPEWONG Padi e uTTOBEUaTIKA PodéAa péoa
atroé TIG TTPOdIaTPUTINUEVEG OTTEG aTepEwaong aTo SATA clean RCS
[4-1]1/[5-1]/[6-1] ka1 BIBWOTE TIG OTOV TOIXO.

8.2. YAomroinon tng ouvdeong yeiwong
[ i] |[Ymoseign!

Kartd tnv TommoB£Tnon piag ouvdeong yeiwong TTpETTel va AapdvovTal
UTTOWYN Ol KOVOVIOUOIi TTpo0Taciag atmod EKPREEIG Kal Ol KAVOVIGHOI TTpo-
0TO0IaG TNG EPYATiag OTNV EKACTOTE XWPA XProNG.
Kard tn Xprion kaBapIioTIKWV TTou TTEPIEXOUV DIOAUTEG Ta TTpoiovTa SATA
clean RCS mpémel va yeiwvovtal atré 101K TeEXVIKO. INa Tnv TOTToBETN-
on KaAwdiou yeiwong va XPNOIPOTIOIEITE TNV OXETIKA TTPOBAETTOUEVN OTTN
[1-71/[2-6]/[3-10].

GR
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9. EykatdoTtaon

& & Mposeidotmroinon! Kivduvog ékpnéng!

XpnOoIUoTroIEiTE JOVO aywylpa i e duvatoTnTa atraywyrg doxeia avap-
poonaong [1-9]/[2-9] ka1 doxeia cuAdoyng [1-10]/[2-10].

A1 ,
A |Npoooxn!

Kivduvog yia Tnv uvyeia amd To§ikoUug aTuoug

21N dIGpKEIa TNG AsIToupyiag Twv TPoidvTwy SATA clean RCS utropouv
va d1apUyouV TOEIKOI aTHOI TWV KABAPICTIKWY HEGWV.

— Ta mpoidvta SATA clean RCS Trpémel va TomoBeTolvTal g€ KAaAd agpl-
(Ouevo Kal e€aePICOUEVO TTEPIBAAAOV.

— Eav eival duvatdv, Ta poidvia SATA clean RCS va cuvdéovTal o€
oU0TNUO ATTAYWYNG TTAEPIWV.

[]__ﬂ Ymodeign!
Mpiv o116 TN CUVOEDT OTIG CUCKEUEG TTPETTEI VO EKTOVWVETAI N TTIECT
OTOV aywyo TTETTIECUEVOU QEPQ.

ZT10 SATA clean RCS the turbo cleaner

m ZUvOEoTe TO TIOTOAI AakapiopaTog oTn ouvdeon ékmAuong [3-4].

m [MepiaTpéywTe 10 dIaKOTITN Acitoupyiag [3-17] otn Béon "Wekaouog".

m JUVOEOTE TOV aywyod TTETTIECUEVOU aEPa aTnV €i0000 TOU aépa

[1-11/[2-1]/[3-1].

MpoaipeTikd o€ OAEG TIG EKBOOEIG

m EykataoTrioTe Bava ye ptridia otnv €i0odo Tou agpa
[1-11/[2-11/[3-1] yia TOV OTTOKAEIOPO TOU TTETTIECUEVOU Q€PA KATA TIG
£Pyaaieg ouvTRpNoNG.

m JUVvOEOTE EUKAUTITO CWANVA OTTOEPIWY PIAG EYKATAOTAONG avappo®n-
ong otn ouvdeon avappoenong [1-13]/[2-14]/[3-15].
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10. Asitoupyia pUBuiong

Y ,
A%, |Mpoooxn!

Znpiég amod AdBog kabapioTIKG péco

ATTS TN XPrion €MOETIKWY KABAPIOTIKWY HETWV EVOEXETAI VO UTTOGTOUV
{nuia Ta cucTApaTa kaBapiopou SATA.

— Mnv XpNOIYOTTOIEITE ETTIOETIKA KABAPIOTIKA NETA.

— XPNOIYOTIOIEITE OUBETEPA KOBAPIOTIKA UYPA PE TiuAR pH 6 — 8.

— Mnv xpnoIpoTIoIEiTE 0&€a, aAKaAIKG dlaAUpaTa, BACEIG, OTTOXPWOTIKY,
akaTaAANAa avayevvnuéva Aadia 1} GAAa eTTIBETIKA kaBapIoTIKA péoa.

Ci] [Ymoseign!

MNa Tnv ammo@uyn TNG uTTEPXEIAIONG Tou doxEiou CUAAOYNG
[1-10]/[2-10]/[3-11], eAfyxeTe TAKTIKG T OTABUN TTAPWONG Kal va To
EKKEVWVETE TO OPYOTEPO OTO TEAOG TNG BAPOIaG.

[ li] | Yrodeign!

HMA/Kavaddg: Zepayicete To doxeio avappoenong [1-9]1/[2-9]/[3-9] kai
10 doyeio ouAhoyrig [1-10]/[2-10]/[3-11] otn didpkela TG Bapng. MeTd
TO TEAOG TNG epyaciag va adelddeTe Kal va a@payileTe To doxeio avappo-
onong [1-9]1/[2-9]/[3-9] kai To doxeio aulhoyrig [1-10]/[2-10]/[3-11].

li] [ymoseign!

MpoaipeTikd, aTig ouokeuég SATA clean RCS ptropouUv va XpnolpoTroin-
Bouv wg doxeia cuAoyng kal Ta cuoTrpaTta doxeiwv SATA RPS.

[ li] [Ymoseign!

[MpooéxeTe TIG UTTOBEIEEIG OTNV ECWTEPIKY TTAEUPA TOU KOAUUMATOG

[1-111/[2-11]/[3-12].

10.1. MpomapaACKEUATTIKA BAMATA YIO TOV KOBAPIOHO

m BidwaTe 10 doyeio culoyrig SATA RPS [3-11] péow Tou OTTEIPWUATOG
otepéwaong oto SATA clean RCS the turbo cleaner.

m OdnynoTe Tov EUKAUTITO CWANVa avappoenong [3-7]uéca atrd 1o KaTTd-
K1 Tou doxeiou avappoépnong SATA RPS [3-9].

GR
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Z1a SATA clean RCS micro kai SATA clean RCS compact

m Eiodyete Tov eUkapmto cwArva avappoéenong [1-8]/[2-8] yéoa atd
TO KaTTéKI Tou doxeiou avappoenang [1-91/[2-9].

m EicdyeTe TOV EUKAPTITO CWARVA EKPONG HEOT OTTO TO KATTAKI TOU
doxeiou ouAAoynig [1-10]1/[2-10].

[ li] | Yrodeign!

MpoaipeTikd, o1a TTpoidvTa SATA clean RCS micro kai SATA clean RCS
compact ummopouv va xpnaoigoTroinfolv wg doxeia GUANOYNG Kal Ta OU-
otruaTa doxeiwv SATA RPS. Z¢ auth Tn diadikacia To doxeio SATA RPS
TTPETTEl VA BISWVETAI ATTO KATW PECW TOU CTTEIPWHATOG OTEPEWONG OTO
SATA clean RCS micro/SATA clean RCS compact.

10.2. KaBapiopog Tou mIoToAIoU AaKapiopaTog

[ li] | Yrodeign!

Katd 1n xprion cuctnudTtwyv doxeiwv SATA RPS mpétrel va dlacpalile-
Tal TTPIV a1 TNV £vapén Twv EpYacIwyV KABapIoPoU, 8T £XEl apalpedei n
Tamma o@pdyiong amod 1o SATA clean RCS.

m AgaipéoTe 1o doxeio uNikou SATA RPS a1 1o mOoTOA AaKapiopaTog Kal

BaATe To 01N 6rKkN [1-2]/[2-3]/[3-3].

Z1a SATA clean RCS micro ka1 SATA clean RCS compact

m ZuvOEoTe TO MOTOAI AAKOPIOPATOG OTN OUVOEDT EKTTAUONG
[1-6]/[2-7].

m [latrioTe Tov TTANKTPOBIaKOTITN "KaBapioudg" [1-16]/[2-16] kai kpaTh-
OTE TOV TTATNUEVO.

210 SATA clean RCS the turbo cleaner

m ©£0Te TO JIoKOTITN Agitoupyiag [3-17] otn Béon "KaBapioudg".

m KivijoTe 10 TTIOTONI AakapiopaTtog pe ByaApévo To akpo@UaIo aépa KaTd

pAKOG TNG BoUpToag kaBapiouou [1-12]/[2-12]/[3-13] TTpog Ta £TTAVW
Kal TTPOG Ta KATW. Z& auTh Tn diadikacia eTavel yéow Tng ouvdeong do-
XEiOU TOU TTIOTOAIOU AOKOPITPATOG TO KOBAPIOTIKG Uypo atrd To akpoU-
alo kaBapiopou [1-14]/[2-13]/[3-14] oTo KavAaAl XpWUATOG TOU TTIOTO-
NioU AakapiopaTog. Me Tn BoriBeia Tou aépa EKTTAUCNG TO KABapPIOTIKO
uypo QuaiETal péoa aTTé TO AKPOPUCIO TOU TTICTOAIOU AOKAPIOUATOG KOl
kaBapiceTal.

21a SATA clean RCS micro kai SATA clean RCS compact
m [MatAoTe ToV TTANKTPOJIOKOTITN "ZTéyvwua" [1-3]/[2-2] kal KpaToTE
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TOV TTATNMEVO.

Z710 SATA clean RCS the turbo cleaner

m [NepioTpéywTte Tov S1aKATITN Acitoupyia [3-17] amré "KaBapioudg" o€
"2TEYyVwpua”.

m [atAoTe Tov TTANKTPOdIOKOTITN "ZTéyvwua" [3-2] Kal KpaTroTe TOV
TTOTNUEVO.

m 2TEYVWOTE TO TTIOTONI AaKapioPATOG KATW a1rd TO OKPOPUCIO OTEYVW-
patog [1-4]/[2-4]/[3-5] otnv TEPIOYT) TOU KavaAiol XpWUOTOG Kal
oTnv e€WTEPIKN TTEPIOYT). EvepyoTroigite aTiypiaia TTOAEG QopEG TO
TOoTON AakapiopaTog oTn SIAPKEIA TNG BIABIKACIAG OTEYVWHATOG.

10.3. PUBpIoN TOU pEIWTAPO TTiEONG YIA TTOCOTNTA KaBapi-

oTIKoU péoou Kal aépa (Hovo oe SATA clean RCS the turbo
cleaner)

[ li] [Ymoseign!

Ol YeIWTNPEG TTiEONG €ival EPYOOTACIOKA BEATIOTA TTPOPUBUICUEVOI KOl
O¢ev xpelddetal va peTaBaAlovTal. Ze TTePITTITwOon E0QAAPEVNG pUBUIONG
MTTOPEI va EKTIVAXTEI KABAPIOTIKO UyPO ATTO T CUCKEUN.
MepioTpépovTag Ta pubuioTikd Tragipddia [7-2]/[7-3] utropei va Trpocap-
HOOTE( N TTo0GTNTA TOU KABAPIOTIKOU UypoU KaBwg Kal n TToodTnTa Tou
aépa. H ToodtnTa Tou aépa Ba pétmel TTavTa va diatnpeital 600 UIKPO-

TEPN YiVETAI.

m MNepioTpépovtag 1o pubpioTIKS TTagINAd! [7-2] oTn didpkeia TnNg diadi-
kaoiag kaBapiopoU PTTopei va puBuIaTEN N TTOOGTNTA TOU KABaPIaTIKOU
uypou. H apioTepn TTEPIOTPOPR HEIWVEI KAl N OEEIA TTEPITTPOPI AUEAVEI
TNV TTO0OTNTA.

m MNepioTpépovtag 1o pubuIcTIKS TTagIuad! [7-3] oTtn didpkeia TnG diadika-
giag kaBapiopoU pTropei va pubuioTei N TToodTNTA Tou aépa. H apioTepn
TTEPICTPOPNA PEIWVEI Kal N OECIA TTEPIOTPOPN AUEAVEI TNV TTOOOTNTA TOU
agpa.

11. ZuvTApnon Kai diaTAPNoN o€ KaAR KatdoTaon

11.1. AAayR BoupToag Kabapiouou

m ExTovwoTe Tnv mieon kai eagpwoTe To SATA clean RCS.

m /AUOTE TO ptToulovi [9-1] otn Bdon [9-5].

m ApaipéoTte Tnv TTaAid Bouptoa kabapiouou [9-2].

m EigdyeTe TNV kKaivoupyia Bouptoa KaBapiguou PEXp! TéEpua atn Bdaon.
m ZQigTE TO PTTOUOVI E TO XEPI.
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11.2. AVTIKOTAOTOON TTPOCTATEUTIKOU MITOIAiCHATOG

m EkTovwaTte Tnv Tmieon kai e€agpwoTe To SATA clean RCS.

m \UoTe TO TIpITaivi oTepéwang [9-3] amrd Tn Bdaon [9-5].

m AQaipéoTe TO TTAAIO TTPOOTATEUTIKG TTITOIAICUATOG [9-4].

m BdAte o€ owaoTr B£0n TO KAIVOUPYIO TIPOCTATEUTIKO TTITOIAIOHATOG.

11.3. A@aipeon povadag eAéyxou

Avaloya pe Tnv €ékdoon Tou SATA clean RCS (compact / turbo cleaner)
n Movdada eAéyxou [8-1] utTopei va agaipedei atrd To TrepiBAnua
[1-5]/[2-5]/[3-6] o€ TrepirTwaon ducAeiroupyiag, Xwpig va XpelddeTal va
Eef10wOei To TTEPIBANUA aTTO TO ONUEio OTEPEWONG.

Z¢ TrepiTrTwon BAaBwv atn povdada eAéyxou va Tnv GTEAVETE OTO TUAMA
eCutnpéTnong TreAaTwy TG SATA (yia Tn diedBuvon BAETTE kepdAaio 14).

AtroouvapuoAdynon povadag eAéyxou

m ExTovwaTe Tnv mrieon kai e€agpwate To SATA clean RCS.

m AQaipéoTe TOV aywyo TTETTIEGUEVOU aépa aTrd TNV €i00d0 TOoU aépa
[1-11/[2-1]1/[3-1].

m AQaipéoTe Tn oUvdeon ékTAuong [1-6]/[2-7]/[3-4] atrd 1O MOTOAI
AakapiopaTog.

m AQaipéoTe TOV EUKAUTITO WAV avappoenong [8-3] até 1o doxeio
avappoéenong [1-91/[2-9]1/[3-9].

m =ef1dwoTe Ta TTagIuadia oTepéwaong [8-5] atrd Ta ytrouddvia [8-2] oTnv
KATW TTAEUPA TNG Povadag eAéyxou [8-1] kal apaipéaTe TN JOVAdA eAEY-
XOU TTPOG Ta ETTAVW.

ZuvappoASGynon povadag eAéyyxou

m TommoBeTAOTE TN PovAda eAéyxou [8-1] oTo TrepifAnua [8-4] kai ei0dyeTe
Ta PuTToudovIa [8-2] TNG HovAdaG EAEyXOU OTIG OTTEG TOU TTEPIBANMATOG.

m EiodyeTe Tov eAaoTIKO cwAAva avappoenaong [8-3] oTo doxeio avappod-
enong [1-9]1/[2-9]1/[3-9].

m BidwoTe ta magiuddia otepéwaong [8-3] o€ ptmouldvia kai GPIigTE Ta.
Mévo oto SATA clean RCS the turbo cleaner
m ZuvdEoTe TO MOTOAI AakapiopaTog oTn ouvdeon EkTTAuong [3-4].

m JUVOEOTE TOV aywyo TTETTIECUEVOU aEpa aTnv €i00d0 Tou aépa
[1-11/[2-1]/[3-1].
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12. ®povTida kal amobnkeuon

A

Mpoooxn!

Znpiég amoé AG0og KabapioTIKO HEGO
ATTS TN Xprion MOETIKWY KaBAPIOTIKWY HETWV EVOEXETAI VA UTTOGTOUV
nuia Ta cucTApaTa kaBapiopou SATA.
— Mnv XpNOIYOTIOIEITE ETTIOETIKG KABAPIOTIKA HETA.

— XPNOIYOTIOIEITE OUBETEPA KOBAPIOTIKA UYPA pE TR pH 6 — 8.

— Mnv xpnoiyotroigite o€a, aAKaAIKG dIaAUUOTA, BACEIG, ATTOXPWOTIKA,
akaTaAANAa avayevvnuéva Aadia 1) GAAa emIBETIKA kaBapIoTIKA péoa.

MNa va diao@aAiCetal n Aeitoupyia Tou SATA clean RCS, amraiteital TTpooe-
KTIKOG XEIPIOPOG KABWG KAl TOKTIKA ¢POVTiIda TOU TTPOIOVTOG.

KaBapilete Ta TpoidvTa SATA clean RCS o€ TOKTIKG XpOVIKG dIaaTraTa
Kal EAEYXETE TA WG TTPOG TN OTEYAVOTNTOA.

13. BAGBeg

BAdpn

AlTia

AVTIJETWTTION

Kakn etTevépyeia Ka-
Bapiouou

To doxeio pe kaBapd
KaBapIaTIKG Yoo eival
adelo.

epioTe TO doxeio ry/
Kal BAATe kKarvoupyio
doxeio atrd KaTW.

MoAU xapnAn Trieon
€10660u.

Aloo@aAioTe TNV TTiEoN
€1I0000U CUUQWVA WE TO
TEXVIKG OTOIXEIO (BAETTE
KEQPAAQIO 7).

EUkauTTOg cWwAnRvag

avappoenong epaypé-
VOG | TOQKIOMEVOG.

Aloac@ahioTe Tn Ole-
AEucINOTNTA TOU EUKO-
MTITOU CWARVA avap-

poenong.

MoAU Aiyo kaBapiaTikd
uypo (uovo oe SATA
clean RCS the turbo
cleaner).

PUBuion TG TOCOTN-
TAG TOU KOBaPIaTIKOU
uypoU (BAETTe Ke@AAaIo
10.3).

GR
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BAGBN

AlTia

AvVTIJETWTTION

Mdpa oAU kaBapioTI-
KO uypo, uwnAn kara-
vadAwaon KaBapioTIKoU
uéoou

oAU uwnAn TTieon
€10600u.

Alao@alioTe TNV TTiEON
€10000U OUUPWVA UE
T TEXVIKA OTOIXEIO
(BAETTE KEQAAQIO 7).

Nd&Bog pubuion
OTOV PEIWTHPA TTiE-
ong (uovo oto SATA
clean RCS the turbo
cleaner).

PUBuion TG To0oTN-
TG TOU KOBaPIaTIKOU
uypoU (BAETTE KEPA-
Aai010.3).

14. E€umrnpétnon meAatwv
MapeAkdpevo eE0TTAIGUS, avTOAAGKTIKG Kal TEXVIKA UTTOOTAPIEN Ba AdPeTe
Q110 TOV TOTTIKO 0ag £uTTopo Tng SATA.

15. A§eooudp

Ap. Ovopacia
gidoug

SATA
clean RCS
micro

SATA

clean RCS
compact

SATA
clean RCS
the turbo
cleaner

MARQ-
6og

147082 |KaAwdio yeiw-

ong 3 m yokpu

x

X

X 1 TUX.

13870 |EUkapTtrTog

owArvag agpa

mm, 1 m pa-
KpUG

Baogng, pTrAg, 9

X 1 TuX.

53090 |EukauTITOg
OwAAvVaG aépa
Baerig, uTAe,
9mm, 10 m

pakpUg

X 1 TUX.

189472 |EEwrtepikn
avappoenon
KaBapIaTIKOU
uéoou Kal
EMOTPOPN YIA
peyaAa doxeia

x
x

X 1 oer
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Ap.
gidoug

Ovouacia

SATA
clean RCS
micro

SATA
clean RCS
compact

SATA
clean RCS
the turbo
cleaner

MNARQ-
6og

10934

Bava pe ptilia,
1/2” (e€wTeEPIKO
oTTEipwPa) yia
€i0000 aépa

X

1 TUX.

146514

EUkaptrTog
owAnvag aépa
Bagng, HTTAE,
13 mm, 1 m
paKPUG

1 TuX.

13581

Taxuouv-
deopog

G 3/8” (eowre-
PIKG OTTEIPWHQ)

1 TuX.

13623

Taxuouvoe-
ouog 1/4”
(e€wTepikd
oTrEipwua)

1 TuX.

53942

MaoTdg 1/4”
(e€wTepikd
oTrEipwua)

1 TpX.

9886

ZTplypa TTi-
OTOAIOU

1 Tpx.

192195

MoTéAia— kai
Bdaon euka-
MTTTOU CWARVa

1 o€t

192633

EUkapTtrTog

OWAAvVag un-
KOUG 5 m yia
avappoenon

1 Tpx.
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Ap. Ovopaocia SATA SATA SATA MnAnR-
gidoug clean RCS |clean RCS |clean RCS [60g
micro compact |the turbo
cleaner
6981 Taxuouv- X X - 1 TUX.
deopog
G 1/4” (ecwre-
PIKO OTTEipWHA)
(5x)
16. AvTaAAaKTIKA
Ap. Ovopagia NAR-
gidoug 0og
146985 |Xet emokeung (1 BoupToa, 2 TTPOCTATEUTIKA TITOIAI- |1 O€T
opatog, 1 TpIToivi oTEPEWONG, 2X EUKAUTITOI GWAR-
VEG)
146993 [[NpooTateuTiKG TTOIAICPATOG KAl TIPITOIVI OTEPEWONG |OTTO 5
TUX.
147017 |BoUpTtoa kaBapiguou 1 THX.
147025 |2x cwArveg (yia cuoTnua kaBapiopou R aTeyvou 1 o€t
KaBapiopou Pe aépa)
148536 |Kamrdki oppdyiong (HMNA/Kavadag) 5 Tux.
148544 |Tama ogpayiong (HMA/Kavaddag) 5 TuX.

17. AfAwon Zuppdépewong E.E.
Me 1o TTapov dnAwvoupe 6TI, TO TTAPAKATW OVOUALOPEVO TTPOIdV, BAoEl
NG O0Xediaang, Tou TPOTTOU KATAGKEUNRG KAl TNG £€kdoang TTou diaTifeTal
aTTo TNV ETAIPEIA HAG OTNV AYOPd, IKAVOTTOIET TIG OUCIWAEIG ATTAITHOEIG
ao@aAeiag Tng odnyiag 94/9/E.K., Tng odnyiag Tng EupwaikAg Evwong
2014/34/E.E., cuptrepIAauBAVOUEVWV KAl TUXOV TPOTTOTTOINCEWV €WG KOl
TN XPOVIKA oTIiyuA TNG SAWOoNG Kal PTTOPEi va XpNnoipoTroindei cupgwva
pe Tnv odnyia NG Eupwrtraikng Koivotnrag 94/9/E.K., Tnv odnyia Tng Eu-
pwtraikng ‘Evwong 2014/34/E.E. ot ekpngipeg mepioxég (ATEX), apdp-
Tnua X, B.
KartaokguaoTAg

SATA GmbH & Co. KG
Domertalstralie 20
D-70806 Kornwestheim

Mepiypagn mpoiovTog
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m SATA clean RCS micro

m SATA clean RCS compact

m SATA clean RCS the turbo cleaner

ZApavon ATEX

N2GT4

TxeTIKEG 0Bnyieg EK

m Odnyia Tng E.E. oxemkd pe 1ig pnxavég 2006/42/EK

m Odnyia Tng Eupwraikng Kovotntag 94/9/E.K. Zuokeuég kal ouoTrpaTa
TTPOCTACIAG TTOU TTPOOPIOVTAl VIO XPAON OE EKPAEIUEG TTEPIOKEG, I0XUEI
€wg 19.04.2016

m Odnyia Tng Eupwraikng ‘Evwong 2014/34/E.E. Zuokeuég Kal GUOTH-
MOTa TTPOCTACIAG TTOU TTPOOPICOVTAl YIa XPrion G€ EKPNEIMES TTEPIOXES,
1oxUel a6 20.04.2016

loxUuovTta evapuoviopéva TTPOTUTTA

m DIN EN 1127-1:2011 "MpooTaaia améd ékpngn Mépog 1: Baoikég apxEg
Kal pébodor”

m DIN EN 13463-1:2009 ,Mn nAeKTPIKEG CUOKEUEG VIO XPAON OE EKPNKTIKEG
mePIOYEG — Tunua 1o: Baoeig kal ammaitioeig”

m DIN EN ISO 12100:2011, "Ac@daAeia pnxavnuAatwy, YEVIKEG aTTaITroEIg"

m DIN EN 1953:2013 "Zuokeuég wekaououU yia eMOTPWTIKA UAIKG — ATTal-
TAOEIC aoPaAgiag”

E@apuoopéva gBvikd TrpoTUTTO

m DIN 31000:2011 "TevikéG KOTEUBUVTAPIEG 0BNYIES yIa TNV AoPaAr] dia-
HOPOWON TEXVIKWV TTPOIOVTWV"

Ta atmraitolpeva €yypaga cUpewva Pe Tnv odnyia 2014/34/E.E. Trapdptn-

pa VIl €xouv kataTteBei aTov KoIvoTTOINUEVO OpyavIouo aplBudg 0123 pe

Tov apiBuod eyypdeou 70023722 yia 10 £1n.

70806 Kornwestheim, oTig 18/1/2016

Albrecht Kruse
Ievikdg d1EuBUVTAG
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AM  |Legelszor olvassa ell

Uzembehelyezés elétt olvassa el teljes mértékben és figyelmesen a
jelen Gizemeltetési utasitast. Vegye figyelembe a biztonsagi és veszé-
lyekre vonatkozé tudnivaldkat!

[HU] Uzemeltetési utasitas | magyar

A jelen Uzemeltetési utasitast barki szamara barmikor hozzaférhet6 he-
lyen tarolja!

1. Altalanos tudnivalok

Ez az Gizemeltetési utasitas fontos informaciokat tartalmaz a SATA clean
RCS micro, SATA clean RCS compact és a SATA clean RCS the turbo
cleaner - a tovabbiakban: SATA clean RCS - berendezések kezelésével
kapcsolatban. Az utmutato az Gzembe helyezést, az Gzemeltetést, a szer-
vizelést, a karbantartas, apolast és raktarozast, valamint a hibaelharitast
ugyancsak bemutatja.

Célcsoport

A hasznalati utmutaté a kdvetkezb személyeknek szél:

m festd- és fényezd szakemberek

m ipari és kisipari fényezd mihelyek képzett személyzete

1.1. Balesetvédelem

Kotelezd betartani az altalanos és az orszagspecifikus balesetvédelmi
eléirasokat, valamint az idevagé izemi és a mlhelyre vonatkozé munka-
védelmi el6irasokat.

T
(=
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1.2. Pétalkatrészek, tartozékok és csere alkatrészek

Alapvetéen csak eredeti SATA gyartmanyu potalkatrészt, tartozékot és
csere alkatrészt hasznaljon. A nem SATA altal szallitott tartozékok nem
estek at ellenérzésen és nem kaptak engedélyt. A SATA semminem(
felel6sséget nem vallal olyan karok esetén, amelyeknek oka nem engedé-
lyezett potalkatrészek, tartozékok és csere alkatrészek hasznalata.

1.3. Szavatossag és jotallas

SATA Altalanos tzleti feltételei vannak érvényben, valamint adott esetben
tovabbi szerz6déses megallapodasok, valamint a mindenkor hatalyos
térvények.

A SATA nem vallal felel6sséget a kdvetkez6 esetekben:

m a hasznalati utmutatéban foglaltak figyelmen kiviil hagyasa

m nem kiképzett személyzet bevetése

m a termék nem rendeltetésszerl hasznalata

m a személyi védbfelszerelés hasznalatanak elmulasztasa

m nem eredeti gyartmanyu tartozékok és csere alkatrészek hasznalata
m Onkényes atalakitasok, mlszaki valtoztatasok

m Természetes elhasznalddas/kopas

m nem rendeltetésszer( hasznalatra jellemzd (itési igénybevétel

m engedély nélkili szerelési és szétszerelési munkak.

2. Biztonsagi tudnivaldk

Olvassa el és tartsa be a kdvetkezd utasitasokat. Be nem tartasa vagy
csak részleges betartasa Uzemzavarokhoz vezethet vagy sulyos, akar
halalos sériiléseket okozhat.

2.1. Személyzettel szembeni kdvetelmények

A sUritett leveg6vel zemel6 SATA clean RCS-t csak tapasztalt szakem-
berek és betanitott személyek hasznalhatjak, akik ezt az izemeltetési
utasitast teljes egészében elolvastdk és megértették. Azoknak a szemé-
lyeknek, akiknek a reakcioképessége drogok, alkohol, gyégyszerek vagy
egyéb okok miatt csdkkent, a SATA clean RCS hasznalata tilos.

2.2. Személyi védofelszerelés

A SATA clean RCS hasznalatakor, valamint tisztitasakor és szervizelé-
sekor mindig viseljen engedélyezett védbfelszerelést a légutak, a szem
és a hallas védelmére, valamint megfelel6 véddkeszty(it, munkaruhat és
veddcip6t.

2.3. Alkalmazas robbanasveszélyes terlileteken

A SATA clean RCS hasznalata/ tarolasa robbanasveszélyes terileteken
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az 1. és 2. robbanasveszélyes zénakban engedélyezett.
Teruletkod:

ExIl2 G T4

EX EX-jeldlés

Il Készilékcsoport

2 Késziilékkategoria
G Gaz kategoria

T4 Hoémérsékletosztaly

2.4. Biztonsagi tudnivaldk

Mdszaki allapot:

m A SATA clean RCS-t minden hasznalat el6tt mikddési és tomitettségi
ellendrzésnek kell alavetni.

m Soha ne hasznalja a SATA clean RCS-t sériilt allapotban vagy hianyz6
alkatrészek esetén.

m A SATA clean RCS-t minden hasznalat el6tt ellendrizni és adott esetben
helyreallitani sziikséges.

m Sérllt allapot esetén a SATA clean RCS-t azonnal helyezze lizemen
kivil és valassza le a s(ritettleveg8-halozatrol.

m Soha ne végezzen dnhatalmulag atalakitasokat és mlszaki médositasokat a
SATA clean RCS-en.

Tisztitoszerek
m Soha ne hasznaljon sav-, lUig- vagy benzintartalmu tisztitdszereket.
m Soha ne hasznaljon halogénezett szénhidrogén alapu tisztitdszereket.

Csatlakoztatott 6sszetevok

m Kizarolag eredeti SATA-potalkatrészeket és tartozékokat hasznaljon.

m A csatlakoztatott tomldknek és vezetékeknek a SATA clean RCS lze-
meltetésekor varhato termikus, kémiai és mechanikai igénybevételnek
biztosan ellendllonak kell lennitik.

m A nyomas alatt allé tomldk levalasztdsakor az ostorszerli mozgas révén
séruléseket okozhatnak. A tdmlék levalasztasa el6tt mindig teljesen
légtelenitse azokat.

Feléllitas helye

m A SATA clean RCS lakkozé kabinon kivili, oldészertartalmu folyadék
hasznalata melletti elhelyezésekor az alabbiakra tgyeljen:
m 1. robbanasveszélyes zona: a berendezés 3 m sugaru vonzaskorzetében.
m 2. robbanasveszélyes zona: a berendezés 3 m -5 m sugaru vonzas-
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korzetében.
m Soha ne hasznalja a SATA clean RCS-t gyujtoforrasok, pl. nyilt lang,
ég0 cigaretta, és robbanasvédelemmel nem rendelkez6 elektromos
eszkdzok hatdkorében.

Altalanos tudnivalok

m Tartsa be a helyi biztonsagi, balesetvédelmi, munkavédelmi és kdrnye-
zetvédelmi el6irasokat.

m Tartsa be a BGR 500 baleset-megel6zési eldirasokat.

3. Alkalmazas

Rendeltetésszeri hasznalat
A SATA clean RCS berendezések fényezd pisztolyok festékcsere kozotti
gyors és kényelmes koztes tisztitasat szolgaljak.

4. Leiras
A sUritett levegbvel Gzemel6 SATA clean RCS berendezések biztositjak a
fényez6 pisztolyok gyors, tiszta és kényelmes kdztes tisztitasat.

5. Szallitasi terjedelem
m A SATA clean RCS teljesen elészerelt berendezés.
m R6gzitdé garnitura

Kicsomagolas utan ellendrizze:
m A SATA clean RCS sériilései
m A gyari csomag teljessége

6. Felépités

SATA clean RCS micro

[1-1] G 1/4 leveg6bemenet [1-9] Szivotartaly
(eltakarva) [1-10] Gydijtétartaly

[1-2] Tart6/fedd [1-11] Fedél

[1-3] ,Szaritas” nyomdgomb [1-12] Tisztitokefe

[1-4] Kifuvato fuvdka [1-13] Elszivas csatlakozasa

[1-5] Haz [1-14] Tisztito favoka

[1-6] Oblité csatlakozas [1-15] Freccsenés elleni védelem

[1-7] Furatok foldelés csatlakoz- [1-16] ,Tisztitas” nyomégomb
tatasahoz [1-17] Vezérl6é modul

[1-8] Szivétomls
Kompakt RCS SATA tisztitd
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[2-1] G 1/4 leveg6bemenet [2-9] Szivotartaly
(eltakarva) [2-10] Gydjtétartaly
[2-2] ,Szaritas” nyomdgomb [2-11] Fedél
[2-3] Fed6/tartd [2-12] Tisztitokefe
[2-4] Kifavato favoka [2-13] Tisztitd fuvoka
[2-5] Haz [2-14] Elszivas csatlakozasa
[2-6] Furatok foldelés csatlakoz-  [2-15] Freccsenés elleni védelem
tatasahoz [2-16] ,Tisztitas” nyomdégomb
[2-7] Oblité csatlakozas [2-17] Vezérl6 modul

[2-8] Szivotomld
SATA clean RCS the turbo cleaner

[3-11 G 1/4 leveg6bemenet [3-10] Furatok foldelés csatlakoz-
(eltakarva) tatasahoz

[3-2] ,Széritdas” nyomdgomb [3-11] SATA RPS leereszt6é pohar

[3-3] Fed6/tartd [3-12] Fedél

[3-4] Oblité csatlakozas [3-13] Tisztitokefe

[3-5] Kifuvato fuvoka [3-14] Tisztitd fuvdka

[3-6] Haz [3-15] Elszivas csatlakozasa

[3-7] Szivétomld [3-16] Freccsenés elleni védelem

[3-8] Zaro tok [3-17] Forgokapcsold

[3-9] SATA RPS szivépohar [3-18] Vezérlé modul

SATA clean RCS micro abra furatokkal

[4-1] Rogzitd lyukak

SATA clean RCS compact abra furatokkal

[6-1]1 ROogzitd lyukak

SATA clean RCS the turbo cleaner abra furatokkal

[6-1] Ro6gzitd lyukak

Vezérlé modul (csak SATA clean RCS the turbo cleaner esetén)

[7-11 Fedd/tartd [7-3] Tisztitdszer-mennyiség
[7-2] Levegbmennyiség beallitd beallité anya
anya
Vezérl6 modul levétele (minden valtozat)
[8-11 Vezérlé modul [8-4] Haz
[8-2] Merevitd csavar (4x) [8-5] ROogzitdé anya (4x)

[8-3] Szivotomld

Kifroccsenésvédelem és tisztitokefe
[9-1] Menetes csapszeg [9-2] Tisztitokefe
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[9-3] ROgzité szegecs [9-5] Tarté
[9-4] Freccsenés elleni védelem

7. Miszaki adatok

Megnevezés SATA clean| SATA clean| SATA clean

RCS micro RCS com-| RCS the tur-

pact bo cleaner

Tisztitas levegbigénye kb140 NI/min

Szaradas levegdigénye kb130 NI/min

Tisztitoszer igény tiszti- ca. 140 ml
tasonként:

Tisztitasi id6 festékcse- kb. 21 masodperc

reként

Szaradasi idd festék- kb. 4 masodperc
cserekeént

Munkalizemi nyomas 4.0 bar| 6,0 bar- 8,0

bar

Méretek (SZxMxM) 175 mm x 310 mm x| 310 mm x 710

180 mm x 480 mm x| mm x 225 mm

420 mm 225 mm
Suly 4 000 g 7 000 g 10 000 g

8. Beszerelés
A SATA clean RCS-t helyhez kotott siritettlevegé-ellatérendszerhez tor-
ténd csatlakoztatasra tervezték.

[Iﬂ Figyelem!

A slritett leveg6 mindségétol fliggéen ajanljuk, hogy szereljen szinter

szlrdvel ellatott ciklon levalasztot a SATA clean RCS elé (SATA sziiré
424 a lakkozo kabinon beliil és SATA szlré 100 a lakkozo kabinon ki-
viil). Ez elvalasztja az olajat, a paralecsapddast, valamint a részecské-
ket 5 um méretig a sdritett leveg6tol.

Kdvetelmények a felallitas helyén

m 1/2” (kilsé menet), 1/4” (kilsé menet) siritettlevegé-csatlakozas vagy
illeszked6 SATA-cs6kapcsolo.

m A sUritett levegd vezetéknek min. 4,0 bar nyomast kell rendelkezésre
bocsatania SATA clean RCS turbo cleaner, ill. min. 6,0 bar nyomast kell
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rendelkezésre bocsatania SATA clean RCS compact és a SATA clean
RCS micro esetében.

m Min. 9 mm atmeérdji nyomovezetek.

m A felallitas helyét védeni kell a mechanikai behatasokkal szemben.

8.1. Falra szerelés

A SATA clean RCS a vele egydtt szallitott rogzitdkészlettel szilardan rég-

zithet6 falra fiiggéleges allasban két 8 mm csavar segitségével.

m Furja a be a rogzitélyukakat a [4]/[5]/[6] furatsablon szerint.

m A rogzitd csavarokat az alatétlemezekkel dugja keresztiil a SATA clean
RCS-en talalhato eléfurt lyukakon [4-1]/[5-1]/[6-1], és csavarozza be
a falba.

8.2. Foldeléscsatlakozas csatlakoztatasa

[]3 Figyelem!

A foldeléscsatlakozas 6sszeszerelésekor be kell tartani a hasznalat
szerinti orszag robbanasvédelmi és munkavedelmi el8irasait.

Oldészertartalmu tisztitdszerek hasznalatakor a SATA clean RCS foldelését
egy szakember kell, hogy elvégezze. A foldeléskabel felszereléséhez hasz-
nalja az erre a célra tervezett furatokat [1-7]/[2-6]/[3-10].

9. Osszeszerelés

& & Figyelmeztetés! Robbanasveszély!

Csak vezetdképes vagy mentesitd szivotartalyokat[1-9]/[2-9] és gy(ijto-
tartalyokat [1-10]/[2-10] kell alkalmazni.

A1 g .
A, | Vigyazat!

A mérgezd g6zok belégzése egészségkarosodast okozhat

A SATA clean RCS lzemeltetése soran mérgezd gazok szabadulhatnak
fel.

— A SATA clean RCS-t 6l szell6z6 / szell6ztetett kdrnyezetben szerelje
Ossze.

— Ha lehetséges, akkor a SATA clean RCS-t Iégelvezetd berendezés
mellett szerelje 6ssze.
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D__ﬂ Figyelem!

A sUritettleveg6-vezetéket a csatlakoztatas el6tt nyomasmentesiteni
szikséges.

SATA clean RCS the turbo cleaner esetén

m Csatlakoztassa a fényezdpisztolyt az 6blité csatlakozasra [3-4].

m Kapcsolja a funkciokapcsolét [3-17] a ,Széras” allasba.

m A bearamlé s(ritett levegd vezetéket csatlakoztassa a levegébemenet-

hez [1-11/[2-1]1/[3-1].

Minden valtozatnal opcionalis

m Karbantartasi munkaknal szerelje a golydscsapot a levegébemenet-
hez [1-1]/[2-1]/[3-1] a s(ritett levegd elzarasa érdekében.

m Csatlakoztassa az elszivo berendezés levegbelszivo tomlbjét az
elszivas csatlakozasara [1-13]/[2-14]/[3-15].

10. Normal Gizem

AT . .
Al | Vigyazat!

Nem megfeleld tisztitoszer okozta karok

Ha agressziv tisztitdszereket hasznal, az a SATA tisztitérendszerek
karosodasahoz vezet.

— Ne hasznaljon agressziv tisztitoszereket.

— Hasznaljon semleges, 6-8 pH-értéku tisztitoszert.

— Ne hasznaljon savakat, lugokat, bazisokat, marészereket, nem meg-
feleld regeneratumokat vagy mas agressziv tisztitoszert.

[]__ﬂ Figyelem!

A folyadék gydjtétartalybdl [1-10]/[2-10]/[3-11] torténd kifutasanak el-
kerulése érdekében ellendrizze rendszeresen a toltéttségi allapotot és
legkés6bb a miiszak végén uritse ki a tartalyt.

[]3 Figyelem!

USA/Kanada: Az elszivé tartalyt [1-9]/[2-9]/[3-9] és a gy(jt6tartalyt
[1-10]/[2-10]/[3-11] zarja le fényezés kdzben. A munka befejeztével az
elszivo tartalyt [1-9]/[2-9]/[3-9] és a gydijtétartalyt [1-10]/[2-10]/[3-11]
uritse ki és zarja le.
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D__ﬂ Figyelem!

A SATA clean RCS késziilékek esetében valaszthaté moédon a SATA
RPS poharrendszereket is hasznalhatja gydjtétartalyként.

[]__ﬂ Figyelem!
Tartsa be a fedél [1-11]/[2-11]/[3-12] belsd oldalan talalhato figyelmezte-
téseket.

10.1. El6készitd 1épések a tisztitashoz
m Csavarja be a SATA RPS gyiijtipoharat [3-11] a rogzité menettel a
SATA clean RCS the turbo cleaner berendezésbe.
m A szivétomlét [3-7] vezesse a SATA RPS szivopohar [3-9] fedelén
keresztil.
SATA clean RCS micro és a SATA clean RCS compact esetén
m A szivotdmlot [1-8]/[2-8] a szivotartaly fedelén keresztil [1-9]/[2-9]
vezesse be.
m A leereszt6 toml6t a gyUjtotartaly fedelén keresztil [1-10]/[2-10]
vezesse be.

[:E Figyelem!

A SATA clean RCS micro és a SATA clean RCS compact esetében
valaszthaté médon a SATA RPS poharrendszereket is hasznalhatja
gyUjtétartalyként. Ehhez a SATA RPS poharat alulrol ra kell csavarni a
rogzitd menettel a SATA clean RCS micro/SATA clean RCS compact

berendezésre.

10.2. A szo6ropisztoly tisztitasa

[:E] Figyelem!

A SATA RPS poharrendszerek hasznalatakor gy6z&djon meg arrél a
tisztitast megel6z6en, hogy a lezaré dobozokat a SATA clean RCS be-

rendezésben eltavolitotta.

m Tavolitsa el a SATA RPS anyagpoharat a fényezépisztolyrdl, és tegye
ra a tartora [1-2]/[2-3]/[3-3].
SATA clean RCS micro és a SATA clean RCS compact esetén

m Csatlakoztassa a fényezdpisztolyt az 6blité csatlakozasra [1-6]/[2-7].

m Nyomja meg a ,Tisztitds” nyomégombot [1-16]/[2-16], és tartsa
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lenyomva.

SATA clean RCS the turbo cleaner esetén
m Allitsa a funkciokapcsolét [3-17] , Tisztitas” allasba.

m A fényezépisztolyt lehuzott allapotban fel- és lefelé tarté mozgassal
vezesse végig a tisztitokefén [1-12]/[2-12]/[3-13]. Ezzel egy id6ben a
fényezépisztoly poharcsatlakozasan keresztil a tisztitofolyadék a tiszti-
t6 fuvokabdl [1-14]/[2-13]/[3-14] a fényezbpisztoly festékcsatornajaba
kertl. Az 6blitélevegb segitségével a berendezés tisztitdfolyadékot fuj
keresztll a fényezépiszolyon, és igy megtisztitja azt.

SATA clean RCS micro és a SATA clean RCS compact esetén

m Nyomja meg a ,Szaritas” nyomogombot [1-3]/[2-2], és tartsa le-
nyomva.

SATA clean RCS the turbo cleaner esetén

m Forditsa el a funkcidkapcsolét [3-17] ,Tisztitas” allasbdl ,Szaritas”
allasba.

m Nyomja meg a ,Szaritds” nyomégombot [3-2], és tartsa lenyomva.

m A fényez0 pisztolyt a szaraz levegéfuvoka alatt [1-4]/[2-4]/[3-5] a
festékcsatorna teriiletén és kivil szaritsa meg. A fényezdpisztolyt a
szaritasi folyamat soran tébb alkalommal huzza félre révid idére.

10.3. A nyomsacsOkkent6 beallitasa a tisztitoszer és a levegd

mennyiségéhez (csak SATA clean RCS the turbo cleaner ese-
tén)

[:E Figyelem!

A nyomascsokkentdk gyari el6beallitasa és 6sszehangolasa optimalis,
ne allitsa el azt. Hibas beallitas esetén a tisztitofolyadék kilovellhet a
berendezésbdl.

A beallité anyak [7-2]/[7-3] forgatasaval szabalyozhato a tisztitd folya-
dék mennyisége, valamint a levegémennyiség. A levegémennyiséget
mindig a lehetd legalacsonyabban kell tartani.

m A tisztitasi folyamat soran a beallité anyak [7-2] forgatasaval allithato
be a tisztito folyadék mennyisége. A balra forditas csokkenti, a jobbra
forditas ndveli a mennyiséget.

m A tisztitasi folyamat soran a beallité anyak [7-3] forgatasaval allithato
be a levegé mennyisége. A balra forditas csdkkenti, a jobbra forditas
noéveli a mennyiséget.
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11. Szervizelés és karbantartas

11.1. Tisztitokefe cseréje

m Nyomasmentesitse és légtelenitse a SATA clean RCS-t.
m Oldja a menetes csapszeget [9-1] a tartoban [9-5].

m Vegye ki a régi tisztitokeféket [9-2].

m Az Uj tisztitokeféket litkdzésig tolja a tartéba.

m Huzza meg kézzel a menetes csapszeget.

11.2. Kifrbccsenésvédelem cseréje

m Nyomasmentesitse és légtelenitse a SATA clean RCS-t.

m Oldja ki a rogzité szegecset [9-3] a tartobol [9-5].

m Tavolitsa el a régi kifroccsenésveédot [9-4].

m Helyezze be az uj kifrobccsenésvédot a rogzitdé szegeccsel a helyes
poziciéban.

11.3. Vezérlé modul levétele

A SATA clean RCS (compact / turbo cleaner) valtozatatdl fliggbéen a [8-1]
vezérlémodul miikddési zavarok esetén eltavolithatd az [1-5]/[2-5]/[3-6]
hazbdl anélkil, hogy azt le kellene csavarozni a rogzitési helyrél.

A vezérlé modul meghibasodasa esetén kildje be azt a SATA Ugyfélszol-
galati osztalyanak (a cimet lasd a 14 fejezetben).

Vezérl6 modul kiszerelése

m Nyomasmentesitse és légtelenitse a SATA clean RCS-t.

m A bedraml6 siritett levegb vezetéket tavolitsa el a levegébemenetrdl
[1-11/[2-1]/[3-1].

m Tavolitsa el az 6blit6 csatlakozast [1-6]/[2-7]/[3-4] a fényezbpisztoly-
rol.

m A szivétomlot [8-3] vegye ki a szivétartalybol[1-9]/[2-9]1/[3-9].

m A r6égzitd anyakat [8-5] vegye le a vezérld modul aljan [8-1] talalhatd
merevité csavarokrol [8-2].

Vezérl6 modul beszerelése

m A vezérl modult [8-1] szerelje fel a hazra [8-4], és a vezérld modul
merevitd csavarjait [8-2] dugja be a haz furataiba.

m A szivétdomlot [8-3] vezesse be a szivotartalyba[1-9]/[2-9]/[3-9].

m Csavarja a r6gzité anyakat [8-3] a merevitd csavarokra, és huzza ket
szorosra.

Csak SATA clean RCS the turbo cleaner esetén
m Csatlakoztassa a fényezOpisztolyt az 6blitd csatlakozasra [3-4].
m A bearamlo sritett leveg6 vezetéket csatlakoztassa a levegébemenet-
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hez [1-1]/[2-1]/[3-1].
12. Karbantartas és tarolas

AN

Vigyazat!

Nem megfeleld tisztitoszer okozta karok

Ha agressziv tisztitdszereket hasznal, az a SATA tisztitorendszerek
karosodasahoz vezet.

— Ne hasznaljon agressziv tisztitoszereket.

— Hasznaljon semleges, 6-8 pH-értéki tisztitoszert.

— Ne hasznaljon savakat, ligokat, bazisokat, marészereket, nem meg-
felel6 regeneratumokat vagy mas agressziv tisztitoszert.

A SATA clean RCS miikddésének garantalasa érdekében banjon gondo-
san a termékkel, valamint rendszeresen apolja azt.

A SATA clean RCS-t rendszeres id6kdzonként tisztitsa meg és ellenériz-
ze annak témitettségét.

13. Hibak

Zavar Ok Elharitas

Rossz tisztito hatas A tiszta tisztitdszeres | Toltse fel a tartalyt, ill.
Tartaly tegyen a berendezés
res. ala uj tartalyt.

A bemeneti nyomas tul
alacsony.

Biztositsa a bemeneti
nyomast a miszaki
adatoknak megfelel6en
(Id. 7 fejezet).

A szivotomld eltémo-
détt vagy megtort.

Biztositsa a szivotomlo
atjarhatésagat.

Tul kevés a tisztitd
folyadék (csak SATA
clean RCS the turbo
cleaner esetén).

Tisztito folyadék meny-
nyiségének beallitasa
(Id. 10.3 fejezet).
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Zavar

Ok

Elharitas

Tul sok tisztitofolya-
dek, tul nagy tisztitofo-
lyadék-hasznalat

A bemeneti nyomas tul
magas.

Biztositsa a bemeneti
nyomast a miszaki
adatoknak megfelel6en
(Id. 7 fejezet).

Hibas beallitas

a nyomascsokkentes-

nél (csak SATA clean

RCS the turbo cleaner
esetén).

Tisztitd folyadék meny-
nyiségének beallitasa
(Id. 10.3 fejezet).

14. Vevészolgalat

Tartozékokat, potalkatrészeket és miszaki tamogatast SATA kereskedd-

jénél kaphat.
15. Tartozékok

Cikk- Megnevezés |[SATA cle- |Kompakt |[SATA cle- |Da-
sz. an RCS RCS SATA |an RCS rab-
micro tisztitd the turbo |szam
cleaner
147082 |Foldeléskabel, |x X X 1db
3 m hosszu.
13870 |A fényezés X X X 1db
levegbkabele,
kék, 9 mm, 1 m
hosszu
53090 |A fényezés X X X 1db
levegbkabele,
kék, 9 mm, 10
m hosszu
189472 |Kllso6 tisztitdo- [x X X 1
szer-elszivas szett
és visszaveze-
tés nagy gon-
gyOleghez
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Cikk- Megnevezés |[SATA cle- |[Kompakt |[SATA cle- |Da-
sz. an RCS RCS SATA |an RCS rab-
micro tisztito the turbo |szam
cleaner
10934 |Golydscsap, - - X 1db
1/2” (kuls6
menet) a leve-
g6bemenethez
146514 |A fényezés - - X 1db
levegbkabele,
kék, 13 mm, 1
m hosszu
13581 |Gyorscsatlako- |- - X 1db
z6 G 3/8” (bel-
s6 menet)
13623 |Gyorscsatlako- |- - X 1db
z6 1/4” (klls6
menet)
53942 |CsOkapcsold |- - X 1db
1/4” (kuls6
menet)
9886 Pisztolytart6 |- X X 1db
192195 |Pisztoly- és - X X 1
tomlStartok szett
192633 |Rugalmas cs6, |x X - 1db
5 m hosszu, az
elszivashoz
6981 Gyorscsatlako- |x X - 1db
z0 csbkapcsolo
G 1/4” (belsé
menet) (5x)
16. Pétalkatrészek
Cikk- Megnevezés Darab-
SZ. szam
146985 |Javitoszett (1x kefe, 2x kifroccsenésvédd, 1x rogzitd |1 szett

szegecs, 2x tomld)
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Cikk- Megnevezés Darab-
Sz. szam
146993 |Kifroccsenésvédelem és rogzitd szegecs 5-5 da-
rab
147017 |Tisztitokefe 1db
147025 |2 db toml6 (a tisztito ill. kifivatd berendezéshez) 1 szett
148536 |Zarosapka (USA/Kanada) 5db
148544 |Zar6 dug6 (USA/Kanada) 5db

17. EU megfeleléségi nyilatkozat

Ezennel nyilatkozunk arrél, hogy az alabbiakban megnevezett termék
altalunk forgalmazott koncepciodja, kialakitasa és kivitele alapjan megfelel
az 94/9/EK iranyelv, az 2014/34/EU eurdpai parlamenti és tanacsi irany-
elv alapvetd biztonsagi kdvetelményeinek ezen iranyelveknek a nyilatko-
zatt pillanataban érvényes valtozatai tekintetében, és megfelel az 94/9/EK
irdnyelvnek és az 2014/34/EU eurdpai parlamenti és tanacsi irdnyelvek-
nek - robbanasveszélyes terlletek (ATEX), X, B figgelék.

Gyarté

SATA GmbH & Co. KG

Domertalstrasse 20

D-70806 Kornwestheim

Termékmegnevezés

m SATA clean RCS micro

m Kompakt RCS SATA tisztitd

m SATA clean RCS the turbo cleaner

ATEX jeldlés

N2GT4

Idevonatkoz6 EK irdnyelvek

m 2006/42/EK szamu tanacsi gépiranyelv

m 94/9/EK eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv a robbanésveszélyes
lIégkérben valé hasznalatra szant felszerelésekre és védelmi rendsze-
rekre - érvényes: 2016/04/19-ig

m 2014/34/EK eurépai parlamenti és tanacsi iranyelv a robbanasbiztos
berendezésekre, védelmi rendszerekre - érvényes: 2016/04/20-tl

Alkalmazott harmonizalt szabvanyok
m DIN EN 1127-1:2011 ,Robbanodképes kdzegek. Robbanasmegel6zés és
robbanasvédelem 1. rész: Alapelvek és modszertan”

HU
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m DIN EN 13463-1:2009 "Nem elektromos eszkdzok robbanasveszélyes
terlleteken torténd alkalmazasa - 1. rész: Alapok és kdvetelmények”

= DIN EN ISO 12100:2011; ,Gépek biztonsaga, Altalanos eléirasok”

m DIN EN 1953:2013 ,Bevondanyag-porlaszté és -szor6 berendezések -
Biztonsagi eldirasok”

Alkalmazott nemzeti normak

= DIN 31000:2011 ,Altalanos iranyelvek a miiszaki berendezések bizton-
sagos kialakitasahoz”

A 2014/34/EK eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv VIl figgeléke altal

megkovetelt dokumentumokat a 0123 azonositoju bejelentd szervezetnél

taroljuk a 70023722 sz. dokumentumazonosito alatt 10 évre.

70806 Kornwestheim, 2016/01/18.

Albrecht Kruse
Ugyvezetd
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ﬁ_\.o Note preliminari

Leggere attentamente le presenti istruzioni d'uso prima della messa in

funzione. Osservare le indicazioni di sicurezza e di pericolo!

Conservare sempre le presenti istruzioni d'uso accanto al prodotto o in un
luogo sempre accessibile a tutti!

1. Informazioni generali

Le presenti istruzioni d'uso contengono informazioni importanti per il fun-
zionamento dei sistemi SATA clean RCS micro, SATA clean RCS compact
e SATA clean RCS the turbo cleaner, di seguito denominati SATA clean
RCS. Vengono anche descritte le operazioni messa in funzione, coman-
do, manutenzione e manutenzione periodica, cura, stoccaggio e rimozio-
ne dei guasti.

Destinatari

Il presente manuale di istruzioni d'uso ¢ rivolto

m alla manodopera specializzata del settore artigianale dei tinteggiatori e
verniciatori

m al personale addestrato per lavori di verniciatura nelle imprese dell'indu-
stria e dell'artigianato.

1.1. Prevenzione degli infortuni

In generale, si devono rispettare le norme antinfortunistiche generali e
specifiche del paese, come pure le disposizioni aziendali interne e di offi-
cina.
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1.2. Pezzi di ricambio, parti soggette a usura ed accessori

Di regola si devono utilizzare esclusivamente pezzi di ricambio, parti sog-
gette a usura ed accessori originali SATA. Gli accessori che non sono sta-
ti forniti da SATA non sono collaudati ed autorizzati. SATA non si assume
alcuna responsabilita per danni causati dall'utilizzo di pezzi di ricambio,
parti soggette a usura ed accessori hon autorizzati.

1.3. Garanzia e responsabilita del produttore
Vigono le condizioni generali di contratto di SATA ed eventualmente ulte-
riori accordi contrattuali come pure le leggi in vigore.

SATA declina qualsiasi responsabilita in caso di

m Inosservanza del contenuto del manuale di istruzioni.

m Impiego di personale non qualificato.

m Utilizzo del prodotto non conforme alle prescrizioni.

m Mancato utilizzo dei dispositivi di protezione individuale.
m Mancato utilizzo di accessori e pezzi di cambio originali.
m Trasformazioni o modifiche tecniche arbitrarie.

m Logoramento/usura naturale.

m Carico d'impatto atipico per l'uso.

m Lavori di montaggio e smontaggio non ammessi.

2. Indicazioni di sicurezza

Leggere e seguire tutte le istruzioni elencate di seguito. L'inosservanza
o l'osservanza errata pud provocare malfunzionamenti o causare lesioni
gravi e persino la morte.

2.1. Requisiti per il personale

L'uso dei sistemi SATA clean RCS ad aria compressa é riservato al per-
sonale tecnico addestrato, che ha letto per intero e compreso a fondo le
presenti istruzioni d'uso. L'uso dei sistemi SATA clean RCS & vietato alle
persone la cui capacita reattiva & alterata in seguito all'assunzione di dro-
ghe, alcol, medicinali o quant'altro.

2.2. Dispositivi di protezione individuale (DPI)

Durante I'uso dei sistemi SATA clean RCS, come pure durante le opera-
zioni di pulizia € manutenzione, indossare sempre le protezioni dell’'udito,
degli occhi e delle vie respiratorie, guanti di protezione adeguati, indu-
menti da lavoro e scarpe antinfortunistiche.

2.3. Impiego in zone a rischio d'esplosione
| sistemi SATA clean RCS sono omologati per I'uso/la conservazione
negli ambienti a rischio di esplosione appartenenti alle zone 1 e 2.
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Codice area:

ExIl2 G T4

EX Simbolo EX

1] Gruppo di attrezzi

2 Categoria di attrezzi
G Categoria gas

T4 Classe di temperatura

2.4. Indicazioni di sicurezza

Stato tecnico

m Prima di ogni utilizzo, sottoporre i sistemi SATA clean RCS a una prova
di funzionamento e di tenuta.

m Non mettere mai in funzione i sistemi SATA clean RCS in caso di dan-
neggiamento o parti mancanti.

m Prima di ogni utilizzo, controllare l'integrita dei sistemi SATA clean RCS e
ripararli all'occorrenza.

m In caso di danneggiamento, disattivare subito i sistemi SATA clean RCS
e staccarli dalla rete di distribuzione dell'aria compressa.

m Non apportare modifiche o trasformazioni arbitrarie sui sistemi SATA clean
RCS.

Detergenti
m Non utilizzare mai detergenti contenenti acidi, basi o benzina.
m Non utilizzare mai detergenti a base di idrocarburi alogenati.

Componenti collegati

m Utilizzare esclusivamente ricambi e accessori originali SATA.

m | tubi collegati, flessibili e rigidi, devono essere resistenti alle sollecita-
zioni termiche, chimiche e meccaniche previste durante il funzionamen-
to dei sistemi SATA clean RCS.

m La forza sprigionata quando si staccano i tubi flessibili sotto pressione
puo causare l'effetto frusta, con conseguente pericolo di lesioni. Sfiata-
re sempre completamente i tubi flessibili, prima di staccarli.

Luogo d'installazione

m Se si utilizzano i sistemi SATA clean RCS al di fuori della cabina di
verniciatura, con detergenti liquidi contenenti solventi, osservare i punti
seguenti:
m Zona Ex 1 entro un raggio di 3 m intorno al dispositivo.
m Zona Ex 2 entro un raggio da 3 m a 5 m intorno al dispositivo.
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m Non utilizzare mai i sistemi SATA clean RCS nei pressi di fonti di
accensione, come un fuoco non protetto, sigarette accese o dispositivi
elettrici non protetti contro le esplosioni.

In generale

m Rispettare le norme di sicurezza, antinfortunistiche, di tutela del lavoro
e ambientale, in vigore nel luogo di utilizzo.

m Rispettare le norme antinfortunistiche BGR 500.

3. Utilizzo

Impiego secondo le disposzioni
| sistemi SATA clean RCS servono per una pulizia intermedia pratica e
veloce delle pistole a spruzzo, prima del cambio di colore.

4. Descrizione
| sistemi SATA clean RCS ad aria compressa garantiscono una pulizia
intermedia rapida, pulita e pratica delle pistole a spruzzo.

5. Volume di consegna
m SATA clean RCS, completamente preassemblato.
m Kit di fissaggio.

Effettuato il disimballaggio controllare quanto segue:
m SATA clean RCS danneggiato.
m Volume di consegna completo.

6. Struttura
SATA clean RCS micro

[1-1] Ingresso aria G 1/4 [1-8] Tubo flessibile di aspira-
(coperto) zione

[1-2] Appoggio/coperchio [1-9] Serbatoio di aspirazione

[1-3] Interruttore a pulsante [1-10] Serbatoio di raccolta
"Asciugatura" [1-11] Copertura

[1-4] Ugello asciugatura a [1-12] Spazzola di pulizia
soffiaggio [1-13] Attacco di aspirazione

[1-5] Custodia [1-14] Ugello pulizia

[1-6] Attacco per lavaggio [1-15] Protezione antispruzzi

[1-7] Foro per il terminale di [1-16] Interruttore a pulsante
messa a terra "Pulizia"

[1-17] Modulo di comando
SATA clean RCS compact



Istruzioni d'uso SATA RCS

[2-1] Ingresso aria G 1/4 [2-8] Tubo flessibile di aspira-
(coperto) zione

[2-2] Interruttore a pulsante [2-9] Serbatoio di aspirazione
"Asciugatura” [2-10] Serbatoio di raccolta

[2-3] Coperchio/appoggio [2-11] Copertura

[2-4] Ugello asciugatura a [2-12] Spazzola di pulizia
soffiaggio [2-13] Ugello pulizia

[2-5] Custodia [2-14] Attacco di aspirazione

[2-6] Foro per il terminale di [2-15] Protezione antispruzzi
messa a terra [2-16] Interruttore a pulsante

[2-7] Attacco per lavaggio "Pulizia"

[2-17] Modulo di comando
SATA clean RCS the turbo cleaner

[3-1] Ingresso aria G 1/4 [3-9] Contenitore di aspirazione
(coperto) SATA RPS

[3-2] Interruttore a pulsante [3-10] Foro per il terminale di
"Asciugatura" messa a terra

[3-3] Coperchio/appoggio [3-11] Contenitore di scarico SATA

[3-4] Attacco per lavaggio RPS

[3-5] Ugello asciugatura a [3-12] Copertura
soffiaggio [3-13] Spazzola di pulizia

[3-6] Custodia [3-14] Ugello pulizia

[3-7] Tubo flessibile di aspira- [3-15] Attacco di aspirazione
zione [3-16] Protezione antispruzzi

[3-8] Manicotto di chiusura [3-17] Interruttore rotante

[3-18] Modulo di comando
Schema di foratura SATA clean RCS micro
[4-1] Fori di fissaggio
Schema di foratura SATA clean RCS compact
[5-1] Fori di fissaggio
Schema di foratura SATA clean RCS the turbo cleaner
[6-1] Fori di fissaggio
Modulo di comando (solo per SATA clean RCS the turbo cleaner)
[7-1]1 Coperchio/appoggio [7-3] Dado di regolazione per
[7-2] Dado di regolazione per quantita detergente
quantita aria
Rimozione del modulo di comando (tutte le varianti)
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[8-11 Modulo di comando
[8-2] Tirante a vite (4x)
[8-3] Tubo flessibile di aspira-

zione

[8-4]
[8-5]

Custodia
Bullone di fissaggio (4 x)

Protezione antispruzzo e spazzolino di pulizia

[9-1] Perno filettato [9-4] Protezione antispruzzi
[9-2] Spazzola di pulizia [9-5] Supporto
[9-3] Borchia di fissaggio
7. Dati tecnici
Denominazione SATA clean| SATA clean| SATA clean
RCS micro RCS com-| RCS the tur-
pact bo cleaner
Consumo d’aria pulizia ca.140 Nl/min
Consumo d’aria asciu- ca.130 NI/min
gatura
Consumo di detergente ca. 140 mil
per pulizia:
Tempo di pulizia per ca. 21 sec.
cambio di colore
Tempo di asciugatura ca. 4 sec.
per cambio di colore
Pressione d’esercizio di 4.0 bar| 6,0 bar— 8,0
lavoro bar
Dimensioni (LaxAlIxPr) 175 mm x 310 mm x| 310 mm x 710
180 mm x 480 mm x| mm x 225 mm
420 mm 225 mm
Peso 4.000 g 7.000 g 10.000 g
8. Montaggio

| sistemi SATA clean RCS sono progettati per essere collegati a sistemi
fissi di alimentazione di aria compressa.
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[]__ﬂ Indicazione!

Secondo la qualita dell'aria compressa, si raccomanda di installare un
separatore ciclonico con filtro sinterizzato (filtro SATA 424 nella cabina
di verniciatura e filtro SATA 100 fuori dalla cabina) a monte dei sistemi
SATA clean RCS. |l separatore rimuove dall'aria compressa olio, con-

densa e particelle fino a 5 pym.

Requisiti per il luogo d'installazione

m Attacco per aria compressa da 1/2" (filettatura esterna), 1/4" (filettatura
esterna) o nipplo di collegamento SATA.

m |l tubo dell'aria compressa deve fornire min. 4,0 bar o min. 6,0 bar,
rispettivamente per SATA clean RCS the turbo cleaner e SATA clean
RCS compact e SATA clean RCS micro.

m Tubo dell'aria compressa con diametro interno min. 9 mm.

m Il luogo d'installazione deve essere protetto dai fattori d'influenza mec-
canici.

8.1. Montaggio a parete

| sistemi SATA clean RCS vanno fissati alla parete in posizione verticale,

insieme al set di fissaggio fornito in dotazione, per mezzo di due viti da 8

mm.

m Praticare i fori di fissaggio secondo lo schema di foratura [4]/[5]/[6].

m Inserire le viti di fissaggio con le relative rondelle attraverso i fori
di fissaggio praticati in precedenza nel sistema SATA clean RCS
[4-1]/[5-1]/[6-1] e fissare alla parete.

8.2. Collegamento del terminale di messa a terra

[:E] Indicazione!

Per l'installazione di un terminale di messa a terra, occorre rispettare
le disposizioni in materia di ambienti a rischio di esplosione e tutela del

lavoro, in vigore nel paese di utilizzo.

Se si utilizzano detergenti contenenti solventi, la messa a terra dei sistemi
SATA clean RCS va affidata a un tecnico specializzato. Per installare un cavo
di messa a terra, utilizzare il foro previsto [1-7]/[2-6]/[3-10].
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9. Installazione

& A Avviso! Pericolo di esplosione!

Utilizzare solo serbatoi di aspirazione conduttori o condulttivi [1-9]/[2-9]
e serbatoi di raccolta [1-10]/[2-10].

A -
/1 | Attenzione!

Pericolo per la salute in seguito a esalazioni tossiche
Durante I'uso dei sistemi SATA clean RCS, il detergente pud produrre
esalazioni tossiche.

— Installare i sistemi SATA clean RCS in un ambiente ben ventilato.
— Se possibile, collegare i sistemi SATA clean RCS a un impianto di
aspirazione.

[]ﬂ Indicazione!

Depressurizzare la tubazione dell'aria compressa prima di collegarla ai
dispositivi.

Per SATA clean RCS the turbo cleaner

m Collegare la pistola a spruzzo all'attacco per lavaggio [3-4].

m Impostare il selettore di funzionamento [3-17] su "Spruzzo".

m Collegare il tubo di alimentazione dell'aria compressa all'ingresso aria

[1-11/[2-11/[3-1].

Opzionale per tutte le varianti

m Installare il rubinetto a sfera per chiudere I'aria compressa durante i
lavori di manutenzione sull'ingresso aria [1-1]/[2-1]/[3-1] .

m Collegare il tubo dell'aria di scarico di un impianto di aspirazione
all'attacco di aspirazione [1-13]/[2-14]/[3-15].
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10. Modalita regolazione

i .
/1%, |Attenzione!

Danni per l'uso di un detergente errato

L'uso di detergenti aggressivi pud danneggiare i sistemi di pulizia SATA.
— Non utilizzare detergenti aggressivi.

— Utilizzare un detergente liquido neutro con pH 6 — 8.

— Non utilizzare acidi, soluzioni alcaline, basi, sverniciatori, prodotti
rigenerati inadeguati o altri detergenti aggressivi.

[:E] Indicazione!

Per evitare il trabocco del serbatoio di raccolta [1-10]/[2-10]/[3-11],
controllare regolarmente il livello di riempimento e svuotare, al piu tardi,
a fine turno.

[:E] Indicazione!

USA/Canada: chiudere il serbatoio di aspirazione [1-9]/[2-9]/[3-9] e il
serbatoio di raccolta [1-10]/[2-10]/[3-11] durante la verniciatura. A fine
lavoro, svuotare e chiudere il serbatoio di aspirazione [1-9]/[2-9]/[3-9] e
il serbatoio di raccolta [1-10]/[2-10]/[3-11].

[:E| Indicazione!

Per i dispositivi SATA clean RCS , in via opzionale, € possibile utilizzare,
come serbatoi di raccolta, anche i sistemi di contenitori SATA RPS.

[:E] Indicazione!

Osservare le istruzioni indicate sul lato interno del coperchio
[1-11]/[2-11]/[3-12].

10.1. Interventi preliminari per la pulizia

m Collegare il contenitore di raccolta SATA RPS [3-11] alla filettatura del
sistema SATA clean RCS the turbo cleaner.

m Far passare il tubo flessibile di aspirazione [3-7] attraverso il coperchio
del contenitore di aspirazione SATA RPS [3-9].
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SATA clean RCS micro e SATA clean RCS compact

m Far passare il tubo flessibile di aspirazione [1-8]/[2-8] attraverso il
coperchio del serbatoio di aspirazione [1-9]/[2-9].

m Far passare il tubo flessibile di aspirazione attraverso il coperchio del
serbatoio di raccolta [1-10]/[2-10].

D__ﬂ Indicazione!

Per gli impianti SATA clean RCS micro e SATA clean RCS compact, in
via opzionale, € possibile utilizzare, come serbatoi di raccolta, anche i
sistemi di contenitori SATA RPS. Il contenitore SATA RPS va collegato
dal basso, tramite la filettatura di fissaggio, ai sistemi SATA clean RCS
micro/SATA clean RCS compact.

10.2. Pulizia della pistola

[]__ﬂ Indicazione!

Se si utilizzano i sistemi di contenitori SATA RPS, prima di iniziare i lavo-
ri di pulizia € necessario assicurarsi che il tappo di SATA clean RCS sia

stato rimosso.

m Rimuovere il contenitore del materiale SATA RPS dalla pistola a spruz-
zo e posarlo sull'appoggio [1-2]/[2-3]/[3-3].
SATA clean RCS micro e SATA clean RCS compact
m Collegare la pistola a spruzzo all'attacco per lavaggio [1-6]/[2-7].
m Azionare l'interruttore "Pulizia" [1-16]/[2-16] e tenerlo premuto.
Per SATA clean RCS the turbo cleaner
m Impostare il selettore di funzionamento [3-17] su "Pulizia".

m Staccare il cappello dell'aria e far passare la pistola lungo lo spazzolino

di pulizia [1-12]/[2-12]/[3-13] muovendola in su e in giu. Nello stesso
tempo, il liquido detergente scorre attraverso I'attacco del contenitore
della pistola a spruzzo, dall'ugello di lavaggio [1-14]/[2-13]/[3-14] nel
canale colore della pistola. Con l'ausilio dell'aria di lavaggio, il liquido
detergente viene spinto attraverso l'ugello della pistola a spruzzo,
pulendolo.

SATA clean RCS micro e SATA clean RCS compact
m Azionare l'interruttore "Asciugatura” [1-3]/[2-2] e tenerlo premuto.

Per SATA clean RCS the turbo cleaner
m Impostare il selettore di funzionamento [3-17] da "Pulizia" su "Asciu-
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gatura".

m Azionare l'interruttore "Asciugatura” [3-2] e tenerlo premuto.

m Asciugare la pistola a spruzzo sotto l'ugello di asciugatura
[1-4]/[2-4]/[3-5], in particolare il canale colore e I'area esterna.
Durante il processo di asciugatura, azionare brevemente e ripetuta-
mente la leva a grilletto.

10.3. Regolazione dei riduttori di pressione per la quantita
di detergente e di aria (solo per SATA clean RCS the turbo
cleaner)

[:E] Indicazione!

| riduttori di pressione vengono preimpostati in fabbrica in modo ottimale
e non devono essere modificati. In caso di errore d'impostazione, il liqui-
do detergente potrebbe fuoriuscire dal dispositivo.

Agendo sui dadi di regolazione [7-2]/[7-3] € possibile mettere a punto
la quantita di liquido detergente e dell'aria. La quantita d'aria va sempre

tenuta al minimo.

m Agendo sui dadi di regolazione [7-2] durante il processo di pulizia, &
possibile regolare la quantita di liquido detergente. Girando in senso
orario o antiorario si aumenta o si riduce la quantita.

m Agendo sui dadi di regolazione [7-3] durante il processo di pulizia, &
possibile regolare la quantita di aria. Girando in senso orario o antiora-
rio si aumenta o si riduce la quantita di aria.

11. Manutenzione e manutenzione periodica

11.1. Sostituzione dello spazzolino di pulizia

m Depressurizzare e sfiatare i sistemi SATA clean RCS.

m Allentare il perno filettato [9-1] del supporto [9-5].

m Rimuovere lo spazzolino di pulizia vecchio [9-2].

m Inserire nel supporto il nuovo spazzolino di pulizia fino al fermo.
m Serrare a mano il perno filettato.

11.2. Sostituzione della protezione antispruzzo

m Depressurizzare e sfiatare i sistemi SATA clean RCS.

m Staccare la borchia di fissaggio [9-3] del supporto [9-5].

m Rimuovere la vecchia protezione antispruzzo [9-4].

m Inserire la nuova protezione antispruzzo nella posizione corretta con la
borchia di fissaggio.
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11.3. Rimozione del modulo di comando

Secondo la variante del sistema SATA clean RCS (compact/turbo clea-
ner), in caso di malfunzionamento, & possibile rimuovere il modulo di co-
mando [8-1] dall'alloggiamento [1-5]/[2-5]/[3-6], senza bisogno di svitare
I'alloggiamento dal punto di fissaggio.

In caso di guasto al modulo di comando, questo deve essere inviato al
Reparto assistenza clienti SATA (per l'indirizzo vedere il capitolo 14).

Smontaggio del modulo di comando

m Depressurizzare e sfiatare i sistemi SATA clean RCS.

m Scollegare il tubo di alimentazione dell'aria compressa dall'ingresso aria
[1-11/[2-11/[3-1].

m Staccare l'attacco per lavaggio[1-6]/[2-7]/[3-4] dalla pistola a spruzzo.

m Staccare il tubo flessibile di aspirazione [8-3] dal serbatoio di aspirazio-
ne [1-9]/[2-9]/[3-9].

m Svitare i bulloni di fissaggio [8-5] dai tiranti a vite [8-2] sul lato inferiore
del modulo di comando [8-1] e staccare il modulo sollevandolo.

Montaggio del modulo di comando

m Applicare il modulo di comando [8-1] sull'alloggiamento [8-4] e inserire i
tiranti a vite [8-2] del modulo di comando nei fori dell'alloggiamento.

m Inserire il tubo flessibile di aspirazione [8-3] nel serbatoio di aspirazione
[1-91/[2-9]/[3-9].

m Applicare i bulloni di fissaggio [8-3] sui tiranti a vite e serrare.
Solo per SATA clean RCS the turbo cleaner
m Collegare la pistola a spruzzo all'attacco per lavaggio [3-4].

m Collegare il tubo di alimentazione dell'aria compressa all'ingresso aria
[1-11/[2-11/[3-1].

12. Cura e stoccaggio

T -
/1% | Attenzione!

Danni per l'uso di un detergente errato

L'uso di detergenti aggressivi pud danneggiare i sistemi di pulizia SATA.
— Non utilizzare detergenti aggressivi.

— Utilizzare un detergente liquido neutro con pH 6 — 8.

— Non utilizzare acidi, soluzioni alcaline, basi, sverniciatori, prodotti
rigenerati inadeguati o altri detergenti aggressivi.

Il funzionamento regolare dei sistemi SATA clean RCS richiede un uso
scrupoloso e una cura regolare del prodotto.
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Pulire regolarmente i sistemi SATA clean RCS e controllarne la tenuta.

13. Anomalie

Inconvenienti tec-

Causa

Rimedio

nici

pulizia

Scarso risultato di

Il serbatoio del
detergente pulito
€ vuoto.

Riempire il serbatoio

e/o applicare un serba-

toio nuovo.

Pressione d'ingresso
troppo bassa.

Regolare la pressione
d'ingresso secondo i
dati tecnici (capitolo 7).

Tubo di aspirazione
intasato o piegato.

Garantire il passaggio
attraverso il tubo di
aspirazione.

Liquido detergente
insufficiente (solo per
SATA clean RCS the
turbo cleaner).

Impostazione della
quantita di liquido
detergente (capitolo
10.3).

Troppo liquido de-
tergente, consumo
elevato di liquido de-

Pressione d'ingresso
eccessiva.

Regolare la pressione
d'ingresso secondo i

dati tecnici (capitolo 7).

tergente. Impostazione errata | Impostazione della
sul riduttore di pres- quantita di liquido
sione (solo per SATA | detergente (capitolo
clean RCS the turbo 10.3).
cleaner)
14. Servizio
Potete ricevere accessori, ricambi e servizio tecnico dal Vostro distributo-
re SATA.
15. Accessori
Cod. Denomina- |[SATA cle- [SATA cle- |SATA cle-
zione an RCS an RCS an RCS
micro compact |the turbo
cleaner
147082 |Cavo di messa |x X X 1 pz.
a terra lungo
3m
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Cod.

Denomina-
zione

SATA cle-
an RCS
micro

SATA cle-
an RCS
compact

SATA cle-
an RCS
the turbo
cleaner

13870

Tubo flessibile
dell'aria di ver-
niciatura, blu, 9
mm, lungo 1 m

x

X

X

1 pz.

53090

Tubo flessibile
dell'aria di ver-
niciatura, blu,
9 mm, lungo
10m

x

1 pz.

189472

Aspirazione
esterna del
liquido deter-
gente e ritorno
per serbatoio
grande

1 set

10934

Rubinetto a
sfera, 1/2”
(filettatura
esterna) per
ingresso aria

1 pz.

146514

Tubo flessibile
dell'aria di ver-
niciatura, blu,

13 mm, lungo

1m

1 pz.

13581

Attacco rapido
G 3/8” (filetta-
tura interna)

1 pz.

13623

Attacco rapido
1/4” (filettatura
esterna)

1 pz.




Istruzioni d'uso SATA RCS

Cod. Denomina- |[SATA cle- [SATA cle- |SATA cle-
zione an RCS an RCS an RCS
micro compact |the turbo
cleaner
53942 |Nipplo 1/4” - - X 1 pz.
(filettatura
esterna)
9886 Supporto pi- |- X X 1 pz.
stola
192195 |Supporto pi- |- X X 1 set
stola e tubo
flessibile
192633 |Tubo flessibile, [x X - 1 pz.
lungo 5 m per
I'aspirazione
6981 Nipplo per X X - 1 pz.
attacco rapido
G 1/4” (filetta-
tura interna)
(5x)
16. Ricambi
Cod. Denominazione Quan-
tita
146985 |Set di riparazione (1 spazzola, 2 protezioni antispruz- |1 set
z0, 1 borchia di fissaggio, 2 tubi flessibili)
146993 |Protezione antispruzzo e borchia di fissaggio 5 pz.
147017 |Spazzola di pulizia 1 pz.
147025 |2 tubi flessibili (per il dispositivo di pulizia e asciuga- |1 set
tura)
148536 |Cappuccio (USA/Canada) 5 pz.
148544 |Tappo (USA/Canada) 5 pz.

17. Dichiarazione di conformita CE

Con la presente dichiarazione si certifica che il prodotto specificato di
seguito & conforme — per concezione, progettazione e tipo costruttivo,
nell'esecuzione da noi commercializzata — ai requisiti essenziali di sicu-
rezza fissati dalla Direttiva 94/9/CE, dalla Direttiva UE 2014/34/UE — ivi

IT

217



IT

218
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incluse le modifiche in vigore al momento della dichiarazione — e che pud
essere utilizzato in atmosfera potenzialmente esplosiva (ATEX) ai sensi
della Direttiva CE 94/9/CE, della Direttiva UE 2014/34/UE, Allegato X, B .

Produttore

SATA GmbH & Co. KG
Domertalstr. 20
D-70806 Kornwestheim

Denominazione del prodotto

m SATA clean RCS micro

m SATA clean RCS compact

m SATA clean RCS the turbo cleaner

Marchio ATEX
N2GT4

Direttive CE in materia

m Direttiva CE macchine 2006/42/CE

m Direttiva CE 94/9/CE Apparecchi e sistemi di protezione destinati ad
essere utilizzati in atmosfera potenzialmente esplosiva — validita fino al
19.04.2016

m Direttiva UE 2014/34/UE Apparecchi e sistemi di protezione destinati
ad essere utilizzati in atmosfera potenzialmente esplosiva — validita a
partire dal 20.04.2016

Norme armonizzate applicate

m DIN EN 1127-1:2011 ,Protezione contro le esplosioni parte 1: Basi e
metodica“

m DIN EN 13463-1:2009 ,Attrezzi non elettrici per I'utilizzo in zone a rischio
d'esplosione - parte 1: basi e richieste”

= DIN EN ISO 12100:2011; ,, Sicrurezza di macchine, richieste generali“

m DIN EN 1953:2013 ,Spruzzatori e nebulizzatori per sostanze di rivesti-
mento - richieste alla sicurezza*

Normative nazionali applicate

= DIN 31000:2011 ,Principi generali per la costruzione in conformita alla
sicurezza di prodotti tecnici*

La documentazione richiesta ai sensi della Direttiva 2014/34/UE Allegato

VIl sono depositati presso I'ente citato numero 0123 con il numero di

documento 70023722 per la durata di 10 anni.

70806 Kornwestheim, 18.01.2016
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,{?_\,O Perskaityti visy pirmiausia!

PrieS pradédami eksploatuoti perskaitykite visg pateiktg naudojimo ins-
trukcijg. Paisykite saugos ir pavojaus nurodymuy!

8ig naudojimo instrukcijg visada reikia laikyti prie gaminio arba visiems
bet kuriuo metu gerai prieinamoje vietoje!

1. Bendroji informacija

Sioje naudojimo instrukcijoje pateikiama svarbios informacijos apie ,SATA
clean RCS micro®, ,SATA clean RCS compact” ir ,SATA clean RCS the
turbo cleaner”, toliau vadinamy ,,SATA clean RCS*, veikima. Cia taip pat
aprasyta eksploatavimo pradzia, techniné priezidra ir remontas, profilakti-
né prieziura, laikymas ir trik&iy Salinimas.

Tiksliné grupé

Si naudojimo instrukcija skirta

m dazymo ir lakavimo dirbtuviy specialistams.

m Apmokytam personalui lakavimo darbams pramonés ir amaty jmonése.

1.1. Ispéjimas apie nelaimingus atsitikimus

Principiniai reikia laikytis bendryjy ir Salyje galiojanciy nelaimingy atsitiki-
my prevencijos taisykliy bei atitinkamy dirbtuviy ir darbo saugos instruk-
cijy.

5
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1.2. Atsarginés detalés, priedai ir besidévincios dalys

IS esmés turi bati naudojamos tik originalios SATA atsarginés detalés,
priedai ir besidévincios dalys. Ne SATA jmonés pristatyti priedai néra pati-
krinti ir sertifikuoti. SATA neprisiima atsakomybés uz gedimus atsiradusius
dél nesertifikuoty atsarginiy

1.3. Atsakomybé ir garantija

Galioja Bendrosios SATA sandorio sglygos ir kiti sutartiniai susitarimai bei
atitinkami galiojantys jstatymai.

SATA neatsako, kai:

m Neatsizvelgiama j naudojimo instrukcija.

m Naudotojas yra nekvalifikuotas asmuo.

m Produktas netinkamai naudojamas.

m Nenaudojamos asmeninés apsaugos priemones.

m Nenaudojami originalUs priedai ir atsarginés detalés.

m Atliekami savavaliski perkonstravimai arba techniniai pakeitimai.
m Natdrali amortizacija/nusidévéjimas.

m Nebiddinga smuiginé apkrova.

m Neleistini montavimo ir iSmontavimo darbai.

2. Saugos nuorodos

Visos toliau pateiktos pastabos turi bati perskaitytos ir jy turi bati laikoma-
si. Jeigu jy nebus laikomasi arba bus laikomasi neteisingai, gali atsirasti
funkciniy gedimy arba galimi sunkds suzalojimai, ar net mirties atvejai.

2.1. Reikalavimai personalui

Aukstu slégiu eksploatuojamg ,SATA clean RCS* leidziama naudoti tik
specialistams ir instruktuotiems asmenims, perskaiciusiems ir supratu-
siems visg Sig naudojimo instrukcijg. Su ,SATA clean RCS* draudZiama
dirbti asmenims, kuriy reakcija yra sumazéjusi dél narkotiky, alkoholio,
medikamenty ar kity medziagy.

2.2. Asmeninés apsaugos priemonés (AAP)

Naudodami ,SATA clean RCS* ir atlikdami valymo ir techninés prieZidros
darbus visada naudokite kvépavimo, akiy ir klausos apsaugos priemones,
dévékite apsaugines pirstines, apsauginius drabuzius ir avékite apsaugi-
nius batus.

2.3. Naudojimas potencialiai sprogiose atmosferose
~SATA clean RCS* leidziama naudoti/laikyti potencialiai sprogios atmosfe-
ros EX 1ir 2 zonose.

Zonos kodas:



SATA RCS naudojimo instrukcija

ExIl2 G T4

EX EX Zenklas

1] Prietaisy grupé

2 Prietaisy kategorija
G Dujy kategorija

T4 Temperatiros klasé

2.4, Saugos nuorodos

Techniné busena

m Pries kiekvieng naudojima reikia atlikti ,SATA clean RCS* veikimo ir
sandarumo bandyma.

m Niekada neeksploatuokite ,SATA clean RCS*, jei pazeistos jo dalys
arba néra kai kuriy daliy.

m Prie$ kiekvieng naudojima reikia ,SATA clean RCS* patikrinti ir prireikus
suremontuoti.

m Jei ,SATA clean RCS* pazeistas, nedelsdami nutraukite eksploatavimag
ir atjunkite nuo suslégtojo oro tinklo.

m Niekada negalima ,SATA clean RCS" savaranki$kai permontuoti ir keisti jo
technine konstrukcijg.

Valymo priemonés

m Niekada nenaudokite valymo priemoniy, kuriy sudétyje yra ragsciy, Sarmy
ar benzino.

m Niekada nenaudokite valymo priemoniy, kuriy sudétyje yra halogeninty
angliavandeniliy.

Prijungti komponentai

m Naudokite tik originalias SATA atsargines dalis ir priedus.

m Prijungtos zarnos ir linijos turi bati atsparios eksploatuojant ,SATA clean
RCS* atsirandancdiai Siluminei, cheminei ir mechaninei apkrovai.

m Jei vykstant plakamiesiems judesiams atsilaisvinty zarnos, kuriomis
tiekiamas slégis, kyla pavojus susizaloti. Prie$ atjungdami zarnas, i$ jy
iSleiskite ora.

Statymo vieta

m Jei ,SATA clean RCS* bus montuojamas ne dazymo kabinoje, naudo-
jant valymo skyscius su tirpikliais reikia atkreipti démes;j j $j nurodyma:
m 1 EXzona 3 m spinduliu aplink prietaisg.

m 2 EX zona nuo 3 m iki 5 m aplink prietaisa.
m ,SATA clean RCS* niekada nenaudokite uzdegimo $altiniy srityje, pa-
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vyzdzZiui, Salia atviros ugnies, deganciy cigarec€iy ar Salia nuo sprogimo
neapsaugoty elektriniy jrenginiy.

Bendroji informacija

m Laikykités vietoje galiojanciy saugos, nelaimingy atsitikimy prevencijos,
darbo saugos ir aplinkos apsaugos potvarkiy.

m Laikykités nelaimingy atsitikimy prevencijos nurodymy BGR 500.

3. Naudojimas

Naudojimo paskirtis

Naudojant ,SATA clean RCS* galima greitai ir patogiai atlikti tarpinj dazy-
mo pistolety valyma, norint pakeisti dazus.

4. Aprasymas

Suslégtajj org naudojanciu ,SATA clean RCS* galima greitai, Svariai ir
patogiai atlikti tarpinj dazymo pistolety valyma.

5. Komplektacija

m ,SATA clean RCS*, visi$kai sukomplektuotas.
m Tvirtinimo komplektas

ISéme iS pakuotes patikrinkite, ar

m ar ,SATA clean RCS*" nepazeistas,
m ar nieko netriksta.

6. Uzdéjimas

»SATA clean RCS micro*

[1-1] Orojvadas G 1/4 [1-9] Siurbimo rezervuaras
(uzdengtas) [1-10] Surinkimo rezervuaras
[1-2] Déklas/dangtelis [1-11] Uzdangalas
[1-3] Spaudziamasis mygtukas [1-12] Valymo Sepetélis
LDZiovinti“ [1-13] Siurbimo jungtis
[1-4] Sauso patimo antgalis [1-14] Valymo antgalis
[1-5] Korpusas [1-15] Apsauga nuo taSkymo
[1-6] Skalavimo jungtis [1-16] Spaudziamasis mygtukas
[1-7] ]zeminimo jungdiai skirta »Valyti®
anga [1-17] Valdymo modulis

[1-8] Siurbimo zarna

»SATA clean RCS compact”

[2-1] Oro jvadas G 1/4 [2-2] Spaudziamasis mygtukas
(uzdengtas) ,DZiovinti*
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[2-3] Dangtelis/déklas [2-11] Uzdangalas
[2-4] Sauso patimo antgalis [2-12] Valymo Sepetélis
[2-5] Korpusas [2-13] Valymo antgalis
[2-6] )Zeminimo junggiai skirta [2-14] Siurbimo jungtis
anga [2-15] Apsauga nuo taskymo
[2-7] Skalavimo jungtis [2-16] Spaudziamasis mygtukas
[2-8] Siurbimo zarna LValyti®
[2-9] Siurbimo rezervuaras [2-17] Valdymo modulis

[2-10] Surinkimo rezervuaras
,»SATA clean RCS the turbo cleaner*

[3-1] Oro jvadas G 1/4 [3-10] JZeminimo junggiai skirta
(uzdengtas) anga

[3-2] Spaudziamasis mygtukas [3-11] SATA RPS isleidimo bakelis
LDZiovinti* [3-12] Uzdangalas

[3-3] Dangtelis/déklas [3-13] Valymo Sepetélis

[3-4] Skalavimo jungtis [3-14] Valymo antgalis

[3-5] Sauso patimo antgalis [3-15] Siurbimo jungtis

[3-6] Korpusas [3-16] Apsauga nuo taSkymo

[3-7] Siurbimo zarna [3-17] Sukamasis jungiklis

[3-8] Uzdaromoji mova [3-18] Valdymo modulis

[3-9] SATA RPS siurbimo bakelis

,»SATA clean RCS micro*“ angy grezimo planas

[4-1] Tvirtinimo angos

,»SATA clean RCS compact” angy grezimo planas

[5-1] Tvirtinimo angos

»SATA clean RCS the turbo cleaner” angy grezimo planas

[6-1] Tvirtinimo angos

Valdymo modaulis (tik modelyje ,,SATA clean RCS the turbo cleaner®)

[7-1]1 Dangtelis/déklas [7-3] Valymo priemonés kiekio

[7-2] Oro kiekio reguliavimo reguliavimo verzlé
verzlé

Valdymo modulio nuémimas (visuose modeliuose)

[8-1] Valdymo modulis [8-4] Korpusas

[8-2] Sraigtas (4vnt.) [8-5] Tvirtinimo verzlé (4vnt.)

[8-3] Siurbimo zarna

Apsauga nuo purskimo ir valymo Sepetys
[9-1] Srieginis kaistis [9-2] Valymo Sepetélis
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[9-3] Tvirtinimo kniedé [9-5] Laikiklis
[9-4] Apsauga nuo taskymo
7. Techniniai duomenys
Pavadinimas SATA clean| SATA clean| SATA clean
RCS micro RCS com-| RCS the tur-
pact bo cleaner
Oro sunaudojimas, mazdaug140 Nl/min
iSvalymas
Oro sunaudojimas, mazdaug130 NI/min
iSdziovinimas
Valymo priemoniy ca. 140 mi
sunaudojimas vienam
valymui:
Valymo laikas pakeitus mazdaug 21 sek.
daZus
Dziovinimo laikas pa- mazdaug 4 sek.
keitus daZzus
Darbinis slégis 4.0 bar| 6,0 bar— 8,0
bar
Matmenys (P x Ax ) 175 mm x 310 mm x| 310 mm x 710
180 mm x 480 mm x| mm x 225 mm
420 mm 225 mm
Svoris 400049 7000 g 10 000 g

8. Montavimas

+~SATA clean RCS* yra numatytas jungti prie stacionariai prijungty suslég-

tojo oro tiekimo sistemy.

(13

Nuoroda!

kia 5 um.

Atsizvelgiant j suslégtojo oro kokybe, mes rekomenduojame pries ,SATA
clean RCS* jrengti ciklono skirtuvg su metalo keramikos filtru (SATA
filtras 424 dazymo kabinoje ir SATA filtras 100 uz dazymo kabinos). Jis
i$ suslégtojo oro atskiria alyva, kondensats ir daleles, kuriy dydis nesie-

Statymo vietai keliami reikalavimai
m Suslégtojo oro jungtis 1/2” (iSorinis sriegis), 1/4” (iSorinis sriegis) arba
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tinkamas SATA prijungimo antgalis.

m ,SATA clean RCS the turbo cleaner” sléginé linija turi bati pritaikyta
min. 4,0 bar, o ,SATA clean RCS compact” ir ,SATA clean RCS micro® —
min. 6,0 bar.

m Suslégtojo oro linijos vidinis skersmuo turi bati min. 9 mm.

m Statymo vieta turi biti apsaugota nuo mechaninio poveikio.

8.1. Montavimas prie sienos

~SATA clean RCS* pristatytu tvirtinimo rinkiniu prie sienos vertikalioje pa-

détyje primontuojama dviem 8 mm varztais.

m Pagal grezimo Sablong [4]/[5]/[6] iSgrezkite tvirtinimo angas.

m Tvirtinimo varztus su poverzle jkiskite per i$ anksto ,SATA clean RCS*
iSgreztas tvirtinimo angas [4-1]/[5-1]/[6-1] ir jsukite j siena.

8.2. |]zeminimo jungties prijungimas

[]__i] Nuoroda!

Prijungiant jZeminimo jungtis reikia atkreipti démesj j atitinkamoje nau-
dojimo Salyje galiojan€ius apsaugos nuo sprogimo potvarkius ir darbo

saugos potvarkius.

Naudojant valiklius su tirpikliais, ,SATA clean RCS* turi jZeminti specialistas.
JZeminimo kabelj prijunkite prie jam skirtos angos [1-7]/[2-6]/[3-10].

9. J[rengimas

& & Ispéjimas! Sprogimo pavojus!

Naudokite tik laidzius arba gebandius perduoti elektros iSlydj siurbimo
rezervuarus [1-9]/[2-9] ir surinkimo rezervuarus [1-10]/[2-10].

/. |Atsargiail

Pavojus sveikatai dél nuodingy gary

Eksploatuojant ,SATA clean RCS* gali pasklisti nuodingy valymo prie-
moniy gary.

— ,SATA clean RCS* reikia montuoti gerai védinamoje aplinkoje.

— Jei jmanoma, ,SATA clean RCS* prijunkite prie iStraukiamosios venti-

liacijos.
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[]__ﬂ Nuoroda!

Pries prijungiant prie prietaiso reikia suslégtojo oro linijai nutraukti su-
slégtojo oro tiekimg.

Modelis ,,SATA clean RCS the turbo cleaner*

m Dazymo pistoletg prijunkite prie skalavimo jungties [3-4].

m Funkcinj jungiklj [3-17] pasukite iki padéties ,Purksti“.

m Suslégtojo oro linijg prijunkite prie oro jvado [1-1]/[2-1]/[3-1].

Pasirinktinai visuose modeliuose

m Atlikdami techninés priezidros darbus prie oro jvado [1-1]/[2-1]/[3-1],
jrenkite rutulinj Ciaupa, kuriuo bity galima nutraukti suslégtojo oro
tiekima.

m |Straukiamosios sistemos oro iStraukimo Zarng prijunkite prie iStrauki-
mo jungties [1-13]/[2-14]/[3-15].

10. |prastinis naudojimas

i ..
/1%, |Atsargiail

Zala dél netinkamy valymo priemoniy

Naudojami agresyvis valikliai gali apgadinti SATA valymo sistemas.

— Nenaudokite agresyviy valymo priemoniy.

— Naudokite neutralius valymo skyscius, kuriy pH rodiklis yra nuo 6 iki 8.
— Nenaudokite rags¢iy, pamuiliy, Sarmuy, tirpikliy, netinkamy regenera-
vimo priemoniy arba kity agresyviy valikliy.

[]:ﬂ Nuoroda!

Kad surinkimo rezervuaras [1-10]/[2-10]/[3-11] nepersipildyty, regulia-
riai tikrinkite pripildymo lygj ir iStustinkite véliausiai pamainos pabaigoje.

[]3 Nuoroda!

JAV/Kanada: dazydami uzdarykite siurbimo rezervuarg
[1-91/[2-9]/[3-9] ir surinkimo rezervuarg [1-10]/[2-10]/[3-11]. Baige
dirbti iStustinkite ir uzdarykite siurbimo rezervuarg [1-9]/[2-9]/[3-9] ir
surinkimo rezervuarg [1-10]/[2-10]/[3-11].
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[]__ﬂ Nuoroda!

~SATA clean RCS* prietaisuose pasirinktinai kaip surinkimo rezervuarg
galima naudoti ir SATA RPS bakeliy sistemas.

[]__ﬂ Nuoroda!

Atkreipkite démesj j dangtelio [1-11]/[2-11]/[3-12] vidinéje puséje pateiktus

nurodymus.

10.1. ParuosSiamieji darbai prie$§ pradedant valyti
m SATA RPS surinkimo bakelj [3-11] per tvirtinimo sriegj jsukite j ,SATA
clean RCS the turbo cleaner®.
m Siurbimo Zarng [3-7] jstumkite per SATA RPS siurbimo bakelio [3-9]
dangtel].
Modeliai ,,SATA clean RCS micro“ ir ,,SATA clean RCS compact*
m Siurbimo zarng [1-8]/[2-8] jstumkite per siurbimo rezervuaro
[1-91/[2-9] dangtel].
m ISleidimo Zarng jstumkite per surinkimo rezervuaro [1-10]/[2-10]
dangtelj.

[]3 Nuoroda!

»SATA clean RCS micro® ir ,SATA clean RCS compact® pasirinktinai kaip
surinkimo rezervuarg galima naudoti ir SATA RPS bakeliy sistemas.
Tam reikia SATA RPS bakelj i apacios per tvirtinimo sriegj prisukti prie
»SATA clean RCS micro“/,SATA clean RCS compact®.

10.2. Dazymo pistoleto valymas

[]__ﬂ Nuoroda!

Naudojant SATA RPS bakeliy sistemas, prie$S pradedant valymo darbus
reikia uztikrinti, kad iS ,SATA clean RCS* iSimtas uzdaromasis kamstis.

m SATA RPS medziagos bakelj nuimkite nuo dazymo pistoleto ir pastaty-
kite ant déklo [1-2]/[2-3]/[3-3].
Modeliai ,,SATA clean RCS micro“ ir ,,SATA clean RCS compact*
m Dazymo pistoletg prijunkite prie skalavimo jungties [1-6]/[2-7].
m Paspauskite ir laikykite spaudziamajj jungiklj ,Valyti“ [1-16]/[2-16].
Modelis ,,SATA clean RCS the turbo cleaner*
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m Funkcinj jungiklj [3-17] nustatykite ties ,Valyti“.

m IStrauktg dazymo pistoletg su oro purkStuku aukstyn ir Zemyn trau-
kite iSilgai valymo Sepecio [1-12]/[2-12]/[3-13]. Tuo metu per da-
Z2ymo pistoleto bakelio jungtj valymo skystis i§ valymo purkStuko
[1-14]1/[2-13]/[3-14] patenka j daZzymo pistoleto dazy kanalag. Nau-
dojant skalavimo org, valymo skystis pu€iamas per dazymo pistoleto
purkstuka ir taip iSvalomas pistoleto purkstukas.

Modeliai ,,SATA clean RCS micro“ ir ,,SATA clean RCS compact*
m Paspauskite ir laikykite spaudziamajj jungiklj ,Dziovinti* [1-3]/[2-2].
Modelis ,,SATA clean RCS the turbo cleaner*

m Funkcinj jungiklj [3-17] iS padéties ,Valyti“ nustatykite ties ,DzZiovinti®.
m Paspauskite ir laikykite spaudziamajj jungiklj ,Dziovinti* [3-2].

m DZiovinimo pistoletg po dziovinimo purkStuku [1-4]/[2-4]/[3-5] iSdzio-
vinkite dazy kanalo srityje ir iSoréje. Dziovindami dziovinimo pistoletg

kelis kartus trumpam atitraukite.

10.3. Valymo priemonés ir oro kiekio slégio reduktoriaus nu-
statymas (tik modelyje ,,SATA clean RCS the turbo cleaner®)

[]__i] Nuoroda!

Gamykloje slégio reduktorius i$ anksto nustatomas optimaliai ir sude-
rinamas, todél jo nustatymy keisti nereikia. Jei nustatyta netinkamai, i$
prietaiso gali bati iSpurkstas valymo skystis.

oro kiekj. Oro kiekis visada turi bati kiek jmanoma mazesnis.

Sukant reguliavimo verzles [7-2]/[7-3] galima pritaikyti valymo skyscio ir

m Jei reguliavimo verzlé [7-2] sukama vykstant valymo procesui, galima
nustatyti valymo skyscio kiekj. Sukant kairén kiekis sumazinamas, o
sukant desinén — padidinamas.

m Jei reguliavimo verzlé [7-3] sukama vykstant valymo procesui, galima
nustatyti oro kiekj. Sukant kairén oro kiekis sumazinamas, o sukant
desSinén — padidinamas.

11. Einamoji techniné prieziiira ir remontas

11.1. Valymo Sepeciy keitimas

m ISjunkite slégio tiekimg ,SATA clean RCS* ir iSleiskite org.
m Atlaisvinkite srieginj kaistj [9-1], esant] laikiklyje [9-5].

m ISimkite seng valymo Sepetj [9-2].

m Naujg valymo Sepetj iki galo jstumkite j laikikl].

m Srieginj kaistj priverzkite ranka.

230



SATA RCS naudojimo instrukcija

11.2. Apsaugos nuo purskimo keitimas

m ISjunkite slégio tiekimg ,SATA clean RCS* ir iSleiskite ora.

m Atlaisvinkite tvirtinimo kniede [9-3], esandig laikiklyje [9-5].

m ISimkite seng apsaugg nuo purskimo [9-4].

m Naujg apsaugg nuo purskimo su tvirtinimo kniede jstatykite tinkamoje
padétyje.

11.3. Valdymo modulio nuémimas

Atsizvelgiant | naudojama ,SATA clean RCS* model;j (,compact® / ,turbo
cleaner®), jvykus gedimui valdymo modulj [8-1] galima nuimti nuo korpuso
[1-5]/[2-5]/[3-6], neatsukant korpuso nuo tvirtinimo vietos.

Jei sutrikty valdymo modulio veikimas, jj reikia nusiysti j SATA klienty
aptarnavimo skyriy (adresas nurodytas 14 skyriuje).

Valdymo modulio iSmontavimas
m ISjunkite slégio tiekimg ,SATA clean RCS* ir iSleiskite ora.
m Suslégtojo oro linijg atjunkite nuo oro jvado [1-1]/[2-1]/[3-1].
m Nuo dazymo pistoleto atjunkite skalavimo jungtj [1-6]/[2-7]/[3-4].
m IStraukite siurbimo zarng [8-3] i$ siurbimo rezervuaro [1-9]/[2-9]/[3-9].
m Atsukite tvirtinimo verzles [8-5] nuo sraigty [8-2], esanciy valdymo mo-
dulio [8-1] apacioje, ir iSimkite valdymo modulj traukdami jj j virsy.
Valdymo modulio montavimas
m Valdymo modulj [8-1] uzdékite ant korpuso [8-4] ir valdymo modulio
sraigtus [8-2] jstumkite j angas.
m Jstatykite siurbimo zarng [8-3] j siurbimo rezervuarg [1-9]/[2-9]/[3-9].
m UZsukite tvirtinimo verzles [8-3] ant sraigty ir priverzkite.
Tik modelyje ,,SATA clean RCS the turbo cleaner*
m Dazymo pistoletg prijunkite prie skalavimo jungties [3-4].
m Suslégtojo oro linijg prijunkite prie oro jvado [1-1]/[2-1]/[3-1].

12. Priezidira ir sandéliavimas

7. | Atsargiail

Zala dél netinkamy valymo priemoniy

Naudojami agresyvis valikliai gali apgadinti SATA valymo sistemas.

— Nenaudokite agresyviy valymo priemoniy.

— Naudokite neutralius valymo skyscius, kuriy pH rodiklis yra nuo 6 — iki 8.
— Nenaudokite rags¢iy, pamuiliy, Sarmuy, tirpikliy, netinkamy regenera-
vimo priemoniy arba kity agresyviy valikliy.

Kad bty uztikrintas tinkamas ,SATA clean RCS* veikimas, su gaminiu rei-
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kia rlpestingai elgtis bei reguliariai atlikti jo einamosios priezidros darbus.
Reguliariai valykite ,SATA clean RCS* ir tikrinkite jo sandaruma.

232

13. Gedimai

Sutrikimas

Priezastis

Ka daryti?

Prastas valymo po-
veikis

Rezervuaras su
Svaria valymo priemo-
ne yra

tuscias.

Pripildykite rezervuarg
arba pastatykite naujg
rezervuarg.

Nustatytas per mazas
jvadinis slégis.

Nustatykite jvadinj slégj
pagal techninius duo-
menis (zr. 7 skyriy).

Siurbimo zarna uzsi-
kimSusi arba uzlenkta.

Uztikrinkite siurbimo
zarnos pralaidumag.

Per mazai valymo
skyscio (tik modelyje
~SATA clean RCS the
turbo cleaner®).

Nustatykite valymo
skyscio kiekj (zr. 10.3
skyriy).

Per daug valymo skys-
¢io, per didelés valymo
priemonés sgnaudos

Nustatytas per didelis
jvadinis slégis.

Nustatykite jvadinj slégj
pagal techninius duo-
menis (Zr. 7 skyriy).

Netinkamai nustatytas
slégio reduktorius (tik
modelyje ,SATA clean
RCS the turbo clea-
ner").

Nustatykite valymo
skyscio kiekj (Zr. 10.3
skyriy).

14. Klienty aptarnavimo tarnyba
Priedus, atsargines dalis ir technine pagalbg Jums suteiks Jisy SATA

prekybos atstovas.

15. Priedai
Gami- |Pavadinimas |,,SATA »SATA »SATA Kie-
nio Nr. clean RCS |clean RCS |clean RCS | kis
micro* compact“ |the turbo
cleaner*
147082 |Jzeminimo ka- |x X X 1 vnt.
belis, 3 m ilgio
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Gami- |Pavadinimas |,,SATA »SATA »SATA Kie-
nio Nr. clean RCS |clean RCS |clean RCS | kis
micro* compact“ |the turbo
cleaner*

13870 |Dazymooro |x X X 1 vnt.
Zarna, melyna,
9 mm, 1 m ilgio

53090 |Dazymo oro X X X 1 vnt.
zarna, mélyna,
9mm, 10 m
ilgio

189472 |ISorinis valymo |x X X 1 rin-
priemonés kinys
siurbimo ir grg-
zinimo j didele
talpyklg jtaisas

10934  |Rutulinis Ciau- |- - X 1 vnt.
pas, 1/2” (iSori-
nis sriegis) oro
jvadui

146514 |Dazymo oro - — X 1 vnt.
zarna, meélyna,
13 mm, 1 m
ilgio

13581 |Greitai iSar- - - X 1 vnt.
doma mova
G 3/8” (vidinis
sriegis)

13623 |Greitai iSardo- |- - X 1 vnt.
ma mova 1/4”
(iSorinis sriegis)

53942 |Antgalis 1/4”" |- - X 1 vnt.
(iSorinis sriegis)

9886 Pistoleto lai- |- X X 1 vnt.
kiklis

192195 |Pistoletai—ir |- X X 1rin-
zarny laikikliai kinys

233



LT SATA RCS naudojimo instrukcija

Gami- |Pavadinimas |,,SATA »SATA »SATA Kie-
nio Nr. clean RCS |clean RCS |clean RCS | kis
micro* compact“ |the turbo
cleaner*
192633 |Lankstus X X - 1 vnt.

vamzdis, 5 m
ilgio iSsiurbimui
6981 Greitai iSar- X X - 1 vnt.
domos mo-
vos antgalis

G 1/4” (vidinis
sriegis) (5 vnt.)

16. Atsarginés dalys

Gami- |Pavadinimas Kiekis
nio Nr.
146985 |Remonto rinkinys (1 Sepetys, 2 purSkimo apsaugos, 1|1 rinki-
tvirtinimo kniedé, 2 Zarnos) nys
146993 |Apsauga nuo purSkimo ir tvirtinimo kniedé Po 5
vnt.
147017 |Valymo Sepetélis 1 vnt.
147025 |2x zarna (valymo — atitinkamai dziovinimo jrangai) 1 rinki-
nys
148536 |Uzdaromasis dangtelis (JAV/Kanada) 5 vnt.
148544 |Uzdaromasis kamstis (JAV/Kanada) 5 vnt.

17. ES atitikties deklaracija

PareiSkiame, kad toliau nurodyto musy parduodamo gaminio parametrai,
konstrukcija ir tipas atitinka esminius saugumo reikalavimus, apibréztus
Direktyvoje 94/9/EB ir Direktyvoje 2014/34/ES, jskaitant pareiSkimo metu
jsigaliojusius pakeitimus, o pagal Direktyvos 94/9/EB bei Direktyvos
2014/34/ES nuostatas jis gali bdti naudojamas sprogioje aplinkoje (ATEX;
X priedo B dalis).

Gamintojas

Albrecht Kruse
Domertalstralle 20
D-70806 Kornwestheim

Produkto pavadinimas
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m ,SATA clean RCS micro”
m ,SATA clean RCS compact*
m ,SATA clean RCS the turbo cleaner*

ATEX Zenklinimas
N2GT4

Taikytos EB direktyvos

m EB Masiny direktyva 2006/42/EB

m direktyva 94/9/EB dél jrangos ir apsauginiy sistemy, skirty naudoti
potencialiai sprogiose atmosferose (galioja iki 2016 04 19)

m direktyva 2014/34/ES dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su poten-
cialiai sprogioje aplinkoje naudojama jranga ir apsaugos sistemomis,
suderinimo (galioja nuo 2016 04 20)

Taikomi suderinti standartai

m DIN EN 1127-1:2011 ,Sprogimo prevencija ir apsauga nuo jo. 1 dalis.
Pagrindiniai principai ir metodika“

m DIN EN 13463-1:2009 ,Neelektriniai prietaisai, skirti naudoti potencialiai
sprogiose atmosferose. 1 dalis. Pagrindai ir reikalavimai“

= DIN EN ISO 12100:2011 ,MaS8iny sauga. Bendrieji reikalavimai*

m DIN EN 1953:2013 ,Dengimo medziagy pulverizavimo ir purS§kimo jran-
ga. Saugos reikalavimai“

Taikyti nacionaliniai standartai

= DIN 31000:2011 ,Bendrosios saugaus techniniy gaminiy projektavimo
gairés”

Pagal Direktyvos 2014/34/ES VIII prieda privalomi dokumentai, kuriems

suteiktas Nr. 70023722, 10 mety saugomi nurodytoje vietoje Nr. 0123.

70806 Kornwestheim, 2016 01 18

Albrecht Kruse
Direktorius
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.&O Vispirms izlasiet!

Pirms palaides rlpigi un pilniba izlastt lietoSanas instrukciju. levérot

instrukcijas par droSibu un riskiem!

8ai lieto$anas instrukcijai ir pastavigi jaglabajas tiesa ierices tuvuma vai
art vieta, kurai jebkura bridr ikvienam ir iesp&jams brivi piek|at!

1. Visparéja informacija

8aja lietoSanas instrukcija sniegta svariga informacija par SATA clean

RCS micro, SATA clean RCS compact un SATA clean RCS the turbo

cleaner, turpindjuma sauktu SATA clean RCS, lietoSanu. Tapat aprakstita

ekspluatacijas sak8ana, ekspluatacija, tehniska apkope un uzturésana,

kopSana un uzglabasana, ka arT traucéjumu novérdana.

Meérkauditorija

ST lietodanas instrukcija ir paredzéta:

m krasoSanas un lakoSanas razotnes specialistiem.

m apmacitam personalam lako$anas darbiem ripniecibas un amatnieku
uznémumos.

1.1. Negadijumu novérsana

Obligati ievérot vispargjos, ka art ekspluatacijas valstt spéka esosos ne-
laimes gadijumu novérSanas noteikumus un attiecigas darba aizsardzi-
bas instrukcijas, kas ir spéka attiecigaja darbnica vai uznémuma.

<

[LV] LietoSanas instrukcija | latviski
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1.2. Rezerves dajas, piederumi un ekspluatacijas materiali
Obligati jaizmanto SATA originalas rezerves dalas, piederumi un eksplua-
tacijas materiali. Piederumi, kurus nepiegada SATA, nav parbauditi un
nav atlauti. SATA neuznemas nekadu atbildibu par kaitéjumu, kuru nodara
neatlautu rezerves dalu, piederumu un ekspluatacijas materialu lietoSana.

1.3. Garantija un saistibas

Ir speka SATA visparéjie darfjumu noteikumi un eventualas papildu vieno-
8anas, ka arT attiecigie speka esosie likumi.

SATA neuznemas nekadas saistibas, ja

m netiek ievérota lietoSanas instrukcija;

m tiek izmantots nekvalificéts personals;

m produkts tiek izmantots mérkiem, kuriem tas nav paredzéts;
m netiek lietoti personigie aizsardzibas l1dzekli;

m netiek lietotas originalas rezerves dalas un piederumi;

m tiek veiktas patvaligas modifikacijas vai parveidojumi;

m ir iestajies dabisks nolietojums/nodilums;

m ierice tiek lietota netipiskos triecienslodzes apstak|os;

m tiek veikti neatjauti montazas un demontazas darbi.

2. DroSibas noradijumi

Izlasiet visas zemak sniegtas norades un ievérojiet tds. Norazu neievéro-
Sana vai neatbilstoSa ievéroSana var izraisit ierices traucéjumus vai sma-
gas traumas un arf navi.

2.1. Prasibas personalam

Saspiesta gaisa plismas SATA clean RCS drikst lietot tikai kvalificéti
specialisti un instruéts personals, kas ir pilniba izlasijis un sapratis $o
lietoSanas instrukciju. Personam, kuras atrodas narkotisko vielu, alkohola,
medikamentu vai citu vielu ietekmé, ir aizliegts lietot SATA clean RCS.

2.2. Individualas aizsardzibas Iidzek]i (PSA)

Izmantojot SATA clean RCS, ka arT veicot to tiriS8anu un tehnisko apkopi,
vienmer lietot elpoSanas celu aizsardzibas IT1dzek|us, acu un dzirdes aiz-
sargus, valkat piemérotus aizsargcimdus, darba apgérbu, ka art aizsarga-

pavus.

2.3. Lietosana spradzienbistamibas zonas
SATA clean RCS ir sertificéti izmanto$anai/uzglabasanai 1. un 2. spra-
dzienbistamas zonas spradzienbistamaja vidé.

Zonas kods:
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ExIl2 G T4

EX EX zime

Il leri¢u grupa

2 lericu kategorija

G Gazes kategorija
T4 Temperatiras klase

2.4. Drosibas noradijumi

Tehniskais stavoklis

m SATA clean RCS pirms katras lietoSanas javeic darbibas un hermétis-
kuma parbaude.

m SATA clean RCS nekad nelietot, ja konstatéts kads bojajums vai trikst
detalu.

m SATA clean RCS parbaudtt pirms katras lietoSanas un savest kartiba, ja
nepiecieSams.

m SATA clean RCS bojajuma gadijuma nekavéjoties partraukt ekspluata-
ciju un atvienot no saspiesta gaisa padeves ierices.

m SATA clean RCS neveikt pasrocigu parblvi vai tehniskas izmainas.

Tirisanas Skidrumi
m Nekad nelietot skabi, sarmu vai benzinu saturoSus firiSanas Skidrumus.

m Nekad nelietot tiri$anas skidrumus uz halogenizétu oglidenrazu bazes.

Pieslégtie komponenti

m Izmantot tikai SATA originalas rezerves detalas, resp., piederumus.

m Pieslégtajam S|Gteném un vadiem jabat atbilstoSiem SATA clean RCS
ekspluatacijas laika paredzamajam termiskajam, kimiskajam un meha-
niskajam noslogojumam.

m Zem spiediena esoSas $|Utenes atvienojoties ar patagveida kustibam
var izraisit savainojumus. S|itenes pirms atvieno$anas vienmér pilntba
jaatgaiso.

UzstadiSanas vieta

m Uzstadot SATA clean RCS arpus krasoSanas kabines un izmantojot
Skidinatajus saturosus tiriSanas skidrumus, jaievéro:

m 1. spradzienbistama zona 3 m radiusa ap ierici.
m 2. spradzienbistama zona no 3 m Iidz 5 m radiusa ap ierici.

m SATA clean RCS nekad neizmantot uzliesmosanas avotu, pieméram,
atklatas uguns, degosu cigareSu, vai pret spradzieniem neaizsargatu
elektrisko ieriéu tuvuma.
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Vispariga informacija
m levérot vietéjos droSibas, nelaimes gadijumu novérdanas, darba aizsar-

dzibas un vides aizsardzibas noteikumus.
m levérojiet negadijumu novérSanas noteikumus BGR 500.

3. LietoSana

Paredzétais pielietojums
SATA clean RCS paredzéti atrai un értai pulverizatoru tiriSanai pirms citas
krasas izmantoSanas.

4. Apraksts
Ar saspiesta gaisa plismas SATA clean RCS tiek nodrosinata atra, tira un
érta pulverizatoru tiriSana.

5. Piegades komplekts
m SATA clean RCS, ieprieks pilntba samontéts.
m stiprindjumu komplekts

Péc izsainoSanas parbaudiet sekojoso:
m vai SATA clean RCS nav bojats

m vai ir pilns piegades komplekts

6. Uzbive

SATA clean RCS micro

[1-1] Gaisaieeja G 1/4 (aizklata) [1-9] Sdcéjtvertne
[1-2] Novietne/vaks [1-10] Savacéjtvertne
[1-3] Spiezampoga ,Zavé$ana“ [1-11] Parsegs

[1-4] Zavésanas gaisa sprausla [1-12] TiriSanas suka

[1-5] Korpuss [1-13] Pieslégums nosik$anai

[1-6] SkaloSanas pieslégums [1-14] Tiri$anas sprausla

[1-7]1 Caurums zemé&juma [1-15] Aizsargs pret $|lakatam
pieslégSanai [1-16] Spiezampoga ,Tirisana“

[1-8] Sdcejs|atene [1-17] Vadibas modulis

SATA clean RCS compact
[2-1] Gaisaieeja G 1{4 (aizklata) [2-7] SkaloSanas pieslégums

[2-2] Spiezampoga ,ZavéSana“ [2-8] Sicgjs|atene
[2-3] Vaks/novietne [2-9] Sicéjtvertne
[2-4] Zavé$anas gaisa sprausla [2-10] Savacéjtvertne
[2-5] Korpuss [2-11] Parsegs

[2-6] Caurums zeméjuma [2-12] TiriSanas suka

pieslégSanai [2-13] TiriSanas sprausla
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[2-14] Pieslégums nosik$anai [2-16] Spiezampoga ,Tirisana“
[2-15] Aizsargs pret $|lakatam [2-17] Vadibas modulis
SATA clean RCS the turbo cleaner
[3-1] Gaisaieeja G 1/4 (aizklata)  [3-10] Caurums zeméjuma

[3-2] Spiezampoga ,Zavésana“ pieslégSanai

[3-3] Vaks/novietne [3-11] SATA RPS izvades kausin$

[3-4] SkaloSanas pieslégums [3-12] Parsegs

[3-5] Zavésanas gaisa sprausla [3-13] TiriSanas suka

[3-6] Korpuss [3-14] TiriSanas sprausla

[3-7] Sdcejs|atene [3-15] Pieslégums nosik$anai

[3-8] Nosléguzmava [3-16] Aizsargs pret Slakatam

[3-9] SATA RPS iesuk$anas [3-17] Pagriezams slédzis
kausin$ [3-18] Vadibas modulis

SATA clean RCS micro urbsanas attéls
[4-1] Stiprindjumu caurumi

SATA clean RCS compact urbSanas attéls

[5-1] Stiprindjumu caurumi

SATA clean RCS the turbo cleaner urbsanas attéls

[6-1] Stiprindjumu caurumi

Vadibas modulis (tikai SATA clean RCS the turbo cleaner)

[7-11 Vaks/novietne [7-3] Tiri8anas Iidzekla

[7-2] Gaisa daudzuma regulé- daudzuma reguléSanas
Sanas uzgrieznis uzgrieznis

Vadibas modu]a nonemsana (visiem variantiem)

[8-1] Vadibas modulis [8-4] Korpuss

[8-2] Tapskriave (4x) [8-5] Stiprindjuma uzgrieznis (4 x)

[8-3] Sdcejs|atene

Aizsargs pret Slakatam un tiriSanas suka

[9-1] Vitnota tapa [9-4] Aizsargs pret Slakatam
[9-2] TiriSanas suka [9-5] Turétajs

[9-3] Stiprindjuma kniede

7. Tehniskie parametri

Nosaukums SATA clean| SATA clean SATA clean
RCS micro RCS com-| RCS the tur-
pact bo cleaner

Gaisa patérin$ tirisanai apm140 NI/min
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Nosaukums SATA clean| SATA clean| SATA clean
RCS micro RCS com-| RCS the tur-
pact bo cleaner
Gaisa patérin$ zave- apm130 NI/min
Sanai
Tiri$anas Iidzekla pa- ca. 140 mi
terins katra tiriSanas
reize:
TiriSanas laiks katra apm. 21 sek.
krasas mainas reizé
Zusanas laiks katra apm. 4 sek.
krasas mainas reizé
Darba spiediens 4,0 bar| 6,0 bar — 8,0
bar
Izméri (platumsxaugs- 175 mm x 310 mm x| 310 mm x 710
tumsxdzilums) 180 mm x 480 mm x| mm x 225 mm
420 mm 225 mm
Svars 4000g 7000g 10 000 g
8. Montaza

SATA clean RCS paredzéti pieslégSanai pie stacionaram saspiesta gaisa
padeves sistémam.

[]ﬂ Norade!

Atkartba no saspiesta gaisa kvalitates iericém SATA clean RCS ietei-
cams uzstadit ciklona separatoru ar metalkeramisko filtru (SATA filtrs
424 krasoSanas kabiné un SATA filirs 100 arpus krasoSanas kabines).
Tas no saspiesta gaisa atdala e|lu un kondensatu, ka arT Iidz 5 ym lielas

dalinas.

Prasibas uzstadiSanas vietai

m Saspiesta gaisa pieslégums 1/2” (aréja vitne), 1/4” (argja vitne) vai
piemérots SATA savienojuma nipelis.

m Saspiesta gaisa vadam janodroSina min. 4,0 bar iericei SATA clean
RCS the turbo cleaner vai min. 6,0 bar iericei SATA clean RCS compact
un SATA clean RCS micro.

m Saspiesta gaisa vads ar min. 9 mm iek3&jo diametru.

m UzstadiSanas vietai jabat pasargatai no mehaniskas ietekmes.



SATA RCS lietoSanas instrukcija

8.1. Montaza pie sienas

SATA clean RCS, izmantojot komplekta ietilpsto$o stiprindjuma komplek-

tu, ar divam 8 mm skriivém tiek piestiprinati pie sienas vertikala stavoklr.

m |zurbt stiprindjuma caurumus atbilstoSi urbSanas $ablonam[4]/[5]/[6].

m Stiprindjuma skrlives ar paplaksném caur ieprieks izurbtajiem stipri-
najuma caurumiem iericé SATA clean RCS [4-1]/[5-1]/[6-1] ieskriivét
siena.

8.2. Zeméjuma pieslégSana

[]__ﬂ Norade!

Pievienojot zemé&juma pieslégumu, jaievéro attiecigaja valsti speka eso-

Sie noteikumi par spradzienaizsardzibu un darba aizsardzibu.

Izmantojot Skidinatajus saturoSus tiriSanas lldzeklus, SATA clean RCS ieze-
mésana javeic specidlistam. Zemé&juma kabela pievienoSanai izmantot tam
paredzéto caurumu [1-7]/[2-6]/[3-10].

9. Uzstadisana

/M A |Bridinajums! Spradzienbistamibal

levietot tikai vaditspéjigas vai novaditspéjigas sicéjtvertnes [1-9]/[2-9]
un savacéjtvertnes [1-10]/[2-10].

/I, |Sargies!

Veselibas apdraudéjums indigu tvaiku dé|

SATA clean RCS lietoSanas laika no tiriSanas Ilidzekla var izgarot indigi
tvaiki.

— SATA clean RCS pievienot labi védinama vieta.

— SATA clean RCS, ja iesp&jams, pieslégt ventilacijas sistémai.

[]:ﬂ Norade!

Saspiesta gaisa vads pirms pieslégSanas pie iericém jaatvieno no sa-
spiesta gaisa padeves.

lericei SATA clean RCS the turbo cleaner
m Pulverizatoru pieslégt pie skaloSanas piesléguma [3-4].
m ReZimu parslégu [3-17] pagriezt uz ,SmidzinaSana®“.

m Saspiesta gaisa padeves vadu pieslégt pie gaisa ieejas
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[1-11/[2-1]1/[3-1].

Papildiespéja visiem variantiem

m Uzstadrtt lodveida kranu saspiesta gaisa atslég8anai apkopes darbu
veikSanai pie gaisa ieejas [1-1]/[2-1]/[3-1].

m Pieslégt nostuksanas iekartas gaisa izpludes $|Uteni pie nostkSanas
piesléguma [1-13]/[2-14]/[3-15].

10. Standarta lietoSana

A =
/1%, |Sargies!

Bojajumi, izmantojot nepareizu tiriSanas Iidzekli

Izmantojot agresivas iedarbibas tiriSanas lidzek|us, SATA tiriSanas sis-
témas var rasties bojajumi.

— Neizmantot agresivas iedarbibas tiriSanas lidzek|us.

— |lzmantot neitralas iedarbibas firiSanas lidzek|us, kuru pH limenis ir 6 — 8.
— Neizmantot tiriSanai skabes, sarmus, bazes, kodinatajus, nepieméro-

tus regeneratus vai citus agresivas iedarbibas tirisanas Ilidzek|us.

[ [i] [Norade!

Lai nepielautu savacéjtvertnes[1-10]/[2-10]/[3-11] parpladi, regulari
japarbauda Iimenis un jaiztukSo vélakais mainas baigas.

[]__ﬂ Norade!

ASV/Kanada: sucéjtvertni[1-9]/[2-9]/[3-9] un savacéjtvert-
ni[1-10]/[2-10]/[3-11] krasoSanas laikad noslégt. Péc darba beigam
stcéjtvertni [1-9]/[2-9]/[3-9] un savacéjtvertni [1-10]/[2-10]/[3-11]
iztukSot un noslégt.

[]__ﬂ Norade!

Péc izveéles SATA clean RCS iericém ka savacéjtvertes var izmantot art
SATA RPS tvertnu sistémas.

[]__ﬂ Norade!

levérot noradijumus parseguma iekSpusé [1-11]/[2-11]/[3-12].
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10.1. Sagatavosanas tiriSanai

m SATA RPS savacéjtvertni [3-11] ieskrivét SATA clean RCS the turbo
cleaner, izmantojot stiprinajuma vitni.

m Stcéjslateni [3-7] izvilkt cauri SATA RPS iestkSanas kausina vakam
[3-9].
lericem SATA clean RCS micro un SATA clean RCS compact
m Stcéjs|ateni [1-8]/[2-8] izvilkt cauri slicéjtvertnes vakam [1-9]/[2-9].
m |zpldes $|ateni izvilkt cauri savacéjtvertnes vakam [1-10]/[2-10].

[]__ﬂ Norade!

Péc izvéles iericem SATA clean RCS micro un SATA clean RCS com-
pact ka savacéjtvertes var izmantot art SATA RPS tvertnu sistémas. Sim
nolikam SATA RPS tvertne no apaksas ar stiprindjuma vitnes palidzibu
japieskravé pie SATA clean RCS micro/SATA clean RCS compact.

10.2. Krasu pulverizatora tiriSana

[]__ﬂ Norade!

Izmantojot SATA RPS tvertnu sistémas, pirms darba saksanas japarlie-
cinas, ka no SATA clean RCS ir iznemts aizbaznis.

m SATA RPS materiala tvertni nonemt no pulverizatora un novietot uz
paliktna [1-2]/[2-3]/[3-3].
lericém SATA clean RCS micro un SATA clean RCS compact
m Pulverizatoru pieslégt pie skalo$anas piesléguma [1-6]/[2-7].

m Nospiest pogu , Tirisana“ [1-16]/[2-16] un turét yo nospiestu.
lericei SATA clean RCS the turbo cleaner
m ReZimu parslégu [3-17] parslégt uz , TiriSana“.

m Pulverizatoru ar gaisa sprauslu atvienota stavoklt ar augSup un lejup
kustibam virzit gar tiriSanas suku [1-12]/[2-12]/[3-13]. Vienlaikus
pa pulverizatora tvertnes pieslégumu tiriSanas Skidrums no tirisanas
sprauslas [1-14]/[2-13]/[3-14] nonak pulverizatora krasu kanala. Ar
caurputes gaisa palidzibu tiriSanas Skidrums tiek pusts caur pulveriza-
tora sprauslu, un Iidz ar to ta tiek tirita.

lericem SATA clean RCS micro un SATA clean RCS compact
m Nospiest pogu ,ZavéSana“ [1-3]/[2-2] un turét nospiestu.

lericei SATA clean RCS the turbo cleaner 3
m ReZimu parslégu [3-17] parslégt no , TiriSana“ uz ,Zavésana®“.
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m Nospiest pogu ,Zavésana“ [3-2] un turét nospiestu.

m |zZavét pulverizatoru zem zavésanas sprauslas [1-4]/[2-4]/[3-5]
krasu kanala zona un no arpuses. Zavésanas laika pulverizatoru
vairakkart Tslaicigi atvilkt.

10.3. Spiediena reduktoru regulésana tiriSanas lidzekla un
gaisa daudzumam (tikai iericei SATA clean RCS the turbo
cleaner)

[]3 Norade!

Spiediena reduktori ripnica tiek optimali noreguléti un tapéc tiem nekas
nav jaregulé. Klddainas noreguléSanas gadijuma tiriSanas Skidrums var
izsmidzinaties no ierices.

Griezot reguléSanas uzgrieznus [7-2]/[7-3], var pielagot tiriSanas Skid-
ruma daudzumu, ka arf gaisa daudzumu. Gaisa daudzumam vienmér
jabat péc iespéjas mazakam.

m TiriSanas laika griezot reguléSanas uzgrieznus [7-2], var regulét tirisa-

nas Skidruma daudzumu. GrieZot pa kreisi, daudzums tiek samazinats,
griezot pa labi, daudzums tiek palielinats.

m TiriSanas laika grieZot reguléSanas uzgrieznus [7-3], var regulét gaisa

daudzumu. Griezot pa kreisi, gaisa daudzums tiek samazinats, griezot
pa labi, gaisa daudzums tiek palielinats.

11. Apkopes un uzturésSanas darbi
11.1. TinsSanas sukas nomainiSana

m SATA clean RCS atvienot no saspiesta gaisa padeves un atgaisot.

m Atskravet vitnoto tapu [9-1] turétaja [9-5].
m Iznemt veco tiriSanas suku [9-2].

m Jauno tirisanas suku iebidtt turétaja hdz galam.
m Vitnoto tapu pievilkt ar roku.

11.2. Aizsarga pret S|Jakatam nomainiSana

m SATA clean RCS atvienot no saspiesta gaisa padeves un atgaisot.

m Stiprindjuma kniedi [9-3] iznemt no turétaja [9-5].

m Iznemt veco aizsargu pret Slakatam [9-4].

m lelikt jauno aizsargu pret Slakatam ar stiprindjuma kniedi pareiza sta-
VOKIT.

11.3. Vadibas modula nonems$ana
Atkariba no SATA clean RCS (compact / turbo cleaner) varianta vadi-
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bas moduli [8-1] darbibas trauc&jumu gadijuma var nonemt no korpusa
[1-5]/[2-5]/[3-6], nenoskrivéjot korpusu no stiprindjuma vietas.

Vadibas modula traucéjumu gadijuma nosutit to uz SATA klientu apkalpo-
Sanas centru (adresi skatit 14. nodala).

Vadibas modula demontaza

m SATA clean RCS atvienot no saspiesta gaisa padeves un atgaisot.

m Saspiesta gaisa padeves vadu nonemt no gaisa ieejas
[1-11/[2-1]1/[3-1].

m SkaloSanas pieslégumu [1-6]/[2-7]/[3-4] atvienot no pulverizatora.

m Stcéjs|ateni [8-3] iznemt no sicéjtvertnes [1-9]/[2-9]/[3-9].

m Stiprindjuma uzgrieznus [8-5] noskrivét no tapskrivém [8-2] vadibas
modula apak3pusé [8-1] un nonemt vadibas moduli virziena uz augsu.

Vadibas modula montaza

m Vadibas moduli [8-1] uzlikt uz korpusa [8-4] un vadibas modula tap-
skriives [8-2] ievietot korpusa caurumos.

m Sucéjs|ateni [8-3] ievietot stcéjtvertné [1-9]/[2-9]/[3-9].

m Stiprindjuma uzgrieznus [8-3] uzskravét uz tapskrivém un pievilkt.
Tikai SATA clean RCS the turbo cleaner
m Pulverizatoru pieslégt pie skaloSanas piesléguma [3-4].

m Saspiesta gaisa padeves vadu pieslégt pie gaisa ieejas
[1-1]1/[2-1]1/[3-1].

12. KopSana un uzglabasana

T -
/1%, | Sargies!

Bojajumi, izmantojot nepareizu tiriSanas Iidzekli

Izmantojot agresivas iedarbibas tiriSanas [ldzek|us, SATA tiriSanas sis-
témas var rasties bojajumi.

— Neizmantot agresivas iedarbibas tiriSanas Iidzek|us.

— |zmantot neitralas iedarbibas tiriSanas lidzek|us, kuru pH limenis ir 6 — 8.
— Neizmantot tiriSanai skabes, sarmus, bazes, kodinatajus, nepieméro-

tus regeneratus vai citus agresivas iedarbibas tirisanas Iidzek|us.

Lai nodrosinatu SATA clean RCS darbibu, nepiecieSama riipiga apieSa-
nas ar izstradajumu, ka arT pastaviga apkope un kopsana.
SATA clean RCS regulari jatira un japarbauda ta hermétiskums.

Lv

247



LV\| SATA RCS lietoSanas instrukcija

13. Darbibas traucéjumi

248

Traucéjums

Célonis

NovérSana

Slikts tiriSanas efekts

Tvertne ar tiro
tiriSanas idzekli ir
tuksa.

Uzpildit tvertni, resp.,
pievienot jaunu tvertni.

Parak zems ieejas
spiediens.

NodroSinat tehniskajiem
datiem atbilstosu ieejas
spiedienu (skatit 7. no-
dalu).

Stcéjs|atene nospros-
tota vai salocita.

NodroSinat sticéjs|ate-
nes caurlaidibu.

Par maz tiriSanas
Skidruma (tikai SATA
clean RCS the turbo
cleaner).

Noregulét tiriSanas
Skidruma daudzumu
(skattt 10.3. nodalu).

Par daudz tiriSanas
Skidruma, liels tiriSa-
nas Ilidzekl|a patérins.

Parak liels ieejas spie-
diens.

NodroSinat tehniska-
jiem datiem atbilstoSu
ieejas spiedienu (skatit
7. nodalu).

Nepareizs iestatijums
spiediena reduktoram
(tikai SATA clean RCS
the turbo cleaner).

Noregulét tiriSanas
Skidruma daudzumu
(skattt 10.3. nodalu).

14. Klientu apkalposanas centrs
Piederumus, rezerves detalas un tehnisko atbalstu Jus varat sanemt no

sava SATA pardevéja.
15. Piederumi

Preces [Nosaukums |SATA cle- |SATA cle- |SATA cle-
Nr. an RCS an RCS an RCS
micro compact |the turbo
cleaner
147082 |Zeméjuma X X X 1 gab.
kabelis, 3 m
gar$
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Preces
Nr.

Nosaukums

SATA cle-
an RCS
micro

SATA cle-
an RCS
compact

SATA cle-
an RCS
the turbo
cleaner

13870

KrasoS$anas
gaisa Slitene,
zila, 9 mm, 1 m
gara

X

X

1 gab.

53090

Kraso$anas
gaisa S|ltene,
zila, 9 mm, 10
m gara

1 gab.

189472

Aréja tirisanas
lTdzekla ies-
CEéjs un nova-
ditajs atpakal
konteinera

x

kom-
plekts

10934

Lodveida
krans, 1/2”
(aréja vitne)
gaisa ieejai

1 gab.

146514

KrasoS$anas
gaisa S|Utene,
zila, 13 mm, 1
m gara

1 gab.

13581

Atrjaucams
savienojums
G 3/8” (iekseja
vitne)

1 gab.

13623

Atrjaucams sa-
vienojums 1/4”
(aréja vitne)

1 gab.

53942

Nipelis 1/4”
(aréja vitne)

1 gab.

9886

Pulverizatora
turétajs

1 gab.
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Preces [Nosaukums |SATA cle- |SATA cle- | SATA cle-
Nr. an RCS an RCS an RCS
micro compact |the turbo
cleaner
192195 |Pulverizatora |- X X 1
un $|dtenes kom-
turétajs plekts
192633 |Elastiga cauru- |x X - 1 gab.
le nostksanai,
5m
6981 Atrjaucams X X - 1 gab.
savienojums
G 1/4” (ieksgja
vitne) (5x)
16. Rezerves detalas
Preces | Nosaukums Skaits
Nr.
146985 |Remonta komplekts (1x suka, 2x aizsargi pret Slaka- |1 kom-
tam, 1x stiprindjuma kniede, 2x $|ltene) plekts
146993 |Aizsargs pret Slakatam un stiprinajuma kniede pa 5
gab.
147017 |TiriSanas suka 1 gab.
147025 |2 S|atenes (tiriSanas vai zavésanas gaisa sprauslas |1 kom-
iekarta) plekts
148536 |Noslégvacins (ASV/Kanada) 5 gab.
148544 |Aizbaznis (ASV/Kanada) 5 gab.

17. ES atbilstibas deklaracija
Ar 80 més apliecinam, ka talak minétais produkts péc ta koncepcijas, uz-
blves un konstrukcijas, kada tas tiek realizéts pie mums, atbilst Direktivu
94/9/EK un 2014/34/ES droSibas pamatprasibam, ieskaitot grozijumus,
kas ir speka deklaracijas bridt, un var tikt lietots spradzienbistama vide
(ATEX) saskana ar Direktivas 94/9/EK un 2014/34/ES, X un B pieliku-

miem.

lzgatavotajs
SATA GmbH & Co. KG
Domertalstralle 20
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D-70806 Kornwestheim

Produkta nosaukums

m SATA clean RCS micro

m SATA clean RCS compact

m SATA clean RCS the turbo cleaner

ATEX markéjums
N2GT4

Atbilstigas EK direktivas

m EK MaSinu direktiva 2006/42/EK

m Direktiva 94/9/EK lericém un aizsardzibas sisttmam, kas paredzétas
lietoSanai spradzienbistamas vidés ir spéka lidz 19.04.2016

m Direktiva 2014/34/ES lericém un aizsardzibas sistemam, kas paredzé-
tas lietoSanai spradzienbistamas vidés ir spéka no 20.04.2016

Piemérotie saskanotie standarti

m DIN EN 1127-1:2011 ,Spradziena novérSana un aizsardziba. 1. daja:
Pamatnoradijumi un metodologija“

m DIN EN 13463-1:2009 ,Neelektriskas iekartas spradzienbistamam vidém.
1. dala: Pamatmetode un prasibas®

= DIN EN ISO 12100:2011 ,Mas1nu droSiba, visparigas prasibas”

m DIN EN 1953:2013 ,lzsmidzindSanas un sajaukSanas iekartas parklaju-
ma materiadliem — DroSibas prasibas®

Pielietotie nacionalie standarti

m DIN 31000:2011 ,Visparigie principi tehnisko izstradajumu droSai izstra-
dei”

Saskana ar Direktivas 2014/34/ES VI pielikumu iesniedzamie dokumenti

ir deponéti uz 10 gadiem ar dokumenta numuru 70023722 pilnvarotaja

iestade Nr. 0123.

70806 Kornvesthaima, 18.01.2016

Albrecht Kruse
Uznémuma vaditajs
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A®  |Lees dit eerst!

Lees deze gebruikershandleiding voor ingebruikname volledig en zorg-

vuldig door. Houd rekening met de veiligheids- en gevarenaanwijzing!

Bewaar deze gebruikershandleiding altijd bij het product of op een voor
iedereen toegankelijke plaats!

1. Algemene informatie

Deze gebruikershandleiding bevat belangrijke informatie voor gebruik
van de SATA clean RCS micro, SATA clean RCS compact en SATA clean
RCS the turbo cleaner, hierna SATA clean RCS genoemd. Eveneens
worden de ingebruikname, het gebruik, het onderhoud, de opslag en het
oplossen van storingen behandeld.

Doelgroep

Deze gebruikershandleiding is bedoeld voor

m vakkundige schilders en spuitlakkers.

m Geschoold personeel voor lakwerkzaamheden in industriéle en aan-
nemersbedrijven.

1.1. Voorkoming van ongevallen

Over het algemeen moeten de algemene en landspecifieke ongevalpre-
ventievoorschriften en de desbetreffende werkplaats- en ARBO-instructies
worden nageleefd.
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1.2. Accessoires, reserve- en slijtonderdelen

Gebruik alleen originele accessoires, reserve- en slijtonderdelen van
SATA. Accessoires die niet door SATA geleverd zijn, zijn niet getest en
niet goedgekeurd. Voor schade die ontstaat door het gebruik van niet-
goedgekeurde accessoires, reserve- en slijtonderdelen is SATA niet aan-
sprakelijk.

1.3. Vrijwaring en aansprakelijkheid
Geldig zijn de Algemene Voorwaarden van SATA en evt. verdere contrac-
tuele afspraken alsmede de op dat moment geldende wetten.

SATA is niet aansprakelijk bij

m Het niet-opvolgen van de gebruiksinstructies.

m Inzet van ongeschoold personeel.

m Ondoelmatig gebruik van het product.

m Gebruik zonder de persoonlijke veiligheidsuitrusting.

m Gebruik van niet-originele accessoires en reserveonderdelen.
m Eigenhandige ombouw of technische veranderingen.

m Natuurlijke slijtage .

m Voor het gebruik van atypische slagbelasting.

m Ontoelaatbare montage- en demontagewerkzaamheden.

2, Veiligheidsinstructies

Lees alle hieropvolgende instructies en volg deze op. Het niet-opvolgen of
onjuist opvolgen daarvan kan tot functiestoringen leiden of ernstig letsel
tot de dood veroorzaken.

2.1. Eisen aan het personeel

De persluchtgedreven SATA clean RCS mogen alleen worden gebruikt
door ervaren vaklui en geinstrueerd personeel die deze gebruikershand-
leiding volledig hebben gelezen en begrepen. De SATA clean RCS mogen
niet worden gebruikt door personen met verminderd reactievermogen als
gevolg van drugs, alcohol, medicijnen of andere invloeden.

2.2. Persoonlijke veiligheidsuitrusting (Duitse PSA)

Draag bij gebruik van SATA clean RCS en tijdens de reiniging en onder-
houd ervan altijd goedgekeurde adem-, oog- en gehoorbescherming, pas-
sende veiligheidshandschoenen, werkkleding en veiligheidsschoenen.

2.3. Gebruik in explosiegevaarlijke gebieden
De SATA clean RCS zijn goedgekeurd voor gebruik/opslag in explosiege-
vaarlijke gebieden van ex-zone 1 en 2.

Zonecode:
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ExIl2 G T4

EX EX- teken

1] Apparatengroep

2 Apparatencategorie
G Categorie gas

T4 Temperatuurklasse

2.4. Veiligheidsinstructies

Technische staat

m Voer voor elk gebruik met de SATA clean RCS een functie- en dicht-
heidstest uit.

m Gebruik de SATA clean RCS nooit als er sprake is van beschadiging of
ontbrekende delen.

m Controleer de SATA clean RCS voor elk gebruik en voer indien nodig eerst
reparaties uit.

m SATA clean RCS bij beschadiging direct buiten bedrijf stellen en van het
persluchtnetwerk loskoppelen.

m SATA clean RCS nooit op eigen initiatief ombouwen of technisch verande-
ren.

Reinigingsmedia

m Gebruik voor de reiniging nooit reinigingsmedia die zuur, loog of benzine
bevatten.

m Gebruik geen reinigingsmedia op basis van gehalogeneerde koolwater-
stoffen.

Aangesloten componenten

m Gebruik uitsluitend originele SATA reserveonderdelen resp. toebehoren.

m De aangesloten slangen en leidingen moeten 100% bestand zijn tegen
de te verwachten thermische, chemische en mechanische belastingen
die tijdens bedrijf van de SATA clean RCS kunnen optreden.

m Onder druk staande slangen kunnen bij het losmaken door zwiepende
bewegingen letsel veroorzaken. Zorg dat slangen voor het losmaken
volledig zijn ontlucht.

Plaats van opstelling

m Bij montage van de SATA clean RCS buiten de spuitcabine met ge-
bruikmaking van oplosmiddelhoudende reinigingsvloeistof moet u met
het volgende rekening houden:

m Ex-zone 1 3 m om het apparaat.
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m Ex-zone 2 van 3 m tot 5 m om het apparaat.

m Gebruik de SATA clean RCS nooit in de buurt van ontstekingsbronnen
zoals open vuur, een brandende sigaret of niet explosieveilige elektri-
sche installaties.

Algemeen

m Houdt u zich aan de plaatselijke veiligheids-, ongevalpreventie-, ar-
beidsveiligheid- en milieubeschermingsvoorschriften.

m Volg de voorschriften ter vermijding van ongevallen BGR 500 op.

3. Gebruik

Gebruik waarvoor het apparaat bestemd is
De SATA clean RCS dienen voor snelle en gemakkelijke tussenreiniging
van lakpistolen wanneer de lak wordt gewisseld.

4. Beschrijving
Met de persluchtgedreven SATA clean RCS zijn snelle, schone en een-
voudige tussenreinigingen van lakpistolen gegarandeerd.

5. Leveringsomvang
m SATA clean RCS, volledig voorgemonteerd.
m Bevestigingsset

Controleren na het uitpakken
m SATA clean RCS beschadigd
m Leveringsomvang volledig

6. Opbouw

SATA clean RCS micro

[1-1] Luchtingang G 1/4 [1-9] Aanzuigreservoir
(verborgen) [1-10] Opvangreservoir

[1-2] Bovenzijde/deksel [1-11] Afdekking

[1-3] Drukknop "Drogen"” [1-12] Reinigingsborstel

[1-4] Droogblaassproeier [1-13] Aansluiting voor afzuiging

[1-5] Behuizing [1-14] Reinigingssproeier

[1-6] Spoelaansluiting [1-15] Spatbescherming

[1-7] Boring voor aardingsaan- [1-16] Drukknop "Reinigen"”
sluiting [1-17] Besturingsmodule

[1-8] Aanzuigslang
SATA clean RCS compact
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[2-1] Luchtingang G 1/4 [2-9] Aanzuigreservoir
(verborgen) [2-10] Opvangreservoir

[2-2] Drukknop "Drogen" [2-11] Afdekking

[2-3] Deksel/bovenzijde [2-12] Reinigingsborstel

[2-4] Droogblaassproeier [2-13] Reinigingssproeier

[2-5] Behuizing [2-14] Aansluiting voor afzuiging

[2-6] Boring voor aardingsaan- [2-15] Spatbescherming
sluiting [2-16] Drukknop "Reinigen"

[2-7] Spoelaansluiting [2-17] Besturingsmodule

[2-8] Aanzuigslang
SATA clean RCS the turbo cleaner

[3-1] Luchtingang G 1/4 [3-10] Boring voor aardingsaan-
(verborgen) sluiting

[3-2] Drukknop "Drogen" [3-11] SATA RPS afvoerbeker

[3-3] Deksel/bovenzijde [3-12] Afdekking

[3-4] Spoelaansluiting [3-13] Reinigingsborstel

[3-5] Droogblaassproeier [3-14] Reinigingssproeier

[3-6] Behuizing [3-15] Aansluiting voor afzuiging

[3-7]1 Aanzuigslang [3-16] Spatbescherming

[3-8] Afsluitmof [3-17] Draaischakelaar

[3-9] SATA RPS aanzuigbeker [3-18] Besturingsmodule
Boorschema SATA clean RCS micro

[4-1] Bevestigingsgaten

Boorschema SATA clean RCS compact

[5-1] Bevestigingsgaten

Boorschema SATA clean RCS the turbo cleaner

[6-1] Bevestigingsgaten

Besturingsmodule (alleen bij SATA clean RCS the turbo cleaner)

[7-1] Deksel/bovenzijde [7-3] Instelmoer voor

[7-2] Instelmoer voor luchtdebiet hoeveelheid reinigings-
middel

Besturingsmodule verwijderen (alle varianten)

[8-1] Besturingsmodule [8-4] Behuizing

[8-2] Stiftbout (4x) [8-5] Bevestigingsmoer (4x)

[8-3] Aanzuigslang

Spatbescherming en reinigingsborstel
[9-1] Draadstift [9-2] Reinigingsborstel
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[9-3] Kunststof klinknagel [9-5] Houder
[9-4] Spatbescherming
7. Technische gegevens
Benaming SATA clean| SATA clean| SATA clean
RCS micro RCS com-| RCS the tur-
pact bo cleaner
Luchtverbruik reinigen ca.140 Nl/min
Luchtverbruik drogen ca.130 NI/min
Reinigingsmiddelver- ca. 140 ml
bruik per reiniging:
Reinigingstijd per verf- ca. 21 sec.
verandering
Droogtijd per verfveran- ca. 4 sec.
dering
Bedrijfsdruk 4.0 bar| 6,0 bar— 8,0
bar
Afmeting (bxhxd) 175 mm x 310 mm x| 310 mm x 710
180 mm x 480 mm x| mm x 225 mm
420 mm 225 mm
Gewicht 4.000 g 7.000 g 10.000 g
8. Montage

De SATA clean RCS zijn bedoeld voor aansluiting op stationaire pers-

luchttoevoersystemen.

(13

Aanwijzing!

Afhankelijk van de persluchtkwaliteit adviseren wij voor de SATA clean
RCS een cycloonafscheider met sinterfilter te installeren (SATA filter 424
in de spuitcabine en SATA filter 100 buiten de spuitcabine). Deze filtert
olie, condensaat en deeltjes tot 5 uym uit de perslucht.

Eisen aan montagelocatie

m Persluchtaansluiting 1/2" (buitendraad), 1/4" (buitendraad) of passende

SATA aansluitnippel.

m De persluchtleiding moet min. 4,0 bar bij SATA clean RCS the turbo
cleaner, resp. min. 6,0 bar bij de SATA clean RCS compact en SATA

clean RCS micro leveren.




Gebruikershandleiding SATA RCS

m Persluchtleiding met min. 9 mm binnendiameter.
m De montagelocatie moet beschermd zijn tegen mechanische invioeden.

8.1. Wandmontage

De SATA clean RCS worden met de meegeleverde montageset verticaal

vast op een wand gemonteerd met twee 8 mm schroeven.

m Boor de bevestigingsgaten volgens het boorsjabloon [4]/[5]/[6].

m Steek de bevestigingsschroeven met onderlegplaatje door de bevesti-
gingsgaten in de SATA clean RCS [4-1]/[5-1]/[6-1] en schroef deze in
de wand.

8.2. Aardingsaansluiting aansluiten

[:E] Aanwijzing!

Bij het monteren van een aardingsaansluiting moeten de ex-veiligheids-
voorschriften en de arbeidsveiligheidsvoorschriften van het desbetref-

fende land worden nageleefd.

Bij gebruik van oplosmiddelhoudende reinigingsmiddelen moeten de SATA
clean RCS door een vakman worden geaard. Gebruik voor het aanbrengen
van een aardingskabel de daarvoor aangebrachte boring [1-7]/[2-6]/[3-10].

9. Installatie

& & Waarschuwing! Explosiegevaar!

Gebruik uitsluitend aanzuig- [1-9]/[2-9] en opvangreservoirs
[1-10]/[2-10] die elektrostatische ladingen geleiden of voorkomen.

A . .
/1% |Voorzichtig!

Gevaar voor gezondheid vanwege giftige dampen

Tijdens bedrijf van de SATA clean RCS kunnen reinigingsmiddelen gif-
tige dampen produceren.

— Monteer de SATA clean RCS in een goed geventileerde en ontluchte
omgeving.

— Sluit de SATA clean RCS indien mogelijk op een luchtafvoerinstallatie
aan.
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" [i] | Aanwijzing!

De persluchtleiding moet voor aansluiting op de apparaten drukloos

worden gemaaki.

Bij SATA clean RCS the turbo cleaner
m Sluit het lakpistool op de spoelaansiuiting [3-4] aan.
m Draai de functieschakelaar [3-17] op "Spuiten".
m Sluit de persluchttoevoerleiding op de luchtingang [1-1]1/[2-1]/[3-1]
aan.

Optioneel bij alle varianten

m Installeer de kogelkraan voor uitzetten van de perslucht bij onder-
houdswerkzaamheden op de luchtingang [1-1]/[2-1]/[3-1].

m Sluit de luchtafvoerslang van een afzuiginstallatie op de afzuigaan-
sluiting [1-13]/[2-14]/[3-15] aan.

10. Regelbedrijf

M . .
A% |Voorzichtig!

Schade door onjuist reinigingsmiddel

Door gebruik van agressieve reinigingsmiddelen kunnen de SATA reini-
gingssystemen worden beschadigd.

— Gebruik geen agressieve reinigingsmiddelen.

— Gebruik een neutrale reinigingsvloeistof met een pH-waarde van 6-8.
— Gebruik geen zuren, logen, basen, afbijtmiddelen, ongeschikte gere-
genereerde olién of andere agressieve reinigingsmiddelen.

[]:ﬂ Aanwijzing!

Om te voorkomen dat het opvangreservoir [1-10]/[2-10]/[3-11] over-
loopt, moet het vulniveau regelmatig worden gecontroleerd en moet het
reservoir uiterlijk bij einde van een ploegdienst worden geleegd.

[]3 Aanwijzing!

USA/Canada: Sluit het aanzuigreservoir [1-9]/[2-9]/[3-9] en het op-
vangreservoir [1-10]/[2-10]/[3-11] tijdens het lakken. Maak na afloop
van werkzaamheden het aanzuigreservoir [1-9]/[2-9]/[3-9] en het op-

vangreservoir [1-10]/[2-10]/[3-11] leeg en sluit ze.




Gebruikershandleiding SATA RCS

" [i] | Aanwijzing!

Optioneel kunnen bij de SATA clean RCS apparaten als opvangreservoir
ook de SATA RPS bekersystemen worden gebruikt.

" li] | Aanwijzing!

Houdt u zich aan de aanwijzingen aan de binnenzijde van de afdekking
[1-11]/[2-11]/[3-12].

10.1. Voorbereidende stappen voor reiniging
m Schroef de SATA RPS opvangbeker [3-11] via de schroefdraad in de
SATA clean RCS the turbo cleaner.
m Geleid de aanzuigslang [3-7] door het deksel van de SATA RPS aan-
zuigbeker [3-9].
Bij SATA clean RCS micro en SATA clean RCS compact
m Geleid de aanzuigslang [1-8]/[2-8] door het deksel van het aanzuig-
reservoir [1-9]/[2-9].
m Steek de afvoerslang door het deksel van het opvangreservoir
[1-10]/[2-10].

[ [i] | Aanwijzing!

Optioneel kunnen bij de SATA clean RCS micro en SATA clean RCS
compact als opvangreservoir ook de SATA RPS bekersystemen wor-
den gebruikt. Hiervoor moet de SATA RPS beker van onderzijde via de
schroefdraad aan de SATA clean RCS micro/SATA clean RCS compact
worden geschroefd.

10.2. Lakpistool reinigen

" li] | Aanwijzing!
Bij gebruik van de SATA RPS bekersystemen moet voor begin van de

reinigingswerkzaamheden worden gecontroleerd of de afsluitstop in de
SATA clean RCS is verwijderd.

m Verwijder de SATA RPS materiaalbeker van het lakpistool en plaats
deze op de apparaatbovenzijde [1-2]/[2-3]/[3-3].

Bij SATA clean RCS micro en SATA clean RCS compact
m Sluit het lakpistool op de spoelaansiuiting [1-6]/[2-7] aan.
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m Druk op de drukknop "Reinigen" [1-16]/[2-16] en houd deze inge-
drukt.

Bij SATA clean RCS the turbo cleaner
m Zet de functieschakelaar [3-17] op "Reinigen".

m Beweeg het lakpistool met luchtsproeier in afgehaalde toestand op
en neer langs de reinigingsborstel [1-12]/[2-12]/[3-13]. Tegelijkertijd
stroomt via de bekeraansluiting van het lakpistool de reinigingsvloeistof
uit de reinigingssproeier [1-14]/[2-13]/[3-14] in het lakkanaal van het
lakpistool. Met behulp van de spoellucht wordt de reinigingsvloeistof
door de sproeier van het lakpistool geblazen en zo gereinigd.

Bij SATA clean RCS micro en SATA clean RCS compact
m Druk op de drukknop "Drogen" [1-3]/[2-2] en houd deze ingedrukt.

Bij SATA clean RCS the turbo cleaner

m Draai de functieschakelaar [3-17] van "Reinigen" op "Drogen".

m Druk op de drukknop "Drogen" [3-2] en houd deze ingedrukt.

m Droog het lakpistool onder de droogblaassproeier [1-4]/[2-4]/[3-5]
bij het lakkanaal en aan buitenzijde. Haal het lakpistool tijdens het
drogen meerdere keren kort weg uit de straal.

10.3. Instellen van het reduceerventiel voor reinigingsmid-
del- en luchtdebiet (alleen bij SATA clean RCS the turbo
cleaner)

[]3 Aanwijzing!

De reduceerventielen worden in de fabriek optimaal ingesteld en afge-
stemd en ze mogen niet worden veranderd. Bij onjuiste instelling kan
reinigingsvloeistof uit het apparaat spuiten.

Door verdraaien van de instelmoeren [7-2]/[7-3] kan de hoeveelheid
reinigingsmiddel en het luchtdebiet worden aangepast. Het luchtdebiet
moet altijd zo laag mogelijk worden gehouden.

m De hoeveelheid reinigingsvloeistof kan tijdens de reiniging worden inge-
steld door verdraaien van de instelmoer [7-2]. Door draaien naar links
verlaagt u de hoeveelheid, door draaien naar rechts verhoogt u deze.

m Het luchtdebiet kan tijdens de reiniging worden ingesteld door ver-
draaien van de instelmoer [7-3]. Door draaien naar links verlaagt u het
luchtdebiet, door draaien naar rechts verhoogt u het.
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11. Onderhoud en instandhouding

11.1. Reinigingsborstel vervangen

m Maak de SATA clean RCS drukloos en ontlucht deze.

m Draai de draadstift [9-1] in houder [9-5] los.

m Verwijder de oude reinigingsborstel [9-2].

m Schuif de nieuwe reinigingsborstel tot de aanslag in de houder.
m Draai de draadstift met de hand aan.

11.2. Spatbescherming vervangen

m Maak de SATA clean RCS drukloos en ontlucht deze.

m Maak de klinknagel [9-3] uit de houder [9-5] los.

m Verwijder de oude spatbescherming [9-4].

m Plaats de nieuwe spatbescherming met de klinknagel in de juiste posi-
tie.

11.3. Besturingsmodule verwijderen

Afhankelijk van de variant van de SATA clean RCS (compact / turbo clea-

ner) kan de besturingsmodule [8-1] bij functiestoringen van de behuizing

[1-5]/[2-5]/[3-6] worden afgehaald zonder dat de behuizing van de mon-

tagelocatie moet worden afgeschroefd.

Stuur de besturingsmodule bij storingen op naar de klantenservice van

SATA (zie voor het adres hoofdstuk 14).

Demontage besturingsmodule

m Maak de SATA clean RCS drukloos en ontlucht deze.

m Haal de persluchttoevoerleiding van de luchtingang [1-1]/[2-1]/[3-1] af.

m Haal de spoelaansluiting [1-6]/[2-7]/[3-4] van het lakpistool af.

m Haal de aanzuigslang [8-3] uit het aanzuigreservoir [1-9]/[2-9]/[3-9].

m Schroef de bevestigingsmoeren [8-5] van de stiftbouten [8-2] aan de
onderzijde van de besturingsmodule [8-1] af en haal de besturingsmo-
dule er naar boven toe uit.

Montage besturingsmodule

m Plaats de besturingsmodule [8-1] op de behuizing [8-4] en steek de
stiftbouten [8-2] van de besturingsmodule in de boringen in de behui-
zing.

m Steek de aanzuigslang [8-3] in het aanzuigreservoir [1-9]/[2-9]/[3-9].

m Schroef de bevestigingsmoeren [8-3] op de stiftbouten en draai deze
vast.

Alleen bij SATA clean RCS the turbo cleaner
m Sluit het lakpistool op de spoelaansluiting [3-4] aan.
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m Sluit de persluchttoevoerleiding op de luchtingang [1-1]/[2-1]/[3-1]
aan.

12. Onderhoud en opslag

J‘T\ Voorzichtig!

Schade door onjuist reinigingsmiddel

Door gebruik van agressieve reinigingsmiddelen kunnen de SATA reini-
gingssystemen worden beschadigd.

— Gebruik geen agressieve reinigingsmiddelen.

— Gebruik een neutrale reinigingsvloeistof met een pH-waarde van 6-8.
— Gebruik geen zuren, logen, basen, afbijtmiddelen, ongeschikte gere-
genereerde olién of andere agressieve reinigingsmiddelen.

Om de werking van de SATA clean RCS te kunnen garanderen, moet
zorgvuldig met het product worden omgegaan en moet het product regel-
matig worden onderhouden.

Reinig de SATA clean RCS regelmatig en controleer op lekkages.

13. Storingen

Storing Oorzaak Remedie

Slechte reinigingswer- | Reservoir met schoon | Vul het reservoir resp.

king reinigingsmiddel is plaats een nieuw re-
leeg. Servoir.

Te lage ingangsdruk. | Zorg voor juiste in-
gangsdruk conform
technische gegevens

(zie hoofdstuk 7).
Aanzuigslang verstopt |Zorg dat de aanzuig-
of geknikt. slang vrij en niet ge-
knikt is.
Te weinig reinigings- | Stel de hoeveelheid
vloeistof (alleen bij reinigingsvloeistof in

SATA clean RCS the | (zie hoofdstuk 10.3).

turbo cleaner).
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Storing

Oorzaak

Remedie

Te veel reinigingsvloei-
stof, hoog verbruik van
reinigingsmiddel

Te hoge ingangsdruk.

Zorg voor juiste in-
gangsdruk conform
technische gegevens
(zie hoofdstuk 7).

Onjuiste instelling

op reduceerventiel
(alleen bij SATA clean
RCS the turbo clea-
ner).

Stel de hoeveelheid
reinigingsvloeistof in
(zie hoofdstuk 10.3).

14. Klantenservice

Accessoires, reserveonderdelen en technische ondersteuning ontvangt u

bij uw SATA-handelaar.
15. Toebehoren

Art. nr. |[Benaming SATA SATA SATA Aan-
clean RCS |clean RCS |clean RCS |tal
micro compact |the turbo

cleaner
147082 |Aardingskabel |x X X 1st.
3 m lang

13870 |Sproeilucht- X X X 1 st.
slang, blauw, 9
mm, 1 m lang

53090 [Sproeilucht- X X X 1 st.
slang, blauw, 9
mm, 10 m lang

189472 |Externe rei- X X X 1 set
nigingsmid-
delaanzuiging
en retour voor
grote verpak-
king

10934 |Kogelkraan, - - X 1 st.
1/2" (buiten-
draad) voor
luchtingang
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Art. nr. |[Benaming SATA SATA SATA Aan-
clean RCS |clean RCS |clean RCS |tal
micro compact |the turbo

cleaner
146514 |Sproeilucht- - - X 1 st.
slang, blauw,
13 mm, 1 m
lang

13581 |Snelkoppeling |- - X 1 st.
G 3/8" (binnen-
draad)

13623 |Snelkoppeling |- - X 1 st.
1/4" (buiten-
draad)

53942  [Nippel 1/4" - - X 1 st.
(buitendraad)

9886 Pistoolhouder |- X X 1 st.

192195 |Pistolen—en |- X X 1 set

slanghouder

192633 |Flexibele buis, |x X - 1 st.

5 m lang tot
afzuiging

6981 Snelkoppe- X X - 1st.

lingsnippel
G 1/4" (binnen-
draad) (5x)

16. Reserveonderdelen

Art. nr. |Benaming Aantal

146985 |Reparatieset (1x borstel, 2x spatbescherming, 1x 1 set

klinknagel, 2x slang)

146993 |Spatbescherming en klinknagel per 5 st.

147017 |Reinigingsborstel 1 st.

147025 |2 slangen (voor reinigings- resp. droogblaasinrich- 1 set

ting)

148536 |Afsluitdop (USA/Canada) 5 st.

148544 |Afsluitstop (USA/Canada) 5 st.
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17. EU Conformiteitsverklaring

Hiermee verklaren wij dat het hiervolgend genoemde product in zijn con-
cept, constructie en model aan de veiligheidsverordeningen van de EU-
richtlijn 94/9/EG voldoet, inclusief de op het tijdstip van uitgifte geldende
wijzigingen en volgens EG-richtlijn 94/9/EG, EU-richtlijn 2014/34/EU in
explosiegevaarlijke ruimtes (ATEX), bijlage X, B gebruikt mag worden.
Fabrikant

SATA GmbH & Co. KG

Domertalstrafie 20

D-70806 Kornwestheim

Productaanduiding

m SATA clean RCS micro

m SATA clean RCS compact

m SATA clean RCS the turbo cleaner

ATEX-markering
N2GT4

Relevante EG-richtlijnen

m EG-machinerichtlijn 2006/42/EG

m EG-richtlijn 94/9/EG over apparaten en beveiligingssystemen voor doel-
matig gebruik in explosiegevaarlijke ruimtes geldig tot 19.04.2016

m EU-richtlijn 2014/34/EU over apparaten en beveiligingssystemen
voor doelmatig gebruik in explosiegevaarlijke ruimtes geldig vanaf
20.04.2016

Toegepaste, geharmoniseerde normen

= DIN EN 1127-1:2011 'Beveiliging tegen explosie deel 1: grondslagen en
methodiek’

m DIN EN 13463-1:2009 ,Niet-elektrische apparaten voor het gebruik in
explosiegevaarlijke gebieden - Deel 1: Basis en eisen®

= DIN EN ISO 12100:2011; 'Veiligheid van machines, algemene eisen'

m DIN EN 1953:2013 'Spuit- en sproeiapparaten voor coatingstoffen -
veiligheidseisen’

Toegepaste nationale normen

m DIN 31000:2011 'Algemene richtlijnen voor het veilig vormgeven van
technische producten’

De in overeenkomst met richtlijn 2014/34/EU bijlage VIII vereiste docu-

menten zijn bij de genoemde instantie nummer 0123 met documentnum-

mer 70023722 voor 10 jaar gearchiveerd.

NL
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Les dette forst!

AD

For oppstart ma du lese denne bruksveiledningen grundig og i sin hel-
het. Falg henvisningene om sikkerhet og fare!

Denne bruksveiledningen ma alltid oppbevares sammen med produktet
eller pa et sted hvor den er tilgjengelig for alle til enhver tid!

1.

Generell informasjon

Denne bruksveiledningen inneholder viktig informasjon om bruk av SATA
clean RCS micro, SATA clean RCS compact og SATA clean RCS the tur-
bo cleaner, nedenfor kalt SATA clean RCS. | tillegg beskrives start, bruk,
service og vedlikehold, pleie og lagring samt retting av feil.

Malgruppe

Denne bruksanvisningen er ment for

m Faghandverkere som malere og lakkerere.
m Utdannet personell for lakkeringsarbeid i industri- og handverksbedrif-

1

ter.

1. Ulykkesforebygging

Bade generelle og nasjonale forskrifter om forebygging av ulykker samt
verkstedets og bedriftens beskyttelsesanvisninger skal overholdes.

=z
(@]

[NQO] Bruksveiledning | norsk
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1.2. Reserve-, tilbehors- og slitedeler

Vanligvis skal det bare benyttes originale reservedeler, tilbehgr og slite-
deler fra SATA. Tilbehgr som ikke er levert av SATA, er ikke testet og ikke
godkjent. For skader som kommer av bruk av uoriginale reserve-, tilbe-
hers- og slitedeler, patar SATA seg intet ansvar.

1.3. Garanti og ansvar
SATAs allmenne forretningsvilkar gjelder sammen med evt. andre kon-
traktsmessige avtaler samt de lover som til enhver tid gjelder.

SATA er ikke ansvarlig for

m At brukerveiledningen ikke er fulgt.

m Bruk av ukvalifisert personell.

m Feil bruk av produktet.

m Manglende bruk av personlig verneutstyr.

m Unnlatelse av & bruke originalt tilbehgr og reservedeler.
m Uautoriserte endringer eller tekniske endringer.

m Naturlig slitasje/utslitning.

m Atypisk slagbelastning.

m Feil montering og demontering.

2. Sikkerhetsanvisninger
Les og overhold alle instruksjonene nedenfor. Manglende eller feil over-
holdelse kan fgre til funksjonsfeil eller forarsake alvorlig skade eller ded.

2.1. Krav til personell

Den trykkluftdrevne SATA clean RCS skal kun brukes av fagpersoner med
erfaring som har lest og forstatt denne bruksveiledningen fullstendig. Per-
soner som har nedsatt reaksjonsevne pa grunn narkotiske stoffer, alkohol,
medikamenter eller p4 annen mate, har forbud mot & benytte SATA clean

RCS.

2.2. Personlig verneutstyr (PVU)

Ved bruk av SATA clean RCS samt ved rengjgring og vedlikehold ma man
alltid benytte godkjent andedretts-, gye- og herselvern, egnete vernehan-

sker, arbeidskleer og vernesko.

2.3. For bruk i eksplosjonsfarlige omrader
SATA clean RCS er godkjent for bruk/oppbevaring i eksplosjonsfarlige
omrader i Ex-sonene 1 og 2.

Omradekode:
[Ex 112G T4
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EX EX- tegn
1] Apparatgruppe
2 Apparatkategori
G Kategori gass
T4 Temperaturklasse

2.4. Sikkerhetsanvisninger

Teknisk tilstand

m For hver gangs bruk av SATA clean RCS ma det gjennomferes en
funksjons- og tetthetstest.

m SATA clean RCS ma aldri tas i bruk nar den er skadet eller nar deler
mangler.

m Kontroller SATA clean RCS far hver gangs bruk og om ngdvendig méa den
repareres.

m Nar SATA clean RCS er skadet ma den straks settes ut av drift og
kobles fra trykkluftnettet.

m SATA clean RCS ma aldri ombygges pa egenhand eller endres teknisk.

Rengjoringsmidler
m Bruk aldri syre, lut eller bensinholdige rengjgringsmidler.
m Bruk aldri halogeniserte kullvannstoffbaserte rengjgringsmidler.

Tilkoblede komponenter

m Bruk kun SATA originaldeler hhv. tilbehgr.

m Slanger og ledninger som tilkobles SATA clean RCS ma under drift tale
de forventede kravene angaende termisk, kjemisk og mekanisk pakjen-
ning.

m Slanger som star under trykk kan forarsake skader pa grunn av piske-
bevegelser nar de Igsnes fra tilkoblingen. Far slanger Igsnes ma de
fullstendig utluftes.

Plassering

m Hvis SATA clean RCS skal plasseres utenfor lakkeringskabinen for bruk
av lgsemiddelholdige rengjeringsvaesker ma felgende tas hensyn til:
m Ex-sone 1ien omkrets pa 3 m omkring apparatet.
m Ex-sone 2 i en omkrets pa 3 m til 5 m omkring apparatet.

m Bruk aldri SATA clean RCS i omrader med tenningskilder, som apen
flamme, brennende sigaretter eller ikke eksplosjonsbeskyttede elek-
triske innretninger.

Generelt

NO
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m Lokale sikkerhetsforskrifter, forskrifter for forebyggelse av ulykker og
miljgvernforskrifter mé overholdes.
m Overhold de ulykkesforebyggende bestemmelsene BGR 500.

3. Bruk

Rett bruk

SATA clean RCS brukes til mellomrengjgring av lakkeringspistoler pa rask
og komfortabel mate ved bytte av farge.

4. Beskrivelse

Den trykkluftsdrevne SATA clean RCS garanterer en rask, ren, og komfor-
tabel mellomrengjering av lakkeringspistoler.

5. Leveransens innhold
m SATA clean RCS, komplett formontert.
m Monteringssett

Etter utpakking kontrolleres
m SATA clean RCS skadet
m Leveringsomfang komplett

6. Oppbygging
SATA clean RCS micro
[1-1] Luftinngang G 1/4 (skjult) [1-10] Oppsamlingsbeholder

[1-2] Hylle/deksel [1-11] Deksel

[1-3] Trykknapp ,Tarke® [1-12] Rengjegringsbarste
[1-4] Torkeviftedyse [1-13] Tilkobling for utsugning
[1-8] Hus [1-14] Rengjeringsdyse
[1-6] Spyletilkobling [1-15] Sprutvern

[1-7]1 Hull for jordingstilkobling [1-16] Trykknapp ,Rengjgre*
[1-8] Innsugningsslange [1-17] Styremodul

[1-9] Innsugningsbeholder

SATA clean RCS compact
[2-1] Luftinngang G 1/4 (skjult) [2-9] Innsugningsbeholder

[2-2] Trykknapp ,Tarke® [2-10] Oppsamlingsbeholder
[2-3] Deksel/hylle [2-11] Deksel

[2-4] Torkeviftedyse [2-12] Rengjgringsbarste
[2-5] Hus [2-13] Rengjgringsdyse
[2-6] Hull for jordingstilkobling [2-14] Tilkobling for utsugning
[2-7] Spyletilkobling [2-15] Sprutvern

[2-8] Innsugningsslange [2-16] Trykknapp ,Rengjgre”
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[2-17] Styremodul

SATA clean RCS the turbo cleaner
[3-1] Luftinngang G 1/4 (skjult) [3-10] Hull for jordingstilkobling

[3-2] Trykknapp ,Tarke® [3-11] SATA RPS utlepsbeger
[3-3] Deksel/hylle [3-12] Deksel
[3-4] Spyletilkobling [3-13] Rengjeringsbarste
[3-6] Torkeviftedyse [3-14] Rengjeringsdyse
[3-6] Hus [3-15] Tilkobling for utsugning
[3-7]1 Innsugningsslange [3-16] Sprutvern
[3-8] Lasemuffe [3-17] Dreiebryter
[3-9] SATA RPS innsugnings- [3-18] Styremodul

beger

Boremgnster SATA clean RCS micro
[4-1] Festehull

Boremgnster SATA clean RCS compact
[6-1] Festehull

Boremgnster SATA clean RCS the turbo cleaner
[6-1] Festehull

Styremodul (kun ved SATA clean RCS the turbo cleaner)

[7-1] Deksel/hylle [7-3] Justeringsmutter for regjo-

[7-2] Justeringsmutter for ringsmiddelmengde
luftmengde

Ta av styremodul (alle varianter)

[8-1] Styremodul [8-4] Hus

[8-2] Pinneskrue (4x) [8-5] Festemutter (4x)

[8-3] Innsugningsslange

Sproytebeskyttelse og rengjeringsbarste

[9-1] Settskrue [9-4] Sprutvern
[9-2] Rengjegringsbarste [9-5] Holder
[9-3] Festenagle

7. Tekniske data

Betegnelse SATA clean| SATA clean| SATA clean
RCS micro RCS com-| RCS the tur-
pact bo cleaner

Luftforbruk rengjering ca.140 Nl/min

NO
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Betegnelse SATA clean| SATA clean| SATA clean
RCS micro RCS com-| RCS the tur-
pact bo cleaner
Luftforbruk terking ca.130 NI/min
Rengjgringsmiddelfor- ca. 140 mil
bruk per rengjering:
Rengjeringstid per far- ca. 21 sec.
geveksling
Tarketid per fargeveks- ca. 4 sec.
ling
Arbeidsdriftstrykk 4,0 bar| 6,0 bar — 8,0
bar
Dimensjoner (bxhxd) 175 mm x 310 mm x| 310 mm x 710
180 mm x 480 mm x| mm x 225 mm
420 mm 225 mm
Vekt 4000g 7 000 g 10 000 g
8. Montering

Det er en forutsetning at SATA clean RCS tilkobles en stasjoneer trykkluft-

forsyning.

Merk!

An

trykkluften.

Avhengig av trykkluftkvaliteten anbefales det a installere en syklonut-
skiller med sinterfilter far SATA clean RCS (SATA filter 424 inne i lak-
keringskabinen og SATA filter 100 utenfor lakkeringskabinen). Denne
skiller ut olje og kondensat samt partikler med en starrelse pa 5 um fra

Krav til plasseringsstedet

m Trykklufttilkobling 1/2” (utvendige gjenger), 1/4” (utvendige gjenger) el-
ler passende SATA-tilkoblingsnippel.

m Trykkluftledningen ma stille til disposisjon min. 4,0 bar ved SATA clean
RCS the turbo cleaner, hhv. min. 6,0 bar ved SATA clean RCS compact
og SATA clean RCS micro.

m Trykkluftledning med en innvendig diameter pa min. 9 mm

m Plasseringsstedet ma veere beskyttet mot mekanisk pavirkning.

8.1. Veggmontering



Bruksveiledning SATA RCS

SATA clean RCS monteres med det medleverte festesettet til en vegg i

loddrett stilling med to 8 mm skruer.

m Bor hull i henhold til boresjablongen [4]/[5]/[6].

m For festeskruer med undelagsskiver gjennom de forborte festehullene i
SATA clean RCS [4-1]/[5-1]/[6-1] og skru de inn i veggen.

8.2. Koble til jordingsforbindelsen

[ li] [merk!

Nar jordingsforbindelsen kobles til ma forskrift om EX-vern og lov om

arbeidervern i hvert enkelt land fglges.

Ved bruk av Igsemiddelholdige rengjgringsmidler ma SATA clean RCS jordes
av en fagmann. Bruk det borehullet som er beregnet til festing av en jordka-
bel[1-7]/[2-6]/[3-10].

9. Installasjon

& & Advarsel! Eksplosjonsfare!

Det ma kun brukes ledende eller avledende innsugningsbeholdere
[1-9]/[2-9] og oppsamlingsbeholdere [1-10]/[2-10].

/. |oBS!

PRI

Helsefare pa grunn av giftige damper

Under drift av SATA clean RCS kan det komme ut giftige damper fra
rengjgringsmidlene.

— Fest SATA clean RCS pa et godt utluftet eller ventilert sted.

— Koble om mulig SATA clean RCS til et ventilasjonsanlegg.

[ li] | merk!

For trykkluftledningen kobles til apparatene ma den gjeres trykklgs.

Ved SATA clean RCS the turbo cleaner
m kobles lakkeringspistolen til spyletilkobling [3-4].
m Drei funksjonsbryteren [3-17] til ,Sproyte®.
m Koble trykkluftledningen til luftinngangen [1-1]/[2-1]/[3-1].
Valgfritt pa alle varianter
m Installer en kuleventil pa luftinngangen for a skru av trykkluften under

NO
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vedlikeholdsarbeider [1-1]/[2-1]/[3-1].
m Koble en utblasingsslange fra et utblasingsanlegg til utsugningstilkob-
lingen [1-13]/[2-14]/[3-15].

10. Reguleringsdrift

i
/. |oBst

Skader pa grunn av feil rengjsringsmidler

Bruk av aggressive rengjgringsmidler kan skade SATA rengjeringssys-
temet.

— |kke bruk aggressive rengjgringsmidler.

— Bruk ngytral rengjgringsveeske med en pH-verdi pa 6 — 8.

— lkke bruk syrer, lut, baser, lakkfjernere, uegnede regenerater eller
andre aggressive rengjgringsmidler.

[ [i] | merk!

For a unnga at en oppsamlingsbeholder [1-10]/[2-10]/[3-11] blir full ma
fyllingsnivaet regelmessig kontrolleres og beholderen temmes senest
etter hvert arbeidskift.

[ li] [merk!

USA/Canada: Innsugningsbeholder [1-9]/[2-9]/[3-9] og oppsamlings-
beholder [1-10]/[2-10]/[3-11] lukkes under lakkeringen. Etter at arbei-
det er avsluttet temmes og lukkes innsugningsbeholder [1-9]/[2-9]/[3-9]
og oppsamlingbeholder [1-10]/[2-10]/[3-11].

[ 1i] | merk!

Som et alternativ kan ogsa SATA RPS begersystemene brukes som
oppsamlingsbeholder for SATA clean RCS apparatene.

[ li] | merk!

Ta hensyn til henvisninger pa innsiden av dekselet [1-11]/[2-11]/[3-12].

10.1. Forberedende trinn for rengjoring
m Skru SATA RPS oppsamlingsbeholder [3-11] inn i SATA clean RCS the
turbo cleaner over festegjengene.
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m Innsugningsslangen [3-7] feres gjennom dekselet til SATA RPS innsug-
ningsbeger [3-9].
Ved SATA clean RCS micro og SATA clean RCS compact
m Innsugningsslangen [1-8]/[2-8] fgres gjennom dekselet til innsug-
ningsbegeret [1-9]/[2-9].
m Utlgpsslangen fgres gjennom oppsamlingsbeholderens deksel
[1-10]/[2-10].

[ li] [merk!

Ved SATA clean RCS micro og SATA clean RCS compact kan SATA
RPS begersystemet etter gnske ogsa brukes som oppsamlingsbeholder.
| dette tilfelle ma SATA RPS begeret skrus pa fra undersiden over feste-
gjengen til SATA clean RCS micro/SATA clean RCS compact.

10.2. Rengjoering av sproytepistolen

[ li] | merk!

Ved bruk av SATA RPS begersystem ma det kontrolleres at blindplug-
gen i SATA clean RCS ble fiernet for rengjgringsarbeider starter.

m Fjern SATA RPS materialbegeret fra lakkeringspistolen og sett den pa

en hylle [1-2]/[2-3]/[3-3].

Ved SATA clean RCS micro og SATA clean RCS compact

m Kobles lakkeringspistolen til spyletilkobling [1-6]/[2-7].

m Trykk pa trykknappen ,Rengjere” [1-16]/[2-16] og hold den inne.
Ved SATA clean RCS the turbo cleaner

m Settes funksjonsbryteren [3-17] i stilling ,Rengjgre”.

m Lakkeringspistolen, med luftdysen tatt av, fgres langsmed rengjgrings-
barsten [1-12]/[2-12]/[3-13] i én oppover- og nedoverbevegelse.
Samtidig kommer rengjgringsvaesken ut fra rengjeringsdysen gjennom
lakkeringspistolens begertilkobling [1-14]/[2-13]/[3-14] inn i lakke-
ringspistolens fargekanal. Ved hjelp av spyleluft blir rengjegringsvaesken
blast gjennom lakkeringspistolens dyse og dermed rengjort.

Ved SATA clean RCS micro og SATA clean RCS compact
m Trykk pa trykknappen , Terke“ [1-3]/[2-2] og hold den inne.
Ved SATA clean RCS the turbo cleaner

m Dreies funksjonsbryteren [3-17] fra ,Rengjare” til ,Tarke".
m Trykk pa trykknappen , Tarke“ [3-2] og hold den inne.
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m Lakkeringspistolen tgrkes utvendig under terkeviftedysen
[1-4]/[2-4]/[3-5] i fargekanalens omrade. Lakkeringspistolen tarkes
fort av flere ganger under tgrkeprosessen.

10.3. Innstilling av trykkreduksjonen for rengjeringsmiddel-
og luftmengde (kun ved SATA clean RCS the turbo cleaner)

[ li] | merk!

Trykkreduksjonene blir innstilt og avstemt optimalt fra fabrikken, og bar
ikke endres. Ved feilinnstilling kan rengjegringsvaeske sprute ut av ap-
paratet.

Ved a dreie pa justeringsmutterne [7-2]/[7-3] kan mengden rengjgrings-
vaeske og luftmenge tilpasses. Luftmengden ber alltid holdes sa lav som
mulig.

m Ved & dreie pa justeringsmutteren [7-2] under rengjgringsprosessen
kan mengden rengjgringsvaeske stilles inn. A dreie til venstre minsker
mengden, a dreie til hayre gker mengden.

m Ved & dreie pa justeringsmutteren [7-3] under rengjgringsprosessen
kan mengden luft stilles inn. A dreie til venstre minsker luftmengden, &
dreie til hgyre gker luftmengden.

11. Vedlikehold og reparasjon

11.1. Bytte rengjeringsbarste

m Koble SATA clean RCS trykklgs og utlufte den.
m Lasne settskruen [9-1] i holderen [9-5].

m Ta ut alle rengjgringsberster [9-2].

m Skyv inn nye rengjeringsberster til de butter.

m Settskruen skrus til for hand.

11.2. Bytte sproytevern

m Koble SATA clean RCS trykklgs og utlufte den.

m Lgsne festenaglen [9-3] fra holderen [9-5].

m Fjern det gamle spraytevernet [9-4].

m Nytt spraytevern settes inn og plasseres i riktig posisjon med festena-
gle.

11.3. Ta ut styremodul

Avhengig av SATA clean RCS-varianten (compact / turbo cleaner) kan
styremodulen [8-1] fiernes fra huset [1-5]/[2-5]/[3-6] ved funksjonsfeil
uten at huset ma skrus av fra festestedet.
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Ved feil i styremodulen sendes denne til kundeserviceavdelingen hos
SATA (se adresse kapittel 14).

Demontere styremodulen

m Koble SATA clean RCS trykklgs og utlufte den.

m Fjern trykkluftledningen fra luftinngangen [1-1]/[2-1]/[3-1].

m Fjerne spyletilkoblingen [1-6]/[2-7]/[3-4] fra lakkeringspistolen.

m Innsugningsslangen fjernes [8-3] fra innsugningsbeholderen
[1-91/[2-9]/[3-9].

m Skru ut pinneskruenes [8-2] festemuttere [8-5] pa undersiden av styre-
modulen [8-1] og ta styremodulen ut oppover.

Montering styremodul

m Styremodulen [8-1] settes pa huset [8-4] og styremodulens pinneskruer
[8-2] fgres inn i borehullene i huset.

m Innsugningsslangen settes [8-3] inn i innsugningsbeholderen
[1-9]/[2-9]/[3-9].

m Festemutterne [8-3] skrus pa pinneskruene og skrus fast.
Kun ved SATA clean RCS the turbo cleaner
m Kobles lakkeringspistolen til spyletilkobling [3-4].

m Koble trykkluftiedningen til luftinngangen [1-1]/[2-1]/[3-1].

12. Pleie og oppbevaring

/T, |oBs!

Skader pa grunn av feil rengjgringsmidler

Bruk av aggressive rengjgringsmidler kan skade SATA rengjeringssys-
temet.

— |kke bruk aggressive rengjgringsmidler.

— Bruk naytral rengjeringsvaeske med en pH-verdi pa 6 — 8.

— Ikke bruk syrer, lut, baser, lakkfjernere, uegnede regenerater eller
andre aggressive rengjgringsmidler.

For & garantere funksjonen til SATA clean RCS kreves skansom handte-
ring samt regelmessig pleie av produktet.

Rengjgr SATA clean RCS i regelmessige intervaller og kontroller den for
tetthet.
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13. Feil

Feil

Arsak

Losning

Darlig rengjeringsvirk-
ning

Beholderen med rent
rengjeringsmiddel er
tom.

Fyll opp beholderen
eller sett under en ny
beholder.

For lavt inngangstrykk.

Kontroller at inngangs-
trykket stemmer over-
ens med tekniske data
(se kapittel 7).

Innsugningsslange
tilstoppet eller knekket.

Kontroller gjennom-
strgmningen i innsug-
ningsslangen.

For lite rengjerings-
vaeske (kun ved SATA
clean RCS the turbo
cleaner)

Innstill mengden ren-
gjeringsvaeske (se
kapittel 10.3).

For mye rengjarings-
vaeske, hayt forbruk av
rengjeringsmiddel

For hgyt inngangs-
trykk.

Kontroller at inngangs-
trykket stemmer over-
ens med tekniske data
(se kapittel 7).

Feil innstilling

av trykkreduksjonen
(kun ved SATA clean
RCS the turbo clea-
ner).

Innstill mengden ren-
gjeringsvaeske (se
kapittel 10.3).

14. Kundeservice

Tilbeher, reservedeler og teknisk hjelp far du hos din SATA-forhandler.

15. Tilbehor
Art.nr. |Betegnelse |SATA SATA SATA An-
clean RCS |clean RCS |clean RCS |tall
micro compact |the turbo
cleaner
147082 |Jordingskabel |x X X 1 stk.
3 mlang
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Art.nr. |Betegnelse |SATA SATA SATA An-
clean RCS |clean RCS |clean RCS |tall
micro compact |the turbo

cleaner

13870 |Lakkerings- X X X 1 stk.

luftslange, bl3,
9 mm, 1 m lang
53090 |Lakkerings- X X X 1 stk.
luftslange, bla,
9mm, 10 m
lang
189472 |Eksternren- |x X X 1 sett
gjeringsmidde-
linnsugning og
tilbakefaring for
store beholdere
10934  |Kuleventil, - - X 1 stk.
1/2” (utvendig
gjenge) for
luftinngang
146514 |Lakkerings- - - X 1 stk.
luftslange, bla,
13 mm, 1 m
lang
13581 |Hurtigkobling |- - X 1 stk.
G 3/8” (innven-
dig gjenge)
13623 |Hurtigkobling |- - X 1 stk.
G1/4"(utvendig
gjenge)
53942  |Nippel - - X 1 stk.
G1/4"(utvendig
gjenge)
9886 Pistolholder - X X 1 stk.
192195 |Pistol- og slan- [— X X 1 sett

geholdere
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Art.nr. |Betegnelse |SATA SATA SATA An-
clean RCS |clean RCS |clean RCS |tall
micro compact |the turbo

cleaner

192633 |Fleksibelt rar, |[x X - 1 stk.

5 m langt til
avsugning

6981 Hurtigkob- X X - 1 stk.

lingsnippel
G 1/4” (innven-
dig gjenge) (5x)

16. Reservedeler

Art.nr. |Betegnelse Antall
146985 |Reparasjonssett (1x barste, 2x sprgytevern, 1x feste- |1 sett
nagle, 2x slange)
146993 |(Spraytevern og festenagle hver 5
stk.
147017 |Rengjgringsbarste 1 stk.
147025 |2x slange (for rengjerings- hhv. tgrkevifteinnretning) |1 sett
148536 |Blindkappe (USA/Canada) 5 stk.
148544 |Blindplugg (USA/Canada) 5 stk.

17. EU-samsvarserklaering

Herved erkleerer vi at produktet som beskrives nedenfor pa grunn av sin
konsepsjon, konstruksjon og byggetype overholder de grunnleggende sik-
kerhetskravene som stilles i direktivet 94/9/EC, EU-direktivet 2014/34/EC
inklusive de endringene som gjelder pa det tidspunktet erklaeringen ble
utstedt og kan benytters i eksplosjonsfarlige omrader (ATEX) i henhold til
EU-direktivet 94/9/EC, EC-direktivet 2014/34/EC, vedlegg X, B.

Produsent

SATA GmbH & Co. KG
Domertalstrasse 20
D-70806 Kornwestheim

Produktbetegnelse

m SATA clean RCS micro

m SATA clean RCS compact

m SATA clean RCS the turbo cleaner
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ATEX-merking
N2GT4

Gjeldende EF-direktiver

m EUs maskindirektiv 2006/42/EC

m EC-direktivet 94/9/EC apparater og vernesystemer for riktig bruk i ek-
splosjonsfarlige omrader er gyldig til 19.04.2016

m EC-direktivet 2014/34/EC apparater og vernesystemer for riktig bruk i
eksplosjonsfarlige omrader er gyldig fra 20.04.2016

Anvendte harmoniserte standarder

m DIN EN 1127-1:2011 ,Eksplosjonsbeskyttelse del 1: Grunnlag og meto-
dikk"

m DIN EN 13463-1:2009 "ikke-elektriske apparater for bruk i eksplosjonsfar-
lige omrader - del 1: Grunnlag og krav”

m DIN EN ISO 12100:2011; ,Maskinsikkerhet, generelle krav*

m DIN EN 1953:2013 ,Spray- og sprayteutstyr for overflatebehandlings-
midler - sikkerhetskrav®

Brukte nasjonale normer

m DIN 31000:2011 ,Generelle retningslinjer for trygg utforming av tekniske
produkter”

De i henhold til direktivet 2014/34/EC vedlegg VIII pakrevde dokumentene

finner man pa det nevnte stedet nummer 0123 med dokumentnummeret

70023722 i ti ar fremover.

70806 Kornwestheim, 18.01.2016

Albrecht Kruse
Adm.dir.
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A®  [Najpierw przeczytac!

Przed uruchomieniem nalezy szczegoétowo zapoznac sie z catg instruk-
cja obstugi. Przestrzegac zasad bezpieczenstwa i informaciji o zagroze-
niach!

Niniejszg instrukcje obstugi nalezy zawsze przechowywac w poblizu pro-
duktu lub w miejscu przez caty czas ogdinodostepnym!

1. Informacje ogolne

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wazne informacje dotyczace eks-
ploatacji urzadzenia SATA clean RCS micro, SATA clean RCS compact
oraz SATA clean RCS the turbo cleaner, zwanego w dalszej czesci SATA
clean RCS. W instrukcji opisano réwniez uruchomienie, uzytkowanie,
konserwacje i serwisowanie, pielegnacje i przechowywanie, jak rowniez
usuwanie usterek.

Grupa odbiorcéw

Niniejsza instrukcja jest przeznaczona dla

m specjalistow z branzy malarsko-lakierniczej;

m przeszkolonego personelu wykonujacego prace lakiernicze w zakta-
dach przemystowych i rzemies$lniczych.

1.1. BHP
Nalezy koniecznie przestrzega¢ ogolnych oraz krajowych przepiséw bhp
i wiasciwych instrukcji warsztatowych i zaktadowych.

T
=
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1.2. Czesci zamienne, akcesoria i czesci zuzywalne

Nalezy uzywac¢ wytacznie oryginalnych czesci zamiennych, akcesoriow

i czesci zuzywalnych firmy SATA. Czesci, ktore nie zostaty dostarczone
przez SATA, nie sa sprawdzone ani zatwierdzone. Firma SATA nie pono-
si odpowiedzialno$ci za szkody spowodowane uzywaniem niezatwierdzo-
nych czesci zamiennych, akcesoriow i czesci zuzywalnych.

1.3. Gwarancja i odpowiedzialnos¢
Obowigzujg Ogolne Warunki Handlowe SATA oraz ewentualnie inne
uzgodnienia umowne oraz aktualnie obowigzujgce przepisy.

Firma SATA nie ponosi odpowiedzialnosci w przypadku:

m nieprzestrzegania zalecen podanych w instrukcji obstugi,

m angazowania personelu nieposiadajgcego odpowiednich kwalifikaciji,
m uzywania produktu niezgodnie z jego przeznaczeniem,

m nieuzywania sprzetu ochrony indywidualne;j,

m nieuzywania oryginalnych akcesoriow i czesci zamiennych,

m wprowadzania na wiasng reke zmian technicznych,

m naturalnego zuzycia/s$cierania sie,

m nietypowych obcigzen udarowych,

m niedozwolonych prac montazowych i demontazowych.

2. Wskazowki dotyczgce

bezpieczenstwa

Nalezy zapoznac sig z wszystkimi ponizszymi informacjami i ich prze-
strzegac. Nieprzestrzeganie lub niewtasciwe przestrzeganie podanych
zalecen moze doprowadzi¢ do nieprawidtowego dziatania lub powaznych
urazow, a nawet Smierci.

2.1. Wymagania dla personelu

Urzadzenia SATA clean RCS zasilane sprezonym powietrzem moga

by¢ stosowane wytgcznie przez doswiadczone, wykwalifikowane osoby

i przeszkolony personel po przeczytaniu ze zrozumieniem petnej instrukcji
obstugi. Zabrania sie korzystania z urzgdzenia SATA clean RCS osobom
z obnizong zdolno$cig reakcji spowodowang srodkami odurzajgcymi,
alkoholem, lekami lub w inny sposéb.

2.2. Sprzet ochrony indywidualnej

W trakcie korzystania z urzgdzenia SATA clean RCS oraz podczas czysz-
czenia i konserwacji zawsze nosi¢ atestowang ochrone drég oddecho-
wych, oczu i stuchu, odpowiednie rekawice ochronne, odziez robocza, jak
réwniez obuwie ochronne.
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2.3. Stosowanie w obszarach zagrozonych wybuchem
Urzgdzenia SATA clean RCS zostaty dopuszczone do uzytkowania/prze-
chowywania w przestrzeniach zagrozonych wybuchem strefy Ex 1 2.

Kod obszaru:

ExIl2 G T4

EX Znak EX

Il Grupa urzadzeh

2 Kategoria urzadzen
G Kategoria gaz

T4 Klasa temperatury

2.4. Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Stan techniczny

m Przed kazdym uzyciem urzadzenie SATA clean RCS nalezy poddac¢
testowi sprawnosci i szczelnosci.

m Pod Zzadnym pozorem nie uruchamia¢ urzadzenia SATA clean RCS
w przypadku uszkodzenia lub braku czesci.

m Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢ i w razie potrzeby przywroci¢ sprawnosc
urzadzenia SATA clean RCS.

m W razie uszkodzenia urzadzenie SATA clean RCS niezwtocznie wyta-
czy¢ i odigczy¢ od instalacji sprezonego powietrza.

m Pod zadnym pozorem nie przebudowywac ani nie modyfikowa¢ samowolnie
urzadzenia SATA clean RCS pod wzgledem technicznym.

Srodki czyszczace

m Nigdy nie stosowac srodkdw czyszczacych zawierajgcych kwasy, tugi lub
benzyne.

m Nigdy nie stosowac¢ $rodkéw czyszczgcych na bazie weglowodoréow
halogenowanych.

Podtgczone elementy

m Stosowac wytgcznie oryginalne czgsci zamienne i akcesoria SATA.

m Podtgczone weze i przewody muszg by¢ niezawodnie odporne na
obcigzenia cieplne, chemiczne i mechaniczne spodziewane podczas
uzytkowania urzgdzenia SATA clean RCS.

m Weze znajdujgce sie pod cisnieniem mogg doprowadzi¢ do obrazen
ciata przy odtgczaniu wskutek ruchéw przypominajgcych ruch bicza.
Przed odtgczeniem zawsze catkowicie odpowietrzy¢ weze.
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Miejsce ustawienia

m W przypadku montazu urzgdzenia SATA clean RCS poza kabing lakier-
nicza przy stosowaniu cieczy czyszczacych zawierajgcych rozpuszczal-
niki nalezy przestrzegac nastepujacych zasad:

m Strefa Ex 1 w promieniu 3 m dookota urzadzenia.
m Strefa Ex 2 w obszarze od 3 m do 5 m dookota urzagdzenia.

m Nigdy nie uzytkowa¢ urzadzenia SATA clean RCS w okolicy zrédet
zapftonu, takich jak otwarty ogien, palace sie papierosy lub wyposazenie
elektryczne niezabezpieczone przed wybuchem.

Ogolnie

m Przestrzegac lokalnych przepiséw bhp oraz przepiséw dotyczacych
ochrony pracy i srodowiska.

m Nalezy przestrzegac przepisow bezpieczenstwa BGR 500.

3. Uzytkowanie

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Urzadzenia SATA clean RCS stuza do szybkiego i wygodnego, dorazne-
go czyszczenia pistoletow lakierniczych przy wymianie farby.

4. Opis

Urzadzenia SATA clean RCS zasilane sprezonym powietrzem zapewnia-
ja mozliwos¢ szybkiego, doktadnego i wygodnego, doraznego czyszcze-
nia pistoletéw lakierniczych.

5. Zakres dostawy
m SATA clean RCS, catkowicie ztozony.
m Zestaw montazowy

Po rozpakowaniu nalezy sprawdzi¢, czy:
m SATA clean RCS nie jest uszkodzony
m Kompletnosé dostawy

6. Budowa

SATA clean RCS micro

[1-1] WiIot powietrza G 1/4 [1-6] Przytacze do ptukania
(zakryty) [1-7] Otwor przytacza uziemienia

[1-2] Potka/pokrywa [1-8] Waz ssacy

[1-3] Przycisk ,Suszenie” [1-9] Pojemnik ssgcy

[1-4] Dysza do suszenia nadmu-  [1-10] Pojemnik $ciekowy
chowego [1-11] Ostona

[1-5] Obudowa [1-12] Wycior
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[1-13] Przytacze odsysania [1-16] Przycisk ,Czyszczenie”
[1-14] Dysza czyszczaca [1-17] Modut sterowania
[1-15] Ostona przeciwrozpryskowa

SATA clean RCS compact

[2-1] WIot powietrza G 1/4 [2-9] Pojemnik ssacy
(zakryty) [2-10] Pojemnik $ciekowy
[2-2] Przycisk ,Suszenie” [2-11] Ostona
[2-3] Pokrywa/pdtka [2-12] Wycior
[2-4] Dysza do suszenia nadmu-  [2-13] Dysza czyszczgca
chowego [2-14] Przytacze odsysania
[2-5] Obudowa [2-15] Ostona przeciwrozpryskowa
[2-6] Otwor przytacza uziemienia  [2-16] Przycisk ,Czyszczenie”
[2-7] Przytacze do ptukania [2-17] Modut sterowania

[2-8] Waz ssacy
SATA clean RCS the turbo cleaner

[3-11 WiIot powietrza G 1/4 [3-10] Otwor przytacza uziemienia
(zakryty) [3-11] Kubek odptywowy SATA

[3-2] Przycisk ,Suszenie” RPS

[3-3] Pokrywa/pdtka [3-12] Ostona

[3-4] Przytacze do ptukania [3-13] Wycior

[3-5] Dysza do suszenia nadmu-  [3-14] Dysza czyszczaca
chowego [3-15] Przytacze odsysania

[3-6] Obudowa [3-16] Ostona przeciwrozpryskowa

[3-71 Waz ssacy [3-17] Przetgcznik obrotowy

[3-8] Zigczka zamykajgca [3-18] Modut sterowania

[3-9] Kubek ssacy SATA RPS

Schemat otworéw SATA clean RCS micro

[4-1] Otwory mocujace

Schemat otworéw SATA clean RCS compact

[5-1]1 Otwory mocujgce

Schemat otworéw SATA clean RCS the turbo cleaner

[6-1] Otwory mocujace

Modut sterowania (tylko w SATA clean RCS the turbo cleaner)

[7-1]1 Pokrywa/pdtka [7-3] Nakretka regulacyjna ilosci
[7-2] Nakretka regulacyjna ilosci $rodka czyszczgcego
powietrza

Zdejmowanie modutu sterowania (wszystkie wersje)
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[8-1] Modut sterowania [8-4]
[8-2] Sruba odlegtosciowa (4 x) [8-5]
[8-3] Waz ssacy

Obudowa

Nakretka mocujaca (4 x)

Ostona przeciwbryzgowa i szczotka do czyszczenia

[9-1] Kotek gwintowany [9-4] Ostona przeciwrozpryskowa
[9-2] Wycior [9-6] Uchwyt
[9-3] Nit mocujgcy
7. Dane techniczne
Nazwa SATA clean| SATA clean| SATA clean
RCS micro RCS com-| RCS the tur-
pact bo cleaner
Zuzycie powietrza w 0k.140 NIl/min
procesie czyszczenia
Zuzycie powietrza w 0k.130 NI/min
procesie suszenia
Zuzycie srodka czysz- ca. 140 ml
czgcego na jedno
czyszczenie:
Czas czyszczenia na ok. 21 sek.
jedng zmiane koloru
Czas suszenia na jedng ok. 4 sek.
zmiane koloru
Cisnienie robocze 4,0 bar| 6,0 bar- 8,0
bar
Wymiary (szer. x wys. 175 mm x 310 mm x| 310 mm x 710
x gteb.) 180 mm x 480 mm x| mm x 225 mm
420 mm 225 mm
Ciezar 4000g 7000g 10 000 g
8. Montaz

Urzadzenia SATA clean RCS sg przeznaczone do podigczenia do stacjo-
narnych instalacji sprezonego powietrza.
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[ [i] | wskazowka!

W zaleznosci od jakosci sprezonego powietrza zaleca sie zainstalowa-
nie przed urzgdzeniem SATA clean RCS oddzielacza cyklonowego z fil-
trem spiekowym (filtr SATA 424 w kabinie lakierniczej i filir SATA 100
poza kabing lakierniczg). Filtr ten separuje olej i kondensat oraz czastki

o wielkosci do 5 ym ze sprezonego powietrza.

Wymagania wzgledem miejsca ustawienia

m Przylacze sprezonego powietrza 1/2” (gwint zewnetrzny), 1/4” (gwint
zewnetrzny) lub pasujgca ztgczka przytgczeniowa SATA.

m Przewdd sprezonego powietrza musi dostarcza¢ min. 4,0 bar w przy-
padku SATA clean RCS the turbo cleaner badz min. 6,0 bar przy SATA
clean RCS compact oraz SATA clean RCS micro.

m Przewdd sprezonego powietrza o $rednicy wewnetrznej min. 9 mm.

m Miejsce ustawienia musi by¢ chronione przed wptywem czynnikéw
mechanicznych.

8.1. Montaz na $cianie

Urzadzenia SATA clean RCS montuje sie na $cianie w pozycji pionowej

dwoma $rubami 8 mm z dotgczonego zestawu mocujacego.

m Wywierci¢ otwory mocujgce w oparciu o szablon wiertarski [4]/[5]/[6].

m Wiozy¢ sruby mocujgce z podktadkami przez otwory mocujgce wywier-
cone fabrycznie w SATA clean RCS [4-1]/[5-1]/[6-1] i wkreciC w Scia-
ne.

8.2. Podtgczanie przytgcza uziemienia

" [i] | wskazowka!

Przy montazu przytagcza uziemienia nalezy przestrzega¢ przepiséw
ochrony przeciwwybuchowej i przepiséw w sprawie ochrony pracy obo-
wigzujacych w kraju uzytkowania.

W przypadku stosowania $rodkéw czyszczacych zawierajgcych rozpuszczal-
niki urzgdzenia SATA clean RCS muszg zosta¢ uziemione przez wykwali-
fikowanego instalatora. Do podtgczenia kabla uziemiajgcego wykorzysta¢
przewidziany do tego celu otwér [1-7]/[2-6]/[3-10].
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9. Instalacja

& A Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo wybuchu!

Stosowac wytgcznie przewodzace lub odprowadzajgce pojemniki ssgce
[1-9]1/[2-9] i Sciekowe [1-10]/[2-10].

A
A |Uwagal

Zagrozenie zdrowia spowodowane trujgcymi oparami

Podczas eksploatacji urzadzenia SATA clean RCS moga ulatnia¢ sie
trujgce opary srodkéw czyszczacych.

— Urzadzenie SATA clean RCS zamontowa¢ w dobrze wentylowanym
otoczeniu.

— W miare mozliwosci podtaczy¢ urzadzenie SATA clean RCS do insta-
lacji wywiewnej.

[:E Wskazowka!

Przed podtaczeniem do urzadzen nalezy odtgczyé przewdd sprezonego
powietrza od zrodta cisnienia.

W przypadku SATA clean RCS the turbo cleaner

m Podtaczy¢ pistolet lakierniczy do przytagcza do ptukania [3-4].

m Obrdci¢ przetgcznik funkcji [3-17] w potozenie ,Natryskiwanie”.

m Podtaczy¢ przewdd zasilajgcy sprezonego powietrza do wlotu powie-

trza [1-1]1/[2-1]1/[3-1].

Opcjonalnie we wszystkich wersjach

m Zainstalowa¢ zawor kulowy do odcinania sprezonego powietrza na
czas prac konserwacyjnych przy wlocie powietrza [1-1]/[2-1]/[3-1].

m Podtaczy¢ waz odprowadzajgcy powietrze instalacji wywiewnej do
przytacza odsysania [1-13]/[2-14]/[3-15].
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10. Tryb regulacji

i
A% |Uwagal

Szkody spowodowane niewtasciwymi srodkami czyszczgcymi
Agresywne srodki czyszczace mogg uszkodzi¢ systemy czyszczenia
SATA.

— Nie stosowa¢ zadnych agresywnych srodkéw czyszczacych.

— Stosowac neutralny ptyn czyszczacy o wartosci pH 6-8.

— Nie stosowac kwasow, tugéw, zasad, zmywaczy, nieodpowiednich
regeneratéw ani innych agresywnych srodkéw czyszczacych.

[]__ﬂ Wskazowkal!

Aby unikng¢ przelewania sie pojemnika sciekowego
[1-10]/[2-10]/[3-11], regularnie kontrolowa¢ poziom w pojemniku
i oproznia¢ pojemnik najpdzniej po zakonczeniu zmiany roboczej.

[:E] Wskazéwka!

USA/Kanada: zamkna¢ pojemnik ssacy [1-9]/[2-9]/[3-9] i pojemnik
Sciekowy [1-10]/[2-10]/[3-11] na czas lakierowania. Po zakonczeniu
pracy oprézni¢ i zamkna¢ pojemnik ssacy [1-9]/[2-9]/[3-9] i pojemnik
Sciekowy [1-10]/[2-10]/[3-11].

" [i] | wskazowka!

W ramach opcji w urzgdzeniach SATA clean RCS zamiast pojemnikéw
Sciekowych mozna rowniez stosowac systemy kubkéw SATA RPS.

[ [i] [wskazowka!

Zwrdci¢ uwage na informacje podane po wewnetrznej stronie ostony

[1-11]/[2-11)/[3-12].

10.1. Czynnosci przygotowawcze przed czyszczeniem

m Wkreci¢ kubek $ciekowy SATA RPS [3-11] przez gwint mocujacy
w urzadzenie SATA clean RCS the turbo cleaner.

m Wsuna¢ waz ssacy [3-7] przez pokrywe kubka ssgcego SATA RPS
[3-9].
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W przypadku SATA clean RCS micro i SATA clean RCS compact

m Wsuna¢ waz ssacy [1-8]/[2-8] przez pokrywe pojemnika ssgcego
[1-91/[2-9].

m Wsung¢ waz odptywowy przez pokrywe pojemnika sciekowego
[1-10]/[2-10].

[ [i] [wskazowka!

W ramach opcji w urzadzeniach SATA clean RCS micro oraz SATA cle-
an RCS compact zamiast pojemnikéw Sciekowych mozna réwniez sto-
sowac systemy kubkow SATA RPS. W tym celu kubek SATA RPS na-
lezy przykreci¢ przez gwint mocujgcy do SATA clean RCS micro/SATA
clean RCS compact.

10.2. Czyszczenie pistoletu lakierniczego

[:E] Wskazowkal!

W przypadku korzystania z systeméw kubkow SATA RPS przed przy-
stgpieniem do prac zwigzanych z czyszczeniem nalezy upewnic sie, ze
korek w SATA clean RCS zostat usuniety.

m Zdjac z pistoletu lakierniczego kubek na materiat SATA RPS i odstawi¢
na potke [1-2]/[2-3]/[3-3].
W przypadku SATA clean RCS micro i SATA clean RCS compact
m Podtaczyc pistolet lakierniczy do przytgcza do ptukania [1-6]/[2-7].
m Nacisng¢ i przytrzymac przycisk ,Czyszczenie” [1-16]/[2-16].
W przypadku SATA clean RCS the turbo cleaner
m Ustawi¢ przetgcznik funkcji [3-17] w potozeniu ,Czyszczenie”.

m Przeciggna¢ pistolet lakierniczy z dyszg powietrzng i z nacisnietym spu-
stem po szczotce do czyszczenia [1-12]/[2-12]/[3-13] ruchem w gore
i w dét. Jednoczesnie przez przytgcze kubka pistoletu lakierniczego
ciecz czyszczaca z dyszy czyszczacej [1-14]/[2-13]/[3-14] przecho-
dzi do kanatu farby pistoletu lakierniczego. Przy pomocy powietrza
ptuczacego ciecz czyszczgca jest wdmuchiwana przez dysze pistoletu
lakierniczego, przez co nastepuje czyszczenie.

W przypadku SATA clean RCS micro i SATA clean RCS compact

m Nacisna¢ i przytrzymac przycisk ,Suszenie” [1-3]/[2-2].

W przypadku SATA clean RCS the turbo cleaner

m Przestawi¢ przetgcznik funkcji [3-17] z potozenia ,,Czyszczenie” w po-
tozenie ,Suszenie”.
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m Nacisna¢ i przytrzymacé przycisk ,Suszenie” [3-2].

m Osuszy¢ pistolet lakierniczy pod dyszg suszaca [1-4]/[2-4]/[3-5]
w okolicy kanatu farby i na zewnatrz. Podczas suszenia kilkakrotnie
na krétko naciskaé spust pistoletu lakierniczego.

10.3. Nastawianie reduktorow cisnienia ilosci srodka czyszczg-
cego i powietrza (dotyczy tylko SATA clean RCS the turbo clea-
ner)

[:E Wskazowkal!

Reduktory cisnienia sg fabrycznie optymalnie nastawione oraz dosto-
sowane i nie nalezy zmieniac¢ ich ustawien. W razie btednej nastawy

z urzgdzenia moze tryskac ciecz czyszczaca.

Poprzez obracanie nakretek regulacyjnych [7-2]/[7-3] mozna dosto-
sowac ilos¢ cieczy czyszczacej oraz ilos$¢ powietrza. llos¢ powietrza
powinna by¢ w miare mozliwosci zawsze utrzymywana na niskim pozio-

mie.

m Poprzez obracanie nakretki regulacyjnej [7-2] podczas czyszczenia
mozna nastawic ilos¢ cieczy czyszczgcej. Obracanie w lewo powoduje
zmniejszenie, obracanie w prawo — zwiekszenie ilosci.

m Poprzez obracanie nakretki regulacyjnej [7-3] podczas czyszczenia
mozna nastawic ilos¢ powietrza. Obracanie w lewo powoduje zmniej-
szenie, obracanie w prawo — zwiekszenie ilosci powietrza.

11. Konserwacja i serwisowanie

11.1. Wymiana szczotki do czyszczenia

m Odtgczyé urzadzenie SATA clean RCS od zrédta ci$nienia i odpowie-
trzy¢.

m Poluzowa¢ kotek gwintowany [9-1] w uchwycie [9-5].

m Wyjgc¢ starg szczotke do czyszczenia [9-2].

m Wsung¢ nowg szczotke do czyszczenia do oporu w uchwyt.

m Dokrecic¢ kotek gwintowany reka.

11.2. Wymiana ostony przeciwbryzgowej

m Odftgczy¢ urzagdzenie SATA clean RCS od zrédta cisnienia i odpowie-
trzy¢.

m Odfgczy¢ nit mocujacy [9-3] od uchwytu [9-5].

m Usung¢ starg ostone przeciwbryzgowg [9-4].

m Zatozy¢ prawidtowo nowg ostone przeciwbryzgowsg z nitem mocujgcym.
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11.3. Zdejmowanie modutu sterujagcego

Zaleznie od wersji urzadzenia SATA clean RCS (compact / turbo cleaner)
modut sterowania [8-1] mozna zdemontowac¢ z obudowy [1-5]/[2-5]/[3-6]
w razie usterek w dziataniu bez koniecznosci odkrecania obudowy z miej-
sca zamocowania.

W razie usterek modutu sterowania modut nalezy przesta¢ do dziatu ser-
wisu SATA (adres patrz rozdziat 14).

Demontaz modutu sterowania

m Odtgczy¢ urzadzenie SATA clean RCS od zrédta ci$nienia i odpowie-
trzyc.

m Odtgczy¢ przewdd zasilajgcy sprezonego powietrza od wlotu powietrza
[1-11/[2-1]1/[3-1].

m Zdemontowac przylgcza do ptukania [1-6]/[2-7]/[3-4] z pistoletu lakier-
niczego.

m Wyjac¢ waz ssacy [8-3] z pojemnika ssgcego [1-9]/[2-9]/[3-9].

m Odkreci¢ nakretki mocujace [8-5] od $rub odlegtosciowych [8-2] na
spodzie modutu sterowania [8-1] i zdja¢ modut sterowania w gore.

Montaz modutu sterowania

m Natozy¢ modut sterowania [8-1] na obudowe [8-4] i wsung¢ sruby odle-
gtosciowe [8-2] modutu sterowania w otwory w obudowie.

m Wsung¢ waz ssacy [8-3] w pojemnik ssacy [1-9]/[2-9]1/[3-9].

m Przykrecic¢ nakretki mocujgce [8-3] do $rub odlegtosciowych i dokrecic.
Tylko w przypadku SATA clean RCS the turbo cleaner
m Podtaczy¢ pistolet lakierniczy do przytagcza do ptukania [3-4].

m Podtaczy¢ przewdd zasilajgcy sprezonego powietrza do wlotu powie-
trza [1-1]/[2-1]/[3-1].

12. Pielegnacja i przechowywanie

T
A% |Uwagal

Szkody spowodowane niewtasciwymi srodkami czyszczacymi
Agresywne s$rodki czyszczace moga uszkodzi¢ systemy czyszczenia
SATA.

— Nie stosowaé zadnych agresywnych srodkéw czyszczacych.

— Stosowac neutralny ptyn czyszczacy o wartosci pH 6-8.

— Nie stosowaé kwaséw, tugéw, zasad, zmywaczy, nieodpowiednich

regeneratéw ani innych agresywnych srodkéw czyszczacych.

Chcac zapewni¢ prawidtowe dziatanie urzadzenia SATA clean RCS, nie-



pielegnacja.
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zbedne jest staranne obchodzenie sie z produktem oraz jego regularna

Czysci¢ urzadzenie SATA clean RCS w regularnych odstepach czasu
i kontrolowac jego szczelnosé.

13. Usterki

Usterka

Przyczyna

Srodek zaradczy

Mata skutecznosc
czyszczenia

Pojemnik z czystym
Srodkiem czyszcza-
cym jest

pusty.

Napeti¢ pojemnik
badz podstawi¢ nowy
pojemnik.

Za niskie cisnienie na
wejsciu.

Zapewni¢ cisnienie na
wejsciu zgodnie z dany-
mi technicznymi (patrz
rozdziat 7).

Waz ssacy niedrozny
lub zatamany.

Zapewni¢ droznos¢
weza ssgcego.

Za mato cieczy czysz-
czacej (dotyczy tylko
SATA clean RCS the
turbo cleaner).

Regulacja ilosci cieczy
czyszczacej (patrz
rozdziat 10.3).

Za duzo cieczy
czyszczacej, wysokie
zuzycie srodka czysz-
czacego

Za wysokie cisnienie
na wejsciu.

Zapewnic ci$nienie

na wejsciu zgodnie

z danymi technicznymi
(patrz rozdziat 7).

Nieprawidtowa nasta-
wa

na reduktorze cis-
nienia (dotyczy tylko
SATA clean RCS the
turbo cleaner).

Regulacja ilosci cieczy
czyszczacej (patrz
rozdziat 10.3).

14. Serwis

Akcesoria, czesci zamienne i wsparcie techniczne znajdg Pahstwo u lo-
kalnego przedstawiciela SATA.
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15. Akcesoria

Art. nr

Nazwa

SATA cle-
an RCS
micro

SATA cle-
an RCS
compact

SATA cle-
an RCS
the turbo
cleaner

Licz-
ba

147082

Kabel uziemia-
jacy o dtugosci
3m

x

X

X

1 szt.

13870

Waz pneuma-

tyczny lakierni-
czy, niebieski,

dtugos¢ 9 mm,
1m

1 szt.

53090

Waz pneuma-

tyczny lakierni-
czy, niebieski,

dtugos¢ 9 mm,
10m

1 szt.

189472

Zewnetrzne za-
sysanie srodka
czyszczacego

i odprowadze-
nie do duzego
pojemnika

x

1 ze-
staw

10934

Zawor kulowy,
1/2” (gwint
zewnetrzny) do
wlotu powietrza

1 szt.

146514

Waz pneuma-
tyczny lakierni-
czy, niebieski,
dtugos¢ 13
mm, 1 m

1 szt.

13581

Szybkoztgczka
G 3/8” (gwint

wewnetrzny)

1 szt.
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Art. nr  |Nazwa SATA cle- |SATA cle- |SATA cle- |Licz-
an RCS an RCS an RCS ba
micro compact the turbo

cleaner
13623 |Szybkoztacz- |- - X 1 szt.
ka 1/4” (gwint
zewnetrzny)
53942 |Dwuztgczka - - X 1 szt.
1/4” (gwint
zewnetrzny)

9886 Uchwyt pisto- |- X X 1 szt.

letu

192195 |Pistolety - X X 1 ze-

i uchwyty wezy staw
192633 |Elastyczna X X - 1 szt.
rura, di. 5 m do
odprowadzania
powietrza
6981 Szybkoztgczka |x X - 1 szt.
G 1/4” (gwint
wewnetrzny)
(5x)

16. Czesci zamienne

Art. nr |Nazwa Liczba

146985 |Zestaw naprawczy (1x szczotka, 2x ostona przeciw- |1 ze-

bryzgowa, 1x nit mocujgcy, 2x waz) staw

146993 |Ostona przeciwbryzgowa i nit mocujgcy po 5 szt.

147017 |Wycior 1 szt.

147025 |2x waz (do urzgdzenia czyszczgcego oraz urzgdze- |1 ze-

nia do suszenia nadmuchowego) staw

148536 |Zaslepka (USA/Kanada) 5 szt.

148544 |Korek (USA/Kanada) 5 szt.
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17. Deklaracja zgodnosci WE

Niniejszym oswiadczamy, ze nizej wymieniony produkt pod wzgledem
jego koncepcji, konstrukc;ji i typu w wersji wprowadzonej przez nas do
obrotu jest zgodny z podstawowymi wymaganiami bezpieczenstwa dy-
rektywy 94/9/WE, dyrektywy 2014/34/WE wraz z obowigzujgcymi w mo-
mencie wydania deklaracji zmianami i zgodnie z dyrektywa 94/9/WE oraz
dyrektywg 2014/34/WE moze by¢ stosowany w zagrozonych wybuchem
obszarach (ATEX), Zatacznik X, B.

Producent

SATA GmbH & Co. KG
Domertalstr. 20
D-70806 Kornwestheim

Oznaczenie produktu

m SATA clean RCS micro

m SATA clean RCS compact

m SATA clean RCS the turbo cleaner

Oznaczenie ATEX
N2GT4

Odnosne dyrektywy WE

m Dyrektywa maszynowa 2006/42/WE

m Dyrektywa 94/9/WE dot. urzagdzen i systemdéw ochronnych stuzgcych
do zgodnego z przeznaczeniem stosowania w zagrozonych wybuchem
obszarach wazna do 19.04.2016

m Dyrektywa 2014/34/WE dot. urzadzen i systemdw ochronnych stu-
zgcych do zgodnego z przeznaczeniem stosowania w zagrozonych
wybuchem obszarach wazna od 20.04.2016

Zastosowane normy zharmonizowane

m DIN EN 1127-1:2011 ,Ochrona przed wybuchem Czes$¢ 1: Podstawy i
metodyka”

m DIN EN 13463-1:2009 ,Urzadzenia nieelektryczne w przestrzeniach
zagrozonych wybuchem Czegs¢ 1: Podstawowe zatozenia i wymagania“

= DIN EN ISO 12100:2011; ,Bezpieczenstwo maszyn, Ogoélne wymaga-
nia”

m DIN EN 1953:2013 ,Urzgdzenia wtryskowe i natryskowe przeznaczone
dla materiatéw powlekajgcych — Wymagania bezpieczenstwa”

Zastosowane normy niemieckie
= DIN 31000:2011 ,Ogdlne wytyczne dotyczgce bezpiecznego wytwarza-
nia wyrobow technicznych”
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Wymagane zgodnie z dyrektywg 2014/34/WE, Zatacznik VIII, dokumen-
ty przechowywane sg w wymienionej placowce nr 0123 pod numerem
70023722 przez okres 10 lat.

70806 Kornwestheim, 18.01.2016

Albrecht Kruse
Dyrektor
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.&O Leia isto primeiro!

Antes da colocagédo em funcionamento, ler atentamente e na integra
as presentes instrugdes de funcionamento. Respeitar as indicagdes de
seguranca e de perigo!

Guardar estas instrugdes de funcionamento sempre junto do produto ou
num local que esteja sempre acessivel a todos os operadores!

1. Informagées gerais

As presentes instrugdes de funcionamento contém informagdes impor-
tantes sobre o funcionamento do SATA clean RCS micro, SATA clean
RCS compact e SATA clean RCS the turbo cleaner, doravante designa-
dos como SATA clean RCS. Sao também descritos os procedimentos de
colocagao em funcionamento, funcionamento, manutengéo e reparagao,
conservagao e armazenamento, bem como de resolugéo de falhas.

Grupo-alvo

Este manual de instru¢des destina-se a

m profissionais em trabalhos de pintura e envernizamento.

m pessoal qualificado para trabalhos de pintura em empresas industriais
e artesanais.

1.1. Prevencgao de acidentes

Por norma, é obrigatério respeitar os regulamentos de prevengao de aci-
dentes gerais e especificos do pais, bem como as respetivas instrugdes
de protecdo operacional e da oficina.

T
—
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1.2. Pecas sobressalentes, de desgaste e acessoérios

E fundamental usar apenas pegas sobressalentes, de desgaste e aces-
soérios da SATA. Os acessorios que ndo foram fornecidos pela SATA néo
foram verificados nem autorizados. A SATA ndo assume qualquer respon-
sabilidade pelos danos causados pela utilizagao de pegas sobressalen-
tes, de desgaste ou por acessorios ndo autorizados.

1.3. Garantia e responsabilidade
Sao validas as condigdes gerais de contrato da SATA e, se necessario,
outros acordos contratuais bem como as respetivas leis em vigor.

A SATA nao se responsabiliza por

m inobservancia do manual de instrugdes.

utilizagao de pessoal ndo qualificado.

utilizacao incorreta do produto.

nao utilizagao de equipamento de protecao individual.

nao utilizagdo de acessorios e pegas sobressalentes originais.
ampliagbes e alteragdes técnicas efetuadas por conta proépria.
uso natural/desgaste.

carga de impacto atipica.

m trabalhos ilicitos de montagem e desmontagem.

2. Notas de seguranga

Leia e cumpra todas as instrugdes apresentadas em baixo. A sua inob-
servancia total ou parcial pode conduzir a falhas de funcionamento ou a
ferimentos graves e até fatais.

2.1. Requisitos ao pessoal técnico

Os SATA clean RCS a ar comprimido destinam-se exclusivamente a
técnicos especializados experientes e pessoal instruido, que tenham lido
e compreendido as presentes instru¢des de funcionamento na integra.
Pessoas cuja capacidade de reagéo esteja diminuida devido a drogas,
alcool, medicamentos ou de outra forma estéo proibidas de manusear os
SATA clean RCS.

2.2. Equipamento de protegdo individual (EPI)

Na utilizagdo dos SATA clean RCS, bem como na sua limpeza e manu-
tengao, deve-se usar sempre protegao respiratéria, ocular e acustica
aprovada, luvas de seguranga adequadas, vestuario de trabalho e calca-
do de seguranca.

2.3. Utilizagdo em areas com risco de explosao
Os SATA clean RCS estéo aprovados para serem utilizados/mantidos em
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areas potencialmente explosivas das Zonas 1 e 2.
Codigo de area:

Ex112 G T4

EX Simbolo EX

Il Grupo do aparelho

2 Categoria do aparelho
G Categoria do gas

T4 Classe de temperatura

2.4. Notas de segurancga

Estado técnico

m Submeter os SATA clean RCS a um teste de estanqueidade e de fun-
cionamento antes de cada utilizagao.

m Nunca colocar os SATA clean RCS em funcionamento em caso de
danos ou falta de pegas.

m Verificar e, se necessario, reparar os SATA clean RCS antes de cada
utilizagao.

m Em caso de danos, colocar os SATA clean RCS imediatamente fora de
servigo e desliga-los da rede de ar comprimido.

m Nunca modificar ou realizar alteragdes técnicas nos SATA clean RCS sem
autorizagao.

Meios de limpeza

m Nunca utilizar meios de limpeza que contenham acidos, alcalis ou gasolina.

m Nunca utilizar meios de limpeza a base de hidrocarbonetos halogena-
dos.

Componentes ligados

m Utilizar apenas pecas sobressalentes e acessorios originais da SATA.

m As mangueiras e condutas ligadas devem suportar com seguranga as
cargas térmicas, quimicas e mecénicas expectaveis no funcionamento
dos SATA clean RCS.

m Ao soltar mangueiras sob pressao, estas podem causar lesdes devido
a movimento tipo chicote. Purgar sempre por completo as mangueiras
antes de as soltar.

Local de instalagao

m Se se colocar os SATA clean RCS fora da cabine de pintura e utilizar
liquido de limpeza com solventes, deve-se ter em atengéo:
m Zona explosiva 1 num raio de 3 m em volta do aparelho.

PT
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m Zona explosiva 2 numa area de 3 m a 5 m em volta do aparelho.

m Nunca utilizar os SATA clean RCS na proximidade de fontes de ignigao,
como chamas nuas, cigarros acesos ou equipamentos elétricos sem
protecao contra exploséo.

Geral

m Observar as disposigdes de segurancga, prevengao de acidentes, segu-
ranga no trabalho e protecédo ambiental locais.

m Cumpra as normas de prevengéo de acidentes BGR 500.

3. Utilizagao
Uso correto

Os SATA clean RCS destinam-se a rapida e comoda limpeza intermédia
de pistolas de pintura para mudar de cor.

4. Descrigao
Com os SATA clean RCS a ar comprimido é assegurada uma limpeza
intermédia rapida, limpa e comoda de pistolas de pintura.

5. Volume de fornecimento
m SATA clean RCS, completamente pré-montado.
m Kit de fixagéo

Depois de a desembalar verificar se:
m SATA clean RCS danificado

m Volume de fornecimento completo
6. Estrutura

SATA clean RCS micro

[1-1] Entrada de ar G 1/4 [1-9] Recipiente de sucgdo
(tapada) [1-10] Recipiente coletor

[1-2] Deposito/tampa [1-11] Cobertura

[1-3] Botao de pressédo "Secar" [1-12] Escova de limpeza

[1-4] Bico de secagem [1-13] Ligagao para aspiragao

[1-5] Carcacga [1-14] Bico de limpeza

[1-6] Ligacao de lavagem [1-15] Protecao anti-salpicos

[1-7] Orificio para ligagdo aterra  [1-16] Botéo de presséao "Limpar"”

[1-8] Mangueira de sucgdo [1-17] Médulo de comando

SATA clean RCS compact

[2-1] Entrada de ar G 1/4 [2-2] Botao de presséao "Secar"

(tapada) [2-3] Tampa/deposito
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[2-4] Bico de secagem [2-11] Cobertura
[2-5] Carcacga [2-12] Escova de limpeza
[2-6] Orificio para ligagdo a terra  [2-13] Bico de limpeza
[2-7] Ligagéo de lavagem [2-14] Ligagao para aspiragao
[2-8] Mangueira de sucgéo [2-15] Protecao anti-salpicos
[2-9] Recipiente de sucgdo [2-16] Botao de pressao "Limpar"
[2-10] Recipiente coletor [2-17] Médulo de comando
SATA clean RCS the turbo cleaner
[3-11 Entradadear G 1/4 [3-10] Orificio para ligagéo a terra
(tapada) [3-11] Copo de descarga SATA
[3-2] Botao de pressédo "Secar" RPS
[3-3] Tampa/depdsito [3-12] Cobertura
[3-4] Ligagéo de lavagem [3-13] Escova de limpeza
[3-5] Bico de secagem [3-14] Bico de limpeza
[3-6] Carcacga [3-15] Ligagéo para aspiragao
[3-71 Mangueira de sucgéo [3-16] Protecao anti-salpicos
[3-8] Acoplamento de trava- [3-17] Interruptor rotativo
mento [3-18] Médulo de comando

[3-9] Copo de sucgdo SATARPS

Diagrama de perfuragao SATA clean RCS micro
[4-1] Furos de fixagéo

Diagrama de perfuragao SATA clean RCS compact
[5-1] Furos de fixagédo

Diagrama de perfuragcao SATA clean RCS the turbo cleaner
[6-1] Furos de fixagéo

Moédulo de comando (apenas no SATA clean RCS the turbo cleaner)

[7-11 Tampa/depdsito [7-3] Porca de ajuste para

[7-2] Porca de ajuste para quantidade de produto de
quantidade de ar limpeza

Retirar o médulo de comando (todas as variantes)

[8-11 Mddulo de comando [8-4] Carcacga

[8-2] Perno (4x) [8-5] Porca de fixagéo (4 x)

[8-3] Mangueira de sucgéo

Protegdo contra salpicos e escova de limpeza

[9-1] Pino roscado [9-4] Protecao anti-salpicos
[9-2] Escova de limpeza [9-5] Suporte

[9-3] Rebite de fixagado
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7. Dados técnicos

Designacao SATA clean| SATA clean| SATA clean
RCS micro RCS com-| RCS the tur-
pact bo cleaner
Consumo de ar Lim- aprox.140 NI/min
peza
Consumo de ar Seca- aprox.130 NI/min
gem
Consumo de produto de ca. 140 mil
limpeza por limpeza:
Tempo de limpeza por aprox. 21 seg.
mudanga de cor
Tempo de secagem por aprox. 4 seg.
mudanga de cor
Presséao de servico 4,0 bar| 6,0 bar — 8,0
bar
Dimensodes (LxAXP) 175 mm x 310 mm x| 310 mm x 710
180 mm x 480 mm x| mm x 225 mm
420 mm 225 mm
Peso 4.000 g 7.000 g 10.000 g

8. Montagem

Os SATA clean RCS destinam-se a ligagéo a sistemas de alimentagéo de

ar comprimido fixos.

(1

Indicagao!

Consoante a qualidade do ar comprimido, recomenda-se a instalagéo

de um separador de ciclone com filtro sinterizado (filtro SATA 424 dentro
da cabine de pintura e filtro SATA 100 fora da cabine de pintura) a mon-
tante dos SATA clean RCS. Este separa 6leo, condensacéo e particulas
até 5 ym do ar comprimido.

Requisitos relativos ao local de instalagao
m Ligacdo de ar comprimido de 1/2" (rosca exterior), 1/4" (rosca exterior)
ou bocal de conexdo SATA adequado.
m A conduta de ar comprimido deve fornecer, no min., 4,0 bar no SATA
clean RCS the turbo cleaner ou, no min., 6,0 bar no SATA clean RCS
compact e no SATA clean RCS micro.
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m Conduta de ar comprimido com um didmetro interno min. de 9 mm.
m O local de instalagdo deve estar protegido contra influéncias mecani-
cas.

8.1. Montagem na parede

Os SATA clean RCS sado montados, de forma fixa, numa parede, em
posicéo vertical, com o conjunto de fixagéo fornecido, através de dois
parafusos de 8 mm.

m Fazer os furos de fixagdo segundo a matriz de perfuragao [4]/[5]/[6].
m Introduzir parafusos de fixagdo com arruela plana através dos furos de
fixagdo previamente furados no SATA clean RCS [4-1]/[5-1]/[6-1] e

aparafusa-los na parede.

8.2. Executar a ligagao a terra

[]__ﬂ Indicagéo!

Ao estabelecer a ligagéo a terra, devem ser observadas as disposi¢cdes
de protecao contra exploséo e as disposi¢cdes de seguranca no trabalho

do respetivo pais de operagéao.

Em caso de utilizagao de produtos de limpeza com solventes, os SATA clean
RCS tém de ser ligados a terra por um técnico especializado. Para a colo-
cacdo de um cabo de ligagéo a terra, usar o orificio previsto para o efeito
[1-71/[2-6]/[3-10].

9. Instalagao

& & Adverténcia! Risco de explosao!

Utilizar apenas recipientes de sucgéo [1-9]/[2-9] e recipientes coletores
[1-10]/[2-10] condutores ou antiestaticos.

/T, |cuidado!

Perigo para a saude devido a vapores toxicos

Durante o funcionamento dos SATA clean RCS podem escapar vapores
téxicos dos produtos de limpeza.

— Colocar os SATA clean RCS num ambiente com boa ventilagéo e
exaustao.

— Quando possivel, ligar os SATA clean RCS a um sistema de exaus-

tao.
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[]__ﬂ Indicagao!

A conduta de ar comprimido tem de ser despressurizada antes da liga-

¢ao aos aparelhos.

No SATA clean RCS the turbo cleaner

m Ligar a pistola de pintura a ligacédo de lavagem [3-4].

m Girar o comutador seletor [3-17] para "Pulverizar".

m Ligar a conduta de alimentacdo de ar comprimido a entrada de ar

[1-11/[2-11/[3-1].

Opcional em todas as variantes

m Em caso de trabalhos de manutengéo, instalar na entrada de ar
[1-1]1/[2-1]/[3-1] a valvula esférica de corte de ar comprimido.

m Ligar a mangueira de exaustdo de um sistema de aspiracao a ligacédo
para aspiragao [1-13]/[2-14]/[3-15].

10. Modo de ajuste

/1%, |Cuidado!

Danos devido a produtos de limpeza incorretos

A utilizacao de produtos de limpeza agressivos pode causar danos nos
sistemas de limpeza SATA.

— Nao utilizar produtos de limpeza agressivos.

— Utilizar liquidos de limpeza neutros com um valor de pH de 6 — 8.

— Nao utilizar acidos, alcalis, bases, corrosivos, regeneradores inade-
quados ou outros produtos de limpeza agressivos.

[]:ﬂ Indicacgao!

Para evitar que o recipiente coletor [1-10]/[2-10]/[3-11] transborde,
verificar regulamente o nivel de enchimento e esvaziar, o mais tardar,
no final do turno.

[]3 Indicagao!

EUA/Canada: fechar o recipiente de sucgao [1-9]/[2-9]/[3-9] e o reci-
piente coletor [1-10]/[2-10]/[3-11] durante a pintura. Apds a concluséo
dos trabalhos, esvaziar e fechar o recipiente de sucgao [1-9]/[2-9]/[3-9]

e o recipiente coletor [1-10]/[2-10]/[3-11].
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[]__ﬂ Indicagao!

Opcionalmente, nos aparelhos SATA clean RCS também podem ser
utilizados como recipientes coletores os sistemas de copo SATA RPS.

[]__ﬂ Indicagao!

Ter em atengédo as indicagdes no interior da cobertura [1-11]/[2-11]/[3-12].

10.1. Medidas preparatorias para a limpeza
m Enroscar o copo coletor SATA RPS [3-11] no SATA clean RCS the
turbo cleaner através da rosca de fixagao.
m Introduzir a mangueira de sucgao [3-7] através da tampa do copo de
sucgdo SATA RPS [3-9].
No SATA clean RCS micro e SATA clean RCS compact
m Inserir a mangueira de sucgéo [1-8]/[2-8] através da tampa do reci-
piente de sucgao [1-9]/[2-9].
m Inserir a mangueira de descarga através da tampa do recipiente
coletor [1-10]/[2-10].

[]__ﬂ Indicagao!

Opcionalmente, nos SATA clean RCS micro e SATA clean RCS compact
também podem ser utilizados como recipientes coletores os sistemas
de copo SATA RPS. Para tal, o copo SATA RPS tem de ser enroscado
por baixo no SATA clean RCS micro/SATA clean RCS compact através
da rosca de fixagao.

10.2. Limpeza da pistola de pintura

[]__ﬂ Indicagao!

Ao utilizar os sistemas de copo SATA RPS, deve-se assegurar, an-
tes do inicio dos trabalhos de limpeza, que foi removido o tamp&o no
SATA clean RCS.

m Remover o copo de material SATA RPS da pistola de pintura e colocar
no depdsito [1-2]/[2-3]/[3-3].
No SATA clean RCS micro e SATA clean RCS compact
m Ligar a pistola de pintura a ligacédo de lavagem [1-6]/[2-7].
m Premir e manter premido o interruptor de pressao "Limpar"
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[1-16]/[2-16].

No SATA clean RCS the turbo cleaner

m Colocar o comutador seletor [3-17] em "Limpar".

m Passar a pistola de pintura, sem o bico de ar, na escova de limpeza
[1-12]/[2-12]/[3-13] com movimentos ascendentes e descendentes.
Simultaneamente, através da ligagdo do copo da pistola de pintura, o
liquido de limpeza sai do bico de limpeza [1-14]/[2-13]/[3-14] para
o canal de tinta da pistola de pintura. Com o auxilio do ar de purga,

o liquido de limpeza é soprado através do bico da pistola de pintura,

realizando-se, assim, a limpeza.

No SATA clean RCS micro e SATA clean RCS compact

m Premir e manter premido o interruptor de presséo "Secar" [1-3]/[2-2].

No SATA clean RCS the turbo cleaner

m Girar o comutador seletor [3-17] de "Limpar" para "Secar".

m Premir e manter premido o interruptor de presséo "Secar" [3-2].

m Secar a pistola de pintura sob o bico de ar de secagem
[1-4]1/[2-4]/[3-5] na area do canal de tinta e na area exterior. Premir
brevemente o gatilho da pistola de pintura varias vezes durante o
processo de secagem.

10.3. Ajuste dos redutores de pressdo para a quantidade de

produto de limpeza e de ar (apenas no SATA clean RCS the
turbo cleaner)

[]3 Indicacgao!

Os redutores de presséo sao pré-ajustados e adaptados de forma ideal
na fabrica, pelo que ndo devem ser alterados. Em caso de ajuste incor-
reto, pode ser projetado liquido de limpeza para fora do aparelho.
Rodando as porcas de ajuste [7-2]/[7-3], pode-se ajustar a quantidade
de liquido de limpeza e de ar. Deve-se manter sempre a quantidade de
ar o mais reduzida possivel.

m Rodando a porca de ajuste [7-2] durante o processo de limpeza, pode-
-se ajustar a quantidade de liquido de limpeza. Rodar para a esquerda
reduz a quantidade e rodar para a direita aumenta-a.

m Rodando a porca de ajuste [7-3] durante o processo de limpeza, pode-
-se ajustar a quantidade de ar. Rodar para a esquerda reduz a quanti-
dade de ar e rodar para a direita aumenta-a.
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11. Manutencgao e reparagao

11.1. Substituir a escova de limpeza

m Despressurizar e purgar o SATA clean RCS.

m Desapertar o pino roscado [9-1] no suporte [9-5].

m Retirar a escova de limpeza [9-2] usada.

m Inserir a nova escova de limpeza no suporte, até ao batente.
m Apertar o pino roscado manualmente.

11.2. Substituir a prote¢do contra salpicos

m Despressurizar e purgar o SATA clean RCS.

m Desapertar o rebite de fixagao [9-3] do suporte [9-5].

m Retirar a protegdo contra salpicos [9-4] usada.

m Colocar a nova protegdo contra salpicos com rebite de fixagdo na
posicao correta.

11.3. Retirar o médulo de comando

Dependendo da variante do SATA clean RCS (compact/turbo cleaner), o
maédulo de comando [8-1] pode ser retirado da carcaga [1-5]/[2-5]/[3-6]
em caso de falhas de funcionamento, sem ser necessario desaparafusar
a carcaca do local de fixacao.

Em caso de falhas no médulo de comando, envia-lo para o departamento
de apoio ao cliente da SATA (consultar o enderego no capitulo 14).

Desmontagem do médulo de comando

m Despressurizar e purgar o SATA clean RCS.

m Retirar a conduta de alimentag&o de ar comprimido da entrada de ar
[1-11/[2-1]/[3-1].

m Retirar a ligagédo de lavagem [1-6]/[2-7]/[3-4] da pistola de pintura.

m Remover a mangueira de sucgéo [8-3] do recipiente de sucgéo
[1-91/[2-9]1/[3-9].

m Desaparafusar as porcas de fixagdo [8-5] dos pernos [8-2] no lado
inferior do médulo de comando [8-1] e retirar o médulo de comando,
puxando-o para cima.

Montagem do médulo de comando

m Colocar o médulo de comando [8-1] na carcaca [8-4] e inserir os per-
nos [8-2] do médulo de comando nos orificios na carcaga.

m Inserir a mangueira de sucgéo [8-3] no recipiente de sucgéo
[1-91/[2-9]/[3-9].

m Aparafusar as porcas de fixagao [8-3] nos pernos e apertar.
Apenas no SATA clean RCS the turbo cleaner
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m Ligar a pistola de pintura a ligagédo de lavagem [3-4].
m Ligar a conduta de alimentacao de ar comprimido a entrada de ar
[1-11/[2-11/[3-1].

12. Conservagdo e armazenamento

/T, |cuidado!

Danos devido a produtos de limpeza incorretos

A utilizacao de produtos de limpeza agressivos pode causar danos nos
sistemas de limpeza SATA.

— Nao utilizar produtos de limpeza agressivos.

— Utilizar liquidos de limpeza neutros com um valor de pH de 6 — 8.

— Nao utilizar acidos, alcalis, bases, corrosivos, regeneradores inade-
quados ou outros produtos de limpeza agressivos.

Para garantir o funcionamento dos SATA clean RCS, estes devem ser
manuseados com cuidado e sujeitos a cuidados de conservacao regula-
res.

Limpar os SATA clean RCS em intervalos regulares e verificar a sua es-

tanqueidade.
13. Avarias

Falha

Causa

Ajuda

Fraca eficacia de lim-
peza

O recipiente com pro-
duto

de limpeza limpo esta
vazio.

Encher o recipiente ou
colocar um novo reci-
piente.

Pressao de entrada
demasiado reduzida.

Assegurar uma pressao
de entrada conforme os
dados técnicos (consul-
tar o capitulo 7).

Mangueira de sucgéo

obstruida ou dobrada.

Assegurar a continui-
dade da mangueira de
sucgao.

Liquido de limpeza
insuficiente (apenas
no SATA clean RCS
the turbo cleaner).

Ajuste da quantidade
do liquido de limpeza
(consultar o capitulo
10.3).
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Falha

Causa

Ajuda

Demasiado liquido de
limpeza, elevado con-
sumo de produto de
limpeza

Pressao de entrada
demasiado elevada.

Assegurar uma pres-
sdo de entrada confor-
me os dados técnicos
(consultar o capitulo
7).

Ajuste incorreto

no redutor de pres-
sdo (apenas no SATA
clean RCS the turbo
cleaner).

Ajuste da quantidade
do liquido de limpeza
(consultar o capitu-
1010.3).

14. Servigo para clientes
Os acessorios, as pegas sobressalentes e o suporte técnico sao forneci-
dos pelo seu representante SATA.

15. Acessorios

Artigo- |[Designagdo |SATA SATA SATA
-n° clean RCS |clean RCS |clean RCS
micro compact |the turbo
cleaner
147082 |Cabo de liga- |x X X 1 uni.
gaoaterra3
m de compri-
mento
13870 |Mangueira de |x X X 1 uni.
ar de pintura,
azul, 9 mm, 1
m de compri-
mento
53090 [Mangueirade |x X X 1 uni.
ar de pintura,
azul, 9 mm, 10
m de compri-
mento
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Artigo-
-n°

Designacao

SATA
clean RCS
micro

SATA
clean RCS
compact

SATA
clean RCS
the turbo
cleaner

189472

Sucgéo exter-
na de produto
de limpeza e
recirculagao
para recipiente
grande

x

X

X

1 kit

10934

Valvula esféri-
ca, 1/2” (rosca
exterior) para
entrada de ar

1 uni.

146514

Mangueira de
ar de pintura,
azul, 13 mm, 1
m de compri-
mento

1 uni.

13581

Acoplamen-
to rapido

G 3/8" (rosca
interior)

1 uni.

13623

Acoplamento
rapido 1/4”
(rosca exterior)

1 uni.

53942

Bocal 1/4" (ros-
ca exterior)

1 uni.

9886

Suporte de
pistola

1 uni.

192195

Suporte para
pistola e man-
gueira

1 kit

192633

Tubo flexivel,
5 m de com-
primento para
aspiracao

x

1 uni.
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Artigo- |Designagdo |SATA SATA SATA
-n° clean RCS |clean RCS |clean RCS
micro compact |the turbo
cleaner
6981 Bocal de aco- |x X - 1 uni.

plamento rapi-
do G 1/4" (ros-
ca interior) (5x)

16. Pegas sobressalentes

Artigo- |Designacéao Quan-
-n° tidade

146985 |Kit de reparagdo (1x escova, 2x protegéo contra sal- |1 kit
picos, 1x rebite de fixagdo, 2x mangueira)

146993 |Protecgao contra salpicos e rebite de fixagdo 5 uni.
cada
147017 |Escova de limpeza 1 uni.
147025 |2x tubos (para dispositivo de limpeza ou secagem) |1 kit
148536 |Tampa (EUA/Canada) 5 uni.
148544 |Tampéo (EUA/Canada) 5 uni.

17. Declaragao de conformidade EU

Com o presente declaramos, que o produto mencionado a seguir cor-
responde, com base na sua concepgao, construgao e tipo construtivo na
versdo por nés colocada no mercado, aos requisitos basicos de seguran-
¢a da directiva 94/9/CE, directiva UE 2014/34/UE incluindo as alteragbes
em vigor no momento da declaragéo e que pode ser utilizado conforme a
directiva CE 94/9/CE, directiva UE 2014/34/UE em areas susceptiveis a
exploséo (ATEX), Anexo X, B.

Fabricante

SATA GmbH & Co. KG

Domertalstr. 20

D-70806 Kornwestheim, Alemanha
Designacio do produto

m SATA clean RCS micro

m SATA clean RCS compact

m SATA clean RCS the turbo cleaner

Identificagdo ATEX
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N2GT4

Diretivas CE aplicaveis

m Directiva de maquinas CE 2006/42/CE

m Directiva CE 94/9/CE Dispositivos e sistemas de protecgao para a utili-
zagao correcta em areas susceptiveis a explosao valida até 19.04.2016

m Directiva UE 2014/34/UE Dispositivos e sistemas de protecg¢éo para
a utilizagao correcta em areas susceptiveis a explosao valida até
20.04.2016

Normas harmonizadas aplicadas:

m DIN EN 1127-1:2011 “Protecgéo contra explosdes, 12 parte: fundamentos
e metodologia”

= DIN EN 13463-1:2009 ,Equipamento nao elétrico para o uso em areas
com risco de explosao - Parte 1: Metodologia basica e requisitos*

= DIN EN ISO 12100:2011 “Seguranga de maquinas, requisitos gerais”

m DIN EN 1953:2013 “Aparelhos de atomizagéo e pulverizagdo para
produtos de revestimento — normas de seguranga”

Normas alemas aplicadas

m DIN 31000:2011 “Principios gerais da organizagdo segura de produtos
técnicos”

A documentacao exigida conforme directiva 2014/34/UE Anexo VIl en-

contra-se disponivel por 10 anos no respectivo local niumero 0123 com o

numero da documentagado 70023722.

70806 Kornwestheim, a 18.01.2016

Albrecht Kruse
Gerente
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AM®  |Maiintai, cititi textul!

al de utilizare. Respectati indicatiile de securitate si de pericol!

Pastrati intotdeauna acest manual de utilizare in preajma produsului sau
intr-un loc care este accesibil pentru oricine Tn orice moment!

1. Informatii generale

Acest manual de utilizare contine informatii importante pentru exploatarea
aparatelor SATA clean RCS micro, SATA clean RCS compact si SATA
clean RCS the turbo cleaner, denumite in cele ce urmeaza SATA clean
RCS. De asemenea, sunt descrise punerea in functiune, exploatarea,
intretinerea curenta si intretinerea generala, ingrijirea si depozitarea, pre-
cum si remedierea defectiunilor.

Personalul vizat

Aceste instructiuni de utilizare sunt destinate

m personalului de specialitate care desfagoara activitati de vopsire si
lacuire.

m personalului calificat pentru activitati de Iacuire din sectorul industrial si
artizanal.

1.1. Prevenirea accidentelor

in toate cazurile, se vor respecta prescriptiile generale, precum si cele
nationale de prevenire a accidentelor si instructiunile corespunzatoare de
protectie in atelier si in intreprindere.

X
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1.2. Componente de schimb, auxiliare si in caz de uzura

Tn principal, se vor utiliza numai componente de schimb, auxiliare si in
caz de uzura originale de la SATA. Componentele auxiliare care nu se
livreaza de catre SATA nu sunt nici verificate si nici aprobate. in caz de
deteriorari cauzate de componente de schimb, auxiliare si de uzura care
nu sunt aprobate, SATA nu isi asuma nicio raspundere.

1.3. Performanta si raspunderea
Sunt valabile Conditiile Comerciale Generale ale SATA si, dupa caz, alte
conventii contractuale, precum si legile respectiv valabile.

SATA nu isi asuma nicio raspundere in cazul

nerespectarii instructiunilor de utilizare.

utilizarii de catre personal necalificat.

utilizarii necorespunzatoare a produsului.

neutilizarii echipamentului de protectie personala.
neutilizarii componentelor auxiliare sau de schimb originale.
reconfigurarilor efectuate din proprie initiativa sau al modificarilor de
natura tehnica.

m uzurii naturale/deteriorarii.

m socurilor determinate de utilizarea atipica.

m activitatilor de asamblare si demontare nepermise.

2. Indicatii privind siguranta

Se vor citi si respecta toate indicatiile de mai jos. Nerespectarea sau im-
plementarea eronata a acestora poate conduce la defectiuni de functiona-
re sau poate provoca raniri grave si chiar decesul.

2.1. Cerinte impuse personalului

Utilizarea aparatelor actionate cu aer comprimat SATA clean RCS este
permisa numai specialigtilor experimentati si personalului instruit, care au
citit complet si au inteles acest manual de utilizare. Persoanelor a caror
capacitate de reactie este diminuata de droguri, alcool, medicamente sau
in alt mod le este interzis sa lucreze cu aparatul SATA clean RCS.

2.2. Echipamentul individual de protectie (EIP)

In cazul utilizarii SATA clean RCS, precum si al curétarii si intretinerii cu-
rente, purtati intotdeauna masca de protectie, aparatoare pentru ochi si
casti antiacustice avizate, manusi de protectie adecvate, imbracaminte de
lucru, precum si incaliaminte de siguranta.

2.3. Utilizarea in medii cu potential exploziv
SATA clean RCS sunt avizate pentru utilizare/pastrare in zone cu pericol
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de explozie, zonele Ex 1 si 2.

Codul zonei:

Ex112 G T4

EX Semnul Ex

Il Grupa de aparate

2 Categoria de aparate
G Categorie gaz

T4 Clasa de temperatura

2.4. Indicatii privind siguranta

Starea tehnica

m Supuneti aparatele SATA clean RCS inainte de fiecare folosire unui test
de functionare si de etangeitate.

m Nu puneti niciodata in functiune aparatele ATA clean RCS daca sunt
deteriorate sau daca au piese lipsa.

m Verificafi aparatele SATA clean RCS inainte de fiecare folosire si reparatj-
le, dupa caz.

m Scoateti imediat din functiune aparatele SATA clean RCS in caz de
deteriorare si detasati-le de la reteaua de aer comprimat.

m Nu efectuatj niciodata conversii constructive abuzive sau modificari tehnice
la SATA clean RCS.

Medii de curatare

m Nu utilizatj niciodata medii de curatare care contin acizi, baze sau benzina.

m Nu utilizati niciodata medii de curatare pe baza de hidrocarburi haloge-
nate.

Componente racordate

m Utilizati exclusiv piesele de schimb, respectiv accesorii originale SATA.

m Furtunurile si conductele racordate trebuie sa reziste in timpul func-
tionarii aparatelor SATA clean RCS la solicitarile termice, chimice si
mecanice asteptate.

m Furtunurile aflate sub presiune pot provoca vatamari la desprindere,
din cauza miscarilor bruste necontrolate. Aerisiti intotdeauna furtunurile
complet Thainte de desfacere.

Locul de instalare

m La atasarea aparatelor SATA clean RCS in afara cabinei de vopsire in
conditiile utilizarii lichidelor de curatare care contin solventi, se va avea
in vedere:

RO
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m Zona Ex 1 pe o raza de 3 m in jurul aparatului.
m Zona Ex 2 pe o raza de 3 m pana la 5 m in jurul aparatului.

m Nu utilizati niciodata SATA clean RCS in zona surselor de aprindere,
cum sunt focul deschis, tigaretele aprinse sau dispozitivele electrice
neprotejate la explozie.

Generalitati

m Respectati prescriptiile de securitate, de prevenire a accidentelor, de
protectie a muncii si de protectie a mediului.

m Se vor respecta prevederile privind prevenirea accidentelor BGR 500.

3. Utilizare

Utilizarea conform destinatiei prevazute
Aparatele SATA clean RCS servesc la curatarea intermediara rapida si
confortabila a pistoalelor de vopsire la o schimbare a vopselei.

4. Descriere
Cu aparatele SATA clean RCS actionate cu aer comprimat se asigura cu-
ratarea intermediara rapida, curata si confortabila a pistoalelor de vopsire.

5. Setul de livrare
m SATA clean RCS, complet premontat.
m Set de fixare

Dupa scoaterea din ambalaj se vor verifica urmatoarele:
m SATA clean RCS deteriorat

m Pachetul de livrare complet

6. Asamblarea

SATA clean RCS micro

[1-1] Intrarea aerului G 1/4 [1-9] Recipient de aspirare
(acoperita) [1-10] Recipient de captare

[1-2] Polita/capac [1-11] Aparatoare

[1-3] Buton cu revenire ,uscare” [1-12] Perie de curatare

[1-4] Duza de uscare prin suflare  [1-13] Racord pentru sistemul de

[1-5] Carcasa aspirare

[1-6] Racord de spalare [1-14] Duza de curatare

[1-7] Orificiu pentru racordul de [1-15] Protectie impotriva stropirii
pamantare [1-16] Buton cu revenire ,curatare”

[1-8] Furtun de aspirare [1-17] Modul de comanda

SATA clean RCS compact
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[2-1] Intrarea aerului G 1/4 [2-9] Recipient de aspirare
(acoperita) [2-10] Recipient de captare

[2-2] Buton cu revenire ,uscare” [2-11] Aparatoare

[2-3] Capac/polita [2-12] Perie de curatare

[2-4] Duza de uscare prin suflare  [2-13] Duza de curatare

[2-5] Carcasa [2-14] Racord pentru sistemul de

[2-6] Orificiu pentru racordul de aspirare
pamantare [2-15] Protectie impotriva stropirii

[2-7]1 Racord de spalare [2-16] Buton cu revenire ,curatare”

[2-8] Furtun de aspirare [2-17] Modul de comanda

SATA clean RCS the turbo cleaner

[3-1] Intrarea aerului G 1/4 [3-10] Orificiu pentru racordul de
(acoperita) pamantare

[3-2] Buton cu revenire ,uscare” [3-11] Pahar de scurgere SATA

[3-3] Capac/polita RPS

[3-4] Racord de spalare [3-12] Aparatoare

[3-5] Duza de uscare prin suflare  [3-13] Perie de curatare

[3-6] Carcasa [3-14] Duza de curatare

[3-7] Furtun de aspirare [3-15] Racord pentru sistemul de

[3-8] Mufa de inchidere aspirare

[3-9] Pahar de aspirare SATA [3-16] Protectie impotriva stropirii
RPS [3-17] Comutator rotativ

[3-18] Modul de comanda

Sablon de gaurire SATA clean RCS micro

[4-1] Orificii de fixare

Sablon de gaurire SATA clean RCS compact

[5-1] Orificii de fixare

Sablon de gaurire SATA clean RCS the turbo cleaner

[6-1] Orificii de fixare

Modul de comanda (numai la SATA clean RCS the turbo cleaner)

[7-1]1 Capac/polita [7-3] Piulitd de corectie pentru

[7-2] Piulitd de corectie pentru debitul detergentului
debitul aerului

Detasarea modulului de comanda (toate variantele)

[8-11 Modul de comanda [8-4] Carcasa

[8-2] Antretoaza (4x) [8-5] Piulita de fixare (4x)
[8-3] Furtun de aspirare
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Sistem de protectie impotriva stropirii si perie de curatare
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[9-1] Stift filetat [9-4] Protectie impotriva stropirii
[9-2] Perie de curatare [9-5] Suport
[9-3] Nit de fixare
7. Date tehnice
Denumire SATA clean| SATA clean| SATA clean
RCS micro RCS com-| RCS the tur-
pact bo cleaner
Consum de aer cura- ca.140 LN/min
tare
Consum de aer uscare ca.130 LN/min
Consum de agent de ca. 140 ml
curatare per curatare:
Timp de curatare per aprox. 21 sec.
schimb de vopsea
Timp de uscare per aprox. 4 sec.
schimb de vopsea
Presiune de lucru 4.0 bari| 6,0 bari — 8,0
bari
Dimensiune (LxHxI) 175 mm x 310 mm x| 310 mm x 710
180 mm x 480 mm x| mm x 225 mm
420 mm 225 mm
Masa 4.000 g 7.000 g 10.000 g
8. Montarea

Aparatele SATA clean RCS sunt prevazute pentru racordare la un sistem
de alimentare cu aer comprimat cu amplasament fix.

(13

Indicatie!

in functie de calitatea aerului comprimat se recomandé ca inaintea
SATA clean RCS sa se instaleze un separator tip ciclon cu filtru sinteri-
zat (filtrul SATA 424 in interiorul cabinei de vopsire si filtrul SATA 100 in
afara cabinei de vopsire). Acesta separa uleiul si condensul, precum si
particulele pana la marimea de 5 um din aerul comprimat.

Cerinte asupra locului de instalare
m Racordul pentru aer comprimat 1/2” (filet exterior), 1/4” (filet exterior)
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sau niplu de racordare SATA potrivit.

m Conducta de aer comprimat trebuie sa furnizeze min. 4,0 bari la SATA
clean RCS the turbo cleaner, resp. min. 6,0 bari la SATA clean RCS
compact si SATA clean RCS micro.

m Conducta de aer comprimat cu diametrul interior de min. 9 mm.

m Locul de instalare trebuie sa fie protejat impotriva influentelor mecani-
ce.

8.1. Montajul pe perete

Aparatele SATA clean RCS se monteaza fix cu setul de fixare din pache-

tul de livrare pe un perete in pozitie verticala, cu ajutorul a doua suruburi

8 mm.

m Practicatj orificiile de fixare dupa sablonul de gaurire [4]/[5]/[6].

m Duceti suruburile de fixare cu saibele prin orificiile de fixare pregaurite
in SATA clean RCS [4-1]/[5-1]/[6-1] si insurubati-le Tn perete.

8.2. Racordarea conexiunii de legare la pamant

[Iﬂ Indicatie!

La montarea unui racord de pamantare trebuie sa fie respectate pre-
scriptiile de protectie Ex si prescriptiile de protectie a muncii din {ara
respectiva.

Tn cazul utilizarii detergentilor care contin solventj, aparatele SATA clean RCS
trebuie sa fie legate la pamant de un specialist. Pentru montarea unui cablu
de legare la pamant, utilizafi orificiul prevazut special [1-7]/[2-6]/[3-10].

9. Instalarea

& & Avertisment! Pericol de explozie!

Utilizati numai recipientele de aspirare [1-9]/[2-9] si recipientele de
colectare [1-10]/[2-10] conductibile sau care nu au capacitate de scur-
gere.

RO
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/%~ |Precautiel

Pericol asupra sanatatii cauzat de vaporii toxici

Pe parcursul functionarii aparatelor SATA clean RCS este posibila ema-
narea de vapori toxici ai detergentilor.

— Montati aparatele SATA clean RCS in spatii bine aerisite si ventilate.
— Racordati aparatele SATA clean RCS daca este posibil la o instalatie
de evacuare a aerului.

" [i] | Indicatie!

Conducta de aer comprimat trebuie sa fie depresurizata inainte de ra-
cordarea la aparate.

La SATA clean RCS the turbo cleaner

m Racordati pistolul de vopsire la racordul pentru gazul de circulatie
[3-4].

m Rotiti comutatorul de funcitii [3-17] pe ,stropire®.

m Racordati conducta de admisie pentru aerul comprimat la intrarea aeru-

lui [1-1]/[2-1]/[3-1].

Optional la toate variantele

m Instalati robinetul cu bila pentru oprirea aerului comprimat in cazul
lucrarilor de intretinere curenta la intrarea aerului [1-1]/[2-1]/[3-1].

m Racordati furtunul de evacuare a aerului al unei instalatii de aspirare
la racordul de aspirare [1-13]/[2-14]/[3-15].

10. Regimul de reglaj

i q
[, |Precautie!

Pagube cauzate de detergenti gresiti

Utilizarea unor agenti de curatare agresivi poate deteriora sistemele de
curatare SATA.

— Nu utilizati agenti de curatare agresivi.

— Utilizati un lichid de curatare neutru cu valoarea pH de 6 — 8.

— Nu utilizati acizi, lesii, agenti bazici, agenti de decapare, agenti nea-

decvati de regenerare sau alti agenti agresivi de curatare.
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" li] | Indicatie!

Pentru a evita revarsarea recipientului de captare [1-10]/[2-10]/[3-11],
verificati regulat nivelul de umplere si goliti-l cel mai tarziu la finalul
schimbului de lucru.

" [i] | Indicatie!

SUA/Canada: astupati recipientul de aspirare [1-9]/[2-9]/[3-9] si recipi-
entul de captare [1-10]/[2-10]/[3-11] pe parcursul vopsirii. Dupa finalul
lucrului goliti si astupati recipientul de aspirare [1-9]/[2-9]/[3-9] si recipi-
entul de captare [1-10]/[2-10]/[3-11].

" [i] [Indicatie!

Optional, la aparatele SATA clean RCS se pot utiliza ca recipient de
captare si sistemele cu pahar SATA RPS.

" [i] | Indicatie!

Respectati indicatjile de pe partea interioara a aparatorii

[1-11]/[2-11]/[3-12].

10.1. Pasii pregatitori pentru curatare

m Tnsurubati paharul de captare SATA RPS [3-11] pe filetul de fixare din
SATA clean RCS the turbo cleaner.

m Duceti furtunul de aspirare [3-7] prin capacul paharului de aspirare
SATA RPS [3-9].

La SATA clean RCS micro si SATA clean RCS compact

m Introduceti furtunul de aspirare [1-8]/[2-8] prin capacul recipientului
de aspirare [1-9]/[2-9].

m Introduceti furtunul de scurgere prin capacul recipientului de captare
[1-10]/[2-10].

" li] | Indicatie!

Optional la SATA clean RCS micro si SATA clean RCS compact se pot
utiliza ca recipient de captare si sistemele cu pahar SATA RPS. in acest
scop, paharul SATA RPS trebuie sa fie ingurubat de jos pe filetul de
fixare de la SATA clean RCS micro/SATA clean RCS compact.
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10.2. Curatarea pistolului de vopsit

" li] | Indicatie!

Tn cazul utiliz&rii sistemelor cu paharu SATA RPS, inainte de ince-
perea lucrarilor de curatare se vor asigura conditiile ca busonul din
SATA clean RCS sa fie inlaturat in prealabil.

m Inlaturati paharul de material SATA RPS de la pistolul de vopsire si
asezati-l pe polita [1-2]/[2-3]/[3-3].

La SATA clean RCS micro si SATA clean RCS compact

m Racordati pistolul de vopsire la racordul pentru gazul de circulatie
[1-6]/[2-7].

m Actionati butonul cu revenire ,curatare” [1-16]/[2-16] si tineti-l apasat.

La SATA clean RCS the turbo cleaner

m Asezati comutatorul de functji [3-17] pe ,curatare®.

m Conduceti pistolul de vopsire cu duza de aer in stare scoasa de-a
lungul periei de curatare [1-12]/[2-12]/[3-13] printr-o miscarea as-
cendenta si descendenta. Concomitent, prin racordul paharului pisto-
lului de curatare, lichidul de curatare iese afara prin duza de curatare
[1-14]/[2-13]/[3-14] si ajunge in canalul de vopsea al pistolului de
curatare. Cu ajutorul aerului de spalare, lichidul de curatare este suflat
prin duza pistolului de vopsire si este astfel curatat.

La SATA clean RCS micro si SATA clean RCS compact

m Actionati butonul cu revenire ,uscare” [1-3]/[2-2] si tineti-| apasat.

La SATA clean RCS the turbo cleaner

m Rotiti comutatorul de functii [3-17] de pe ,curatare” pe ,uscare”.

m Actionati butonul cu revenire ,uscare” [3-2] si {ineti-l apasat.

m Uscati pistolul de vopsire sub duza de suflare uscata
[1-4]/[2-4]/[3-5] in zona canalului de vopsea si in zona exterioara.
Pe parcursul procesului de curatare, declansati scurt pistolul de vop-
sire de mai multe ori.

10.3. Reglarea reductoarelor de presiune pentru debitul de-
tergentul si al aerului (numai la SATA clean RCS the turbo
cleaner)
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" li] | Indicatie!

Reductoarele de presiune sunt prereglate si adaptate optim din fabrica-
tie, iar modificarea acestor reglaje nu este permisa. In cazul unor reglaje
eronate, lichidul de curatare poate fi improscat afara din aparat.

Prin rotirea piulitelor de corectie [7-2]/[7-3] se poate adapta debitul
lichidului de curatare, precum si debitul aerului. Debitul aerului trebuie
sa fie mentinut intotdeauna cat mai mic posibil.

m Prin rotirea piulitei de coreciie [7-2] pe parcursul procesului de curatare,
se poate regla debitul lichidului de curatare. O rotire spre stdnga dimi-
nueaza debitul, iar o rotirea spre dreapta il majoreaza.

m Prin rotirea piulitei de coreciie [7-3] pe parcursul procesului de curatare,
se poate regla debitul aerului. O rotire spre stanga diminueaza debitul
aerului, iar o rotirea spre dreapta il majoreaza.

11. intretinerea curenta si intretinerea generala

11.1. Schimbarea periei de curatare

m Depresurizati SATA clean RCS si aerisiti-l.

m Desfaceti stiftul filetat [9-1] din suportul [9-5].

m Extrageti peria de curatare veche [9-2].

m Introduceti peria de curatare noua pana la opritor in suport.
m Strangeti stiftul filetat cu méana.

11.2. Schimbarea sistemului de protectie impotriva stropirii

m Depresurizati SATA clean RCS si aerisitj-I.

m Desfaceti nitul de fixare [9-3] din suportul [9-5].

m Inl&turati sistemul de protectie vechi impotriva stropirii [9-4].

m Introduceti sistemul de protectie nou impotriva stropirii cu nitul de fixare,
in pozitie corecta.

11.3. Detasarea modulului de comanda

in functie de varianta SATA clean RCS (compact / turbo cleaner), modulul
de comanda [8-1] poate fi inlaturat in caz de disfunctionalitati de pe car-
casa [1-5]/[2-5]/[3-6], fara a fi necesara desurubarea carcasei din locul
de fixare.

n caz de defectiuni in modulul de comanda, trimiteti-l la departamentul
pentru clienti de la SATA (pentru adresa a se vedea capitolul 14).

Demontarea modulului de comanda
m Depresurizati SATA clean RCS si aerisiti-l.
m inl&turati conducta de admisie pentru aerul comprimat de la intrarea
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aerului [1-1]1/[2-1]/[3-1].

m Inl&turati racordul pentru gazul de circulatie [1-6]/[2-7]/[3-4] de la
pistolul de vopsire.

m Extrageti furtunul de aspirare [8-3] din recipientul de aspirare
[1-9]1/[2-9]1/[3-9].

m Desurubati piulitele de fixare [8-5] de la antretoaza [8-2] de pe partea
inferioara a modulului de comanda [8-1] si detasati modulul de coman-
da Tn sus.

Montajul modulului de comanda

m Asezati modulul de comanda [8-1] pe carcasa [8-4] si introduceti antre-
toaza [8-2] a modulului de comanda in orificiile din carcasa.

m Introduceti furtunul de aspirare [8-3] in recipientul de aspirare
[1-9]1/[2-9]1/[3-9].

m Insurubati piulitele de fixare [8-3] pe antretoaza si strangeti-le ferm.
Numai la SATA clean RCS the turbo cleaner
m Racordatj pistolul de vopsire la racordul pentru gazul de circulatie

[3-4].

m Racordati conducta de admisie pentru aerul comprimat la intrarea aeru-

lui [1-1]/[2-1]1/[3-1].

12. ingrijirea si depozitarea

AT -
/", |Precautie!

Pagube cauzate de detergenti gresiti

Utilizarea unor agenti de curatare agresivi poate deteriora sistemele de
curatare SATA.

— Nu utilizati agenti de curatare agresivi.

— Utilizati un lichid de curatare neutru cu valoarea pH de 6 — 8.

— Nu utilizati acizi, lesii, agenti bazici, agenti de decapare, agenti nea-

decvati de regenerare sau alti agenti agresivi de curatare.

Pentru a asigura functionarea aparatelor SATA clean RCS, este necesar
ca manevrarea sa se desfasoare cu precautie, precum si o ingrijire regu-
lata a produsului.
Curatati aparatele SATA clean RCS la intervale regulate si verificati etan-
seitatea acestora.




13. Defectiuni
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Defectiunea

Cauza

Remediere

Efect de curatare ne-
satisfacator

Recipientul cu
detergent este

gol.

Umpleti recipientul,
respectiv asezati dede-
subt recipientul nou.

Presiunea de intrare
prea scazuta.

Asigurati presiunea de
intrare cf. datelor tehni-
ce (a se vedea capitolul
7).

Furtunul de aspirare
infundat sau indoit.

Asigurati permisivitatea
furtunului de aspirare.

Prea putin lichid de cu-
ratare (numai la SATA
clean RCS the turbo
cleaner).

Reglarea debitului lichi-
dului de curatare (a se
vedea capitolul 10.3).

Prea mult lichid de cu-
ratare, consum ridicat
de detergent

Presiunea de intrare
prea ridicata.

Asigurati presiunea

de intrare cf. datelor
tehnice (a se vedea
capitolul 7).

Reglaj gresit

la reductorul de pre-
siune (numai la SATA
clean RCS the turbo
cleaner).

Reglarea debitului lichi-
dului de curatare (a se
vedea capitolul 10.3).

14. Serviciul asistenta clienti

Accesorii, piese de schimb si suport tehnic se pot primi de la comerciantul

dumneavoastra SATA.
15. Accesorii

Nr. art. [ Denumire SATA SATA SATA Nu-
clean RCS |clean RCS |clean RCS |mar
micro compact |the turbo

cleaner

147082 |Cablu de lega- |x X X 1 buc.

re la pamant
lungde 3 m
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Nr. art.

Denumire

SATA
clean RCS
micro

SATA
clean RCS
compact

SATA
clean RCS
the turbo
cleaner

Nu-
mar

13870

Furtun de aer
pentru vopsire,
albastru, 9 mm,
lungime 1 m

X

X

1 buc.

53090

Furtun de aer
pentru vopsire,
albastru, 9 mm,
lungime 10 m

1 buc.

189472

Sistem extern
de aspirare si
de readucere
a detergentului
pentru recipi-
ente mari

1 set

10934

Robinet cu
bila, 1/2” (filet
exterior) pentru
intrarea aerului

1 buc.

146514

Furtun de aer
pentru vopsire,
albastru, 13
mm, lungime
1m

1 buc.

13581

Cuplaj rapid
G 3/8” (filet
interior)

1 buc.

13623

Cuplaj rapid
1/4” (filet exte-
rior)

1 buc.

53942

Niplu 1/4” (filet
exterior)

1 buc.

9886

Suport pistol

1 buc.
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Nr. art. | Denumire SATA SATA SATA Nu-
clean RCS |clean RCS |clean RCS |mar
micro compact |the turbo

cleaner

192195 |Pistoale side |- X X 1 set

furtun

192633 |Teava flexibila, |x X - 1 buc.

5 m lungime
pentru aspiratie

6981 Niplu de cuplaj |x X - 1 buc.

rapid G 1/4” (fi-
let interior) (5x)

16. Piese de schimb

Nr. art. | Denumire Numar

146985 |Set reparatie (1x perie, 2x protectie impotriva stropirii,|1 set

1x nit de fixare, 2x furtun)

146993 |Sistem de protectie impotriva stropirii si nit de fixare |cate 5

buc.

147017 |Perie de curatare 1 buc.

147025 |2 x furtun (pentru dispozitiv de curatare, respectiv de |1 set

uscare prin suflare)

148536 |Capacel de astupare (SUA/Canada) 5 buc.

148544 |Buson (SUA/Canada) 5 buc.

17. Declaratie de conformitate U.E.

Prin prezentul document declaram faptul ca produsul mai jos mentionat,
in forma in care a fost introdus de noi pe piata, este conform, din punct de
vedere al conceptului, constructiei si tehnologiei constructive, cu cerintele
esentiale legate de siguranta prevazute de Directiva 94/9/CE, de Directiva
UE 2014/34/UE, cu modificarile valabile la data declaratiei, si ca acesta
poate fi utilizat, in conformitate cu prevederile Directivei CE 94/9/CE si ale
Directivei UE 2014/34/UE, in atmosfere in care exista pericol de explozie
(ATEX), Anexa X, B.

Producator

SATA GmbH & Co. KG
Domertalstralie 20
D-70806 Kornwestheim
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Descrierea produsului

m SATA clean RCS micro

m SATA clean RCS compact

m SATA clean RCS the turbo cleaner

Caracteristica ATEX
N2GT4

Directive CE corespunzatoare

m Directiva CE privind masinile 2006/42/CE

m Directiva CE 94/9/CE referitoare la echipamentele si sistemele de
protectie destinate utilizarii in atmosfere potential explozive, valabila
pana la 19.04.2016

m Directiva UE 2014/34/UE referitoare la echipamentele si sistemele de
protectie destinate utilizarii in atmosfere potential explozive, valabila de
la 20.04.2016

Standarde armonizate aplicate

= DIN EN 1127-1:2011 ,Protectia impotriva exploziilor Partea 1: Baze si
metodica"

m DIN EN 13463-1:2009 "Aparate neelectrice pentru utilizarea in medii cu
potential exploziv - Partea 1: Principii de baza si cerinte"

= DIN EN ISO 12100:2011; ,Siguranta utilajelor, cerinte de ordin general®

m DIN EN 1953:2013 , Aparate de stropire si pulverizare pentru materiale
de acoperire in strat - cerinte privind siguranta“

Norme nationale aplicate

m DIN 31000:2011 ,Principii directoare generale pentru fabricarea in con-
ditii de siguranta a produselor tehnice*

Documentele necesare in conformitate cu Directiva 2014/34/UE Anexa

VIII sunt arhivate la locatia 0123, sub numarul de referintd 70023722,

pentru o perioada de 10 ani.

70806 Kornwestheim, la data de 18.01.2016

Albrecht Kruse
Director
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,&Q MpoyecTb Npexae Yem NPUCTYNUTbL K paboTe!

[Nepen BBOAOM B 3KCNnyaTauuio BHUMATENBHO NPOYECTb AAHHOE PYKO-
BOACTBO MO 3KcnnyaTtauun. Cobntogatb YKa3aHuaA no TexHuKke 6esonac-

HOCTM M YKa3aHusa Ha onacHocTtu!

[laHHOe pyKOBOACTBO MO IKCMnyaTaumum HeobxoaMmo Bceraa XpaHuTb
BGMN3N N34enus Unu B MecTe, Bceraa AoCTYNHOM Ans nepcoHanal

1. Obwasn nHdpopmaymsa

B naHHOM pykoBOACTBE MO 3KCMyaTauun CoOaepXUTCA BaxHasa nHdopma-
ums o6 akcnnyataummn SATA clean RCS micro, SATA clean RCS compact
n SATA clean RCS the turbo cleaner, ganee Ha3sbiBaemMbix SATA clean
RCS. Kpome Toro, B Hem onvcbiBalOTCA BBOA B SKCMyaTauuio, SKCnnya-
Tauus, TexHu4eckoe obCny>XnMBaHNe 1 PEMOHT, YXOA4 U XpaHeHWe, a Takke
yCTpaHeHne HencnpaBHOCTEMN.

Lienesas rpynna

Hacrosiee pykoBOACTBO NO 3KCNyaTauum npegHasHavyeHo ans

m [1podbeccroHanbHbIX ManspoB 1 NakMPOBLLMKOB.

m O6y4eHHOro nepcoHana a4ns MansipHo-rnoKpacoyHblx paboT Ha npo-
MbILUIEHHBIX U PeMeCEHHbIX MPEANPUSATUSX.

1.1. MNpepoTBpalleHne HecHacTHbIX cnyyaes

HeOGXOﬂMMO CO6J'I}0£|,aTb 06u.|,|/|e, a TakXe HauuoHanbHble npaBuna no
npenorepalleHno HeCcHacCTHbIX cly4aeB U COOTBETCTBYHOLLNE MHCTPYKLUN
no TexHuke 6e3onacHocTu.

R

(=
wn

[RUS] PykoBoacTBO MO 3KcnnyaTauum | pycckuia
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1.2. 3anacHble YacTu, NPUHaaNexHoCTn, BbICTPON3HaLIMBaAKOL M-
ecqa getanu

K ncnonb3oBaHuio paspeLueHbl TOMbKO OpUrMHanbHble 3anacHble YacTu,
NpUHaAnNexHocTn, GeicTponsHawmBatowmecs getanm SATA. KomnnekTy-
owue, noctaensemMble He rpMon SATA, He ABNAITCH NPOBEPEHHBIMU
U paspeLUeHHbIMY K ucnonb3oBaHnio. drpma SATA He HeceT OTBETCT-
BEHHOCTU 3a NOBPEXAEHWs, BO3HUKLLNE B Pe3ynbTaTe UCNONb30BaHNA He
OOMYyLLEHHbIX 3anacHbIX YacTen, MpUHaaexHocTen, ObIcCTponsHalumBeato-
LMXCa geTanen.

1.3. NapaHTuitHble 06A3aTenbCTBa U OTBETCTBEHHOCTL
3akoHHyto cuny nmetoT O6Lwme ycnosusa 3akntoyeHns caenok SATA n B
crny4yae Heo6XoAUMOCTY ApYyrMe OOroBOpHblEe 06513aTeNbCTBA, a Takke
OEencTByoLNE 3aKOHbI.

[apaHTUitHble 06s13aTenbCTBA M OTBETCTBEHHOCTL hrpMbl SATA npekpa-

LLaTCS B CrieayoLwmux cryyvasx:

m HecobntogeHne nonoxeHun pykoBoaCcTBa Mo 3KCnyaTaumm.

m BbinonHeHune paboT HekBanMguUMpoBaHHbLIM NEPCOHANOM.

m HeHapnexaluee ncnons3oBaHne NpoayKumm.

m Hewcnonb3oBaHue cpeacTB UHAMBMAYANBHOW 3aLUThI.

m /Icnonb3oBaHne HEOPUrMHamNbHbIX 3aNacHbIX YacTen U KOMMNMEKTYo-
LLKX.

m BHeceHne caMOBOMNbHbIX M3MEHEHUI B KOHCTPYKLIMIO 060pYA0BaHUS.

m EcTecTBeHHbIN U3HOC/U3HOC.

m HeTunnyHas ans npumeHeHMs No Ha3HaAYeHWIo yaapHasi Harpyska.

m HeponycTtumoe BbinonHeHne paboT No MOHTaxy / AEMOHTaxy.

2. YKasaHuns no TexXHUKe

6e3onacHocTH

I'IpoquTb n CO6J‘IPO,IJ,aTb BCe npuBeneHHbIE HNXE YKa3aHuUA. HECOGJ'IPO/J,E-
HUe nnn HeHagnexatjee BbliNoJIHEHNE 3TUX yKa3aHVIl7I MOXeT noBJieYyb 3a
cobor HEeWUCnpaBHOCTH, CnocobHble cTaTb I'IpVILWIHOl7I Cepbe3HbIX TpaBM
BMNnoTb A0 CMEpPTU.

2.1. TpeboBaHus kK nepcoHany

MHeBmaTtnyeckme yctponctea SATA clean RCS moryT npymeHaTbes
TONBKO OMbITHBIMM CMELUanMcTaMmm u NPOMHCTPYKTUPOBAHHBLIM NEPCOHa-
1IOM, KOTOpPbIE MOMHOCTBLIO MPOYNN AaHHOE PYKOBOACTBO MO 3KCnnyatauum
W MOHANN ero copepXaHue. Jlnuam, y KOTOopbIX CKOPOCTb peakLMn CHU-
)KeHa BCcrneacTBMe BO3AENCTBUSA HAPKOTUYECKMX BELLECTB, ankorons, ne-
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KapCTBEHHbIX NMpenapaToB Unu Apyrux cpeacts, pabotatb ¢ SATA clean
RCS zanpeuyeHo.

2.2. CpenctBa nHanBuayanbHoun 3awmutbl (CA3)

Mpu npumeneHnn SATA clean RCS, a Takke npy 04MCTKE N TEXHUYECKOM
O6CJ‘Iy)KVIBaHI/II/I HeO6XOJJ,VIMO Bcerga ucnonb3oBaTtb cpeacrtsa 3allnTbl
OpraHoB AblXaHuA, 3peHnda n cnyxa, nogxoadiuine 3alnTHbie nepyaTky,
pabouyto ogexnay, a Takke 3aluTHY0 00yBb.

2.3. Vicnonb3oBaHne BO B3pblBOOMNACHbLIX 06nacTsax
SATA clean RCS MOXHO NpMMeHsATb/XpaHUTb BO B3pbIBOONACHbLIX 30HaX
knacca 1um 2.

Kopn 30HbI:

ExI12 G T4

EX 3Hak EX

Il "pynna npnbopos

2 Kareropusi npubopos
G KaTteropus rasa

T4 Knacc Temnepartypsbl

2.4. YKasaHus no TexXHUKe
©e3onacHocTH

TexHunyeckoe cocTosiHue

m [Mepen kaxabim npumeHeHnem SATA clean RCS Heob6xogumo BbINos-
HATb NPOBEPKY PYHKUMOHNPOBAHNS Y TEPMETUYHOCTMU.

m B cnyyae noBpexaeHus unu oTcyTCTBUS AeTanew KaTeropudecky 3a-
npeuieHo BBoantb SATA clean RCS B akcnnyaTauuto.

m [Mepepq kaxabiv npumeHeHnem SATA clean RCS Heobxoammo npoBepsTb
COCTOsIHME YCTPOWCTBA U Npy HEO6XOAUMOCTN PEMOHTMPOBATD.

m B cnyyae noBpexaeHnsa Heo6xoaumMo HeEMeANEHHO NPEKPaTUTb AKCMIY-
aTtaumio n otcoeanHuTb SATA clean RCS oT ceTn cxaToro Bo3ayxa.

m Kateropuyecku 3anpeLleHo camoBOIIbHO BHOCUTL KOHCTPYKLIMOHHBIE UIu
TexHuyeckme nameHeHus B SATA clean RCS.

Motouyme cpeactBa

m 3anpeLleHo NPUMEHSITb MOIOLLME CPEACTBA, COAepKalLMe KUCOThbI, LLEeno-
YM NN OEH3UH.

m 3anpeLeHo NpUMeHsITb MOKLLME cpeacTBa Ha OCHOBE ranoreHMpoBaH-
HbIX YrneBoAopoaoB.
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MoaknoYeHHbIE KOMMNOHEHTBI

m [lonyckaeTcsa ncnonb3oBaTh TObKO OPUrMHanbHbIEe 3anacHble 4acTu U
npuyHagnexHocTn SATA.

m [loakntoyeHHble WnaHrM u NpoBoAa AOMKHLI COOTBETCTBOBaTbL TEPMU-
YECKUM, XMMUYECKUM N MEXaHUYECKMM Harpyskam, oXxugaembslm npu
akcnnyataumm SATA clean RCS.

m B cnyyae oTcoeanHeHnss HaxoaaLwmxcst No4 AaBNEeHNeEM LINaHroB UX
xnectoobpasHble ABMXEHNSA MOTYT NpPMBECTU K TpaBmawm. epen oTcoe-
AVHeHneM HeobXoAMMO Bceraa yaansaTe BECb BO3AYX W3 LUAHroB.

MecTo ycTaHoBKM

m [Npwn yctaHoBke SATA clean RCS BHe NOKpaco4HOI kamepbl C NpumMe-
HEHWEM XMOKOro MOMLLEro cpeacTBa, CoAepKalllero pactBopuTenb,
Heobxoaumo cobnopaTth cneaytoulee:
m B3pbiBoonacHas 3oHa 1 B paguyce 3 M BOKpYr YCTpOUCTBA.
m B3pbiBOONacHas 3oHa 2 B paguyce 3 M — 5 M BOKpYr yCTpOWCTBa.

m KaTeropudecku 3anpelleHo ucnonb3oatb SATA clean RCS B6nu3u
WCTOYHMKOB BOCMMAMEHEHWS, TaKUX KaK OTKPbITbIA OFOHb, 3aX0KEHHbIE
curapeTbl U HEB3PbIBO3aLLULLEHHbIE 3NEKTPUYECKUE YCTPOMCTBA.

OO6wue nonoxeHus

m HeoGxoammo cobniogate MECTHbIE NPEANUCAHNS MO TEXHUKE Oe3-
OMacHOCTW, NpeaynpexneHuto HecYacTHbIX CryvYaeB, OXxpaHe Tpyaa u
OKpyXaroLen cpeabl.

m CobnogaTh MHCTPYKUMM NO NPeaoTBPaLLEHNI0 HECHACTHBIX CIy4YaeB
BGR 500.

3. MNpumeHeHne

Mcnone3oBaHue no HasHa4YeHuo
SATA clean RCS cnyxaT ans 6bicTpon 1 yaobHoN NpoMexyTo4HON
OYMCTKM NMOKPaCOYHbIX NMMCTONETOB NpU 3aMeHe LBeTa.

4. OnucaHwne
C nHeBmaTtunyeckumm SATA clean RCS rapaHTuMpoBaHa 6bicTpast, Tia-
TenbHas 1 yaobHas NpoMexyTo4Hasi O4MCTKa MNOKPACOYHBIX MUCTONETOB.

5. O6bem noctaBkm
m SATA clean RCS, nonHocTbo NpeaBapuTenibHO CMOHTUPOBAH.
m Habop kpenneHui

Mocrne pacnakoBky NPOBEPUTL CREAYIOLNE MOMEHTHI:
m SATA clean RCS noepexaeH
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m [TocTaBka KOMMMNeKkTHa

6. KoHcTpyKums
SATA clean RCS micro

[1-1] Bxop Bosgyxa G 1/4 [1-9] BcacbiBatowmn pesepyap
(ckpbIT) [1-10] TMpuemHbIli pesepByap
[1-2] Topcraeka/kpbiwka [1-11] MokpbiTne
[1-3] KHonka "Cywwka" [1-12] LleTtka Ang o4MCTKM
[1-4] TpogyBoyHOe conno [1-13] LWTyuep Ans BbITSXKKN
[1-5] Kopnyc [1-14] OunctHoe conno
[1-6] LUTyuep Ans npombIBKK [1-15] 3awwmTa ot 6pbI3r
[1-7] OTBepcTue anga sasemnsg- [1-16] KHonka "Ouuctka"
toLLiero nposoja [1-17] Mogynb ynpaBnenus

[1-8] BcacbiBatowwmin WwnaHr
SATA clean RCS compact

[2-1] Bxopg Bosgyxa G 1/4 [2-9] BcacbiBatowmn pesepsyap
(ckpbIT) [2-10] TMpuemHbIli pesepByap
[2-2] KHonka "Cyika" [2-11] MokpbiTne
[2-3] Kpbiwka/noacraska [2-12] LleTtka ans o4unctku
[2-4] TMpogyso4yHoE conno [2-13] OuwnctHoe conno
[2-5] Kopnyc [2-14] LWTyuep Ans BBITAXKN
[2-6] OTBepcTue anga sasemnsa- [2-15] 3awwTa o1 6pbI3r
oLero nposoga [2-16] KHonka "Ouuctka"
[2-7] LWTyuep Ans npomMbIBKK [2-17] Mogaynb ynpasnenus

[2-8] BcacbiBatowmii WwnaHr
SATA clean RCS the turbo cleaner

[3-11 Bxopa Bo3gyxa G 1/4 [3-10] OtBepcTue ansa 3asemns-
(ckpbIT) toLero nposoaa

[3-2] KHonka "Cywwka" [3-11] OtBOAHOM cTakaH SATA

[3-3] Kpbiwka/noacraeka RPS

[3-4] LTtyuep Ans NpoMbIBKM [3-12] MokpbiTe

[3-5] TMpopayso4yHoe conno [3-13] LleTtka gns oumcTkm

[3-6] Kopnyc [3-14] OuunctHoe conno

[3-7]1 BcacbiBatowwmii LunaHr [3-15] LUTtyuep Ans BbITSXKA

[3-8] TlepmeTusupytowan mycdpta  [3-16] 3awmTa oT OpbI3r

[3-9] BcacbiBatowmin cTakaH [3-17] MoBOpOTHLIN BbIKNOYATEND
SATA RPS [3-18] Moaynb ynpasneHus

Cxema ceepneHuns SATA clean RCS micro
[4-1] KpenexHble oTBEpCTUS
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Cxema cBeprnieHuns SATA clean RCS compact
[5-11 KpenexHble oTBEpCTUS

Cxema cBeprieHunss SATA clean RCS the turbo cleaner
[6-1] KpenexHble oTBEpCTUSA

Mogynb ynpaenenus (toneko B SATA clean RCS the turbo cleaner)

[7-1]1 Kpebiwka/noacraska [7-3] XopoBas ravika gng nogaun

[7-2] Xoposas ravika gnsg nogayn MotoLLIero cpeacTea
BO3ayxa

CHATb MoAynb ynpasneHus (Bce moaenu)

[8-11 Moaynb ynpaBneHusi [8-4] Kopnyc

[8-2] AHkepHbI 6onT (4 X) [8-5] KpenexHas ranka (4x)

[8-3] BcacbiBatowmii WwnaHr

Bpbi3rosawutHasi naHenb 1 LWeTKa 4151 O4UCTKM

[9-1] PesbboBoi WTNdpT [9-4] 3awmTa oT EpbI3r
[9-2] LleTka gns o4ncTKM [9-6] [OepxaTenb

[9-3] KpenexHas 3aknenka

7. TexHn4eckme xapakTepucTuKm

O6o3HavyeHne SATA clean| SATA clean SATA clean
RCS micro RCS com-| RCS the tur-
pact bo cleaner
Pacxop Bo3gyxa ouucT- 0k140 cT.n/MuH
Ka
Pacxopn Bo3gyxa cyluka ok130 cT.n/MUH
Pacxopg uncrsawero ca. 140 mn
CpeAcTBa Ha OOUH LMK
OYUCTKMU:
Bpems ounctkm npu npumMmepHo 21 cexk.
CMEHe LBeTa Kpacku
Bpemsi BbiCbixaHUs npu npumepHo 4 cexk.
CMeHe LBeTa Kpacku
Paboyee naBneHne 4,0 6ap| 6,0 6ap - 8,0
6ap
Pasmepb! (LLIxBxI) 175 Mm X 310 mm x| 310 mm x 710
180 mm x 480 MM X| MM X 225 MM
420 mm 225 Mm
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O6o3HaueHue SATA clean| SATA clean SATA clean
RCS micro RCS com-| RCS the tur-
pact bo cleaner

Bec 4000r 7000r 10 000 r

8. MoHTax
YctpoiictBa SATA clean RCS npegHasHayeHbl 4N NOAKMIYEHUS K CTa-
LUMOHapHBLIM NHEBMATUYECKUM CUCTEMAM.

[]__ﬂ YkasaHue!

B 3aBMCMMOCTM OT Ka4ecTBa CXXaToro BO3gyxa peEKOMEHAYETCS yCTa-
HaBnuBatb nepe SATA clean RCS UMKNOHHLIN cenapaTop ¢ MeTan-
nokepamuyeckum cunbTpom (SATA filter 424 B nokpacoyHon kamepe
n SATA filter 100 BHe nokpacoyHol kamepbl). OH yaanseT n3 cxatoro
BO3JyXa Macro ¥ KOHOEHCAT, a Takke TBepAble YacTuLbl pa3MepoM 40
5 MKM.

TpeboBaHWs K MECTY YCTaHOBKM

m WTyuep ons nogaym cxartoro Bo3ayxa 1/2” (HapyxHas pesbba), 1/4”
(HapyxHasi pe3bba) nnu NoaxoasLMin COeANHUTENBHBIA HUMNENb
SATA.

m MMHeBMaTM4yeckas NMHUS gormkHa obecneynBaTtb MyH. 4,0 6ap ans
SATA clean RCS the turbo cleaner n muH. 6,0 6ap ana SATA clean
RCS compact n SATA clean RCS micro.

m [NHeBmaTMyeckas NMHUS C BHYTPEHHUM AMAMETPOM MUH. 9 MM.

m MecCTO yCTaHOBKM JOSMKHO ObiTh 3aLUMLLEHO OT MEXAHUYECKUX BO3AE-
CTBWIA.

8.1. HacTeHHbIn MOHTax

SATA clean RCS cTaunoHapHO MOHTUPYIOT Ha CTEHE B BEPTUKaNbHOM

MOJNIOXXEHUM C MOMOLLIbIO BXOASLLErO B KOMMNEKT NMOCTaBKN KPENeXHOro

Habopa u AByX BUHTOB 8 MM.

m [IpocBepnuTe kpenexHble OTBEPCTUA MO LWabNoHy ANsi CBEPreHust
[4]1/[5]/[6].

m BcTaBbTe kpenexHble BUHTbI C MOAKNAAHOM Wanbon Yepes KpenexHble
oTtBepcTusa B SATA clean RCS [4-1]/[5-1]/[6-1] v BBUHTUTE X B CTEHY.

8.2. NoakntoyeHne 3asemnstowero nposoga
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[]__ﬂ YkasaHue!

[Mpwn YCTaHOBKe 3a3emMnsAioLwero nposoga OOJKHbI cobnogaTbes npea-
nncaHuA No B3pbiBO3aLlnTe N OXpaHe Tpyaa, ,qeﬁcmyrou.me B CTpaHe
YCTaHOBKU OGOpyD,OBaHMFl.

Mpu npuMeHeHUn ouncTUTENEN, coaepKallmx pacteoputenu, SATA clean
RCS pomxHbl ObITb 3a3eMneHbl cneypanmcTom. [Ins ycTaHoBKM 3a3eMIsi-
toLero kabenst Heob6xoaMMO UCnonb3oBaTh NPELYCMOTPEHHOE AJ1S1 HETO
oTtBepcTue [1-7]/[2-6]/[3-10].

9. YcTaHoBka obopynoBaHus

& & MpenynpexaeHne! OnacHocTb B3pbiBa!

Mcnonb3ayiitTe TONbKO TOKOMPOBOASLLME MW TOKOOTBOASALLME BCaCkIBa-
towme [1-9]/[2-9] n npuemHble pesepByapsbi [1-10]/[2-10].

A
/1% |OcTopoxHo!

OnacHocTb Ansi 300pOBbS M3-3a2 SA0BUTLIX MApoB

Bo Bpems akcnnyataumm SATA clean RCS motowme cpeacrtsa MoryT
BbIAENATb SA0BUTHIE Mapbl.

— YctaHaBnuBarite SATA clean RCS B 30He ¢ XOpoLUen NPUTOYHONM 1
BbITSPKHOW BEHTUNALMEN.

— [lo BoamoxHocTn, nogkntounte SATA clean RCS Kk BbITS)XXHOM ycTa-
HOBKE.

[:E] YkasaHue!

Mepen NoakmoYeHMeM YCTPOCTBa HEOBXOANMO OTKIIOUNTL OT AaBre-
HUSI MHEBMATUYECKYIO JIMHWIO.

Ina SATA clean RCS the turbo cleaner

m [MogcoeamHUTE NOKPACOYHLIN MUCTONET K WTYLEpY ANS NPOMbIBKA
[3-4].

m [loBepHuTe nepekntoyatens pexmmos [3-17] B nonoxeHwne "Pacnbi-
neHne".

m [logcoeavHuTe NHEBMATUYECKYHO NINHMIO HA BXOA4E BO3A4Y-
xa[1-1]/[2-1]/[3-1].
Onuwnmn ana Bcex mogenen
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m YCTaHOBMTE LIApOBOW KpaH Ans OTKMYEHNS CXaToro Bosgyxa npu
npoBegeHMn paboT No TEXHNYECKOMY 0BCNy>X1BaHMIO Ha BXO4e BO3-
ayxa[1-11/[2-1]/[3-1].

m [MogcoeqmHnTe OTBOAALLMIA LUMAHT BbITSXKHOM YCTAHOBKM K LUTYLEPY
ans BbITskkn[1-13]1/[2-14]/[3-15].

10. HopmanbHas akcnnyatauus

A7
[*, | OcTopoxHo!

Yuwep6 n3-za HenogxoasaLmnx MOLNX CPeacTB

Mpu ncnonb3oBaHUN arpeccuBHbLIX MOKOLLMX CPEACTB BO3MOXHO MOBpe-
XaeHue cuctem odnctkm SATA.

— He ncnonb3yiiTe arpeccrBHblE MOKOLLME CPEACTBA.

— Vcnonb3yite HeNTpansHOE XMOKOE MOIOLLEE CPEACTBO C MOKa3aTenem
pH 6 - 8.

— He ucnonb3yiiTe KNCNoThl, WEeno4Yn, OCHOBaHUS, TpaBUIbHbIE pac-
TBOPbI, HENOAXOAALME pereHepaThl UNn Apyrue arpeccyMBHbIE MOOLLNE
cpencrea.

[]__ﬂ YkasaHue!

Bo nsbexaHne nepenonHeHs NPMEMHOro pe3epByapa
[1-10]/[2-10]/[3-11] Heo6X0AMMO perynspHO NPOBEPSATb YPOBEHb 3a-
MOSIHEHMS U OYMLLATb pe3epByap He No3gHEE, YEM B KOHLE paboyeit
CMEHBbI.

[:E] YkasaHue!

CLA/KaHaga: Npw nokpacke HEOOXOAUMO 3aKpbiBaTb BCAChI-
BaroLwm pesepsyap[1-9]/[2-9]/[3-9] n npueMHbIi pe3epBy-
ap[1-10]/[2-10]/[3-11]. Mo okoH4YaHMK paboTbl HEOGXOAMMO O4MLLATb
1 3aKpbiBaTb BcacbiBawowmin pesepsyap[1-9]/[2-9]/[3-9] n npuemMHbI
pe3epByap[1-10]/[2-10]/[3-11].

[]__ﬂ YkasaHue!

OnuyuoHanbHo gnsa yctponctB SATA clean RCS B kayecTBe NpUeMHbIX
pe3epByapoOB MOTyT TaKKe MCMOMb30BaTbCs CTakaHHble cuctembl SATA
RPS.

RUS
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[]__ﬂ YkasaHue!

Cobntofaiite ykazaHUA Ha BHYTPEHHE CTOPOHE MOKPLITUS
[1-11)/[2-11]/[3-12].

10.1. NMogroToBUTENbHbIE LWArK AN OYNUCTKU
m BBuHTUTE NpremHbin ctakaH SATA RPS [3-11] ¢ nOMOLLbIO KpenekHOoM
pe3bbbl B SATA clean RCS the turbo cleaner.
m BcTaBbTe BcacbiBaowmii Wwnaxr [3-7] yepes KpbiLlKy BCacbiBaOLLEro
crtakaHa SATA RPS [3-9].
Ona SATA clean RCS micro n SATA clean RCS compact
m BcraBbTe BcackiBatowmi wnaHr[1-8]/[2-8] yepes kpbiluKky BCcacbiBa-
towlero pesepsyapa [1-9]/[2-9].
m BBeavTe 0TBOOHON WNAHT Yepes KpbILKY NMPMEMHOro pesepByapa
[1-10]/[2-10].

[:E] YkasaHue!

OnumoHanbHo ana SATA clean RCS micro n SATA clean RCS compact
B Ka4yecTBe NMPUEMHbIX PE3EPBYapoOB MOTYT TakXe MCMosb30BaTbCsA CUC-
Tembl cTakaHoB SATA RPS. [1nsa atoro ctakaH SATA RPS HeoGxoanmo
NMPUBUHTUTB CHU3Y C NMOMOLLIbIO KpenexHon pe3bbbl k SATA clean RCS
micro/SATA clean RCS compact.

10.2. OuncTKa OKpacoyHoro nucroneTa

[]3 YkasaHue!

Mpy NnpumeHeHnn ctakaHHbix cuctem SATA RPS nepeg Havanom pabot

no ouncTke Heobxoammo ybeamntecs, 4to B SATA clean RCS yaaneHa
3arnyLuka.

m CHumuTe cTakaH ana matepuana SATA RPS ¢ nokpacoyHoro nucrone-

Ta n ycTtaHoBuTe Ha noacTasky [1-2]/[2-3]/[3-3].

Ona SATA clean RCS micro n SATA clean RCS compact

m [logcoeguHUTE NOKPACOYHbIV NMUCTONET K LITYLEPY AN NPOMbIBKA
[1-6]/[2-7].

m HaxmuTe n yaepxueanTte kHonky "Ounctka” [1-16]/[2-16].

[Ons SATA clean RCS the turbo cleaner

m YCTaHoBUTE nepeknoyaTtenb pexrumoB [3-17] B nonoxeHune "Ouncr-

Ka".
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m [poBeanTe NOKPACOYHBIA NNCTONET C BO34YLUHBIM COMIIOM B Cry-
LLIEHHOM COCTOSIHUM BAOMNb LWeTKM Anst oumctkun[1-12]/[2-12]/[3-13]
BBEPX M BHU3. [Tpn 9TOM Yepes wTyLep ANA CTakaHa NoOKPacoYHOro
nucToneTa XuaKoe MollLee CPeAcTBO NonagaeT M3 MOKLLEro Co-
nna[1-14]/[2-13]/[3-14] B kaHan AnsA KPackn NOKPACOYHOro NUcToneTa.
C nomoLLbo NPOAYBOYHOrO BO34yXa XnaKoe MotoLLee cpeacTBo npo-
OyBaeTCs Yyepes COoMmno NOKPacoYHOro NUCTOMNeTa, B pesynbtaTe Yero
NpOUCXOANT OYMCTKA.

Ona SATA clean RCS micro u SATA clean RCS compact

m HaxmuTe n yaepxusante kHonky "Cywika" [1-3]/[2-2].

Ona SATA clean RCS the turbo cleaner

m [MoBepHUTE Nepekntodatens pexumos [3-17] n3 nonoxeHus "Ouncr-
ka" B nonoxeHue "Cylika".

m HaxxmuTe n yaepxusarite kHonky "Cywka" [3-2].

m [pocyLumTe NoKpacoyHbIN NUCTONE Nog NPOSYBOYHBIM CO-
nnom[1-4]/[2-4]/[3-5] B 30He kaHana Ans Kpacku n cHapyxu. B
npoLecce CyLLKM HECKOSbKO pa3 CMyCTUTE NOKPaCOYHbIV MUCTONET Ha
KOPOTKOE BpeMsi.

10.3. HacTpolika peaykTopoB AN nojayun MorLero cpeacrea u
Bosgyxa (Toneko ans SATA clean RCS the turbo cleaner)

[]ﬂ YkasaHue!

PenykTopbl MMEIOT ONTUManbHble 3aBOACKNE HACTPOWMKN, KOTOpbIE HE
crnenyeT U3MeHATb. B cnyvae HenpaBunbHOW HACTPOMKN BO3MOXHO
pa3bphbI3rvBaHUE XXNOKOro MOKLLETO CpeAcTBa U3 YyCTPONCTBA.

MyTem BpaLyeHns xoqoBbIx raek [7-2]/[7-3] MoxHO perynvpoBatb no-
[avy MOHOLLEro XWAKOro CPeACcTBa, a Takke nogavy Bosgyxa. MNogada
BO3Jyxa Bceraa foJkKHa ObITb Kak MOXHO MEHbLLE.

m Bpaulas perynvpoBoyHyto raviky [7-2], B npouecce 04UCTKM MOXHO
perynvpoBaTb nogavy MOMLLEro Xxuakoro cpeactea. Mpu BpaweHun
BMNEBO Nofava yMeHbLUaeTCs, a Npu BpalleHn BNpaBo — yBENNYnBa-
eTcs.

m Bpalas perynvpoBoyHyto raviky [7-3], B npoLecce 04UCTKU MOXHO
perynvpoBatb nogadvy Bo3gyxa. [1pu BpalleHumn BneBo nogava Bo3ayxa
YMEHbLLAETCs, a Npy BpaLLleHnn BNpaBo — YBENUYMBAETCS.

11. TexHu4eckoe obCcnyxXnuBaHne n peMoHT
11.1. 3ameHa WeTKN ONs OYNUCTKM
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m OTknounte SATA clean RCS ot gaBneHus v yaanure Bo3gyx 13
yCTpOWCTBA.

m OTBMHTUTE pe3bboBol WTndT [9-1] B AepxaTene [9-5].

m /13BnekuTe cTapylo WeTKy And o4mcTkm [9-2].

m HoBylo WeTky Ans o4MCcTKM BCTaBbTE B AepxaTenb 40 yrnopa.

m BpyyHylo 3aTaHuTE pe3bboBon WTndT.

11.2. 3ameHa 6pbI3ro3alUTHON NaHenu

m OTknounte SATA clean RCS oT gaBneHus 1 yaanure Bo3gyx 13
YCTpOWCTBA.

m BbiBUHTUTE KpenexHyto 3aknenky[9-3] n3 gepxarens [9-5].

m CHMMUTE cTapyto OpbI3ro3almTHy0 naHens [9-4].

m YCTaHOBUTE OpbI3ro3alymMTHY0 NaHenb C KPENEeXHOW 3aknenkon B npa-
BUIIbHOE NOMOXEHME.

11.3. JlemoHTax Moayns ynpasneHus

B 3aBucmumocTu ot mogenu SATA clean RCS (compact / turbo cleaner)
NpU HENCNPAaBHOCTSX MOXHO AEMOHTMPOBAaTL MOAYINb ynpasnexus [8-1] ¢
kopnyca [1-5]/[2-5]/[3-6], npx 3TOM He CHUMas KOpMyC C MecTa Kpenne-
HUS.

Mpy HemcnpaBHOCTAX MOZYIS yNpPaBneHus ero HeobxoanMo OTNPaBuTb B
cepBuCcHbIN oTaen komnaHun SATA (agpec cm. B rnase 14).

[eMoHTax Moayns ynpaBneHus

m OTkniounte SATA clean RCS ot gaBneHust 1 yganvire Bo3ayx 13
YCTpOWCTBA.

m OTcoeanHUTE NHEBMATUYECKYHO NIMHUIO HA BXOAE BO3ayXa
[1-11/[2-1]/[3-1].

m OtcoeanHuTte wryuep [1-6]/[2-7]/[3-4] oT nokpaco4yHoro nucToneTa.

m V/I3BneknTe BcacbiBatowmii wnaHr [8-3] 13 BcacbkiBaroLero pesepsyapa
[1-9]/[2-9]/[3-9].

m OTBMHTUTE KpenexHble ranku [8-5] oT aHkepHbIx 6onToB [8-2] Ha HVX-
HeW cTopoHe Moaynsa ynpasneHus [8-1] u cHuMuTe Moaynb ynpasne-
HWSI NO HaNpPaBMEHNO BBEPX.

MoHTax moayns ynpasneHus

m YcTaHoBuTe mMoaynb ynpasneHus [8-1] Ha kopnyc [8-4] n BcTaBbTe
aHKepHble 6onTbl [8-2] Moaynst ynpaBneHnsi B OTBEPCTUSA B KOpPMycCe.

m BcraBbTe BcacbiBaowmii Wwnaxr [8-3] Bo BcackiBatoLmii pesepByap
[1-91/[2-9]1/[3-9].

m HaBuHTUTE KpenexHble rarikm [8-3] Ha aHkepHble 6ONTbI 1 TYro 3aTAHK-
Te uX.
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Tonbko anga SATA clean RCS the turbo cleaner

m [logcoeanHUTe NOKPaCOYHbIV MUCTONET K LWUTYLEePY A5t TPOMbIBKU
[3-4].

| nO,D,COG,D,I/IHVITe NHeBMaTU4Y€eCKylo NIMHUIO Ha BXOo4e BO3ayXa
[1-11/[2-11/[3-1].

12. Yxon v xpaHeHue

,f{!\‘ OcTopoxHo!

Yuep6 n3-3a HenogxoasaLwmx MOKLNX CPeacTB

[Mpu ncnonb3oBaHUM arpeccrBHbLIX MOKOLLMX CPEACTB BO3MOXHO MOBpE-
XOeHue cuctem odnctkm SATA.

— He ncnonb3yliTe arpeccrBHbIE MOKOLLME CPEACTBA.

— Vcnonb3ynte HeNTpaneHOe XWOKOE MOILLEE CPEACTBO C NMoKasaTenem
pH 6 - 8.

— He ncnonb3yiTe KNCNoTbl, Weno4yn, OCHOBaHUSA, TPaBUIbHbIE pac-

TBOPbI, HEMoOAXoAsLME pereHepaThl Unu Apyre arpeccuMBHbIE MotoLLue
cpencTBea.

[nsa obecneyveHus ncnpaeHom pabotbl SATA clean RCS Tpebyetca Ge-
pexHoe obpalleHne, a Takke PErynsapHbIA yxoa 3a u3genvem.

HeobxoamMmo perynsipHo BbINOMHATL O4MCTKY U npoBepaTb SATA clean
RCS Ha repmeTuy4HOCTb.

RUS
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13. HencnpaBHoCTH

HeuncnpaBHOCTb MpuynHa Cnocob ycTpaHeHus
HeadpdekTneHasn PesepByap ¢ uMctbim | HanonHuTe pesepsyap
oyncTka MOILLMM CpeacTBOM | Nnbo noacTaBuUTb HO-

nycToMn.

Bblli pe3epByap.

CRuLKOM Hu3koe
BXO[HOE JaBreHue.

Ob6ecneuynTb BXogHoe
JaBreHne, COOTBETCT-
BYIOLLIEE TEXHUYECKNM
TpeboBaHusim (cMm. rna-
By 7).

BcacbiBatoLymi wnaHr
3acopurncs unm co-
rHyncs.

O6ecneynTb Nnpoxoan-
MOCTb BCacblBaloLLero
LnaHra.

Cnvwkom mano
KMKOro MOHLLIEro
cpencTea (TonbKo Ans
SATA clean RCS the
turbo cleaner).

OTperynupoBaTtb noaa-
Yy XKMOKOTO MOKOLLIETO
cpepcTsa (CMm. rnaBy
10.3).

CRnnLLIKOM MHOrO
XUAKOrO MOKLLEro
cpeacTea, 6onbLLIoiA
pacxof MOLLEr0
cpeacTea

CnunLLKOM BbICOKOE
BXOHOE AaBneHue.

ObGecneyunTb BXOQHOE
[aBrieHVe, COOTBETCT-
BYIOLLEE TEXHUYECKUM
TpeboBaHUsIM (CM.
rnasy 7).

HenpaBunbHas Ha-
CTpolika

peaykTopa (TonbKo
ona SATA clean RCS
the turbo cleaner).

OTtperynupoBaTtb noga-
4y XXMOKOrO MOMLLErO
cpencTea (cM. rma-
By10.3).

14. CepBucHasa cnyxba
MpvHaanexHoCcTH, 3an4yacTu U TEXHUYECKYHO NOMOLLb Bbl NOMyYMTE Y
BalLlero nocrasLyuka npoaykuun covpmel SATA.
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15. Akceccyapsl

ApT. Ne |O603Ha4veHue | SATA SATA SATA Kon-
clean RCS |clean RCS |clean RCS |Bo
micro compact the turbo

cleaner

147082 |[3asemnstowmii (x X X 1 wr.

kabenb OnnH-
HbI 3 M
13870 |LUnanr gns X X X 1 wr.
NMOKPaCO4HO-
ro BO3gyxa,

CUHUIA, 9 MM,
ONUHHBIA 1 M
53090 |lUnaHr gnsa X X X 1 WwT.
MOKpaco4HO-
ro Bo3gyxa,
CUHUI, 9 MM,
ONvHHBIN 10 M
189472 |BHelwHee Bca- |x X X 1 kOM-
CblBaHMe MOto- NNeKkT
Liero cpeacTtea
1 BO3BpaT Angd
6onbLUIoN Tapbl
10934 |LLapoBoW kpaH, |- - X 1 wr.
1/2” (HapyxHas
pe3bba) ons
BXOJa BO3ayxa
146514 |LUnanr gnsa — - X 1 wr.
MOKPacoO4HOro
BO34yxa, Cu-
HUIA, 13 MM,
ONUHHBIA 1 M
13581 |BbicTpopassb-
emMHas mydTa
G 3/8” (BHY-
TPEHHSIA pesb-
6a)

1 wr.

|
[
x
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ApT. Ne |O603Ha4veHue | SATA SATA SATA Kon-
clean RCS |clean RCS |clean RCS |Bo
micro compact the turbo

cleaner

13623 |bbicTpopasb- |- - X 1 wr.
emMHas mydTa
1/4” (HapyxHas
pe3bba)

53942 |Hunnenb 1/4” |- - X 1 wr.
(HapyxHas
pe3bba)

9886 [epxartenb - X X 1 wr.
Onsi nucToneTa

192195 |MuctoneTbl—un |- X X 1 kom-
aepxatenu nnekT
LUNAHroB

192633 |[nbkas Tpyba |x X - 1 wr.
OnNVHOM 5 m
ONS1 BbITSDKKM

6981 BeicTpopasb-  |x X - 1 wr.
emMHasa mydTa
G 1/4” (BHy-
TPEHHSS pe3b-
6a) (5x)

16. 3anyactu

ApT. Ne | O6o3HayeHune Kon-Bo

146985 |PemkomnnekT (1 weTka, 2 6pbl3ro3awuTHble NaHenu, |1 kom-

1 KpenexHasi 3aknenka, 2 LWaHra) nnekT

146993 |BpblsrosalmtHas naHenb U KpenexHas 3aknenka no 5 wr.

147017 |LLeTka Ana o4ncTkn 1 wr.

147025 |2 wnaHra (ans yCTPOMCTBa OYMCTKN UK NPoAyBoY- |1 KOM-

Horo 6noka) nnexkT

148536 |Konnak (CLUA/Kanaga) 5 wr.

148544 |3arnywka (CLUA/KaHaga) 5 wr.
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17. Oeknapaumsa o cooTBeTCcTBMM cTaHgapTam EC

Hacrosawmm mbl 3asiBngem, 4To ONUCaHHOE HWXKe u3genune no cCBoemMy
KOHCTPYKTUBHOMY 3aMbICIy U UCTIONHEHUIO, @ TAKXKe B peanun3oBaHHOM
HaMu MOZenu, COOTBETCTBYET OCHOBOMNOMNarawLmm TpeboBaHmam 6es-
onacHoctu aupektusbl 94/9/EC, anpektnebl 2014/34/EC, Bknoyas gen-
CTBYIOLLME HAa MOMEHT COCTaBMEHUS AeKnapaumm N3MeHeHNs!, 1 COrnacHo
oupektue 94/9/EC, anpektnee 2014/34/EC MoXeT MCnonb30BaTbCs BO
B3pbIBOONacHow atmocdepe (ATEX), npunoxenue X, B.

MpounssoauTens

SATA GmbH & Co. KG
Domertalstrasse 20
D-70806 Kornwestheim

HaunmeHoBaHue nsgenus

m SATA clean RCS micro

m SATA clean RCS compact

m SATA clean RCS the turbo cleaner

Mapknposka ATEX
N2GT4

CootBeTcTBytoLWme ampektmebl EC

m [Qupektnea EC no mawwmHam 2006/42/EG

m [upektuea EC 94/9/EC «O6opynoBaHue u 3alnUTHbIE CUCTEMBI AN
MCMONb30BaHMS BO B3pbIBOOMACHbLIX Cpefaxy, CPOK AeNCTBUS 0
19.04.2016

m [QupektnBa EC 2014/34/EC «O6opyaoBaHue 1 3alUTHbIE CUCTEMbI
A5si UCMONb30BaHMSA BO B3pbIBOONACHbLIX Cpeaaxy, CPOK AEeNCTBUSA C
20.04.2016

[MpumeHeHHbIe rapMOHN3UPOBaHHbIE CTaHAapPThI

m DIN EN 1127-1:2011 «B3pbiBo3awmTa. Yactb 1. OCHOBHbIE NOMOXeHWS
N MeTOAUKa»

m DIN EN 13463-1:2009 "Heanektpuyeckoe obopygoBaHue, npegHasHa-
YeHHOEe AN UCMONb30BaHUS B NMOTEHUMAaNbHO B3pbiBYaTbIX aTMocdepax
- yacTtb 1: OCHOBHbIE KOHUeNumn n TpebosaHns"

= DIN EN ISO 12100:2011; «be3onacHocTb MawuH. O6wue Tpebosa-
HUA»

m DIN EN 1953:2013 «O6opynoBaHune ansa HaHeCeHWs NOKPbITUA METO-
OOM pacnbineHns n pasbpbldrmBanus. TpeboBaHmsa 6e3onacHOCTN»

[MpumeHeHHbIe HauuoHanbHble cTaHaapTbl
m DIN 31000:2011 «O6wwue npmHumnbl 6€30NacHOro KOHCTPYMpPOBaHWS

RUS
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TEXHUYECKUX N3OENNn»
HokymeHTauus, Tpebyemasi cornacHo lNMpunoxenuto VIl gnpextmsbl
2014/34/EC, 6yneT xpaHutbca B TedeHne 10 neT B yNONHOMOYEHHOM
opraHmsauum Homep 0123 nog Homepom aokymeHTa 70023722.

70806 KopHsecTtxanm, 18.01.2016

Albrecht Kruse
OupekTop
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AM  |Lis forst!

Las igenom hela den héar bruksanvisningen noga fore idrifttagandet.
Beakta sdkerhets- och riskanvisningarna!

Fdrvara alltid den har bruksanvisningen nara produkten eller pa en plats
som alla kommer at!

1. Allméan information

Den har bruksanvisningen innehaller viktig information om driften av SATA

clean RCS micro, SATA clean RCS compact och SATA clean RCS the

turbo cleaner, nedan kallade SATA clean RCS. Har beskrivs aven idriftta-

gande, drift, underhall, service, skotsel och férvaring samt hur storningar

atgardas.

Malgrupper

Denna bruksanvisning ar avsedd for

m Specialister inom malnings- och lackeringsyrket.

m Utbildad personal for lackeringsarbeten inom industri- och hantverks-
verksamheter.

1.1. Arbetarskydd

Folj principiellt de allmanna och de nationella olycksfallsférebyggande

foreskrifterna samt de aktuella skyddsanvisningarna for verkstader och

foretag.

(@)

[S] Bruksanvisning | svensk
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1.2. Reserv-, tillbehors- och slitagedelar.

Principiellt ska endast reserv-, tillbehérs- och slitagedelar i original fran
SATA anvandas. Tillbehorsdelar, som inte levereras av SATA, ar inte
testade och inte godkénda. SATA péatar sig inget ansvar for skador, som
uppkommit genom anvandning av icke godkanda reserv-, tillbehdrs- och
slitagedelar.

1.3. Garanti och ansvar
SATA:s allmanna affarsvillkor och eventuella ytterligare avtalade villkor
samt de lokalt géllande lagarna galler.

SATA ansvarar inte vid

m Ignorering av bruksanvisningen

m Anvandning av icke utbildad personal

m Icke bestammelseenlig anvandning av produkten.

m Icke anvandande av den personliga skyddsutrustningen
m Icke anvandande av tillbehérs- och reservdelar i original.
m Egenmaktiga ombyggnader eller tekniska férandringar.
m Naturligt slitage.

m Stotbelastning icke typisk for drift.

m Otillatna monterings- och demonteringsarbeten.

2. Sakerhetsanvisningar

Las och iaktta samtliga foljande listade upplysningar. Ignorering av eller
felaktigt iakttagande kan leda till funktionsstdrningar eller svara skador
samt fororsaka dodsfall.

2.1. Krav pa personalen

Endast erfarna fackman och utbildad personal som har Iast och forstatt
hela den har bruksanvisningen far anvanda den tryckluftsdrivna SATA
clean RCS. Personer, vars reaktionsformaga ar nedsatt pa grund av dro-
ger, alkohol, medicin eller nagot annat, far inte anvdnda SATA clean RCS.

2.2. Personlig skyddsanordning (PSA)

Bar alltid godk&nda andnings-, 6gon- och hérselskydd, lampliga skydds-
handskar, arbetsklader och sakerhetsskor, nar SATA clean RCS anvands,
rengors eller underhalls.

2.3. Anviandning i explosiva omraden
SATA clean RCS ar godkand for anvandning/forvaring i omraden med
explosionsrisk i ex-zonerna 1 och 2.

Omradeskod:
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ExIl2 G T4

EX EX-marke

1] Apparatgrupp

2 Apparatkategori
G Kategori gas

T4 Temperaturklass

2.4, Sakerhetsanvisningar

Tekniskt tillstand

m Funktions- och tathetstesta SATA clean RCS infor varje anvandningstill-
falle.

m Ta aldrig SATA clean RCS i drift, om den ar skadad eller om det saknas
delar.

m Kontrollera och vid behov reparera SATA clean RCS infér varje anvand-
ningstilifalle.

m Ta genast SATA clean RCS ur drift och koppla loss den fran trycklufts-
natet, om den ar skadad.

m Bygg aldrig om eller tekniskt forandra SATA clean RCS.

Rengoéringsmedier

m Anvand aldrig syra-, alkali- eller bensinhaltiga rengéringsmedel.

m Anvand aldrig rengdringsmedel pa bas av halogeniserade kolvaten.

Anslutna komponenter

m Anvand uteslutande originalreservdelar och -tillbehér fran SATA.

m De anslutna slangarna och ledningarna maste klara de termiska, ke-
miska och mekaniska belastningar som férvantas pa SATA clean RCS.

m Slangar som star under tryck kan leda till personskador pa grund av
piskande rorelser, om de lossar. Avlufta slangarna helt, innan de lossas.

Uppstéllningsplats

m Beakta foljande vid anvandning av I6sningsmedelshaltig rengdrings-
vatska, om SATA clean RCS har placerats utanfér lackeringshytten:
m Ex-zon 1ien omkrets pa 3 m runt apparaten.
m Ex-zon 2 i en omkrets pa 3 m till 5 m runt apparaten.

m Anvand aldrig SATA clean RCS i narheten av antdndningskallor, sdsom
Oppen eld, brinnande cigaretter eller elektriska anordningar utan explo-
sionsskydd.

Allmént
m FOlj de lokala sékerhets-, arbetsskydds- och miljéféreskrifterna samt de
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olycksfallsférebyggande foreskrifterna.
m laktta arbetsskyddsféreskrifter BGR 500.
3. Anvandning

Avsedd anvandning
SATA clean RCS ar avsedd for snabb och bekvam mellanrengdring av
lackeringspistoler infor fargbyten.

4. Beskrivning
Med den tryckluftsdrivna SATA clean RCS sakerstalls snabba, rena och
bekvéama mellanrengdringar av lackeringspistoler.

5. Leveransomfattning
m SATA clean RCS, komplett férmonterad.
m Monteringssats

Kontrollera foljande efter uppackning:
m SATA clean RCS skadad

m Leveransomfattningen fullstandig
6. Konstruktion

SATA clean RCS micro

[1-1] Luftinlopp G 1/4 (dolt) [1-10] Uppsamlingsbehallare
[1-2] Stallyta/lock [1-11] Skydd

[1-3] Tryckknapp "Torka” [1-12] Rengoringsborste
[1-4] Torrblasningsmunstycke [1-13] Utsugningsanslutning
[1-5] Hus [1-14] Rengéringsmunstycke
[1-6] Spolanslutning [1-156] Stéankskydd

[1-7] Hal for jordningsanslutning [1-16] Tryckknapp "Rengor”
[1-8] Insugningsslang [1-17] Styrmodul

[1-9] Insugningsbehallare
SATA clean RCS compact

[2-1] Luftinlopp G 1/4 (dolt) [2-10] Uppsamlingsbehallare
[2-2] Tryckknapp "Torka” [2-11] Skydd

[2-3] Lock/stallyta [2-12] Rengdringsborste
[2-4] Torrblasningsmunstycke [2-13] Rengdringsmunstycke
[2-5] Hus [2-14] Utsugningsanslutning
[2-6] Hal for jordningsanslutning [2-15] Stankskydd

[2-7] Spolanslutning [2-16] Tryckknapp "Rengor”
[2-8] Insugningsslang [2-17] Styrmodul

[2-9] Insugningsbehallare
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SATA clean RCS the turbo cleaner

[3-1] Luftinlopp G 1/4 (dolt) [3-10] Hal for jordningsanslutning
[3-2] Tryckknapp "Torka” [3-11] SATA RPS utloppsbagare
[3-3] Lock/stallyta [3-12] Skydd
[3-4] Spolanslutning [3-13] Rengoringsborste
[3-5] Torrblasningsmunstycke [3-14] Rengéringsmunstycke
[3-6] Hus [3-15] Utsugningsanslutning
[3-7]1 Insugningsslang [3-16] Sténkskydd
[3-8] Forslutningsmuff [3-17] Vred
[3-9] SATA RPS insugnings- [3-18] Styrmodul

bagare

Borrbild SATA clean RCS micro

[4-1] Fasthal

Borrbild SATA clean RCS compact

[5-1] Fasthal

Borrbild SATA clean RCS the turbo cleaner

[6-1] Fasthal

Styrmodul (géller bara SATA clean RCS the turbo cleaner)

[7-1] Lock/stallyta [7-3] Justermutter fér mangden
[7-2] Justermutter fér mangden rengdringsmedel
luft
Borttagning av styrmodul (alla varianter)
[8-1] Styrmodul [8-4] Hus
[8-2] Pinnbult (4x) [8-5] Fastmutter (4x)

[8-3] Insugningsslang

Stankskydd och rengoringsborste

[9-1] Gangstift [9-4] Stéankskydd
[9-2] Rengoringsborste [9-5] Hallare
[9-3] Fastnit

7. Tekniska data

Benamning SATA clean| SATA clean| SATA clean
RCS micro RCS com-| RCS the tur-
pact bo cleaner

Luftférbrukning fér ren- ca.140 Nl/min

goring
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Bendamning SATA clean| SATA clean| SATA clean
RCS micro RCS com-| RCS the tur-
pact bo cleaner

Luftférbrukning for tork- ca.130 NI/min
ning
Forbrukning av rengé- ca. 140 mi

ringsmedel per rengo-
ringsomgang:

Rengdringstid per farg- Cirka 21 s
byte
Torktid per fargbyte Cirka 4 s
Arbetstryck 4,0 bar| 6,0 bar — 8,0
bar
Matt (B x H x Dj) 175 mm x 310 mm x| 310 mm x 710
180 mm x 480 mm x| mm x 225 mm
420 mm 225 mm
Vikt 4.000 g 7.000 g 10.000 g
8. Montering

SATA clean RCS ar avsedd for anslutning till lokala tryckluftssystem.

[ li] | Tips!

Vi rekommenderar att installera en cyklonavskiljare med sinterfilter fére
SATA clean RCS, beroende pa tryckluftens kvalitet (SATA filter 424 inuti
lackeringshytten och SATA filter 100 utanfor lackeringshytten). Den
avskiljer olja, kondensat och partiklar upp till en storlek pa 5 um fran

tryckluften.

Krav pa uppstallningsplatsen

m Tryckluftsanslutning 1/2” (yttergénga), 1/4” (yttergénga) eller passande
anslutningsnippel fran SATA.

m Tryckluftsledningen maste tillhandahalla minst 4,0 bar till SATA clean
RCS the turbo cleaner, respektive minst 6,0 bar till SATA clean RCS
compact och SATA clean RCS micro.

m Tryckluftsledning med minst 9 mm innerdiameter.

m Uppstalliningsplatsen maste vara skyddad mot mekanisk paverkan.
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8.1. Vdaggmontering

Montera SATA clean RCS ordentligt med den medféljande fastsatsen i

lodrat position pa en vagg med hjalp av tva 8 mm skruvar.

m Borra fasthalen enligt borrmallen [4]/[5]/[6].

m Satt fastskruvarna tillsammans med varsin underlaggsbricka i de férbor-
rade fasthalen i SATA clean RC [4-1]/[5-1]/[6-1] och skruva fast dem i
vaggen.

8.2. Anslutning av jord

Ci] [Tips!

Skapas det en jordningsanslutning, maste ex-skydds- och arbetsskydds-
foreskrifterna i det aktuella landet beaktas.

Anvands lésningsmedelshaltiga rengdringsmedel maste SATA clean RCS
jordas av en behorig elektriker. Anvand det for andamalet avsedda halet
[1-71/[2-6]/[3-10], om en jordningskabel ska anslutas.

9. Installation
& & Varning! Explosionsrisk!

Anvand bara ledande insugningsbehallare [1-9]/[2-9] och uppsamlings-
behallare [1-10]/[2-10].

fl‘x

I, | Se upp!

Héalsorisk pa grund av giftiga angor

Nar SATA clean RCS anvands kan det komma ut giftiga angor fran ren-
goéringsmedlet.

— Placera SATA clean RCS pa en val ventilerad plats.

— Anslut SATA clean RCS till en franluftsanldggning om majligt.

[ li] | Tips!

Tryckluftsledningen maste sattas tryckl6s, innan apparaterna ansluts.

Pa SATA clean RCS the turbo cleaner
m Anslut lackeringspistolen till spolanslutningen [3-4].
m Vrid funktionsvredet [3-17] till "Spruta”.
m Anslut tryckluftsledningen till luftinloppet [1-1]/[2-1]/[3-1].
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Tillval pa alla varianter

m Installera en kulventil vid luftinloppet [1-1]/[2-1]/[3-1] for avstangning
av tryckluft infér underhallsarbeten.

m Anslut en fransluftsslang vid utsugsanslutningen
[1-13]/[2-14]/[3-15].

10. Reglerdrift

i
A% |Se upp!

Skador pa grund av felaktigt rengéringsmedel

Vid anvandning av aggressiva rengéringsmedel kan rengéringssyste-
men fran SATA skadas.

— Anvand inga aggressiva rengdringsmedel.

— Anvand en neutral rengoringsvatska med ett pH-varde pa 6 — 8.

— Anvand varken syror, lutar, alkalier, luttvattmedel, olampliga regene-
rat eller andra aggressiva rengdringsmedel.

[ [i] | Tips!

Kontrollera pafyliningsnivan regelbundet i uppsamlingsbehallaren
[1-10]/[2-10]/[3-11] for att undvika att vatskan rinner éver. Tém den
senast vid arbetsskiftets slut.

Ci] [Tips!

USA/Kanada: Forslut insugningsbehallaren [1-9]/[2-9]/[3-9] och upp-
samlingsbehallaren [1-10]/[2-10]/[3-11] infor lackeringen. T6ém och
forslut insugningsbehallaren [1-9]/[2-9]/[3-9] och uppsamlingsbehalla-
ren [1-10]/[2-10]/[3-11] efter arbetsdagens slut.

[ i] [Tips!

Som alternativ kan SATA RPS-bagarsystemet anvandas som uppsam-
lingsbehallare pa SATA clean RCS -enheter.

[ [i] | Tips!

Beakta anvisningarna pa insidan av skyddet [1-11]/[2-11]/[3-12].

10.1. Férberedande steg infér reng6ring
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m Skruva fast SATA RPS uppsamlingsbehallaren [3-11] via fastgangan i
SATA clean RCS the turbo cleaner.
m For in insugningsslangen [3-7] genom locket pa SATA RPS insugnings-
bagaren [3-9].
Pa SATA clean RCS micro och SATA clean RCS compact
m For in insugningsslangen [1-8]/[2-8] genom locket pa insugningsba-
garen [1-9]/[2-9].
m For in utloppsslangen genom locket pa uppsamlingsbehallaren
[1-10]/[2-10].

[ i] [Tips!

Som alternativ kan SATA RPS béagarsystemet anvandas som uppsam-
lingsbehallare pa SATA clean RCS micro och SATA clean RCS compact.
Da maste SATA RPS bagaren skruvas fast underifran i fastgangan i
SATA clean RCS micro/SATA clean RCS compact.

10.2. Rengoring av lackeringspistolen

[ Li] | Tips!

Sakerstall infér rengdringsarbeten att forslutningspluggarna i
SATA clean RCS har tagits bort, om SATA RPS bagarsystem anvands.

m Ta bort SATA RPS materialbagaren fran lackeringspistolen och stall den

pa stallytan[1-2]/[2-3]/[3-3].

Pa SATA clean RCS micro och SATA clean RCS compact

m Anslut lackeringspistolen till spolanslutningen [1-6]/[2-7].

m Tryck pa tryckknappen "Rengér” [1-16]/[2-16] och hall den intryckt.
Pa SATA clean RCS the turbo cleaner

m Vrid funktionsvredet [3-17] till "TRengor”.

m Dra lackeringspistolen tillsammans med luftmunstycket utdragen langs
med rengdringsborsten [1-12]/[2-12]/[3-13]genom en uppat- och ned-
atgaende rorelse. Samtidigt hamnar rengoringsvatskan fran rengérings-
munstycket [1-14]/[2-13]/[3-14] i lackeringspistolens fargkanal, tack
vare att bagaren har anslutits till lackeringspistolen. Med hjalp av spol-
luft bldses rengoéringsvatskan genom lackeringspistolens munstycke
och rengdrs darmed.

Pa SATA clean RCS micro och SATA clean RCS compact
m Tryck pa tryckknappen "Torka” [1-3]/[2-2] och hall den intryckt.
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Pa SATA clean RCS the turbo cleaner

m Vrid funktionsvredet [3-17] fran "Rengor ” till "Torka”.

m Tryck pa tryckknappen "Torka” [3-2] och hall den intryckt.

m Torka lackeringspistolen under torrblasningsmunstycket
[1-4]/[2-4]/[3-5] i narheten av fargkanalen och utvandigt. Dra ut
lackeringspistolen kort flera gadnger under torkningen.

10.3. Installning av tryckreducerarna for mangden rengo6-

ringsmedel och luft (galler bara pa SATA clean RCS the
turbo cleaner)

[ i] [Tips!

Tryckreducerarna stalls in och anpassas optimalt i fabriken och ska
sedan inte andras. Vid en felaktig installning skulle rengéringsvatska
kunna spruta ut ur apparaten.

Genom att vrida justermuttrarna [7-2]/[7-3] gar det att anpassa mang-
den rengoringsvatska och luft. Mangden luft ska alltid hallas sa liten som
mojligt.

m Genom att vrida justermuttrarna [7-2] under rengdringen gar det att
stélla in mangden rengdringsvatska. Vridning moturs reducerar och
vridning medurs 6kar mangden.

m Genom att vrida justermuttrarna [7-3] under rengdringen gar det att
stélla in mangden luft. Vridning moturs reducerar och vridning medurs
Okar mangden luft.

11. Underhall och service

11.1. Byte av rengoringsborste

m Satt SATA clean RCS trycklés och avlufta den.

m Lossa gangstiftet [9-1] fran hallaren [9-5].

m Ta bort den gamla rengéringsborsten [9-2].

m Skjut in den nya rengdringsborsten till anslaget i hallaren.
m Dra at gangstiftet for hand.

11.2. Byte av stankskydd

m Satt SATA clean RCS trycklés och avlufta den.

m Lossa fastniten [9-3] fran hallaren [9-5].

m Ta bort det gamla stankskyddet [9-4].

m Satt i det nya stankskyddet korrekt med hjalp av fastniten.

11.3. Borttagning av styrmodul
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Beroende pa varianten av SATA clean RCS (compact/turbo cleaner) kan
styrmodulen [8-1] tas bort fran huset [1-5]/[2-5]/[3-6] vid en funktions-
storning, utan att huset behdver lossas fran sin plats.

Skicka in styrmodulen till kundtjansten pa SATA (for adress, se kapitel
14), om det forekommer en stérning.

Demontering av styrmodul

m Satt SATA clean RCS trycklés och avlufta den.

m Ta bort tryckluftsledningen fran luftinloppet [1-1]/[2-1]/[3-1].

m Ta bort spolanslutningen [1-6]/[2-7]/[3-4] fran lackeringspistolen.

m Ta bort insugningsslangen [8-3] fran insugningsbehallaren
[1-91/[2-9]/[3-9].

m Skruva av fastmuttrarna [8-5] fran pinnbultarna [8-2] pa undersidan av
styrmodulen [8-1] och ta bort styrmodulen uppat.

Montering av styrmodul

m Satt styrmodulen [8-1] pa huset [8-4] och for in styrmodulens pinnbultar
[8-2] i halen i huset.

m For in insugningsslangen [8-3] i insugningsbehallaren [1-9]/[2-9]/[3-9].

m Skruva fastmuttrarna [8-3] pa pinnbultarna och dra at dem.
Galler bara SATA clean RCS the turbo cleaner
m Anslut lackeringspistolen till spolanslutningen [3-4].

m Anslut tryckluftsledningen till luftinloppet [1-1]/[2-1]/[3-1].

12. Service och foérvaring

A
A% | Se upp!

Skador pa grund av felaktigt rengéringsmedel

Vid anvandning av aggressiva rengéringsmedel kan rengéringssyste-
men fran SATA skadas.

— Anvand inga aggressiva rengdringsmedel.

— Anvand en neutral rengoringsvatska med ett pH-varde pa 6 — 8.

— Anvand varken syror, lutar, alkalier, luttvattmedel, olampliga regene-
rat eller andra aggressiva rengéringsmedel.

Det kravs en noggrann hantering samt en regelbunden service av SATA
clean RCS for att sakerstalla dess funktion.

Rengdr SATA clean RCS med jamna mellanrum och kontrollera att den ar
tat.
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13. Storningar

Fel

Orsak

Avhjalpning

Dalig rengoringsver-
kan

Behallaren med rent
rengdringsmedel ar
tom.

Fyll behallaren eller
satt dit en annan full
behallare.

For lagt ingaende
tryck.

Sakerstall det ingaende
trycket enligt den teknis-
ka datan (se kapitel 7).

Insugningsslangen ar
igensatt eller vikt.

Sakerstall att insug-
ningsslangen ar fri.

For lite rengérings-
vatska (galler bara
SATA clean RCS the
turbo cleaner).

Stall in mangden ren-
goringsvatska (se kapi-
tel 10.3).

For mycket reng6-
ringsvatska eller for
hog férbrukning av
rengoringsmedel

For hogt ingaende
tryck.

Sékerstall det inga-
ende trycket enligt den
tekniska datan (se
kapitel 7).

Felaktig installning
pa tryckreduceraren
(géller bara SATA
clean RCS the turbo
cleaner).

Stall in mangden ren-
goringsvatska (se kapi-
tel10.3).

14. Kundtjanst

Tillbehdr, reservdelar och teknisk support kan du fa av din SATA-aterfor-

séljare.

15. Tillbehor

Arti- Benamning |SATA SATA SATA An-

kelnr clean RCS |clean RCS |clean RCS |tal

micro compact |the turbo
cleaner

147082 |Jordningskabel |x X X 1 st.
3 mlang

13870 |Lackeringsluft- |x X X 1 st.
slang, bla, 9
mm, 1 m lang
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Arti- Benamning |SATA SATA SATA An-
kelnr clean RCS |clean RCS |clean RCS |tal
micro compact |the turbo
cleaner

53090 [Lackeringsluft- [x X X 1 st.
slang, bla, 9
mm, 10 m lang

189472 |Extern insug- |x X X 1 sats
ning av rengo-
ringsmedel och
aterforing for
stor behallare

10934  |Kulventil, 1/2” |- - X 1 st.
(utvandig
ganga) for
luftinlopp

146514 |Lackeringsluft- [— - X 1 st.
slang, bla, 13
mm, 1 m lang

13581 |Snabbkoppling [— - X 1 st.
G 3/8” (invan-
dig ganga)

13623 |Snabbkoppling [— - X 1 st.
1/4” (utvandig
ganga)

53942  |Nippel 1/4” (ut- |- - X 1 st.
vandig ganga)

9886 Pistolhallare |- X X 1 st.

192195 |Pistol- och - X X 1 sats
slanghallare

192633 |Flexibelt ror, X X — 1 st.

langd 5 m, for
uppsugning
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Arti- Benamning |SATA SATA SATA An-

kelnr clean RCS |clean RCS |clean RCS |tal

micro compact |the turbo
cleaner

6981 Snabbkopp- X X - 1 st.

lingsnippel

G 1/4” (invan-
dig ganga) (5
stycken)

16. Reservdelar

Arti- Benamning Antal

kelnr

146985 |Reparationssats (1 borste, 2 stankskydd, 1 fastnit, 2 |1 sats

slangar)

146993 |Stankskydd och fastnit Vardera
5 styck-
en

147017 |Rengbringsborste 1 st.

147025 |2x slangar (for rengorings- resp. torrblasningsenhet) |1 sats

148536 |Forslutningshatta (USA/Kanada) 5 st.

148544 |Forslutningsplugg (USA/Kanada) 5 st.

17. EU Konformitetsforklaring

Harmed forklarar vi att den produkt som namns nedan pa grund av sin
grundidé, sin konstruktion och sitt byggsatt i den version som distribueras
av oss motsvarar de grundldggande sakerhetskraven enligt direktiv 94/9/
EG, EU-direktiv 2014/34/EU inklusive de andringar som géller vid tidpunk-
ten for forklaringen och enligt EG-direktiv 94/9/EG, EU-direktiv 2014/34/
EU kan anvandas i omraden med explosionsrisk (ATEX), bilaga X, B.

Tillverkare

SATA GmbH & Co. KG
Domertalstralie 20
D-70806 Kornwestheim

Produktbeteckning

m SATA clean RCS micro

m SATA clean RCS compact

m SATA clean RCS the turbo cleaner
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ATEX-markning

N2GT4

Tillampliga EG-direktiv

m EG:s maskindirektiv 2006/42/EG

m EG-direktiv 94/9/EG Utrustning och sakerhetssystem som ar avsedda
for anvandning i explosionsfarliga omgivningar galler till 2016-04-19

m EU-direktiv 2014/34/EU Utrustning och sakerhetssystem som ar
avsedda for anvandning i explosionsfarliga omgivningar galler fran
2016-04-20

Anvidnda harmoniserade normer

m DIN EN 1127-1:2011 "Explosionsskydd del 1: Grundlag och metodik*

m DIN EN 13463-1:2009 "Icke elektrisk utrustning fér anvandning i explo-
siva omraden - Del 1: Forutsattningar och krav"

m DIN EN ISO 12100:2011; "Sakerhet for maskiner, allmanna krav"

m DIN EN 1953:2013 "Sprut- och sprayapparater for belaggningsamnen -
sakerhetskrav®

Tillampade nationella normer

m DIN 31000:2011 "Allmanna ledande principer for den sékerhetsratta
formningen av tekniska produkter"

De uppgifter som kravs enligt direktiv 2014/34/EU VI finns lagrade hos

det ndmnda organet nummer 0123 med dokumentnummer 70023722 i 10

ar.

70806 Kornwestheim, 2016-01-18

Albrecht Kruse
Verkstalland direktor
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A |Preberite najprej!

Pred uporabo skrbno in v celoti preberite to navodilo za obratovanje.
Upostevajte varnostne napotke in opozorila na nevarnosti!

To navodilo za obratovanje vedno hranite skupaj z izdelkom ali na mestu,
ki je vedno dostopno vsem!

1. Splos$ne informacije

To navodilo za obratovanje vsebuje pomembne informacije glede obrato-
vanja izdelkov SATA clean RCS micro, SATA clean RCS compact in SATA
clean RCS the turbo cleaner, ki so v nadaljevanju poimenovani s skupnim
imenom SATA clean RCS. Prav tako so opisani dajanje v pogon, obrato-
vanje, vzdrZzevanije in servisiranje, nega in skladi€enje ter odpravljanje
moten;.

Ciljna skupina

Ta navodila za uporabo so predvidena za

m strokovnjake za pleskanje in lakiranje,

m Solano osebje za lakiranje v industrijskih obratih in delavnicah.

1.1. Preprecevanje nesre¢

Poleg splosno in krajevno veljavnih predpisov za prepre€evanje nesrec je
treba upostevati Se ustrezna varnostna navodila za delavnico ter varstvo
pri delu.

)

[S1] Navodilo za obratovanije | slovenski
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1.2. Nadomestni deli, pribor in obrabni deli

Naceloma je treba uporabljati samo originalne nadomestne dele, pribor in
obrabne dele proizvajalca SATA. Pribor, ki ga podjetje SATA ni dobavilo,
ni preverjen in odobren. Za 8kodo, ki bi nastala zaradi uporabe neodo-
brenih nadomestnih delov, pribora in obrabnih delov, podjetie SATA ne
prevzema nobene odgovornosti.

1.3. Garancija in odgovornost

Veljajo Splosni poslovni pogoji podjetja SATA ter morebitni dodatni pogod-
beni dogovori ter posamezno veljavni zakoni.

Podjetje SATA ni odgovorno pri

m neupostevanju navodil za uporabo

m uporabi s strani neSolanega osebja

m nenamenski uporabi izdelka

m neuporabi osebne zasc¢itne opreme

m neuporabi originalnega pribora in nadomestnih delov
m samovoljnih predelavah ali tehni¢nih spremembah

m obicajni izrabi/obrabi

m obremenitvi zaradi udarcev, ki so tipi¢ni za uporabo
m nedopustni montazi in demontazi

2. Varnostni napotki

Prebrati in upostevati je treba vse napotke v nadaljevanju. Neupostevanje
ali nepravilno upostevanje lahko povzro¢i motnje delovanja ali hude po-
Skodbe, tudi smrt.

2.1. Zahteve glede osebja

Naprave SATA clean RCS smejo uporabljati samo izkuSeni strokovnjaki

in usposobljene osebe, ki so v celoti prebrali in razumeli to navodilo za
obratovanje. Osebe, katerih reakcijski ¢as je podaljSan zaradi vpliva ma-
mil, alkohola, zdravil ali drugih vzrokov, naprav SATA clean RCS ne smejo
uporabljati.

2.2. Osebna zasc¢itna oprema

Pri uporabi naprav SATA clean RCS ter pri njihovem ¢&iS€enju in vzdrzeva-
nju zmeraj uporabljajte predpisano za&cito za dihala, vid in sluh ter nosite
primerne zascitne rokavice, delovna obladila in varnostno obutev.

2.3. Uporaba na eksplozijsko ogorozenih obmogjih
Naprave SATA clean RCS so odobrene za uporabo/shranjevanje v ek-
splozijsko ogroZenih obmogjih con Ex 1 in 2.

Koda obmogja:
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Ex112 G T4

EX Znak EX

Il Skupina naprav

2 Kategorija naprav
G Kategorija Plin

T4 Temperaturni razred

2.4. Varnostni napotki

Tehni€no stanje

m Pred vsako uporabo preverite delovanje in tesnjenje naprav SATA clean
RCS.

m Naprav SATA clean RCS ne uporabljajte s poskodovanimi ali manjkajo-
¢imi sestavnimi deli.

m Naprave SATA clean RCS pred vsako uporabo preverite in po potrebi
popravite.

m Ce opazite poskodbe na napravah SATA clean RCS, jih takoj prenehaj-
te uporabljati in jih loCite od omreZja za stisnjen zrak.

m Naprav SATA clean RCS ne predelujte in tehni€no spreminjajte.

Cistilna sredstva

m Ne uporabljajte Cistilnih sredstev z vsebnostjo kislin, baz ali bencina.

m Ne uporabljajte Cistilnih sredstev na osnovi halogeniziranih ogljikovodi-
kov.

Prikljuceni sestavni deli

m Uporabljajte izklju€no originalne nadomestne dele in pribor SATA.

m Prikljuéene cevi in vodi naj bodo primerni za prenasanje pri€akovanih
termicnih, kemijskih in mehanskih obremenitev pri obratovanju naprav
SATA clean RCS.

m Cevi pod tlakom lahko pri nepredvidenem odklopu z nenadzorovanim
gibanjem kot bi¢ povzrocijo poSkodbe. Cevi pred odklopom vedno v
celoti odzracite.

Prostor postavitve

m Pri namestitvi naprav SATA clean RCS izven lakirnih kabin z uporabo
¢istilnih tekogin, ki vsebujejo topila, upostevajte:
m Ex-cona 1 v podroc¢ju 3 m okrog naprave.
m Ex-cona 2 v podro¢ju 3 m do 5 m okrog naprave.

m Naprav SATA clean RCS nikoli ne uporabljajte v podrodju, kjer se
nahajajo viri vziga, kot so odprti ogenj, prizgane cigarete ali elektricne
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naprave brez protieksplozijske zascite.

Splosno

m Upostevajte lokalne predpise glede varnosti, prepre€evanja nezgod,
zaScCite pri delu in predpise za varovanje okolja.

m Upostevajte predpise za preprecevanje nesre¢ BGR 500.

3. Uporaba

Uporaba v skladu z namembnostjo
Naprave SATA clean RCS so namenjene za hitro in udobno vmesno ¢i-
$¢enje pistol za lakiranje pri menjavi barve.

4. Opis
Z napravami SATA clean RCS, ki delujejo s pomogjo stisnjenega zraka,
lahko izvedete hitro, Cisto in udobno vmesno &iS€enje pistol za lakiranje.

5. Obseg dobave
m Naprava SATA clean RCS, v celoti vnaprej sestavljena.
m set za pritrjevanje

Po razpakiranju je treba preveriti
m Poskodovana naprava SATA clean RCS
m Celovitost obsega dobave

6. Sestava

SATA clean RCS micro

[1-1] Vstop zraka G 1/4 (skrit) [1-9] Sesalna posoda

[1-2] Odlagalna povrsina/Pokrov  [1-10] Prestrezna posoda

[1-3] Tipka ,SuSenje” [1-11] Pokrov

[1-4] Pihalna enota za susenje [1-12] Cistilna $8etka

[1-5] Ohisje [1-13] PrikljuCek za odsesavanje

[1-6] Prikljuek za izpiranje [1-14] Cistilna $oba

[1-7] lzvrtina za priklop [1-15] ZaScita pri brizganju
ozemljitve [1-16] Tipka ,Cis&enje”

[1-8] Sesalna cev [1-17] Krmilni modul

SATA clean RCS compact

[2-1] Vstop zraka G 1/4 (skrit) [2-6] Izvrtina za priklop

[2-2] Tipka ,SuSenje” ozemljitve

[2-3] Pokrov/Odlagalna povrSina [2-7] Prikljuek za izpiranje

[2-4] Pihalna enota za susenje [2-8] Sesalna cev

[2-5] Ohisje [2-9] Sesalna posoda
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[2-10] Prestrezna posoda [2-14] Prikljucek za odsesavanje
[2-11] Pokrov [2-15] Zascita pri brizganju
[2-12] Cistilna $&etka [2-16] Tipka ,Cis¢enje

[2-13] Cistilna $oba [2-17] Krmilni modul

SATA clean RCS the turbo cleaner

[3-1] Vstop zraka G 1/4 (skrit) [3-10] Izvrtina za priklop

[3-2] Tipka ,SuSenje* ozemljitve

[3-3] Pokrov/Odlagalna povrSina [3-11] SATA RPS Odto¢na ¢asa
[3-4] Prikljucek za izpiranje [3-12] Pokrov

[3-5] Pihalna enota za susenje [3-13] Cistilna $&etka

[3-6] Ohisje [3-14] Cistilna $oba

[3-7] Sesalna cev [3-15] Prikljucek za odsesavanje
[3-8] Zaporna objemka [3-16] Zascita pri brizganju

[3-9] SATA RPS Sesalna ¢asa [3-17] Vrtljivo stikalo
[3-18] Krmilni modul

Slika izvrtin SATA clean RCS micro
[4-1] Izvrtine za pritrditev

Slika izvrtin SATA clean RCS compact
[5-1] Izvrtine za pritrditev

Slika izvrtin SATA clean RCS the turbo cleaner
[6-1] Izvrtine za pritrditev

Krmilni modul (samo pri SATA clean RCS the turbo cleaner)

[7-1]1 Pokrov/Odlagalna povrS§ina [7-3] Matica za nastavljanje

[7-2] Matica za nastavljanje koli€ine Cistilnega sredstva
koli€ine zraka

Snemanje krmilnega modula (vse razlicice)

[8-11 Krmilni modul [8-4] Ohisje

[8-2] Stojni vijak (4x) [8-5] Pritrdilna matica (4 x)
[8-3] Sesalna cev

Zascita pred prsenjem in Cistilna krtaca

[9-1] Navojni zati¢

[9-2] Cistilna $8etka

[9-3] Pritrdilna kovica

[9-4] ZaScita pri brizganju

[9-5] Drzalo
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7. Tehniéni podatki

Naziv SATA clean| SATA clean| SATA clean
RCS micro RCS com-| RCS the tur-
pact bo cleaner
Poraba zraka CiS¢enje pribl.140 NI/min
Poraba zraka susenje pribl.130 NI/min
Poraba Cistilnega sred- ca. 140 mi
stva na CiSCenje:
Cas &iséenja na barvno pribl. 21 sek.
menjavo
Cas susenja na barvno pribl. 4 sek.
menjavo
Obratovalni tlak 4.0 bar| 6.0 bar — 8.0
bar
Mere (SxVxG) 175 mm x 310 mm x| 310 mm x 710
180 mm x 480 mm x| mm x 225 mm
420 mm 225 mm
Teza 4,000 g 7,000 g 10,000 g
8. Montaza

Naprave SATA clean RCS so predvidene za prikljucitev na stacionarne
sisteme za oskrbo s stisnjenim zrakom.

(1

Napotek!

5 um.

Glede na kakovost stisnjenega zraka priporo€amo vgradnjo ciklonskega
lo¢evalnika s sintranim filtrom pred napravo SATA clean RCS (SATA
filter 424 v notranjosti lakirne kabine in SATA filter 100 izven lakirne ka-
bine). Ta lo€evalnik iz zraka izdvaja olje, kondenzat in delce do velikosti

Zahteve za mesto postavitve

m Prikljuek za stisnjen zrak 1/2” (zunaniji navoj), 1/4” (zunanji navoj) ali
ustrezen priklju¢ni nastavek SATA.

m Oskrba s stisnjenim zrakom mora zagotavljati najmanj 4.0 bar pri SATA
clean RCS the turbo cleaner, oz. najmanj 6.0 bar pri SATA clean RCS
compact in SATA clean RCS micro.

m Najmanijsi notranji premer vodov za stisnjen zrak je 9 mm.

m Naprava mora biti na mestu postavitve zavarovana pred mehanskimi
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vplivi.

8.1. Stenska montaza

Naprave SATA clean RCS se lahko pritrdijo na navpi¢no steno z garnituro

za pritrditev z dvema vijakoma 8 mm.

m |zvrtine za pritrditev izdelajte po vrtalni predlogi [4]/[5]/[6].

m Vstavite pritrdilne vijake s podloZzkami skozi predhodno izvrtane izvrtine
za pritrditev na napravi SATA clean RCS [4-1]/[5-1]/[6-1] in jih privijte
v steno.

8.2. Priklop ozemljitve

[]__i] Napotek!

Pri izvedbi ozemljitvenega priklju¢ka upostevajte zascitne predpise za
podrocje Ex in predpise za za$¢ito pri delu, veljavne v drzavi, kjer se

naprava vgrajuje.

Ce se uporabljajo &istila z vsebnostjo topil, mora napravo SATA clean RCS
ozemljiti strokovnjak - elektrikar. Za pritrditev ozemljitvenega vodnika uporabi-
te za to predvideno izvrtino [1-7]/[2-6]/[3-10].

9. Vgradnja

& & Opozorilo! Nevarnost eksplozije!

Uporabljajte samo neprevodne oz. povrSinsko neprevodne sesalne po-
sode [1-9]/[2-9] in prestrezne posode [1-10]/[2-10].

/)
A, |Pozor!

Nevarnost za zdravje zaradi strupenih hlapov

Med obratovanjem naprave SATA clean RCS se lahko spros¢ajo strupe-
ni hlapi Cistilnih sredstev.

— SATA clean RCS namestite v dobro prezracenem okolju ali okolju z
odsesavanjem.

— Po moznosti prikljucite napravo SATA clean RCS na odsesovalni
sistem.

[]__ﬂ Napotek!

Vod stisnjenega zraka mora biti pred priklopom na napravo brez tlaka.

S
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Pri napravah SATA clean RCS the turbo cleaner

m Prikljucite piStolo za lakiranje na priklju¢ek za izpiranje [3-4].

m Zavrtite funkcijsko stikalo [3-17] v polozaj ,Brizganje®.

m Prikljucite dovod stisnjenega zraka na prikljucek za vstop stisnjenega

zraka [1-1]/[2-1]/[3-1].

Moznost pri vseh razli¢icah

m Vgradnja krogelnega zasuna za izklop stisnjenega zraka med vzdrze-
valnimi deli pri prikljucku za vstop stisnjenega zraka [1-1]1/[2-1]/[3-1].

m Prikljucite sesalno cev naprave za odsesavanje na odsesovalni pri-
kljuCek [1-13]/[2-14]/[3-15].

10. Regulacijski na€in

M
/1%, |Pozor!

Skoda, nastala zaradi napaénega &istilnega sredstva

Pri uporabi agresivnih Cistil se lahko istilni sistemi SATA poskodujejo.
— Ne uporabljajte agresivnih Cistilnih sredstev.

— Uporabljajte nevtralno distilno tekocino z vrednostjo pH 6-8.

— Ne uporabljajte kislin, lugov, baz, sredstev za jedkanje, neprimernih
sredstev za regeneracijo in drugih agresivnih Cistil.

[]3 Napotek!

Da bi preprecili prelivanje iz prestrezne posode naprave
[1-10]/[2-10]/[3-11], redno preverjajte nivo in posodo izpraznite najka-
sneje ob koncu izmene.

[]__ﬂ Napotek!

ZDA/Kanada: Sesalna posoda[1-9]/[2-9]/[3-9] in prestrezna poso-
da[1-10]/[2-10]/[3-11] morata biti med lakiranjem zaprti. Po kon¢éanem
delu izpraznite in zaprite sesalno posodo [1-9]/[2-9]/[3-9] in prestrezno
posodo [1-10]/[2-10]/[3-11].

[]:ﬂ Napotek!

Izbirno se lahko pri napravah SATA clean RCS kot prestrezna posoda

uporabljajo tudi sistemi ¢a§ SATA RPS.
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[]__ﬂ Napotek!

Upostevajte nasvete na notraniji strani pokrova [1-11]/[2-11]/[3-12].

10.1. Koraki za pripravo na ¢iS€enje

m Prestrezno posodo SATA RPS [3-11] privijte s pomocgjo pritrdilnih navo-
jev na napravo SATA clean RCS the turbo cleaner.

m Sesalno cev [3-7] napeljite skozi pokrov sesalne ¢ase SATA RPS [3-9].

Pri SATA clean RCS micro in SATA clean RCS compact
m Sesalno cev [1-8]/[2-8] napeljite skozi pokrov sesalne poso-
de [1-9]/[2-9].
m Odtoéno cev napeljite skozi pokrov prestrezne posode [1-10]/[2-10].

[]__ﬂ Napotek!

Izbirno se lahko pri napravah SATA clean RCS micro in SATA clean
RCS compact kot prestrezna posoda uporabljajo tudi sistemi ¢as§ SATA
RPS. V ta namen mora biti €asa SATA RPS privita preko pritrdilnega
navoja od spodaj na SATA clean RCS micro/SATA clean RCS compact.

10.2. Ciséenje lakirne pistole

[]__ﬂ Napotek!

Pri uporabi sistemov ¢as SATA RPS pred pricetkom Cistilnih del preveri-
te, ali je bil iz naprave SATA clean RCS odstranjen zaporni ¢ep.

m Ca$o za material SATA RPS odstranite iz pistole za lakiranje in jo po-

stavite na odlagalno povrsino [1-2]/[2-3]/[3-3].

Pri SATA clean RCS micro in SATA clean RCS compact

m Prikljucite piStolo za lakiranje na prikljuCek za izpiranje [1-6]/[2-7].
m Pritisnite in zadrZite tipko ,Ci&enje” [1-16]/[2-16].

Pri napravah SATA clean RCS the turbo cleaner

m Prestavite funkcijsko stikalo [3-17] v poloZaj ,Ci&enje”.

m Pistolo za lakiranje z zragno Sobo v izvle€enem stanju pomikajte naprej
in nazaj preko Cistilne krtace [1-12]/[2-12]/[3-13]. Obenem vstopa
Cistilna tekocCina skozi priklju€ek ¢ase pistole za lakiranje iz Cistilne
Sobe [1-14]/[2-13]/[3-14] v barvni kanal piStole za lakiranje. Zrak za
izpiranje izpiha Cistilno tekocino skozi Sobo pistole za lakiranje in jo s
tem ocisti.
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Pri SATA clean RCS micro in SATA clean RCS compact

m Pritisnite in zadrzite tipko ,Su$enje” [1-3]/[2-2].

Pri napravah SATA clean RCS the turbo cleaner

m Prestavite funkcijsko stikalo [3-17] iz polozaja ,CiS€enje” na ,SuSe-
nje‘.

m Pritisnite in zadrzite tipko ,SuSenje” [3-2].

m Posusite piStolo za lakiranje pod susilno Sobo [1-4]/[2-4]/[3-5] v
podrocju kanala za barvo in v zunanjem podrocju. Med postopkom
suSenja pistolo za lakiranje veckrat za kratek €as snemite.

10.3. Nastavljanje regulacijskega ventila za koli€¢ino Cistilne-
ga sredstva in koli¢ino zraka (samo pri SATA clean RCS the
turbo cleaner)

[]3 Napotek!

Regulacijska ventila sta tovarniSko optimalno nastavljena in usklajena,
zato ju ni treba prestavljati. Pri napacnih nastavitvah bi lahko iz naprave
pri€ela brizgati Cistilna tekocina.

Koli€ino Cistilne tekoCine in kolic¢ino zraka lahko prilagajate z zasukom
nastavnih matic [7-2]/[7-3]. Koli€ina zraka naj bo ¢im manjsa.

m Koli¢ino ¢istilne koli¢ine lahko med postopkom ¢id€enja uravnavate
z vrtenjem nastavne matice [7-2]. Z zasukom matice v levo koli¢ino
zmanjSate, z zasukom v desno pa povecate.

m Koli€ino zraka lahko med postopkom ¢iS€enja uravnavate z vrtenjem
nastavne matice [7-3]. Z zasukom matice v levo koli€¢ino zraka zmanj-
Sate, z zasukom v desno pa povecate.

11. Vzdrzevanje in popravila

11.1. Menjava €istilne krtace

m Odklopite napravo SATA clean RCS od stisnjenega zraka in jo odzraci-
te.

m Odvijte navojni zati¢ [9-1] v drzalu [9-5].

m Odstranite staro Cistilno krtaco [9-2].

m Potisnite novo Cistilno krtaco na drzalo do naslona.

m Navojni zati€ privijte z roko.

11.2. Menjava zaS¢ite pred brizganjem
m Odklopite napravo SATA clean RCS od stisnjenega zraka in jo odzraci-
te.




Navodilo za obratovanje SATA RCS Sl

m Razrahljajte pritrdilno kovico [9-3] v drzalu [9-5].

m Odstranite staro za$¢ito pred brizganjem [9-4].

m Vstavite novo zascito pred brizganjem s pritrdilno kovico v pravilnem
polozaju.

11.3. Snemanje krmilnega modula

V odvisnosti od razli¢ice naprave SATA clean RCS (compact / turbo cle-
aner) lahko v primeru motenj pri delovanju krmilni modul [8-1] odstranite
iz ohi$ja [1-5]/[2-5]/[3-6], ne da bi pri tem morali odviti ohiSje z mesta
pritrditve.

Ce se pri krmilnem modulu pojavijo motnje v delovanju, ga posljite oddel-
ku za podporo strankam za naprave SATA (naslov najdete v poglavju 14).

Demontaza krmilnega modula

m Odklopite napravo SATA clean RCS od stisnjenega zraka in jo odzraci-
te.

m Odklopite dovod stisnjenega zraka s prikljuc¢ka za vstop stisnjenega
zraka [1-1]/[2-1]1/[3-1].

m S pistole za lakiranje snemite priklju¢ek za izpiranje [1-6]/[2-7]/[3-4].

m Snemite sesalno cev [8-3] s sesalne posode [1-9]/[2-9]/[3-9].

m Odvijte pritrdilne matice [8-5] s stojnih vijakov [8-2] na spodniji strani
krmilnega modula [8-1] in snemite krmilni modul v smeri navzgor.

Montaza krmilnega modula

m Postavite krmilni modul [8-1] na ohisje [8-4] in vpeljite stojne vijake
[8-2] krmilnega modula v izvrtine na ohisju.

m Napeljite sesalno cev [8-3] v sesalno posodo [1-9]/[2-9]/[3-9].

m Privijte pritrdilne matice [8-3] na stojne vijake in jih zategnite.
Samo pri SATA clean RCS the turbo cleaner
m Prikljucite pistolo za lakiranje na prikljucek za izpiranje [3-4].

m Prikljucite dovod stisnjenega zraka na prikljucek za vstop stisnjenega
zraka [1-1]/[2-1]/[3-1].
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12. Nega in skladisc¢enje

Pozor!

1
A1y

Skoda, nastala zaradi napaénega éistilnega sredstva

Pri uporabi agresivnih Cistil se lahko Cistilni sistemi SATA poskodujejo.
— Ne uporabljajte agresivnih Cistilnih sredstev.

— Uporabljajte nevtralno distilno tekocino z vrednostjo pH 6-8.

— Ne uporabljajte kislin, lugov, baz, sredstev za jedkanje, neprimernih
sredstev za regeneracijo in drugih agresivnih Cistil.

Da bi zagotovili brezhibno delovanje naprave SATA clean RCS, ravnajte z
njo pazljivo in jo redno negujte in vzdrZujte.
Napravo SATA clean RCS Cistite in preverjajte na tesnost v rednih inter-

valih.
13. Motnje

Vzrok

Odprava/pomo¢

Motnja
Slab ucinek ¢iscenja

Posoda s gistim
Cistilnim sredstvom
je prazna.

Napolnite posodo oz.
podstavite novo po-
sodo.

Prenizek vhodni tlak.

Nastavite vhodni tlak
v skladu s tehni¢nimi
podatki (glej poglavje 7).

Sesalna cev je zama-
Sena ali prepognjena.

Zagotovite prehodnost
sesalne cevi.

Premalo gistilne teko-
¢ine (samo pri SATA
clean RCS the turbo
cleaner).

Nastavite koli¢ino
Cistilne tekocine (glej
poglavje 10.3).

Prevec Cistilne teko-
¢ine, visoka poraba
Cistilnega sredstva

Previsok vhodni tlak.

Nastavite vhodni tlak v
skladu s tehni¢nimi po-
datki (glej poglavje 7).

Napacna nastavitev
regulacijskega ventila
(samo pri SATA clean
RCS the turbo clea-
ner).

Nastavite koli¢ino
cistilne tekocine (glej
poglavje 10.3).




14. Servisna sluzba
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Pribor, nadomestne dele in tehniéno pomo¢ prejmete pri vasem SATA

trgovcu.
15. Oprema

St. izd. | Naziv

SATA cle-
an RCS
micro

SATA cle-
an RCS
compact

SATA cle-
an RCS
the turbo
cleaner

Ste-
vilo

147082 |Ozemljitveni
vodnik, dolg

3m

X

13870 |Cev za zrak
za lakiranje,
modra, 9 mm,

dolga 1 m

53090 |[Cev za zrak
za lakiranje,
modra, 9 mm,

dolga 10 m

189472 |Zunanje vsesa-
vanje Cistilnega
sredstva in
povratni vod v

vecjo posodo

1 gar-
nitura

10934 |Krogelni zasun,
1/2” (zunanji
navoj) za vhod

zraka

146514 |Cev za zrak
za lakiranje,
modra, 13 mm,

dolga 1 m

13581 |Hitra spojka
G 3/8” (notraniji

navoj)
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St. izd. | Naziv SATA cle- |SATA cle- |SATA cle- |Ste-
an RCS an RCS an RCS vilo
micro compact |the turbo

cleaner
13623 |Hitra spojka - - X 1
G1/4” (zunaniji
navoj)

53942 |Nastavek - - X 1
G1/4"(zunaniji
navoj)

9886 Drzalo za pi- |- X X 1
Stolo

192195 |Drzalo pistole |- X X 1 gar-

in cevi nitura

192633 |Prozna cey, X X - 1

dolzina 5 m za
izsesavanje

6981 Nastavek X X - 1

hitre spojke
G 1/4” (notranji
navoj) (5x)

16. Nadomestni deli

St. izd. |Naziv Stevilo

146985 |Garnitura za popravila (1x krtaca, 2x zascita pred 1 garni-

brizganjem, 1x pritrdilna kovica, 2x cev) tura

146993 |(ZaScita pred prSenjem in pritrdilna kovica 5 kosov

vsakega
artikla

147017 |Cistilna $Cetka 1

147025 |2x cev (za pihalno napravo za CiS¢enje oz. susenje) |1 garni-

tura

148536 |Zaporna kapa (ZDA/Kanada) 5

148544 |Zaporni ¢ep (ZDA/Kanada) 5
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17. ES izjava skladnosti

Izjavljamo, da izdelek glede zasnove, konstrukcije in izdelave v izvedbi,
ki smo jo dali v promet, ustreza osnovnim zdravstvenim in varnostnim
zahtevam Direktive 94/9/ES, Direktive EU 2014/34/EU in spremembam,
ki veljajo v Casu izdelave izjave, ter ga je mogoce v skladu z Direktivo ES
94/9/ES, Direktivo EU 2014/34/EU uporabljati v eksplozivnih obmogjih
(ATEX), Priloga X, B.

Proizvajalec

SATA GmbH & Co. KG

Domertalstralle 20

D-70806 Kornwestheim

Oznaka izdelka

m SATA clean RCS micro

m SATA clean RCS compact

m SATA clean RCS the turbo cleaner

Oznaka ATEX
12GT4

Zadevne direktive ES

m ES direktiva o strojih 2006/42/ES

m Direktiva ES 94/9/ES o priblizevanju zakonodaje drzav €lanic v zvezi
z opremo in za&¢itnimi sistemi, namenjenimi za uporabo v potencialno
eksplozivnih atmosferah, ki velja do 19. 04. 2016

m Direktiva EU 2014/34/ES o priblizevanju zakonodaje drzav €lanic v zve-
zi z opremo in zascitnimi sistemi, namenjenimi za uporabo v potencial-
no eksplozivnih atmosferah, ki velja od 20. 04. 2016

Uporabljeni usklajeni standardi

m DIN EN 1127-1:2011 ,VybuSné atmosféry. Prevencia a ochrana pred
vybuchom &ast' 1: Zakladné pojmy a metodika“

m DIN EN 13463-1:2009 ,Neelektricne naprave za uporabo v eksplozijsko
ogrozenih obmogjih - del 1: Osnove in zahteve*

= DIN EN ISO 12100:2011; ,Bezpecnost strojov. VSeobecné zasady kon-
Struovania strojov. Posudzovanie a znizovanie rizika (ISO 12100:2010)"

m DIN EN 1953:2013 ,RozpraSovacie a striekacie zariadenia na povlako-
vé materialy. Bezpe¢nostné poziadavky“

Uporabljeni nacionalni standardi

m DIN 31000:2011 ,VSeobecné zasady pre bezpeény navrh technickych
vyrobkov*

Dokumentacija, potrebna v skladu z Direktivo 2014/34/EU, Priloga VI, je
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s Stevilko dokumentacije 70023722 pri imenovanem organu z identifikacij-
sko Stevilko 0123 shranjena 10 let.

70806 Kornwestheim, 18. 01. 2016

Albrecht Kruse
Poslovodja
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A®  |Najpry si pregitajte!

Pred uvedenim do prevadzky si uplne a dékladne precitajte tento navod

na pouzitie. Dodrziavajte bezpe&nostné pokyny a upozornenia na rizika!

Tento navod na pouZzitie vzdy uschovajte pri vyrobku alebo na mieste,
ktoré je vzdy a kazdému pristupné!

1. VSeobecné informacie

Tento navod na pouzitie obsahuje doélezité informacie o prevadzke SATA

clean RCS micro, SATA clean RCS compact a SATA clean RCS the turbo

cleaner, dalej nazvané ako SATA clean RCS. Tiez je popisané uvedenie

do prevadzky, prevadzka, udrzba a opravy, starostlivost a skladovanie

ako aj odstrafiovanie poruch.

Cielova skupina

Tento navod na obsluhu je uréeny pre

m odbornikov maliarskeho a lakova&ského remesila.

m Vyskoleny personal pre lakovacie prace v priemyselnych a remeselnych
podnikoch.

1.1. Urazova prevencia

Zasadne sa dodrziavaju vSeobecné ako aj narodné bezpecnostné predpi-
sy pre prevenciu pred Urazmi a prisluSné prevadzkové a zavodné bezpec-
nostné pokyny.

(%))
P
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1.2. Nahradné diely, diely prislusenstva a rychlo opotrebitel-
né diely

Zasadne treba pouZzivat iba originalne nahradné diely, diely prisluSenstva
a rychlo opotrebitelné diely spolo¢nosti SATA. Diely prislusenstva, ktoré
neboli dodané spolo¢nostou SATA, nie su odsku$ané a ani schvalené. Za
Skody, ktoré vznikli pouzivanim neschvalenych nahradnych dielov, dielov
prislusenstva a rychlo opotrebitelnych dielov, spoloénost SATA neprebera
Ziadne rucenie.

1.3. Zaruka a rucenie
Platia VSeobecné obchodné podmienky SATA a pripadné dalSie zmluvné
dohody, ako aj prisludné platné zakony.

Spolo¢énost’ SATA nerugéi pri

m nedodrziavani navodu na obsluhu.

m nasadeni nevyskoleného personalu.

pouzivani produktu v rozpore s tucelom.

nepouzivani osobnych ochrannych prostriedkov.

nepouzivani originalnych dielov prisluSenstva a nahradnych dielov.
svojvolnych prestavbach alebo technickych zmenach.

Prirodzené vyuzitkovanie/opotrebovanie.

razovom zatazeni netypickom pre pouzivanie.

nedovolenych montaznych a demontaznych pracach.

2. Bezpecnostné pokyny

VSetky pokyny uvedené v nasledujucej Casti si precitajte a dodrziavajte
ich. Nedodrziavanie alebo nespravne dodrziavanie méze viest k funkg-
nym porucham alebo méze spdsobit tazké poranenia az po smrt.

2.1. Poziadavky na personal

Teplovzdusnu pistol SATA clean RCS mdzu pouzivat len skuseni odborni
zamestnanci a zaskoleny personal, ktori tento ndvod na pouZzitie Uplne
precitali a porozumeli mu. Osobam, ktorych schopnost reagovania je
znizena v dosledku drog, alkoholu, liekov alebo inym spbsobom, je zaka-
zana praca so SATA clean RCS.

2.2. Osobné ochranné prostriedky (OOP)

Pri pouzivani SATA clean RCS ako aj pri Cisteni a udrzbe vzdy pouzivajte
dovolenu ochranu dychania, oci, sluchu, vhodné ochranné rukavice, pra-
covny odev a bezpeénostné rukavice.

2.3. Pouzivanie v prostrediach s nebezpecenstvom vybuchu
SATA clean RCS su dovolené na pouzivanie/uloZenie v priestoroch s
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nebezpeenstvom vybuchu Ex zény 1 a 2.
Kéd oznacenia:

Ex112 G T4

EX oznacenie EX

Il Skupina pristrojov
2 Kategdria pristrojov
G Kategdria plynu

T4 Teplotna trieda

2.4. Bezpecnostné pokyny

Technicky stav

m Pred kazdym pouzitim SATA clean RCS skontrolujte spravnu funkciu a
tesnost.

m SATA clean RCS nikdy neuvedte do prevadzky v pripade poskodenia
alebo chybajucich Casti.

m Pred kazdym pouzitim SATA clean RCS skontrolujte pripadne uvedte do
prevadzky.

m V pripade poskodenia SATA clean RCS okamzite vyradte z prevadzky a
odpojte od siete stlaceného vzduchu.

m SATA clean RCS nikdy svojvolne nerekonstruujte alebo technicky nemernite.

Cistiace média

m Nikdy nepouzivajte Cistiace prostriedky obsahujuce kyseliny, lihy alebo
benzin.

m Nikdy nepouzivajte Cistiace prostriedky zalozené na halogénovych
uhlovodikoch.

Pripojené komponenty

m Pouzivajte vyluéne originalne nahradné diely resp. prisluSenstvo SATA.

m Pripojené hadice a vedenia musia po¢as prevadzky SATA clean RCS
bezpelne znasat oCakavané tepelné, chemické a mechanické nama-
hania.

m Hadice pod tlakom mozu pri uvolneni nekontrolovanymi pohybmi sp6-
sobit zranenia. Pred uvolnenim hadice vzdy Uplne odvzdusnite.

Miesto instalacie

m Ak SATA clean RCS sa umiestni mimo lakovacej kabiny a pouziju sa
Cistiace kvapaliny obsahujuce rozpustadla musi sa dodrzat’:
m Ex-zéna 1 v okruhu 3 m okolo zariadenia.
m Ex-zéna 2 v okruhu 3 m az 5 m okolo zariadenia.

SK
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m SATA clean RCS nikdy nepouzivajte v rozsahu zdrojov vznietenia ako
su otvorené plamene, horiace cigarety alebo elektrické zariadenia ne-
zabezpecené proti vybuchu.

VSeobecné udaje

m DodrZiavajte miestne bezpecnostné predpisy, predpisy prevencie pred
urazmi, pracovno bezpecnostné predpisy a predpisy na ochranu Zivot-
ného prostredia.

m Dodrziavajte predpisy urazovej prevencie BGR 500.

3. Pouzitie

Pouzivanie podla uréenia

SATA clean RCS sluzia na rychle a pohodiné priebezné Cistenie lakova-
cich pistoli pri zmene farby.

4. Popis

So vzduchom prevadzkovanymi SATA clean RCS sa zabezpedi rychle,
Cisté a pohodiné priebezné Cistenie lakovacich pistoli.

5. Obsah dodavky

m SATA clean RCS, kompletne zlozené.
m Upeviovacia suprava

Kontrola po vybaleni
m Poskodenie SATA clean RCS
m Uplnost’ dodavky

6. Zlozenie

SATA clean RCS micro

[1-1] Privod vzduchu G 1/4 [1-9] Nasavacia nadrzka
(skryty) [1-10] Zachytna nadrzka

[1-2] Ukladacie miesto/veko [1-11] Poklop

[1-3] Tlacidlo ,Susenie” [1-12] Cistiaca kefa

[1-4] Susiaca duchacia dyza [1-13] Pripojka odsavania

[1-5] Kryt [1-14] Cistiaca dyza

[1-6] Pripojka oplachovania [1-15] Ochrana pred striekanim

[1-7] Otvor pre pripojenie uzem- [1-16] Tlagidlo ,Cistenie”
nenia [1-17] Riadiaci modul

[1-8] Nasavacia hadica
SATA clean RCS compact
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[2-1] Privod vzduchu G 1/4 [2-9] Nasavacia nadrzka
(skryty) [2-10] Zachytna nadrzka

[2-2] Tlagidlo ,SuSenie” [2-11] Poklop

[2-3] Veko/ukladacie miesto [2-12] Cistiaca kefa

[2-4] SuSiaca duchacia dyza [2-13] Cistiaca dyza

[2-5] Kryt [2-14] Pripojka odsavania

[2-6] Otvor pre pripojenie [2-15] Ochrana pred striekanim
uzemnenia [2-16] Tlagidlo ,Cistenie”

[2-7] Pripojka oplachovania [2-17] Riadiaci modul

[2-8] Nasavacia hadica
SATA clean RCS the turbo cleaner

[3-1] Privod vzduchu G 1/4 [3-10] Otvor pre pripojenie
(skryty) uzemnenia

[3-2] Tlagidlo ,SuSenie” [3-11] SATA RPS odtokova

[3-3] Veko/ukladacie miesto nadoba

[3-4] Pripojka oplachovania [3-12] Poklop

[3-5] SusSiaca duchacia dyza [3-13] Cistiaca kefa

[3-6] Kryt [3-14] Cistiaca dyza

[3-7] Nasavacia hadica [3-15] Pripojka odsavania

[3-8] Uzaver [3-16] Ochrana pred striekanim

[3-9] SATA RPS nasavacia [3-17] Otocny prepinac
nadoba [3-18] Riadiaci modul

Vitacia schéma SATA clean RCS micro
[4-1] Otvory pre upevnenie

Vrtacia schéma SATA clean RCS compact
[5-1] Otvory pre upevnenie

Vitacia schéma SATA clean RCS the turbo cleaner
[6-1] Otvory pre upevnenie

Riadiaci modul (len pre SATA clean RCS the turbo cleaner)

[7-11 Veko/ukladacie miesto [7-3] Nastavovacia matica

[7-2] Nastavovacia matica mnozstva Cistiaceho
mnozstva vzduchu prostriedku

Odobratie riadiaceho modulu (vSetky varianty)

[8-1] Riadiaci modul [8-4] Kryt

[8-2] Svornik (4x) [8-5] Upevnujuca matica (4 x)

[8-3] Nasavacia hadica
Ochrana proti striekaniu a Cistiaca kefa
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[9-1] Skrutka bez hlavy [9-4] Ochrana pred striekanim
[9-2] Cistiaca kefa [9-5] Drziak
[9-3] Nit
7. Technické udaje
Nazov SATA clean| SATA clean| SATA clean
RCS micro RCS com-| RCS the tur-
pact bo cleaner
Spotreba vzduchu pri ca.140 Nl/min
Cisteni
Spotreba vzduchu pri ca.130 NI/min
suseni
Spotreba Cistiaceho ca. 140 ml
prostriedku na 1 Ciste-
nie:
Doba ¢istenia na 1 vy- asi 21 sek.
menu farby
Doba su$enia na 1 vy- asi 4 sek.
menu farby
Pracovny prevadzkovy 4.0 bar| 6,0 bar— 8,0
tlak bar
Rozmery (SxVxH) 175 mm x 310 mm x| 310 mm x 710
180 mm x 480 mm x| mm x 225 mm
420 mm 225 mm
Hmotnost 400049 7 000 g 10 000 g
8. Montaz

SATA clean RCS su uréené pre pripojenie na miestny, pevny systém roz-

vodu stlaéeného vzduchu.

(13

Upozornenie!

Podla kvality vzduchu sa odporucéa pred SATA clean RCS instalovat
cyklénovy odlu¢ovacd s filtrom zo spekaného kovu (SATA filter 424 v
lakovacej kabine a SATA filter 100 mimo lakovacej kabiny). Odlu¢ovacd
odlucuje olej a kondenzat ako aj ¢astice do velkosti 5 ym zo stlaéeného
vzduchu.

Poziadavky na miesto inStalacie
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m Pripojka stla¢eného vzduchu 1/2” (vonkajsi zavit), 1/4” (vonkajsi zavit)
alebo vhodna vsuvka SATA.

m Vedenie stlaceného vzduchu musi poskytovat min. 4,0 bar pre SATA
clean RCS the turbo cleaner, resp. min. 6,0 bar pre SATA clean RCS
compact a SATA clean RCS micro.

m Vedenie stlateného vzduch s vnutornym priemerom min. 9 mm .

m Miesto inStalacie musi byt chranené pred mechanickymi vplyvmi.

8.1. Montaz na stenu

SATA clean RCS sa upeviiuju s dodanou montaznou supravou na stenu v

kolmej polohe pomocou dvoch 8 mm skrutiek.

m Vyvftajte otvory pre upevnenie pomocou vitacej Sablony [4]/[5]/[6].

m Upeviiujuce skrutky s podloZzkami prestréte cez predvitané otvory v
SATA clean RCS [4-1]/[5-1]/[6-1] a priskrutkujte na stenu.

8.2. Pripojenie uzemnenia

[]__i] Upozornenie!

Pri pripojovani uzemnenia musia sa dodrzat’ predpisy o vybuSnom pro-
stredi Ex a pracovno bezpeénostné predpisy prislusnej krajiny pouZitia.

Pri pouzivani €istiacich prostriedkov obsahujlcich rozpustadla musi SATA
clean RCS uzemnit odbornik. Uzemrovaci kabel sa pripoji na uréeny otvor
[1-71/[2-6]/[3-10].

9. InStalacia

& & Varovanie! Nebezpecenstvo vybuchu!

Pouzivat len vodivé alebo elektricky zvodivé nasavacie nadrzky
[1-9]1/[2-9] a zachytné nadrzky [1-10]/[2-10].

/)
/I, |Pozor!

Ohrozenia zdravia toxickymi vyparmi

Pocas prevadzky SATA clean RCS mo6zu unikat toxické pary Cistiaceho
prostriedku.

— SATA clean RCS umiestfujte do dobre vetranych a odvetravanych
priestorov.

— SATA clean RCS pripojte pokial je to mozné na odsavacie zariadenie.
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[]__ﬂ Upozornenie!

Tlakové vedenie sa musi pred pripojenim na zariadenia odstavit od

tlaku.

SATA clean RCS the turbo cleaner

m Lakovaciu pistol pripojte na pripojku oplachovania [3-4].

m Prepinac€ funkcii [3-17] nastavte do polohy ,Striekanie®.

m Vedenie privodu stlaeného vzduchu pripojte na privod vzduchu

[1-1]1/[2-1]/[3-1].

Opcia pri vSetkych variantoch

m InStalujte gufovy kohut na odstavenie stlateného vzduchu pocas
udrzbarskych prac [1-1]/[2-1]/[3-1].

m Hadicu odvadzaného vzduchu odsavacieho zariadenia pripojte na
pripojku odsavania [1-13]/[2-14]/[3-15].

10. Riadna prevadzka

i
/1%, |Pozor!

Skody spdsobené nespravnym é&istiacim prostriedkom
Pouzitie agresivnych Cistiacich prostriedkov méze poskodit’ istiace
systémy SATA.

— NepouZzivajte agresivne Cistiace prostriedky.

— Pouzivajte neutralny kvapalny Cistiaci prostriedok s hodnotou pH 6 — 8.
— Nepouzivajte kyseliny, luhy, zasady, moridla, nevhodné regeneraty a
iné agresivne Cistiace prostriedky.

[]:ﬂ Upozornenie!

Aby sa zabranilo preplneniu zachytnej nadrzky [1-10]/[2-10]/[3-11],
pravidelne kontrolujte stav a najneskorSie na konci zmeny ju vypustite.

[]3 Upozornenie!

USA/Kanada: nasavacia nadrzka [1-9]/[2-9]/[3-9] a zachytna na-
drzka [1-10]/[2-10]/[3-11] sa pocas lakovania zatvoria. Po ukoncéeni
prace sa nasavacia nadrzka [1-9]/[2-9]/[3-9] a zachytna nadrzka

[1-10]/[2-10]/[3-11] vypustia a zatvoria.
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[]__ﬂ Upozornenie!

Volitelne sa v pripade zariadeni SATA clean RCS ako zachytné nadrzky
pouziju tiez systémy nadob SATA RPS.

[]__ﬂ Upozornenie!

Dodrziavajte pokyny uvedené na vnutornej strane poklopu
[1-111/[2-11]/[3-12].

10.1. Pripravné kroky na Cistenie

m Zachytnu nadrzku SATA RPS [3-11] naskrutkujte pomocou upeviiova-
cieho zavitu na SATA clean RCS the turbo cleaner.

m Nasavaciu hadicu [3-7] vedte cez veko nasavacej nadoby SATA RPS
[3-9].
SATA clean RCS micro und SATA clean RCS compact
m Nasavaciu hadicu [1-8]/[2-8] vedte cez veko nasavacej nadoby

[1-91/[2-9].

m Odtokovu hadicu vedte cez veko zachytnej nadrzky [1-10]/[2-10] .

[]3 Upozornenie!

Volitelne sa v pripade SATA clean RCS micro a SATA clean RCS com-
pact ako zachytné nadrzky pouziju tiez systémy nadob SATA RPS.
Pritom sa musi nadoba SATA RPS zaskrutkovat zo spodku cez upeviio-
vaci zavit na SATA clean RCS micro/SATA clean RCS compact.

10.2. Cistenie lakovacej pistole

[]__ﬂ Upozornenie!

V pripade pouzitia systému nadob SATA RPS sa pred zaciatkom Cistia-
cich prac zabezpeci, aby boli odstranené zaslepky v SATA clean RCS.

m Materialovi nadobu SATA RPS odoberte z lakovacej pistole a postavte
na ukladacie miesto [1-2]/[2-3]/[3-3].

SATA clean RCS micro und SATA clean RCS compact

m Lakovaciu pistol pripojte na pripojku oplachovania [1-6]/[2-7].

m Stladte tlagidlo ,Cistenie“[1-16]/[2-16] a drZte stladené.

SATA clean RCS the turbo cleaner

m Funkéné tlacidlo [3-17] nastavte na ,Cistenie”.
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m Lakovaciu pistol vedte so vzduchovou dyzou v stiahnutom stave na
gistiacu kefu [1-12]/[2-12]/[3-13] pozdiZnymi pohybmi hore a dole. Su-
Casne prejde cez pripojku nadoby lakovacej pistole Cistiaca kvapalina
z Cistiacej dyzy [1-14]/[2-13]/[3-14] do kanalu farby lakovace;j pistole.
Pomocou prefukovacieho vzduchu sa €istiaca kvapaliny fuka cez dyzu
lakovacej pistole a tym sa Cisti.

SATA clean RCS micro und SATA clean RCS compact

m Stlacte tlacidlo SuSenie* [1-3]/[2-2] a drzte stlacené.

SATA clean RCS the turbo cleaner

m Funkéné tlagidlo [3-17] nastavte z ,Cistenia“ na Susenie*.

m Stlacte tlaCidlo Susenie” [3-2] a drzte stlacené.

m Lakovaciu pistol vysuste suSiacou dyzou [1-4]/[2-4]/[3-5] v mieste
kanalu farby a na vonkajSich miestach. Lakovaciu pistol' po¢as suSe-
nia niekolkokrat nakratko odtiahnite.

10.3. Nastavenie redukéného ventila na mnozstvo cistiaceho
prostriedku a mnozstvo vzduchu (len v pripade SATA clean
RCS the turbo cleaner)

[]__i] Upozornenie!

Redukény ventil je vo vyrobnom zavode optimalne nastaveny a nala-
deny a nema sa menit. V pripade chybného nastavenia méze Cistiaca
kvapalina vystrekovat zo zariadenia.

Otacanim nastavovacich matic [7-2]/[7-3] mdzZe sa prisposobit mnoz-
stvo Cistiacej kvapaliny ako aj mnozstvo vzduchu. MnoZstvo vzduchu sa

ma vzdy udrziavat o mozno najmensie.

m Otacanim nastavovacej matice [7-2] pocCas Cistenia sa mbdze nastavit
mnozstvo Cistiacej kvapaliny. Ota¢anim dolava sa mnozstvo znizuje,
otac¢anim doprava zvysuje.

m Otacanim nastavovacej matice [7-3] pocCas Cistenia sa mdze nastavit
mnozstvo vzduchu. Ota¢anim dolava sa mnozstvo vzduchu znizuje,
otac¢anim doprava zvysuje.

11. Udrzba a opravy

11.1. Vymena ¢istiacej kefy

m SATA clean RCS odpojte od tlaku a odvzdusSnite.
m Uvolnite skrutku bez hlavy [9-1] v drziaku [9-5] .
m Odoberte staru Cistiacu kefu [9-2].

m Novu distiacu kefu vlozte do drziaku az na doraz.



Navod na pouzitie SATA RCS
m Skrutku bez hlavy rukou dotiahnite.

11.2. Vymena ochrany proti striekaniu

m SATA clean RCS odpojte od tlaku a odvzdu$nite.

m Uvornite nit [9-3] z drZiaka [9-5].

m Odoberte start ochranu proti striekaniu [9-4].

m Novu ochranu proti striekaniu pomocou nitu vloZte do spravnej polohy.

11.3. Odobratie riadiaceho modulu

V zavislosti na variante SATA clean RCS (compact / turbo cleaner)

médze sa riadiaci modul [8-1] pri poruchach funkcie vybrat z krytu
[1-5]/[2-5]/[3-6] bez toho, aby sa kryt musel odskrutkovat z miesta upev-
nenia.

Ked je porucha v riadiacom module, poslite ho na oddelenie sluzieb za-
kaznikom SATA (adresa vid kapitolu 14).

Demontaz riadiaceho modulu

m SATA clean RCS odpojte od tlaku a odvzdusSnite.

m Vedenie privodu stlaéeného vzduchu odpojte od privodu vzduchu
[1-11/[2-1]/[3-1].

m Odpojte pripojku oplachovania [1-6]/[2-7]/[3-4] od lakovacej piStole.

m Odpojte nasavaciu hadicu [8-3] od nasavacej nadrzky [1-9]/[2-9]/[3-9].

m Odskrutkujte upevriujuce matice [8-5] od svornikov [8-2] na spodnej
strane riadiaceho modulu [8-1] a riadiaci modul vyberte smerom hore.

Montaz riadiaceho modulu
m ZaloZte riadiaci modul [8-1] na kryt [8-4] a svorniky [8-2] riadiaceho
modulu vloZte do otvorov v kryte.
m Zalozte nasavaciu hadicu [8-3] do nasavacej nadrzky[1-9]/[2-9]/[3-9].
m Upeviiujuce matice [8-3] priskrutkujte na svorniky a dotiahnite.
Len pre SATA clean RCS the turbo cleaner
m Lakovaciu pistol pripojte na pripojku oplachovania [3-4].
m Vedenie privodu stlaeného vzduchu pripojte na privod vzduchu
[1-11/[2-1]1/[3-1].
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12. Starostlivost’ a skladovanie

;‘T\ Pozor!

Skody spdsobené nespravnym é&istiacim prostriedkom
Pouzitie agresivnych Cistiacich prostriedkov méze poskodit' Cistiace
systémy SATA.

— Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky.

— Pouzivajte neutralny kvapalny Cistiaci prostriedok s hodnotou pH 6 — 8.
— Nepouzivajte kyseliny, luhy, zasady, moridla, nevhodné regeneraty a
iné agresivne Cistiace prostriedky.

Aby sa zabezpecili funkcie SATA clean RCS, je potrebné starostlivé zaob-
chadzanie ako aj pravidelna starostlivost o produkt.
SATA clean RCS C¢istite a kontrolujte na tesnost’ v pravidelnych interva-

loch.
13. Poruchy
Porucha Pric¢ina Pomoc pri poru-
chach
Nespravny uhol €is- Néadrzka s Cistym Naplrnite nadrzku resp.
tenia Cistiacim prostriedkom |zalozte novu nadrzku.
je
prazdna.
Nizky vstupny tlak. Zabezpectte vstupny tlak
podla technickych uda-
jov (vid kapitolu 7).
Nasavacia hadica Zabezpecdte prietok cez
upchata alebo zalo- nasavaciu hadicu.
mena.
Malo Cistiaceho pros- | Nastavte mnozstvo
triedku (len pre SATA | distiacej kvapaliny (vid
clean RCS the turbo kapitolu 10.3).
cleaner).
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Porucha

Pricina

Pomoc pri poru-
chach

Velmi vela Cistiacej
kvapaliny, vysoka
spotreba Cistiaceho
prostriedku

Velmi vysoky vstupny
tlak.

Zabezpecdte vstupny
tlak podla technickych
udajov (vid kapitolu 7).

Nespravne nastavenie
redukéného ventila
(len pre SATA clean

Nastavte mnozstvo
Cistiacej kvapaliny (vid’
kapitolu10.3).

RCS the turbo clea-
ner).

14. Zakaznicky servis

PrisluSenstvo, nahradné diely a technicku podporu ziskate u svojho pre-
dajcu SATA.

15. Prislusenstvo

Vyr. €. |Nazov SATA cle- [SATA cle- |SATA cle- |Po-
an RCS an RCS an RCS cet
micro compact |the turbo

cleaner

147082 |Kabel uzemne- (x X X 1 ks

nia 3 m dihy

13870 |Hadica vzdu- (x X X 1 ks

chu na lakova-
nie, modra, 9
mm, 1 m dlha
53090 [Hadica vzdu- |x X X 1 ks
chu na lakova-
nie, modra, 9
mm, 10 m dlha
189472 |Externé nasa- |x X X 1 sup-
vanie Cistiace- rava
ho prostriedku
a spatné vede-
nie pre velku
nadobu
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Vyr. &.

Nazov SATA cle- |SATA cle-
an RCS an RCS
micro compact

SATA cle-
an RCS
the turbo
cleaner

Po-
cet

10934

Gulovy kohut,
1/2” (vonkajsi
zavit) pre pri-
vod vzduchu

X

1 ks

146514

Hadica vzdu-
chu na lakova-
nie, modra, 13
mm, 1 m diha

1 ks

13581

Rychlospojka
G 3/8” (vnutor-
ny zavit)

1 ks

13623

Rychlospojka
1/4"(vonkajsi
zavit)

1 ks

53942

Maznicka - -
1/4”(vonkajsi
zavit)

1 ks

9886

Drziak piStole |-

1 ks

192195

Pistole—a dr- |- X
ziak hadice

1 sup-
rava

192633

Ohybna rurka,
dizka 5 m na
odsavanie

x
x

1 ks

6981

Maznicka X X
rychlospojky
G 1/4” (vnutor-
ny zavit) (5x)

1 ks

16. Nahradné diely

Vyr. &.

Nazov

Pocet

146985

Suprava na opravy (1x kefa, 2x ochranu proti strieka-

niu, 1x nit, 2x hadica)

1 supra-
va

146993

Ochrana proti striekaniu a nit

po 5 ks.
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Vyr. €. |Nazov Pocet
147017 |Cistiaca kefa 1 ks
147025 |2x hadica (pre Cistiace, prip. suSiace duchacie zaria- |1 supra-
denie) va
148536 |Uzaver (USA/Kanada) 5ks
148544 |Zaslepky (USA/Kanada) 5 ks

17. EU vyhlasenie o zhode

Tymto vyhlasujeme, Ze nasledovne uvedeny produkt na zaklade svojej
koncepcie, konstrukcie a konstrukéného typu v nami do obehu uvedenom
vyhotoveni zodpoveda zakladnym bezpecnostnym pozZiadavkam smerni-
ce 94/9/ES, EU-smernice 2014/34/EU vratane v Case vyhlasenia platnych
zmien a mozZe sa pouzivat podfa ES-smernice 94/9/ES, EU-smernice
2014/34/EU vo vybuchom ohrozenych oblastiach (ATEX), priloha X, B.

Vyrobca

SATA GmbH & Co. KG
DomertalstralRe 20
D-70806 Kornwestheim

Oznacenie produktu

m SATA clean RCS micro

m SATA clean RCS compact

m SATA clean RCS the turbo cleaner

Oznacenie ATEX
N12GT4

Prislusné smernice ES

m Smernica ES o strojovych zariadeniach 2006/42/ES

m ES-smernica 94/9/ES Zariadenia a ochranné systémy uréené na pouzi-
tie v potencialne vybusnej atmosfére, platna do 19. 4. 2016

m EU-smernica 2014/34/EU Zariadenia a ochranné systémy uréené na
pouzitie v potencialne vybusnej atmosfére, platna od 20. 4. 2016

Pouzité harmonizované normy

m EN 1127-1:2011 »Eksplozivne atmosfere - Prepreevanje eksplozije in
zascita - 1. del: Osnovni pojmi in metodologija«

m DIN EN 13463-1:2009 ,Neelektrické pristroje ur€ené na pouZitie v pro-
strediach s nebezpeenstvom vybuchu - €ast' 1: Zaklady a poZiadavky*“

= DIN EN ISO 12100:2011; »Varnost strojev - SploSna nacela nacrtovanja
- Ocena tveganja in zmanj$anje tveganja«
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m EN 1953:2013 »RazprSevalna in brizgalna oprema za prekrivne mate-
riale - Varnostne zahteve«

Pouzité narodné normy

m DIN 31000:2011 »Splo$ne smernice za varno zasnovo tehni¢nih izdel-
kov«

Podklady poZadované podla smernice 2014/34/EU, priloha VIII st uloZe-

né na uvedenom mieste, €islo 0123 s ¢islom dokumentu 70023722 na 10

rokov.

70806 Kornwestheim, dna 18. 1. 2016

Albrecht Kruse
Konatel
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A®  |Once okuyunuz!

isletime almadan énce bu kullanim talimatini tamamen ve dikkatle oku-

yun. Emniyet ve tehlike uyarilarina uyun!

Bu kullanim talimatini her zaman uriniin yaninda ya da her zaman herke-
sin erisebilecegi bir yerde saklayin!

1. Genel bilgiler

Bu kullanim talimati, bundan bdyle SATA clean RCS diye tanimlanan
SATA clean RCS micro, SATA clean RCS compact ve SATA clean RCS
the turbo cleaner'in ¢calistirnimasi igin énemli bilgileri kapsamaktadir. Ayri-
ca devreye alma, isletme, bakim ve onarim, koruma ve depolama ile ariza
giderme konulari da agiklanmistir.

Hedef grubu

Bu isletim kilavuzu

m boyacilar ve cila isgileri,

m Sanayi ve zanaat isletmelerindeki cila isleri i¢in egitimli personel igin
tasarlanmistir.

1.1. Kaza énleme
Esas itibariyle genel ve Ulkelere 6zel kazalara karsi korunma yénetmelik-
lerine ve ilgili atélye ve isletme koruma talimatlarina uyulacaktir.

—
X

[TR] Kullanim talimatlari | tirkce
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1.2. Yedek pargalar, aksesuarlar ve asinan pargalar

Temel olarak sadece orijinal SATA yedek pargalari, aksesuarlari ve asin-
ma pargalari kullaniimaldir. SATA tarafindan temin edilmeyen aksesu-
arlar, test edilmemistir ve bunlarin kullaniimasina izin verilmemistir. izin
verilmeyen yedek parcalarin, aksesuarlarin ve asinma pargalarinin kulla-
nimiyla olusan hasarlar igin SATA higbir sorumluluk tstlenmez.

1.3. Garanti ve sorumluluk

SATA firmasinin genel is kosullar ve varsa eger diger s6zlesme hikimle-
ri ve ilgili yasalar gegerlidir.

SATA su durumlarda higbir sorumluluk tstlenmez

m isletme kilavuzunun dikkate alinmamasi.

m Egitimli olmayan personelin galistiriimasi.

m Urliniin kurallara uygun olmayan sekilde kullanilmasi.
m Kisisel koruyucu donanimlarin kullaniimamasi.

m Orijinal aksesuar ve yedek parcgalarin kullaniimamasi.
m Keyfi donanim degisiklikleri veya teknik degisiklikler.
m Dogal yipranma/asinma.

m Kullanimda olusamayacak darbeler, yiklenmeler.

m izin veriimeyen montaj ve sékme calismalari.

2. Emniyet bilgileri

Asagida bulunan ilgili uyarilari okuyun ve bunlara uyun. Bunlara uyulma-
masi veya hatali uygulanmasi, fonksiyonel hasarlara veya 6limle sonug-
lanabilecek agir yaralanmalara neden olabilir.

2.1. Personelden talep edilenler

Basingli hava ile isletilen SATA clean RCS sadece bu kullanim talimatinin
tamamini okumus ve anlamis deneyimli uzmanlar ve egitimli personel
tarafindan kullanilabilir. Uyusturucu, alkol, ila¢ veya baska maddelerin
etkisi altinda reaksiyon yetenegi azalmis olan kisilerin SATA clean RCS
ile calismasi yasaktir.

2.2. Kisisel koruma donanimi (KKD)

SATA clean RCS kullanimi ve temizlik ile bakim islemleri esnasinda dai-
ma izin verilen solunum, g6z ve kulak koruyuculari, uygun koruyucu eldi-
venler, is elbisesi ve glvenlik ayakkabilari giyiniz.

2.3. Patlama tehlikesi olan sahalarda kullanim
SATA clean RCS patlama tehlikesine sahip Bolge 1 ve 2 sahalari iginde
kullaniimak/saklanmak icin onaylanmistir.

Saha kodu:
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ExIl2 G T4
EX EX isareti
Il Cihaz grubu
2 Cihaz kategorisi
G Gaz kategorisi
T4 Sicaklik sinifi

2.4. Emniyet bilgileri

Teknik durum

m SATA clean RCS'I her kullanimdan 6nce bir islev ve sizdirmazlik kon-
troliine tabi tutun.

m SATA clean RCS'l asla bir hasar veya eksik parca varsa devreye alma-
yin.

m SATA clean RCS'I her kullanimdan énce kontrol edin ve gerektigi takdirde
onarin.

m SATA clean RCS hasar goérdiigiinde derhal devreden gikartin ve ba-
sin¢li hava sebekesinden ayirin.

m SATA clean RCS Uizerinde kesinlikle keyfi olarak tadilat yapmayin veya
teknik bakimdan degistirmeyin.

Temizlik maddeleri

m Kesinlikle asit, alkalik ¢ozelti veya benzin igeren temizlik maddeleri kullan-
mayin.

m Asla halojenize hidrokarbon bazli temizlik maddeleri kullanmayin.

Bagl olan pargalar

m Yalnizca SATA orijinal yedek pargalari veya aksesuarlari kullanin.

m Bagl olan hortumlar ve hatlar, SATA clean RCS ile galisirken beklenen
termik, kimyasal ve mekanik ylklere giivenle dayanabilmelidir.

m Basing altinda bulunan hortumlar ¢éziilme sirasinda kirbag tiiriinden
hareketlerle yaralanmalara yol agabilmektedir. Hortumlari ¢gézmeden
6nce daima havalarini tamamen bosaltin.

Yerlestirme yeri
m SATA clean RCS, ¢oziicu igerikli temizlik sivilari kullanildiginda boya-
ma kabinin disinda yerlestirilirken dikkat edilmesi gereken konu:
m Cihazin etrafindaki 3 m gevresinde patlamadan korunma igin Bolge 1.
m Cihazin etrafindaki 3 m ile 5 m arasi sahada patlamadan korunma
icin Bolge 2.
m SATA clean RCS'i higbir zaman agik ates, yanan sigaralar veya patla-
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ma korumasi olmayan elektrikli donanimlar gibi atesleme kaynaklarinin
sahasi igerisinde kullanmayin.

Genel

m Yerel emniyet, kaza 6nleme, is guivenlidi ve ¢evre koruma yonetmelikle-
rine uyulmahdir.

m BGR 500 kaza 6nleme talimatlarina uyun.

3. Kullanim

Amacina uygun kullanim

SATA clean RCS, bir boya degisimi yapilirken boyama tabancasinin hizli
ve rahat ara temizligi igin islev gordr.

4. Tanim

Basingli hava ile isletilen SATA clean RCS kullanilarak boyama tabanca-
larinin hizli, temiz ve rahat ara temizligi saglanir.

5. Teslimat igerigi
m SATA clean RCS, komple énceden montajli.
m Sabitleme seti

Ambalajindan g¢ikartildiktan sonra kontrol edin
m SATA clean RCS hasarli mi
m Teslimat kapsami eksiksiz mi

6. yapisi

SATA clean RCS micro

[1-11 Hava girisi G 1/4 (gizli) [1-9]1 Emme kabi

[1-2] Althk/Kapak [1-10] Toplama kabi

[1-3] "Kurutma" butonu [1-11] Kapak

[1-4] Kuru plskirtme jiklori [1-12] Temizleme firgasi

[1-5] Gobvde [1-13] Emis igin baglanti

[1-6] Yikama baglantisi [1-14] Temizleme jiklora

[1-7]1 Topraklama baglantisi igin [1-15] Pdskirtme korumasi
delik [1-16] "Temizleme" butonu

[1-8] Emme hortumu [1-17] Kumanda moduli

SATA clean RCS compact

[2-1] Hava girisi G 1/4 (gizli) [2-5] Govde

[2-2] "Kurutma" butonu [2-6] Topraklama baglantisi igin

[2-3] Kapak/Althk delik

[2-4] Kuru piskirtme jiklori [2-7] Yikama baglantisi
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[2-8] Emme hortumu [2-13] Temizleme jiklorh

[2-9] Emme kabi [2-14] Emis icin baglant

[2-10] Toplama kabi [2-15] Pdiskirtme korumasi
[2-11] Kapak [2-16] "Temizleme" butonu
[2-12] Temizleme firgasi [2-17] Kumanda modiill

SATA clean RCS the turbo cleaner

[3-1]1 Hava girisi G 1/4 (gizli) [3-10] Topraklama baglantisi igin
[3-2] "Kurutma" butonu delik

[3-3] Kapak/Althk [3-11] SATA RPS ¢ikis deposu
[3-4] Yikama baglantisi [3-12] Kapak

[3-5] Kuru puskirtme jiklora [3-13] Temizleme firgasi

[3-6] Govde [3-14] Temizleme jiklori

[3-71 Emme hortumu [3-15] Emis icin baglanti

[3-8] Kilitteme mansonu [3-16] Piskirtme korumasi

[3-9] SATA RPS emme deposu [3-17] Cevirmeli salter
[3-18] Kumanda modiill

SATA clean RCS micro delik resmi
[4-1] Tespit delikleri

SATA clean RCS compact delik resmi
[5-1] Tespit delikleri

SATA clean RCS the turbo cleaner delik resmi
[6-1] Tespit delikleri
Kumanda moduli (sadece SATA clean RCS the turbo cleaner'de)

[7-1] Kapak/Althk [7-3] Temizlik maddesi miktari

[7-2] Hava debisi igin ayar icin ayar somunu
somunu

Kumanda modultniin gikartiimasi (tim modeller)

[8-11 Kumanda moddili [8-4] Gobvde

[8-2] Saplama (4x) [8-5] Tespit somunu (4x)

[8-3]1 Emme hortumu

Siperlik ve temizlik fir¢asi
[9-1] Disli pim

[9-2] Temizleme firgasi
[9-3] Tespit pergini

[9-4] Puskirtme korumasi
[9-5] Tutucu

TR

407



TR' SATA RCS kullanim talimati

408

7. Teknik 6zellikler

Tanim SATA clean| SATA clean| SATA clean
RCS micro RCS com-| RCS the tur-
pact bo cleaner
Hava tiketimi Temiz- ykl.140 NI/dk.
lemek
Hava tiketimi Kurutmak ykl.130 NI/dk.
Her temizleme islemi ca. 140 ml
icin deterjan tiketimi:
Her defasinda boyayi yakl. 21 san.
degistirmek i¢in temizle-
me suresi
Her defasinda boyayi yakl. 4 san.
degistirmek i¢in kuruma
suresi
Calisma isletme basinci 4,0 bar| 6,0 bar- 8,0
bar
Olgii (GxYxD) 175 mm x 310 mm x| 310 mm x 710
180 mm x 480 mm x| mm x 225 mm
420 mm 225 mm
Agirlik 4.000 g 7.000 g 10.000 g
8. Montaj

SATA clean RCS yerinde sabit basingli hava besleme sistemlerinde bag-
lantr igin dngdrulmastur.

" 1i] | Bilgi!

Basingli hava kalitesine bagl olarak SATA clean RCS 6nine sinter fil-
treli bir siklon ayiricisinin kurulmasini éneririz (SATA filtresi 424 boyama
kabinin igerisine ve SATA filtresi 100 boyama kabinin disarisina). Bu ise
yagi ve yogusma suyunu ve 5 ym blyiklige kadar pargaciklari basingh
havadan ayirir.

Yerlestirme yeri igin gereklilikler

m Basingh hava baglantisi 1/2" (erkek vida disi), 1/4" (erkek vida disi)
veya uyan SATA baglanti nipeli.

m Basingh hava borusu SATA clean RCS the turbo cleaner'de min. 4,0
bar veya SATA clean RCS compact ve SATA clean RCS micro'de
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min. 6,0 bar temin etmelidir.
m Min. 9 mm i¢ ¢api olan basingli hava borusu.
m Yerlestirme yeri mekanik etkilere karsi korunmus olmalidir.

8.1. Duvara montaj

SATA clean RCS Uriinle birlikte verilen tespit seti ile duvarda dik konumda

iki 8 mm civatanin yardimiyla monte edilir.

m Tespit deliklerini delik sablonuna [4]/[5]/[6] gbre agin.

m Pullariyla tespit civatalarini SATA clean RCS igerisinde 6nceden acil-
mis tespit deliklerinden [4-1]/[5-1]/[6-1] gegirin ve duvara vidalayin.

8.2. Topraklama baglantisinin baglanmasi

" 1i] | Bilgi!

Bir topraklama baglantisi yapilirken ilgili kullanim Glkesindeki patlamaya
karsi korunma yonetmelikleri ve is glivenligi yonetmelikleri dikkate alin-

malhdir.

Cozicu igerikli temizleyiciler kullanildiginda SATA clean RCS bir uzman tara-
findan topraklanmalidir. Bir topraklama kablosunun baglanmasi igin 6ngériil-
mus olan ilgili deligi [1-7]/[2-6]/[3-10] kullanin.

9. Kurulum

& & Uyari! Patlama tehlikesi!

Sadece iletme veya disari atma 6zelligi olan emme kaplari [1-9]/[2-9]
ve toplama kaplari [1-10]/[2-10] kullanin.

/T4, | Dikkat!

Zehirli buharlardan dolayi saglik icin tehlike

SATA clean RCS galismasi esnasinda temizlik maddelerinin zehirli bu-
harlari disariya yayilabilir.

— SATA clean RCS'i iyi havalandirilan ve hava alan bir ortama yerles-
tirin.

— SATA clean RCS'i mimkiinse bir hava bosaltma sistemine baglayin.

" li] | Bilgi!

Basingli hava borusu cihazlara baglanmadan énce basingsiz duruma

getirilmelidir.
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SATA clean RCS the turbo cleaner'de

m Boyama tabancasini yikama baglantisina [3-4] baglayin.

m Islev salterini [3-17] "Piskirtme" konumuna gevirin.

m Hava girisinde basin¢l hava besleme borusunu [1-1]/[2-1]/[3-1] bagd-

layin.

Tum modellerde opsiyonel

m Bakim galismalari sirasinda basingl havayi kesmek icin kiresel
vanayi hava girisine [1-1]/[2-1]/[3-1] kurun.

m Bir aspirasyon sisteminin hava tahliye hortumunu emis baglantisina
[1-13]/[2-14]/[3-15] baglayin.

10. Ayar modu

/1%, |Dikkat!

Yanlis temizlik maddelerinden dolayi hasar olusumu

Agresif temizlik maddeleri kullanildig takdirde SATA temizlik sistemleri
zarar gorebilir.

— Agresif temizlik maddeleri kullanmayin.

— pH-degeri 6 — 8 arasi nétr temizlik sivilari kullanin.

— Asit, alkalik ¢ozelti, baz, asitli yakici, uygunsuz rejeneratlar veya bas-
ka agresif temizlik maddeleri kullanmayin.

" li] | Bilgi!

Toplama kabinin tasmasini [1-10]/[2-10]/[3-11] 6nlemek i¢in dolum
seviyesini diizenli bicimde kontrol edin ve en ge¢ vardiya sonunda bo-
saltin.

" li] | Bilgi!

ABD/Kanada: Boyama esnasinda emme kabini [1-9]/[2-9]/[3-9] ve
toplama kabini [1-10]/[2-10]/[3-11] kapatin. Calisma bitiminden sonra
emme kabini [1-9]/[2-9]/[3-9] ve toplama kabini [1-10]/[2-10]/[3-11]
bosaltin ve kapatin.

" li] | Bilgi!

Opsiyonel olarak SATA clean RCS cihazlarinda toplama kabi olarak

SATA RPS depo sistemleri de kullanilabilir.
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" 1i] | Bilgi!

Kapagin i¢ tarafinda bulunan bilgileri [1-11]/[2-11]/[3-12] dikkate alin.

10.1. Temizlik i¢in hazirlayici adimlar

m SATA RPS toplama kabini [3-11] tespit dislisinin Gzerinden SATA clean
RCS the turbo cleaner igine vidalayin.

m Emme hortumunu [3-7] SATA RPS emme deposunun kapagindan [3-9]
yoneltin.

SATA clean RCS micro ve SATA clean RCS compact'da

m Emme hortumunu [1-8]/[2-8] emme kabinin kapagindan [1-9]/[2-9]
gegirin.

m Bosaltma hortumunu toplama kabinin kapagindan [1-10]/[2-10]
gegirin.

" li] | Bilgi!

Opsiyonel olarak SATA clean RCS micro ve SATA clean RCS compa-
ct'da toplama kabi olarak SATA RPS depo sistemleri de kullanilabilir.
Bunun icin SATA RPS deposu alt taraftan tespit dislisinin tizerinden
SATA clean RCS micro/SATA clean RCS compact'a vidalanmalidir.

10.2. Boya tabancasi temizligi

" 1i] | Bilgi!

SATA RPS depo sistemleri kullanildiginda temizlik galismalarina bas-
lamadan evvel, SATA clean RCS'deki tapanin gikartiimis oldugundan

emin olunmalidir.

m SATA RPS malzeme deposunu boyama tabancasindan ¢ikartin ve
althgin tzerine [1-2]/[2-3]/[3-3] koyun.
SATA clean RCS micro ve SATA clean RCS compact'da
m Boyama tabancasini yikama baglantisina [1-6]/[2-7] baglayin.
m "Temizleme" butonu [1-16]/[2-16] Uzerine basin ve basili tutun.

SATA clean RCS the turbo cleaner'de
m islev salterini [3-17] "Temizleme" konumuna getirin.

m Hava memesi ¢ikariimis haldeyken boyama tabancasini temizlik
fircasinda [1-12]/[2-12]/[3-13] bir yukari ve asagi hareketiyle boylu
boyunca hareket ettirin. Ayni anda boyama tabancasinin depo bag-
lantisindan temizlik sivisi, temizlik memesinden [1-14]/[2-13]/[3-14]
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boyama tabancasinin boya kanalinin igine ulasir. Yikama havasinin
yardimiyla temizlik sivisi, boyama tabancasinin memesinden Uflenir ve
bu suretle yikanir.

SATA clean RCS micro ve SATA clean RCS compact'da
m "Kurutma" butonu [1-3]/[2-2] lizerine basin ve basil tutun.

SATA clean RCS the turbo cleaner'de

m Islev salterini [3-17] "Temizleme" konumundan "Kurutma" konumuna
cevirin.

m "Kurutma" butonu [3-2] lizerine basin ve basili tutun.

m Boyama tabancasini hava ifleme memesinin altinda [1-4]/[2-4]/[3-5]
boya kanalinin bélgesinde ve dis bdlgede kurutun. Boyama taban-
casini kurutma islemi esnasinda birka¢ kez kisa sureli olarak ¢ekip
cikartin.

10.3. Temizlik maddesi ve hava debisi igin basing dusuricileri-
nin ayarlanmasi (sadece SATA clean RCS the turbo cleaner'de)

[ li] [Bilgit

Basing dusuriclleri fabrikada optimum olarak dnceden ayarlanip kuru-
lur ve degistiriimemelidir. Hatal ayar yapilirsa temizlik sivisi cihazdan
disari fiskirabilir.

Ayar somunlarinin [7-2]/[7-3] dondirllmesi suretiyle temizlik sivisi mik-
tari ve hava debisi uyarlanabilmektedir. Hava debisi her zaman olabildi-
gince kuguk tutulmalidir.

m Temizlik islemi esnasinda ayar somunu [7-2] dondirilerek temizlik
sivisinin miktari ayarlanabilir. Bir sola ¢gevirme ile miktar azalir, bir saga
cevirme ile artar.

m Temizlik islemi esnasinda ayar somunu [7-3] dondirilerek hava debisi
ayarlanabilir. Bir sola gevirme ile hava debisi azalir, bir saga ¢evirme ile
artar.

11. Bakim ve onarim

11.1. Temizlik firgcasinin degistiriimesi

m SATA clean RCS'I basingsiz konuma getirin ve havasini bosaltin.
m Disli pimi [9-1] tutucunun [9-5] icinde ¢6zln.

m Eski temizlik firgasini [9-2] ¢ikarin.

m Yeni temizlik firgasini tutucudaki dayanagda gelene kadar igeri itin.
m Disli pimi elle sikin.
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11.2. Siperligin degistiriimesi

m SATA clean RCS'I basingsiz konuma getirin ve havasini bosaltin.
m Tespit perginini [9-3] tutucudan [9-5] ¢Ozlin.

m Eski siperligi [9-4] ¢ikartin.

m Yeni siperligi tespit perginiyle dogru konumda yerine takin.

11.3. Kumanda modullinin ¢ikartiimasi

SATA clean RCS (compact / turbo cleaner) modeline bagl olarak kuman-
da modili [8-1] fonksiyon bozukluklarinda gévdenin sabitleme yerinden
sOkllmesi gerekmeksizin gévdeden [1-5]/[2-5]/[3-6] cikartilabilir.
Kumanda modulinde ariza varsa onu SATA'nin musteri hizmetlerine gon-
derin (adres igin bakiniz bolim 14).

Kumanda modulindn sékilmesi

m SATA clean RCS'I basingsiz konuma getirin ve havasini bosaltin.

m Hava girisinde basingli hava besleme borusunu [1-1]/[2-1]/[3-1] ¢cikar-
tin.

m Yikama baglantisini [1-6]/[2-7]/[3-4] boyama tabancasindan ¢ikartin.

m Emme hortumunu [8-3] emme kabindan [1-9]/[2-9]/[3-9] cikartin.

m Tespit somunlarini [8-5] saplamalardan [8-2] kumanda moduiliintn alt
tarafinda [8-1] s6kiin ve kumanda modulinu yukariya dogru ¢ikartin.

Kumanda modulinidn montaji

m Kumanda modulind [8-1] gévdenin [8-4] lGizerine yerlestirin ve kuman-
da moduliuniin saplamalarini [8-2] gévdedeki deliklere gegirin.

m Emme hortumunu [8-3] emme kabinin [1-9]/[2-9]/[3-9] icine gegirin.

m Tespit somunlarini [8-3] saplamalarin tzerine vidalayin ve sikistirin.
Sadece SATA clean RCS the turbo cleaner'de
m Boyama tabancasini yilkama baglantisina [3-4] bagdlayin.

m Hava girisinde basingli hava besleme borusunu [1-1]/[2-1]/[3-1] bag-
layin.
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Dikkat!

A

zarar gorebilir.

— Agresif temizlik maddeleri kullanmayin.
— pH-degeri 6 — 8 arasi nétr temizlik sivilari kullanin.

— Asit, alkalik ¢ozelti, baz, asitli yakici, uygunsuz rejeneratlar veya bas-
ka agresif temizlik maddeleri kullanmayin.

Yanlis temizlik maddelerinden dolayi hasar olusumu
Agresif temizlik maddeleri kullanildig takdirde SATA temizlik sistemleri

SATA clean RCS'in islevselligini saglamak i¢in Griinun dikkatle kullaniima-
sI ve duzenli bakim yapilmasi gereklidir.
SATA clean RCS'i duzenli araliklarda temizleyin ve sizdirmazlik yénin-

den kontrol edin.
13. Arizalar

Ariza

Nedeni

COzUM ONERILERI

Kotu temizlik etkisi

Temiz temizlik
maddesiyle kap
bostur.

Kabi doldurun veya alt-
ta yeni kap yerlestirin.

Giris basinci ¢ok di-
suk.

Teknik verilere gore giris
basinci saglayin (baki-
niz bolim 7).

Emme hortumu tikan-
mis veya bukilmus.

Emme hortumunun
diizglin bigimde geg-
mesini saglayin.

Temizlik sivisi gok az
(sadece SATA clean
RCS the turbo clea-
ner'de).

Temizlik sivisinin mik-
tarini ayarlayin (baki-
niz bolim 10.3).

Temizlik sivisi gok
fazla, temizlik maddesi
fazla tuketiliyor

Giris basinci ¢cok yuk-
sek.

Teknik verilere gore
giris basinci saglayin
(bakiniz bélim 7).

Basing dusuricisinde
yanlis ayar (sadece
SATA clean RCS the
turbo cleaner'de).

Temizlik sivisinin mik-
tarini ayarlayin (baki-
niz bélim10.3).




14. Misteri servisi
SATA bayiniz tarafindan aksesuar, yedek parca ve teknik destek veril-

mektedir.

15. Aksesuar
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Oriin
No.

Tanim

SATA cle-
an RCS
micro

SATA cle-
an RCS
compact

SATA cle-
an RCS
the turbo
cleaner

Adet

147082

Topraklama
kablosu 3 m
uzun

x

X

X

1 adet

13870

Boyama havasi
hortumu, mavi,
9mm, 1 m
uzun

x

1 adet

53090

Boyama havasi
hortumu, mavi,
9mm, 10 m
uzun

x

1 adet

189472

Harici temizlik
maddesi emisi
ve blyuk des-
teler igin donus

1 set

10934

Kiresel vana,
1/2" (erkek vida
disi), hava girisi
icin

1 adet

146514

Boyama havasi
hortumu, mavi,
13 mm, 1 m
uzun

1 adet

13581

Cabuk bag-
lanti rakoru
G 3/8" (disi
vida disi)

1 adet
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Uriin Tanim SATA cle- |SATA cle- |SATA cle- |[Adet
No. an RCS an RCS an RCS
micro compact the turbo
cleaner
13623 |Cabuk baglanti |- - X 1 adet
rakoru 1/4" (er-
kek vida disi)
53942 |Nipel 1/4" (er- |- - X 1 adet
kek vida disi)
9886 Tabanca tutu- |- X X 1 adet
cusu
192195 |Tabancalar- ve |- X X 1 set
hortum tutu-
culari
192633 |Esnek boru, X X - 1 adet
emme tarafina
5 m uzunlu-
gunda
6981 Cabuk baglanti |x X - 1 adet
rakoru nipeli
G 1/4” (disi
vida disi) (5x)
16. Yedek parga
Uriin Tanim Adet
No.
146985 |Onarim seti (1x firga, 2x siperlik, 1x tespit pergini, 2x |1 set
hortum)
146993 |Siperlik ve tespit pergini 5'er ad.
147017 |Temizleme fircalar 1 adet
147025 |2x hortum (Temizleme veya kuru puskurtme tertibati |1 set
icin)
148536 |Kapatma bashdi (ABD/Kanada) 5 adet
148544 |Tapa (ABD/Kanada) 5 adet
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17. AB Uygunluk Beyani

isbu yazi ile, asagida belirtilen {riiniin tarafimizdan piyasaya siriilen
modelinin tasarim, yapi ve yapi tirl nedeniyle 94/9/AT ydnetmeliginin,
2014/34/AB AB ydnetmeliginin temel glvenlik gereksinimlerine ve beya-
nin diizenlendigi tarihte gegerli degisikliklere uygun oldugunu ve 94/9/AT
AT yonetmelidi, 2014/34/AB AB ydnetmeligi uyarinca patlama riski tasi-
yan bolgelerde (ATEX), ek X, B kullanilabilecegini beyan ederiz.

Uretici

SATA GmbH & Co. KG

DomertalstraRe 20

D-70806 Kornwestheim

Uriin tanimi

m SATA clean RCS micro

m SATA clean RCS compact

m SATA clean RCS the turbo cleaner

ATEX isareti
N2GT4

ilgili AB ydnetmelikleri

m 2006/42/AT sayili AT makine direktifi

m 94/9/AT AT ybnetmeligi, patlama tehlikesi olan bélgelerde amacina
uygun kullanim igin cihazlar ve koruyucu sistemler 19.04.2016 tarihine
kadar gecerlidir

m 2014/34/AB AB yonetmeligdi, patlama tehlikesi olan bélgelerde amacina
uygun kullanim igin cihazlar ve koruyucu sistemler 20.04.2016 tarihin-
den itibaren gecerlidir

Gegerli uyumlastiriimis standartlar

m DIN EN 1127-1:2011 "Patlamaya Karsi Koruma Onlemleri 1. Bélim:
Esaslar ve Yéntem"

m DIN EN 13463-1:2009 "Patlama tehlikesi bulunan mahallerde elektrikli
olmayan aletlerin kullanimi- Bélum 1: Temeller ve Talepler"

= DIN EN ISO 12100:2011; "Makinelerin Glvenligi, Genel Kosullar"

m DIN EN 1953:2013 "Kaplama Malzemeleri igin Sprey ve Piskirtme
Cihazlari - Glvenlik Sartlar"

Uygulanan ulusal standartlar

m DIN 31000:2011 "Teknik Urlinlerin Glvenli Tasarimi icin Genel Temel
ikeler"

2014/34/AB yonetmeligi ek VIII uyarinca talep edilen belgeler, belirtilen

kurum no.0123'te 70023722 dokiiman numarasi ile 10 yilhigina bulun-
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maktadir.

70806 Kornwestheim, 18.01.2016

Albrecht Kruse
Genel Mudur
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A® |Read first!

Read these operating instructions thoroughly and carefully before using.

Always observe safety precautions and hazard warnings!

Always keep these operating instructions with the product or somewhere
accessible at any time to anyone.

1. General Information

These operating instructions include important information for operation
of the SATA clean RCS micro, SATA clean RCS compact and SATA clean
RCS the turbo cleaner, hereinafter referred to as SATA clean RCS units.
These operating instructions also include information on setup, operation,
maintenance, repair, care and troubleshooting.

Target group

These operating instructions are intended for

m Skilled personnel in the painting trade.

m Personnel trained for painting work in industrial and trade shops.

1.1. Accident prevention

Always observe the general as well as specific national accident preven-
tion regulations and corresponding workplace and plant safety instruc-
tions.

(=
()
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1.2. Replacement parts, accessories and parts subject to
wear

Always use genuine SATA replacement parts and accessories. Acces-
sories not supplied by SATA have not been tested and approved. SATA
cannot assume any liability whatsoever for use of parts and accessories
which have not been approved.

1.3. Guarantee and liability
The SATA General Conditions of Sale and Delivery and further contractual
agreements, if applicable, as well as the valid legislation at the time apply.

SATA cannot assume any liability for

m Failure to observe the operating instructions.

m Use of untrained personnel.

m Use of the product for purposes other than intended.
m Failure to use personal protective equipment.

m Failure to use genuine parts and accessories.

m Unauthorized conversion or technical modification.
m Natural wear and tear.

m Stress from shock or impact not typical for use.

m Impermissible assembly and disassembly work.

2, Safety Instructions
Read and observe all of the instructions below. Failure to observe or in-
correct observance can lead to malfunctions and severe injury.

2.1. Requirements for personnel

The compressed-air powered SATA clean RCS units are intended for use
only by skilled personnel with appropriate training who have fully read and
understood these operating instructions. Work with the SATA clean RCS
units by people whose reactions are impaired as a result of dugs, alcohol,
medications or for other reasons is prohibited.

2.2. Personal protective equipment (PPE)

When using, cleaning and maintaining the SATA clean RCS units, always
wear approved respiratory protection, eye protection and ear protection
as well as appropriate protective gloves, work clothing and protective
shoes.

2.3. Use In Explosive Areas
The SATA clean RCS units are approved for use/storage in potentially
explosive atmospheres classified as Ex-Zone 1 and 2.
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Zone code:

ExIl2 G T4

EX EX sign

1] Equipment category

2 Device category

G Gas category

T4 Temperature classification

2.4, Safety Instructions

Technical condition

m Check the SATA clean RCS units for proper function and leakage be-
fore each use.

m Never operate the SATA clean RCS units if damaged or if parts are
missing.

m Check the SATA clean RCS units before each use and repair if necessary.

m In case of damage to the SATA clean RCS units, immediately discon-
tinue use and disconnect from compressed air circuit.

m Never make unauthorized alterations or technical modifications to the SATA
clean RCS units.

Cleaning media
m Never use cleaning media containing acid, lye or gasoline.
m Never use halogenated hydrocarbon based cleaning media.

Connected components

m Use only genuine SATA replacement parts or accessories.

m The connected hoses and lines must reliably withstand the expected
thermal, chemical and mechanical load requirements.

m Disconnecting pressurized hoses can cause them to move in a whip-
like manner, resulting in injuries. Always bleed the hoses completely
before removal.

Installation site

m When installing the SATA clean RCS units outside the spray booth and
solvent-based cleaning liquids are in use, the following is required:
m Ex-Zone 1 with a radius of 8 2” around the device.
m Ex-Zone 2 with a radius of 8’ 2” to 16’ 5” around the device.

m Never use SATA clean RCS units in areas near ignition sources, such
as open flames, burning cigarettes or electrical equipment that is not
explosion proof.
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General

m Comply with local regulations concerning safety, accident prevention,
occupational safety and environmental protection.

m Observe accident prevention regulations BGR 500.

3. Use
Intended Use

The SATA clean RCS units are used for fast and convenient interim clean-
ing of paint spray guns when changing paints.

4. Description
Fast, claen and convenient interim cleaning of paint spray guns is en-
sured using the compressed-air powered SATA clean RS units.

5. Scope of Delivery
m SATA clean RCS units, fully pre-assembled.
m Mounting kit

After unpacking check for:

m Any damage to SATA clean RCS units
m Complete scope of delivery

6. Technical Design

SATA clean RCS micro
[1-1] Airinlet G 1/4 (not shown) [1-10] Receiver tank

[1-2] Storage area/cover [1-11] Cover plate

[1-3] "Dry" pushbutton [1-12] Cleaning brush

[1-4] Dry-blowing nozzle [1-13] Connection for extraction
[1-5] Housing [1-14] Cleaning nozzle

[1-6] Rinsing connection [1-156] Splash guard

[1-7]1 Hole for ground connection  [1-16] "Clean" pushbutton

[1-8] Intake hose [1-17] Control module

[1-9] Suction tank

SATA clean RCS compact
[2-1] Airinlet G 1/4 (not shown) [2-8] Intake hose

[2-2] "Dry" pushbutton [2-9] Suction tank
[2-3] Cover/Storage area [2-10] Receiver tank
[2-4] Dry-blowing nozzle [2-11] Cover plate
[2-5] Housing [2-12] Cleaning brush

[2-6] Hole for ground connection  [2-13] Cleaning nozzle
[2-7] Rinsing connection [2-14] Connection for extraction
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[2-15] Splash guard [2-17] Control module
[2-16] "Clean" pushbutton

SATA clean RCS the turbo cleaner
[3-1] Airinlet G 1/4 (not shown) [3-10] Hole for ground connection

[3-2] "Dry" pushbutton [3-11] SATA RPS discharge cup
[3-3] Cover/Storage area [3-12] Cover plate

[3-4] Rinsing connection [3-13] Cleaning brush

[3-5] Dry-blowing nozzle [3-14] Cleaning nozzle

[3-6] Housing [3-15] Connection for extraction
[3-7] Intake hose [3-16] Splash guard

[3-8] Tube seal coupling [3-17] Rotary control switch
[3-9] SATA RPS intake cup [3-18] Control module

Hole pattern for the SATA clean RCS micro
[4-1] Mounting holes

Hole pattern for the SATA clean RCS compact

[5-11 Mounting holes

Hole pattern for the SATA clean RCS the turbo cleaner

[6-1] Mounting holes

Control module (for the SATA clean RCS the turbo cleaner only)

[7-1] Cover/Storage area [7-3] Adjusting nut for the

[7-2] Air volume adjusting nut quantity of cleaning agent
Control module removal (all variants)

[8-1] Control module [8-4] Housing

[8-2] Stud bolt (4x) [8-5] Securing nut (4x)

[8-3] Intake hose

Splash guard and cleaning brush

[9-1] Grub screw [9-4] Splash guard
[9-2] Cleaning brush [9-5] Mount

[9-3] Mounting rivet

7. Technical Data

Description SATA clean| SATA clean SATA clean
RCS micro RCS com-| RCS the tur-
pact bo cleaner

Air consumption clean- approx.4.9 cfm

ing process
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Description SATA clean| SATA clean| SATA clean
RCS micro RCS com-| RCS the tur-
pact bo cleaner
Air consumption drying approx.4.6 cfm
process
Cleaning solution con- ca. 140 mi
sumption per cleaning
process:
Cleaning time per co- approx. 21 sec.
lour change
Drying time per colour approx. 4 sec.
change
Operating pressure 58 psi| 87 psi— 116
psi
Dimensions (WxHxD) 6.9” x| 12.2” x 18.9”"| 12.2” x 28.0”
180 mm x x 8.9” x 8.9”
16.5”
Weight 141.1 oz. 246.9 oz. 352.7 oz.
8. Assembly

The SATA clean RCS units are intended for connecting to the stationary

compressed air supply.

An

Information!

Depending on the quality of the compressed air, we recommend install-
ing a cyclone separator with sintered filter before the SATA clean RCS
units (SATA filter 424 inside the spray booth and SATA filter 100 outside
the spray booth). This separates oil and condensation as well as par-
ticles down to a size of 5 ym from the compressed air.

Installation site requirements

m Compressed air connection 1/2" (male thread), 1/4" (male thread) or
suitable SATA quick connect nipple.

m Compressed air line must provide at least 58 psi for the SATA clean
RCS the turbo cleaner, or at least 87 psi for the SATA clean RCS com-
pact and SATA clean RCS micro.

m Compressed air line with an inner diameter of at least 0.4”.

m Installation site must be protected against mechanical forces.
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8.1. Wall mounting

The SATA clean RCS units are mounted vertically to a wall with the sup-

plied mounting kit using two 0.3” bolts.

m Drill mounting holes according to the drilling template [4]/[5]/[6].

m Insert fastening bolts with washer through pre-drilled holes in the SATA
clean RCS [4-1]/[5-1]/[6-1] and screw into wall.

8.2. Connecting the ground connection

[:E] Information!

When attaching the ground connection, make sure to comply with regu-
lations concerning safety in potentially explosive atmospheres and oc-
cupational safety that are applicable in the country where the units are

used.

When using solvent-based cleaners, the SATA clean RCS units must be
grounded by a skilled professional. To attach a grounding cable, use the hole
[1-71/[2-6]/[3-10] intended for it.

9. Installation

p=em /A [Danger! Risk of explosion!

Use only conductive or grounded suction tanks [1-9]/[2-9] and receiver
tanks [1-10]/[2-10].

Notice!

Risk to health due to poisonous vapors

When operating the SATA clean RCS units, poisonous vapors can es-
cape from the cleaning agent.

— Move the SATA clean RCS units to a well ventilated area.

— If possible, connect the SATA clean RCS units to an exhaust fan.

[]3 Information!

The compressed air line must be depressurized before connecting the

devices.

SATA clean RCS the turbo cleaner
m Connect paint spray gun to rinsing connection [3-4].
m Turn function switch [3-17] to "Spray".
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m Connect compressed air line to air inlet [1-1]/[2-1]/[3-1].

Optional for all variants

m Install ball valve to shut off compressed air during maintenance work
on air inlet [1-1]/[2-1]/[3-1].

m Connect exhaust hose from exhaust system to connection for extrac-
tion [1-13]/[2-14]/[3-15].

10. Normal Operation

Notice!

Damage due to use of the wrong type of cleaning agent

Use of aggressive cleaning agents can damage the SATA cleaning sys-
tems.

— Do not use aggressive cleaning agents.

— Use a neutral cleaning agent with a pH value of 6 — 8.

— Do not use acids, alkalis, bases, paint stripper, unsuitable regener-
ates or other aggressive cleaning agents.

[]3 Information!

To prevent overflowing the receiver tank [1-10]/[2-10]/[3-11], check the
fill level regularly and empty at least by the end of the shift.

[]__ﬂ Information!

USA/Canada: close suction tank [1-9]/[2-9]/[3-9] and receiver tank
[1-10]/[2-10]/[3-11] while painting. Empty and close suction tank
[1-9]1/[2-9]/[3-9] and receiver tank [1-10]/[2-10]/[3-11] after work is
completed.

[]__ﬂ Information!

As an option, the SATA RPS cup systems can be used as receiver tanks
for SATA clean RCS devices.

[:E] Information!

Read and follow instructions on inside of cover plate [1-11]/[2-11]/[3-12].
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10.1. Steps to prepare for cleaning

m Use fastening thread to screw SATA RPS receiver cup [3-11] into SATA
clean RCS the turbo cleaner.

m Route intake hose [3-7] through cover of SATA RPS intake cup [3-9].

SATA clean RCS micro and SATA clean RCS compact

m Insert intake hose [1-8]/[2-8] through cover of suction tank
[1-9]1/[2-9].

m Insert drain hose through cover of receiver tank [1-10]/[2-10].

[:E] Information!

As an option, the SATA RPS cup systems can be used as receiver tanks
for the SATA clean RCS micro and SATA clean RCS compact. In this
case, the SATA RPS cup needs to be bolted from below to the SATA
clean RCS micro/SATA clean RCS compact using the fastening thread.

10.2. Cleaning the Spray Gun

[]__ﬂ Information!

When using the SATA RPS cup systems, make sure that the stopper

plug in the SATA clean RCS has been removed before starting to clean.

m Remove SATA RPS material cup from the paint spray gun and place it
on the storage area [1-2]/[2-3]/[3-3].
SATA clean RCS micro and SATA clean RCS compact
m Connect paint spray gun to rinsing connection [1-6]/[2-7].
m Press and hold down "Clean" pushbutton [1-16]/[2-16].
SATA clean RCS the turbo cleaner
m Set function switch [3-17] to "Clean".

m Move paint spray gun (with air nozzle removed) along cleaning brush
[1-12]/[2-12]/[3-13] in an up and down motion. At the same time,
the cleaning fluid from the cleaning nozzle [1-14]/[2-13]/[3-14] flows
through the paint spray gun cup connection into the paint channel of
the paint spray gun. With the help of scavenging air, the cleaning fluid
is blown through the paint spray gun nozzle, cleaning the nozzle in the
process.

SATA clean RCS micro and SATA clean RCS compact
m Press and hold down "Dry" pushbutton [1-3]/[2-2].

SATA clean RCS the turbo cleaner
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m Set function switch [3-17] from "Clean" to "Dry".

m Press and hold down "Dry" pushbutton [3-2].

m Dry paint spray gun under blow-dry nozzle [1-4]/[2-4]/[3-5] around
paint channel and around the outside. Pull the trigger on the paint
spray gun briefly several times during the drying process.

10.3. Adjusting the pressure regulators for the cleaning
agent quantity and air volume (SATA clean RCS the turbo
cleaner only)

[]3 Information!

The pressure regulators are preset and adjusted at the factory and
should not be readjusted. If adjusted incorrectly, cleaning agent could
spray out of the device.

Adjust the quantity of cleaning agent and the air volume by turning the
adjusting nuts [7-2]/[7-3]. The air volume must always be kept as low

as possible.

m Adjust the quantity of cleaning agent by turning the adjusting nut [7-2]
during the cleaning process. Turning it to the left reduces the quantity.
Turning it to the right increases it.

m Adjust the air volume by turning the adjusting nut [7-3] during the clean-
ing process. Turning it to the left reduces the volume. Turning it to the
right increases it.

11. Maintenance and Repair

11.1. Replacing the cleaning brush

m Depressurize and bleed the SATA clean RCS units.
m Loosen grub screw [9-1] in mount [9-5].

m Remove cleaning brush [9-2].

m Insert new cleaning brush into mount up to the stop.
m Manually tighten grub screw.

11.2. Replacing the splash guard

m Depressurize and bleed the SATA clean RCS units.

m Remove mounting rivet [9-3] from mount [9-5].

m Remove old splash guard [9-4].

m Install new slash guard along with mounting rivet in correct position.

11.3. Removing the control module
Depending on the SATA clean RCS (compact / turbo cleaner) variants, the
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control module [8-1] can be removed from the housing [1-5]/[2-5]/[3-6]

in case of malfunctions without having to remove the housing from its

installed location.

In the case of faults in the control module, send it in to SATA Customer

Service Department (see chapter 14 for the address).

Dismantling the control module

m Depressurize and bleed the SATA clean RCS units.

m Disconnect compressed air line on air inlet [1-1]/[2-1]/[3-1].

m Remove rinsing connection [1-6]/[2-7]/[3-4] from paint spray gun.

m Remove intake hose [8-3] from suction tank [1-9]/[2-9]/[3-9].

m Remove securing nuts [8-5] from stud bolts [8-2] on underside of con-
trol module [8-1] and lift out control module.

Installing the control module

m Place control module [8-1] on housing [8-4] and insert control module
stud bolts [8-2] into housing holes.

m Insert intake hose [8-3] into suction tank [1-9]/[2-9]/[3-9].

m Screw securing nuts [8-3] onto stud bolts and tighten.
SATA clean RCS the turbo cleaner only
m Connect paint spray gun to rinsing connection [3-4].

m Connect compressed air line to air inlet [1-1]/[2-1]/[3-1].

12. Care and Storage

Notice!

Damage due to use of the wrong type of cleaning agent

Use of aggressive cleaning agents can damage the SATA cleaning sys-
tems.

— Do not use aggressive cleaning agents.

— Use a neutral cleaning agent with a pH value of 6 — 8.

— Do not use acids, alkalis, bases, paint stripper, unsuitable regener-
ates or other aggressive cleaning agents.

Careful handling as well as regular care of the product are required to
guarantee proper function of the SATA clean RCS units.
Clean and check the SATA clean RCS units for leaks at regular intervals.
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13. Troubleshooting

Malfunction

Cause

Corrective action

Poor cleaning perfor-
mance

Container with clean
cleaning agent is
empty.

Fill container or use
new container.

Inlet pressure too low.

Make sure inlet pres-
sure is set according to
technical data (see 7).

Intake hose clogged or
kinked.

Make sure intake hose
passage is clear.

Insufficient cleaning
agent (SATA clean
RCS the turbo cleaner

only).

Adjust the quantity of
cleaning agent (see
10.3).

Too much cleaning
agent, high consump-
tion of cleaning agent

Inlet pressure too high.

Make sure inlet pres-
sure is set according to
technical data (see 7).

Incorrect setting

at pressure regulator
(SATA clean RCS the
turbo cleaner only).

Adjust the quantity of
cleaning agent (see
10.3).

14. After Sale Service
Please contact your SATA dealer for accessories, spare parts and techni-

cal support.

15. Accessories

Art. Description |SATA SATA SATA

No. clean RCS |clean RCS |clean RCS

micro compact |the turbo
cleaner

147082 |Grounding X X X 1 ea.
cable 9’ 10”
long

13870 |Paint air hose, |x X X 1 ea.
blue, 0.4, 3’
11” long
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Art.
No.

Description

SATA
clean RCS
micro

SATA
clean RCS
compact

SATA
clean RCS
the turbo
cleaner

53090

Paint air hose,
blue, 0.4, 32’
10” long

x

X

X

1 ea.

189472

External clean-
ing agent in-
take and return
lines for large
containers

1 set

10934

Ball valve, 1/2"
(male thread)
for air inlet

1 ea.

146514

Paint air hose,
blue, 0.5”, 1’ 8”
long

1 ea.

13581

Quick con-
nect coupling,
G 3/8" (female
thread)

1 ea.

13623

Quick connect
coupling, 1/4"
(male thread)

1 ea.

53942

Nipple, 1/4"
(male thread)

1ea.

9886

Spray gun
holder

1ea.

192195

Spray guns—
and hose hold-
ers

1 set

192633

Flexible tube,
length 16’ 5” for

suction

1 ea.
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Art. Description |SATA SATA SATA
No. clean RCS |clean RCS |clean RCS
micro compact |the turbo
cleaner

6981 Quick con- X X - 1 ea.
nect nipple,
G 1/4" (female
thread) (5x)

16. Spare Parts

Art. Description Quan-
No. tity
146985 |Repair kit (1 brush, 2 splash guards, 1 mounting rivet, |1 set
2 hoses)

146993 |Splash guard and mounting rivet 5 ea.
147017 |Cleaning brush 1 ea.
147025 |2x hose (for cleaning and dry-blowing device, resp.) |1 set
148536 |Cap (USA/Canada) 5 ea.
148544 |Stopper plug (USA/Canada) 5 ea.

17. EU Declaration of Conformity

We hereby declare that the product named in the following, on the basis
of its conception, construction and type of construction in the model we
have brought on the market, corresponds to the fundamental safety re-
quirements of the 94/9/EC guideline, EC Directive 2014/34/EC including
the changes applicable at the time of this declaration and can be used
according to EC-Directive 94/9/EC, EC Directive 2014/34/EC in explosion
hazard areas (ATEX), appendix X, B.

Manufacturer

SATA GmbH & Co. KG
DomertalstralRe 20
D-70806 Kornwestheim

Product designation

m SATA clean RCS micro

m SATA clean RCS compact

m SATA clean RCS the turbo cleaner

ATEX Symbol
112G T4
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Applicable EC Directives

m EU machinery directive 2006/42/EG

m EC Directive 94/9/EC Devices and protection systems for intended use
in explosion hazard areas, valid until 19.04.2016

m EC Directive 2014/34/EC Devices and protection systems for intended
use in explosion hazard areas, valid from 20.04.2016

Harmonized standards applied

m DIN EN 1127-1:2011 "Explosion control part 1: Basics and methodology"

m DIN EN 13463-1:2009 "Non-electronic devices for the use in explosive
areas - Part 1: Basics and Requirements"

= DIN EN ISO 12100:2011; "Machine safety, general requirements”

m DIN EN 1953:2013 "Spray and application devices for coating materials
- safety requirements"

Applicable national standards

m DIN 31000:2011 "General guidelines for the safety-compliant design of
technical products"

The documents required according to guideline 2014/34/EC appendix VI

are filed for 10 years in the named location number 0123 with the docu-

ment number 70023722.

70806 Kornwestheim, 18.01.2016

Albrecht Kruse
President
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